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    Voor mijn grootvader:

    vertel me eens wat leugens.
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    Durasti
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    Voor


    De bedienden noemden hen malentsjki  kleine geesten  omdat ze de kleinsten en de jongsten waren, en omdat ze giechelend door het huis van de hertog spookten, kamers in en uit doken, zich in kasten verstopten om gesprekken af te luisteren of de keuken in slopen om de laatste perziken van de zomer te snaaien.


    De jongen en het meisje waren maar enkele weken na elkaar gearriveerd; weer twee kinderen die hun ouders hadden verloren door de grensgevechten. Twee vluchtelingen met vieze gezichtjes die uit de puinhopen van stadjes ver hiervandaan waren geplukt en naar het landgoed van de hertog waren gebracht om te leren lezen en schrijven, en een vak te leren. De jongen was klein en stevig, en hoewel hij verlegen was, glimlachte hij altijd. Het meisje was anders, en dat wist ze.


    Ineengedoken in een keukenkastje, luisterend naar het geroddel van de volwassenen, hoorde ze Ana Kuya, de huishoudster van de hertog, zeggen: ‘Ze is maar een lelijk klein ding. Geen enkel kind zou er zo uit mogen zien. Bleek en zuur als een glas bedorven melk.’


    ‘En zo mager ook!’ voegde de kokkin eraan toe. ‘Ze eet haar avondeten nooit op.’


    De jongen zat vlak naast het meisje gehurkt en draaide zich naar haar toe. ‘Waaróm eet je eigenlijk niet?’ fluisterde hij.


    ‘Omdat wat zij kookt naar modder smaakt.’


    ‘Ik vind het anders lekker.’


    ‘Jij eet alles.’


    Ze legden hun oor weer tegen de kier tussen de kastdeurtjes.


    Even later fluisterde de jongen: ‘Ik vind je niet lelijk.’


    ‘Ssssst!’ siste het meisje. Maar in de donkere schaduwen van het kastje glimlachte ze.


    In de zomer moesten ze urenlang meehelpen met klusjes in het huishouden, en daarna volgden vele, nog langere, lesuren in bedompte leslokalen. Als de hitte het drukkendst was, vluchtten ze de bossen in op zoek naar vogelnesten of om te zwemmen in het modderige beekje, of ze lagen uren op ‘hun’ grasveld en keken toe hoe de zon langzaam boven hen door de hemel reisde. Dan bedachten ze waar ze later hun eigen boerderij zouden bouwen en of ze dan twee of drie witte koeien zouden hebben. In de winter vertrok de hertog naar zijn huis in de stad, in Os Alta, en naarmate de dagen korter en kouder werden, waren de leraren lang niet meer zo streng. Ze zaten het liefst bij het vuur en deden kaartspelletjes of dronken kvas. Opgesloten in huis deelden de oudere kinderen uit verveling veel vaker een pak slaag uit. Dus verstopten de jongen en het meisje zich in de niet-gebruikte kamers van het landgoed, waar ze toneelstukjes opvoerden voor de muizen en probeerden om warm te blijven.


    Op de dag dat de Grisha-testers kwamen, zaten de jongen en het meisje in de vensterbank van een raam in een stoffige slaapkamer boven. Ze hoopten een glimp van de postkoets op te vangen. In plaats daarvan kregen ze een slee te zien, een trojka die door drie zwarte paarden werd voortgetrokken. De slee kwam door de witte stenen poort het landgoed op. Ze zagen hem stilletjes door de sneeuw ploegen, tot aan de voordeur.


    Er stapten drie figuren uit met elegante bontmutsen en zware wollen kefta aan: de een droeg karmozijnrood, de ander donkerblauw en de derde een dieppaarse mantel.


    ‘Grisha!’ fluisterde het meisje.


    ‘Vlug!’ zei de jongen.


    In een oogwenk hadden ze hun schoenen van hun voeten geschopt en slopen ze stilletjes door de gang. Ze glipten door de lege muziekkamer en doken weg achter een zuil op de galerij die uitzicht bood over de zitkamer waar Ana Kuya haar gasten ontving.


    Ana Kuya zat er al en schonk thee in uit de samovar. Haar grote sleutelbos rinkelde aan haar heup en ze leek wel een vogel in die zwarte jurk van haar.


    ‘Dus dit jaar zijn het er maar twee?’ vroeg een zachte vrouwenstem.


    Ze gluurden tussen de spijlen van de balustrade de kamer onder hen in. Twee van de Grisha zaten bij de open haard: een knappe man in het blauw en een vrouw met een deftige, verfijnde uitstraling in een rood gewaad. De derde, een blonde jonge man, wandelde door de kamer om zijn benen te strekken.


    ‘Ja,’ antwoordde Ana Kuya. ‘Een jongen en een meisje. Behoorlijk wat jonger dan de rest. We vermoeden dat ze een jaar of acht zijn.’


    ‘Dat vermoedt u?’ vroeg de man in het blauw.


    ‘Als de ouders zijn overleden…’


    ‘We begrijpen het,’ sprak de vrouw. ‘Uiteraard hebben wij niets dan bewondering voor uw instituut. We zouden graag zien dat meer van onze adel zo begaan was met het gewone volk.’


    ‘Onze hertog is een zeer nobel man,’ zei Ana Kuya.


    Boven hen op de galerij knikten de jongen en het meisje ernstig naar elkaar. Hun weldoener, hertog Keramsov, was een gevierd oorlogsheld en een vriend van de gewone mensen. Na zijn terugkeer van het front had hij van zijn landhuis een weeshuis en tehuis voor oorlogsweduwen gemaakt. De kinderen moesten hem dan ook elke avond in hun gebeden opnemen.


    ‘En wat zijn het voor kinderen?’ vroeg de vrouw.


    ‘Het meisje heeft aanleg voor tekenen. De jongen voelt zich het meest thuis in de bossen en op de velden.’


    ‘Maar hoe zíjn ze?’ herhaalde de vrouw.


    Ana Kuya tuitte haar gerimpelde lippen. ‘Hoe ze zijn? Ze zijn ongedisciplineerd, tegendraads en veel te veel aan elkaar gehecht. Ze…’


    ‘Ze luisteren naar elk woord dat hier gezegd wordt,’ sprak de jonge man in het paars.


    De jongen en het meisje maakten een sprongetje van schrik. Hij staarde precies naar hun verstopplekje. Ze doken weg achter de zuil, maar het was al te laat.


    Ana Kuya’s stem schalde door de ruimte als het knallen van een zweep. ‘Alina Starkov! Malyen Oretsev! Kom onmiddellijk naar beneden!’


    Met tegenzin liepen Alina en Mal de smalle wenteltrap aan het einde van de galerij af. Zodra ze de onderste trede bereikt hadden, kwam de vrouw in het rood overeind en gebaarde dat ze naar haar toe moesten komen.


    ‘Weten jullie wie we zijn?’ vroeg de vrouw. Haar haren waren staalgrijs van kleur. Haar gezicht was getekend, maar mooi.


    ‘Jullie zijn heksen!’ flapte Mal eruit.


    ‘Heksen?’ snauwde ze. Ze draaide zich met een ruk om naar Ana Kuya. ‘Is dat wat u ze hier op deze school leert? Bijgeloof en leugens?’


    Ana Kuya bloosde van schaamte.


    De vrouw in het rood draaide zich terug naar Mal en Alina en haar donkere ogen schoten vuur. ‘Wij zijn geen heksen. Wij zijn beoefenaars van de Elementaire Natuurwetenschap. Wij zorgen ervoor dat dit land en dit koninkrijk veilig zijn.’


    ‘Net als het Eerste Leger,’ zei Ana Kuya zachtjes, maar op onmiskenbaar scherpe toon.


    De vrouw in het rood verstrakte even, maar na een ogenblik gaf ze toe: ‘Net als het Eerste Leger.’


    De jonge man in het paars glimlachte en knielde vlak voor de kinderen neer. Heel vriendelijk vroeg hij: ‘Als de blaadjes van kleur veranderen, is dat dan magie? Of als je in je hand snijdt en de wond weer geneest? Als je een pot water op het vuur zet en het water begint te koken, is dat magie?’


    Mal schudde zijn hoofd en keek hem met grote ogen aan.


    Maar Alina fronste en zei: ‘Iedereen kan water koken.’


    Ana Kuya zuchtte geërgerd, maar de vrouw in het rood begon te lachen.


    ‘Daar heb je helemaal gelijk in. Iedereen kan water koken. Maar niet iedereen heeft een gave voor de Elementaire Natuurwetenschap. Daarom zijn we hiernaartoe gekomen, om jullie te testen.’ Ze wendde zich tot Ana Kuya. ‘Laat ons alleen.’


    ‘Wacht!’ riep Mal uit. ‘En wat als we Grisha zijn? Wat gebeurt er dan met ons?’


    De vrouw in het rood keek op hen neer. ‘Als een van jullie Grisha blijkt te zijn, en die kans acht ik zeer klein, dan zal de gelukkige naar een speciale school worden gestuurd waar Grisha leren met hun gaven om te gaan.’


    ‘Daar zul je de prachtigste kleren en het lekkerste eten krijgen, alles wat je hartje maar begeert,’ vulde de man in het paars aan. ‘Zou je dat niet willen?’


    ‘Het is de eervolste manier om jullie koning te dienen,’ zei Ana Kuya, die nog bij de deuropening stond.


    ‘Dat is helemaal juist,’ sprak de vrouw in het rood tevreden, en bereid het weer bij te leggen.


    De jongen en het meisje keken elkaar aan. Aangezien de volwassenen niet erg goed opletten, zagen ze niet dat het meisje haar hand uitstak om die van de jongen vast te grijpen, noch de betekenisvolle blik die ze met elkaar wisselden. De hertog zou die blik meteen hebben herkend. Hij had jarenlang meegevochten in het verwoeste noordelijke grensgebied, waar de dorpen constant werden belegerd en waar de boeren hun eigen strijd leverden met slechts weinig hulp van de koning of iemand anders. Hij had een vrouw gezien die blootsvoets in haar deuropening stond en geen spier vertrok toen er een rij bajonetten op haar werd gericht. Hij kende de gezichtsuitdrukking van de man die zijn huis verdedigde met weinig meer dan een steen in zijn hand.

  


  
    Hoofdstuk 1


    Ik stond langs een drukke weg en keek uit over de glooiende velden en de verlaten boerderijen in de Tula-vallei. Hier ving ik mijn eerste glimp op van de Schaduwvlakte. Mijn regiment was nog twee weken marcheren verwijderd van het kampement bij Politznaya, en de herfstzon scheen warm op ons neer. Toch huiverde ik in mijn jas terwijl ik staarde naar de nevel die als een vieze vlek aan de horizon hing.


    Een brede schouder sloeg hard tegen mijn rug aan. Ik struikelde en was bijna voorover op de modderige weg gevallen.


    ‘Hé!’ riep de soldaat. ‘Kijk een beetje uit!’


    ‘Waarom kijk jij niet beter waar je die grote voeten van je neerzet?’ brieste ik terug. Het deed me plezier om de uitdrukking van verbazing over zijn brede gezicht te zien glijden. Mensen, en dan met name forse mannen met grote geweren, verwachten geen grote mond van een scharminkel als ik. Ze kijken ook altijd een beetje verbouwereerd als ik die dan toch geef.


    De soldaat was zijn verbijstering al snel te boven en keek me vuil aan terwijl hij zijn rugzak goed hing en weer verdween in de karavaan van paarden, mannen, karren en wagens die over de top van de heuvel naar het dal er vlak achter trok.


    Ik versnelde mijn pas en probeerde over de mensenmassa heen te kijken. De gele vlag van de landmeterskar was ik uren geleden al uit het oog verloren, en ik wist dat ik ver achterop was geraakt.


    Terwijl ik doorliep, snoof ik de groene en gouden geuren van het herfstbos op en genoot van het zachte briesje in mijn rug. We liepen over de Vai, de brede weg die ooit helemaal van Os Alta naar de rijke havensteden aan de westkust van Ravka leidde. Maar dat was voor het ontstaan van de Schaduwvlakte.


    Ergens in de menigte was iemand aan het zingen. Aan het zíngen? Welke idioot loopt er nou vrolijk te zingen op weg naar de Vlakte? Weer keek ik naar de vlek aan de horizon en ik moest een rilling onderdrukken. Ik had de Schaduwvlakte op genoeg landkaarten gezien: de zwarte scheur die Ravka had afgesneden van zijn enige kustlijn, waardoor het gebied nu geheel door land omsloten werd. Soms werd de Vlakte afgebeeld als een vlek, soms als een sombere, vormeloze wolk. En dan waren er nog de kaarten waarop de Schaduwvlakte stond aangegeven als een smal en langwerpig meer, aangeduid met zijn andere naam: de Onzee. Die naam was bedoeld om soldaten en kooplieden gerust te stellen en de oversteek te stimuleren.


    Ik snoof. Misschien dat een of andere dikke koopman daarin trapte, maar mij stelde het niet bepaald gerust.


    Ik maakte mijn blik los van de sinistere mist die in de verte hing en keek omlaag naar de vervallen boerderijen van de Tula-vallei. Hier stonden ooit enkele van Ravka’s rijkste landgoederen. De ene dag werkten er boeren op het land en graasden er schapen in de groene weiden. De volgende dag verscheen er een donkere scheur in het landschap, een strook bijna ondoordringbare duisternis vol afgrijselijke gruwelen die elk jaar groter werd. Waar de landarbeiders, hun kuddes, hun gewassen, hun huizen en hun gezinnen waren gebleven, wist niemand.


    En nou ophouden, zei ik tegen mezelf. Je maakt het alleen maar erger. Mensen steken de Vlakte al jarenlang over… meestal met een onvoorstelbaar aantal slachtoffers, maar dan nog. Ik haalde diep adem en probeerde me te herpakken.


    ‘Flauwvallen midden op de weg is niet toegestaan,’ zei een stem vlak bij mijn oor en er werd een zware arm rond mijn schouders geslagen, die me even stevig beetpakte.


    Ik keek op en zag Mals bekende gezicht; zijn helderblauwe ogen straalden terwijl hij in mijn tempo naast me kwam lopen.


    ‘Kom op,’ zei hij. ‘Het ene voetje voor het andere. Je weet hoe het moet.’


    ‘Je gooit mijn plan in de war.’


    ‘O, echt?’


    ‘Ja. Flauwvallen, vertrapt worden, de meest afgrijselijke verwondingen overal.’


    ‘Dat klinkt als een briljant plan.’


    ‘Ha, maar als ik verschrikkelijk verminkt ben, kan ik de Vlakte niet oversteken.’


    Mal knikte langzaam. ‘Ik snap het. Als het helpt, kan ik je wel onder een wagen duwen.’


    ‘Ik zal erover nadenken,’ gromde ik, maar ik voelde mijn humeur al bijtrekken. Ondanks al mijn inspanningen had Mal nog steeds dat effect op me.


    En niet alleen op mij. Een knap, blond meisje wandelde langs ons en zwaaide, waarna ze Mal over haar schouder een flirterige blik toewierp.


    ‘Hoi, Ruby,’ riep hij. ‘Zie ik je straks nog?’


    Ruby giechelde en rende weg de menigte in.


    Mal grijnsde breed, tot hij mijn gezicht zag. ‘Wat? Ik dacht dat je Ruby aardig vond.’


    ‘Het blijkt dat we elkaar weinig te vertellen hebben,’ merkte ik droogjes op.


    Aanvankelijk vond ik Ruby inderdaad aardig. Toen Mal en ik het weeshuis in Keramtzin verlieten om in Politznaya onze militaire training te volgen, was ik erg zenuwachtig geweest bij het idee nieuwe mensen te ontmoeten. Toch waren er genoeg meisjes die maar al te graag mijn vriendin wilden zijn, en Ruby was een van de fanatiekste. Die vriendschappen duurden niet veel langer dan de tijd ik nodig had om te beseffen dat hun interesse in mij alleen te danken was aan mijn nauwe band met Mal.


    Ik keek toe hoe hij zijn armen uitgebreid strekte en zijn hoofd in zijn nek legde om naar de herfsthemel te kijken. Hij leek zo tevreden. Ik merkte zelfs met enige afschuw dat hij er vrolijk en energiek bij liep.


    ‘Wat mankeert jou toch?’ fluisterde ik hem woedend toe.


    ‘Niks,’ zei hij verbaasd. ‘Ik voel me geweldig.’


    ‘Maar hoe kun je nou zo… monter zijn?’


    ‘Monter? Ik ben nog nooit monter geweest. Ik hoop dat ik nooit monter zal zijn.’


    ‘Nou, hoe noem je dit dan?’ vroeg ik, naar hem gebarend. ‘Je ziet eruit alsof je onderweg bent naar een gezellig etentje, in plaats van naar je eigen dood en verminking.’


    Mal lachte. ‘Je maakt je veel te druk. De koning heeft een hele groep Grisha-pyro’s gestuurd om de zandgaleien te begeleiden, en zelfs een aantal van die griezelige Hartenwringers. En we hebben onze geweren,’ zei hij met een klopje op het wapen dat hij op zijn rug droeg. ‘Het komt allemaal wel goed.’


    ‘Tijdens een zware aanval zal een geweer weinig uithalen.’


    Mal keek me verbijsterd aan. ‘Wat heb jij toch de laatste tijd? Je bent nog chagrijniger dan gewoonlijk. En je ziet er vreselijk uit.’


    ‘Dank je,’ mopperde ik. ‘Ik slaap niet zo best.’


    ‘Dat is toch niks nieuws?’


    Natuurlijk had hij gelijk. Ik had nog nooit goed geslapen. Al was het de laatste paar dagen erger geworden. Bij alle heiligen, ik had genoeg goede redenen om bang te zijn de Vlakte te betreden, redenen die ik gemeen had met alle andere leden van ons regiment die de pech hadden gehad te zijn uitgekozen voor de oversteek. Toch was er nog iets anders, een diepliggender gevoel van onrust dat ik niet precies kon plaatsen.


    Ik wierp een blik op Mal. Ooit was er een tijd geweest waarin ik hem alles kon vertellen. ‘Ik heb gewoon… ik heb gewoon een voorgevoel.’


    ‘Je moet je niet zo veel zorgen maken. Misschien zetten ze Mikhael ook op die galei. Als de volcra die dikke, sappige buik van hem zien, laten ze ons wel met rust.’


    Ongevraagd kwam er een herinnering naar boven: Mal en ik, die naast elkaar op een stoel zaten in de bibliotheek van de hertog. We bladerden door een groot, in leer gebonden boek. Daar kwamen we per toeval een illustratie van een volcra tegen: lange, smerige klauwen, leerachtige vleugels en rijen vlijmscherpe tanden om mensenvlees mee te verscheuren. Na vele generaties lang leven en jagen op de Schaduwvlakte waren de volcra blind geworden, maar volgens de legende konden ze mensenbloed al van kilometers afstand ruiken. Ik wees naar de bladzijde en vroeg: ‘Wat houdt hij daar vast?’


    Ik hoor Mal nóg in mijn oor fluisteren: ‘Ik denk… Volgens mij is het een voet.’


    We sloegen het boek met een klap dicht en renden gillend het veilige zonlicht in.


    Zonder het te merken was ik als aan de grond genageld blijven staan. Ik kreeg die herinnering niet meer uit mijn hoofd.


    Toen Mal in de gaten kreeg dat ik niet langer naast hem liep, slaakte hij een overdreven dramatische zucht en keerde met grote passen terug naar waar ik stond. Hij legde zijn handen op mijn schouders en schudde me zachtjes door elkaar. ‘Ik maakte maar een grapje. Niemand zal Mikhael opeten.’


    ‘Weet ik,’ zei ik starend naar mijn laarzen. ‘Je bent echt reuzegrappig.’


    ‘Alina, toe nou. Het komt heus wel goed.’


    ‘Dat weet je niet.’


    ‘Kijk me eens aan.’


    Ik dwong mezelf mijn ogen op te slaan.


    ‘Ik weet dat je bang bent. Dat ben ik ook. Maar we gaan dit gewoon doen en we komen er heelhuids weer uit. Zoals altijd. Oké?’ Hij glimlachte en mijn hart bonkte opeens even heel hard tegen mijn ribben.


    Ik wreef met mijn duim over het litteken op de handpalm van mijn rechterhand en haalde bibberig adem. ‘Oké,’ zei ik met tegenzin en ik voelde zelfs dat ik zijn glimlach beantwoordde.


    ‘Mevrouw heeft haar goede humeur teruggevonden!’ riep Mal uit. ‘Nu kan de zon eindelijk weer schijnen!’


    ‘O, hou toch je kop.’


    Ik draaide me om en wilde hem een stomp geven, maar voor dat lukte, had hij me al beetgepakt en van de grond getild. Geklepper van hoeven en geschreeuw klonk overal. Mal trok me naar de zijkant van de weg, op hetzelfde moment dat er een enorme zwarte koets langsraasde. De mensen stoven uiteen om de stampende hoeven van de vier zwarte paarden te ontwijken. Naast de koetsier met zijn zweep zaten twee soldaten in zwartgrijze jassen.


    De Duisterling. Zijn zwarte koets en de uniformen van zijn persoonlijke garde waren onmiskenbaar.


    Een tweede, roodgelakte koets ratelde op een wat gemoedelijker tempo langs.


    Ik keek op naar Mal en mijn hart bonkte nog van wat er bijna gebeurd was. ‘Dank je,’ fluisterde ik.


    Nu pas leek Mal door te krijgen dat zijn armen om mij heen geslagen waren. Hij liet me los en deed vlug een stap naar achteren. Ik klopte het stof van mijn jas en hoopte dat hij de rode kleur op mijn wangen niet zou zien.


    Er kwam nog een derde koets voorbij. Deze was blauw en er hing een meisje uit het raam. Ze had krullend, zwart haar en droeg een muts gemaakt van zilvervosbont. Ze keek de menigte rond die naar de koetsen staarde en haar blik bleef, geheel voorspelbaar, rusten op Mal.


    Je was net zelf nog over hem aan het dagdromen, berispte ik mezelf. Waarom zou een adembenemend mooie Grisha dat dan niet ook mogen doen?


    Haar lippen krulden omhoog tot een kleine glimlach terwijl ze Mals blik vasthield en hem over haar schouder bleef aankijken tot de koets uit het zicht verdween. Mal staarde haar nogal dom na met een iets opengezakte mond.


    ‘Doe je mond dicht voor er iets in vliegt,’ beet ik hem toe.


    Mal knipperde en keek nog even verdwaasd.


    ‘Zag je dat?’ brulde een stem.


    Ik draaide me om en zag Mikhael met grote passen en een bijna komische uitdrukking van ontzag op ons af komen. Mikhael was een stevige jongen met rood haar, een breed gezicht en een nog bredere nek. Achter hem deed Dubrov, een magere knul met donker haar, zijn best om hem bij te benen. Ze waren allebei spoorzoekers in dezelfde eenheid als Mal en weken nooit ver van zijn zijde.


    ‘Ja, natuurlijk zag ik dat.’ Mals wezenloze blik veranderde in een arrogante grijns.


    Ik zuchtte overdreven.


    ‘Ze keek je recht aan!’ riep Mikhael terwijl hij Mal een klap op zijn rug gaf.


    Mal haalde nonchalant zijn schouders op, maar zijn grijns werd alleen maar breder. ‘Ja, nou je het zegt,’ zei hij zelfingenomen.


    Dubrov schuifelde met zijn voeten. ‘Ze zeggen dat Grisha-meisjes je kunnen beheksen.’


    Ik snoof.


    Mikhael keek me aan alsof hij niet eens had gemerkt dat ik er ook was. ‘Hallo, Spriet.’ Hij gaf me een zachte por tegen mijn arm.


    Ik keek hem fronsend aan om die bijnaam, maar hij had zich alweer tot Mal gewend.


    ‘Je weet dat zij ook in het kamp verblijft, hè?’ zei hij met een sluwe grijns.


    ‘Ik heb gehoord dat de Grisha-tent zo groot is als een kathedraal,’ voegde Dubrov eraan toe.


    ‘Met talloze schaduwrijke plekjes,’ vervolgde Mikhael, en hij wiebelde nog met zijn wenkbrauwen ook.


    Mal joelde opgewonden. Zonder nog naar mij om te kijken, ging het drietal ervandoor, schreeuwend en elkaar duwend.


    ‘Het was leuk jullie ook weer ’s te zien,’ mompelde ik voor me uit. Ik verstelde de band van de tas die over mijn schouder hing en vervolgde mijn weg over de heuvel naar Kribirsk, samen met de laatste paar achterblijvers. Ik deed geen moeite om me te haasten. Waarschijnlijk zou ik worden uitgefoeterd zodra ik de geschriftentent bereikte, maar daar kon ik nu toch al niets meer aan doen.


    Ik wreef over de plek waar Mikhael me een por had gegeven. Spriet. Ik had een hekel aan die bijnaam. Je noemde me anders geen Spriet toen je te veel kvas ophad en me probeerde te betasten tijdens het vreugdevuur afgelopen lente, jij lompe kluns, dacht ik hatelijk.


    Kribirsk zag er niet erg spectaculair uit. Volgens de seniorcartograaf was het een slaperige marktplaats geweest voordat de Schaduwvlakte bestond, niet veel meer dan een stoffig centraal plein met een herberg voor vermoeide reizigers die over de Vai trokken. Nu was het een soort provisorisch havenstadje geworden, ontstaan rond de permanente militaire legerplaats en de droogdokken waarin de zandgaleien wachtten om passagiers door de duisternis heen naar West-Ravka te brengen. Ik kwam langs herbergen en kroegen en volgens mij ook bordelen, bedoeld om de soldaten van het koningsleger te amuseren. Er waren winkeltjes met geweren en kruisbogen, lampen en fakkels  de noodzakelijke uitrusting voor een tocht over de Vlakte. De kleine kerk met de gewitte muren en glanzende, uivormige koepeldaken stond er wonderbaarlijk goed onderhouden bij. Alhoewel, echt wonderbaarlijk was het niet, bedacht ik. Iedereen die van plan was de Schaduwvlakte te trotseren deed er verstandig aan hier even naar binnen te gaan en te bidden.


    Ik wist de plek te vinden waar de landmeters waren ingekwartierd, liet mijn tas op een veldbed vallen en haastte me naar de geschriftentent. Tot mijn grote opluchting viel de seniorcartograaf nergens te bekennen en kon ik ongemerkt naar binnen glippen.


    Toen ik de witte canvastent betrad, voelde ik me eindelijk weer wat ontspannen. Dat was voor het eerst sinds ik een glimp van de Vlakte had opgevangen. De geschriftentent was in elk kamp waar ik was geweest ongeveer hetzelfde, vol met felle lampen en rijen tekentafels waaraan tekenaars en landmeters over hun werk gebogen zaten. Na alle herrie en drukte van de reis was er iets geruststellends aan het geknisper van papier, de geur van inkt en het zachte geluid van krassende kroontjespennen en vegende penselen.


    Ik trok mijn schetsblok uit mijn jaszak en schoof aan op een werkbank naast Alexei, die zich naar me omdraaide en geïrriteerd fluisterde: ‘Waar bleef je zo lang?’


    ‘Ik werd bijna overreden door de koets van de Duisterling.’ Ik legde een leeg velletje papier voor me neer en bladerde door mijn schetsen om een geschikte tekening te vinden die ik kon kopiëren. Alexei en ik waren allebei assistenten van de juniorcartografen, en als onderdeel van onze training moesten we elke dag twee complete schetsen of ontwerpen inleveren.


    Alexei hapte hoorbaar naar adem. ‘Echt waar? Heb je hem dan ook gezien?’


    ‘Nou, eigenlijk had ik het iets te druk met niet doodgaan.’


    ‘Er zijn ergere manieren om te gaan.’ Zijn oog viel op de schets van een rotsachtige vallei die ik net wilde overtekenen. ‘Oei, niet die.’ Hij bladerde door mijn schetsblok tot hij een bergkam tegenkwam en tikte erop met zijn vinger. ‘Deze.’


    Ik had nog maar net mijn pen op het papier gezet toen de seniorcartograaf de tent binnenkwam en tussen de tafels door liep om ons werk in het voorbijgaan te controleren. ‘Ik hoop dat je zojuist aan je tweede schets bent begonnen, Alina Starkov.’


    ‘Ja,’ loog ik. ‘Ja, dat klopt.’


    Zodra de cartograaf verder was gelopen, fluisterde Alexei: ‘Vertel me eens meer over die koets.’


    ‘Ik moet mijn schetsen nog afmaken.’


    ‘Hier,’ zei hij geërgerd, en hij schoof een van zijn tekeningen naar me toe.


    ‘Hij zal zien dat het jouw werk is.’


    ‘Zo goed is die schets ook weer niet. Je kunt hem best laten doorgaan voor eentje van jou.’


    ‘Kijk, daar is de Alexei die ik ken en maar net kan verdragen,’ bromde ik, maar ik gaf hem de schets niet terug. Alexei was een van de meest getalenteerde assistenten en dat wist hij zelf ook.


    Alexei wist alles uit me te trekken over de drie Grisha-koetsen, tot de kleinste details. Ik was hem dankbaar voor de schets, dus deed ik mijn best zijn nieuwsgierige vragen te beantwoorden terwijl ik mijn bergkam afmaakte en mijn geschatte afmetingen van een aantal van de hoogste pieken erin verwerkte.


    Tegen de tijd dat we klaar waren, was het al halfdonker buiten. We leverden ons werk in en liepen naar de mess, waar we in de rij moesten staan voor een stoofpot die naar modder smaakte en werd opgeschept door een hevig zwetende kok. We vonden een plekje aan een tafel bij wat andere landmeters.


    Ik bleef de hele maaltijd stil en luisterde naar Alexei en de anderen, die kamproddels met elkaar deelden en zenuwachtig spraken over de overtocht van de volgende dag. Alexei stond erop dat ik het verhaal van de Grisha-koetsen nog een keer vertelde, waarop gereageerd werd met de gebruikelijke mengeling van fascinatie en angst, net als altijd wanneer de Duisterling ter sprake kwam.


    ‘Hij is onnatuurlijk,’ zei Eva, een van de andere assistenten. Ze had mooie groene ogen, die helaas de aandacht niet van haar varkensneus wisten af te leiden. ‘Dat zijn ze allemaal.’


    Alexei snoof. ‘Hou jij je bijgeloof nou maar voor je, Eva.’


    ‘Het was anders een Duisterling die de Schaduwvlakte gemaakt heeft.’


    ‘Dat was honderden jaren geleden!’ protesteerde Alexei. ‘En die Duisterling was volkomen gestoord.’


    ‘Deze is net zo erg.’


    ‘Boerentrien,’ zei Alexei met een wegwerpgebaar.


    Eva keek hem beledigd aan en draaide zich heel opvallend weg om met haar vrienden te praten.


    Ik zei niets. Ik was een grotere boerentrien dan Eva, ondanks haar bijgeloof. Dat ik kon lezen en schrijven had ik te danken aan de liefdadigheid van de hertog, maar Mal en ik hadden stilzwijgend afgesproken het niet over Keramtzin te hebben.


    Alsof het was afgesproken klonk er een luid geschater, dat me uit mijn gedachten haalde. Ik keek om. Mal zat omringd door bewonderaars aan een tafel vol uitgelaten spoorzoekers.


    Alexei volgde mijn blik. ‘Hoe zijn jullie trouwens ooit bevriend geraakt?’


    ‘We zijn samen opgegroeid.’


    ‘Zo te zien hebben jullie niet erg veel met elkaar gemeen.’


    Ik haalde mijn schouders op. ‘Het is denk ik makkelijker veel met elkaar gemeen te hebben als je nog klein bent.’ Zoals eenzaamheid, herinneringen aan ouders die we eigenlijk moesten vergeten en de lol van ontsnappen aan klusjes om tikkertje te kunnen spelen in het veld.


    Alexei keek er zo sceptisch bij dat ik moest lachen. ‘Hij was niet altijd al Mal de Geweldige, expert-spoorzoeker en Grisha-rokkenjager.’


    Alexeis mond viel open. ‘Heeft hij een Grisha-meisje verleid?’


    ‘Nee, maar dat zal vast niet lang meer duren,’ mompelde ik.


    ‘Hoe was hij dan wel vroeger?’


    ‘Klein, dikkig en bang om in bad te gaan,’ zei ik met enig genoegen.


    Alexei wierp nog een blik op Mal. ‘Tja, sommige dingen veranderen blijkbaar.’


    Ik wreef met mijn duim over het litteken op mijn handpalm. ‘Blijkbaar wel.’


    We zetten ons bord weg en wandelden de mess uit de koele nacht in. Op weg terug naar de barakken maakten we een omweg langs het Grisha-kamp. De legertent van de Grisha was inderdaad zo groot als een kathedraal, bekleed met zwarte zijde, en de blauwe, rode en paarse vaandels wapperden hoog in de lucht. Ergens achter die tent gingen de tenten van de Duisterling schuil, die bewaakt werden door Corporalki Hartenwringers en zijn persoonlijke garde.


    Toen Alexei genoeg had gezien, keerden we terug naar onze barak. Alexei viel stil en begon zijn knokkels te kraken, en ik wist dat we allebei dachten aan de oversteek van morgen. Aan de sombere sfeer in de tenten te merken, waren we niet de enigen. Sommige mensen lagen al op hun veldbed te slapen  of dat probeerden ze in elk geval  terwijl andere bij elkaar gekropen in het lamplicht zaten en zacht met elkaar fluisterden. Een paar zaten met iconen in de hand en baden tot hun heiligen.


    Ik rolde mijn slaapzak uit op het smalle bed, trok mijn laarzen uit en hing mijn jas op. Daarna wurmde ik me tussen de met bont gevoerde dekens en staarde omhoog naar het dak, in afwachting van de slaap. Zo bleef ik lange tijd liggen, tot alle lampen om me heen gedoofd waren en de gespreksgeluiden waren vervangen door die van zacht gesnurk en woelende lichamen.


    Als alles liep zoals gepland, zouden we morgen veilig in West-Ravka aankomen en zou ik voor het eerst de Ware Zee zien. Eenmaal daar zouden Mal en de andere spoorzoekers jagen op rode wolven, zeevossen en andere dieren waar veel vraag naar was en die alleen in het westen leefden. Ik zou bij de cartografen in Os Kervo blijven om mijn opleiding af te maken en te helpen alle informatie in kaart te brengen die we in de Vlakte konden verzamelen. En dan zou ik die Vlakte uiteraard een tweede keer moeten oversteken om weer naar huis te gaan. Maar zo ver kon ik nog niet vooruitdenken.


    Ik was nog klaarwakker toen ik het hoorde. Tik tik. Pauze. Tik. En toen weer: tik tik. Pauze. Tik.


    ‘Wat is dat?’ mompelde Alexei slaperig vanaf het veldbed dat het dichtst bij het mijne stond.


    ‘Niks,’ fluisterde ik, maar ik stapte mijn slaapzak al uit en stopte mijn voeten in mijn laarzen. Ik pakte mijn jas en sloop zo stil als ik kon de tent uit.


    Zodra ik de deur opende, hoorde ik gegiechel, en een meisjesstem die ergens vanuit de donkere ruimte zei: ‘Als dat de spoorzoeker is, zeg dan maar dat hij binnen mag komen om me warm te houden.’


    ‘Als hij tsifil wil oplopen, zal hij je vast meteen opzoeken,’ zei ik liefjes en ik glipte naar buiten.


    De koude lucht prikte tegen mijn wangen en ik verborg mijn kin in mijn kraag. Had ik maar de tijd genomen om mijn sjaal en handschoenen aan te trekken. Mal zat op het gammele trapje met zijn rug naar me toe. Achter hem zag ik onder de lantaarns langs het voetpad Mikhael en Dubrov een fles aan elkaar doorgeven.


    Ik keek hem kwaad aan. ‘Zeg me alsjeblieft dat je me niet gewekt hebt om me te vertellen dat je naar de Grisha-tent gaat. Wat wil je van mij; advies?’


    ‘Je sliep niet. Je lag klaarwakker te piekeren.’


    ‘Nee hoor. Ik zat te bedenken hoe ik de Grisha-tent in kon sluipen om een knappe Corporalnik aan de haak te slaan.’


    Mal lachte en ik aarzelde in de deuropening. Dit was zo moeilijk aan onze vriendschap  dit en de manier waarop mijn hart steeds rare dansjes deed als hij in de buurt was. Ik vond het vreselijk te moeten verbergen hoezeer zijn stommiteiten me kwetsten, maar het idee dat hij daarachter kwam, was nog erger. Ik dacht eraan me om te draaien en terug naar binnen te gaan. In plaats daarvan onderdrukte ik mijn jaloezie en ging naast hem zitten. ‘Ik hoop dat je iets leuks voor me hebt meegebracht,’ zei ik. ‘Alina’s verleidingsgeheimen zijn niet goedkoop.’


    Hij grijnsde. ‘Kun je het op mijn rekening zetten?’


    ‘Vooruit. Maar alleen omdat ik weet dat ik je kan vertrouwen.’


    Ik tuurde het donker in en zag Dubrov een grote slok uit de fles naar binnen gieten en wankelend naar voren zwaaien. Mikhael stak zijn arm uit om hem in evenwicht te houden en hun gelach steeg op in de lucht.


    Mal schudde zijn hoofd en zuchtte. ‘Elke keer weer probeert hij Mikhaels tempo bij te benen. Waarschijnlijk kotst hij straks over mijn laarzen heen.’


    ‘Eigen schuld,’ zei ik. ‘Maar wat kom je hier nou eigenlijk doen?’ Toen we een jaar geleden begonnen aan onze militaire dienst, kwam Mal me bijna elke avond opzoeken. Maar dat had hij maanden geleden voor het laatst gedaan.


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Weet ik niet zo goed. Je zag er zo ellendig uit tijdens het eten.’


    Het verbaasde me dat hij het had gemerkt. ‘Ik dacht na over de oversteek,’ zei ik voorzichtig. Dat was niet helemaal gelogen. Ik was er als de dood voor om de Schaduwvlakte te betreden, en Mal hoefde beslist niet te weten dat Alexei en ik het over hem hadden gehad. ‘Maar bedankt voor je bezorgdheid.’


    ‘Hé,’ zei hij grijnzend. ‘Ik maak me ook wel eens zorgen, hoor.’


    ‘Als je geluk hebt, eet morgen een volcra me als ontbijt en dan hoef je nergens meer over te piekeren.’


    ‘Je weet toch dat ik zonder jou helemaal nergens ben.’


    ‘Jij weet altijd precies waar je bent,’ zei ik spottend. Ik mocht dan een kaarttekenaar zijn, maar Mal kon geblinddoekt en staand op zijn hoofd het noorden nog vinden.


    Hij stootte met zijn schouder tegen de mijne. ‘Je weet best wat ik bedoel.’


    ‘Tuurlijk,’ zei ik. Maar dat was niet zo. Niet echt.


    Stilletjes bleven we zitten en keken naar de wolkjes die onze adem vormde in de koude lucht.


    Mal bestudeerde de neuzen van zijn laarzen en zei: ‘Ik denk dat ik ook nerveus ben.’


    Ik gaf hem een por met mijn elleboog en wist zelfverzekerder dan ik me voelde uit te brengen: ‘Als wij Ana Kuya aankonden, kunnen we die paar volcra ook wel hebben.’


    ‘De laatste keer dat we haar dwarszaten, kreeg jij volgens mij anders een draai om je oren en mochten we samen de stallen schoonvegen.’


    Ik kromp ineen. ‘Ik probeer je alleen maar gerust te stellen. Je kunt op z’n minst doen alsof dat lukt.’


    ‘Weet je wat nou zo grappig is?’ vroeg hij. ‘Soms mis ik haar wel een beetje.’


    Ik deed mijn best om mijn verbazing te verbergen. We hadden meer dan tien jaar van ons leven doorgebracht in Keramtzin, maar meestal kreeg ik de indruk dat Mal alles van die plek wilde vergeten, misschien zelfs mij. Daar was hij een van de verloren vluchtelingen, een van de vele weeskinderen die dankbaar moesten zijn voor elke hap eten en elk paar versleten laarzen. In het leger had hij echter zelf een positie verworven en niemand hier hoefde te weten dat hij ooit een ongewenst jongetje was geweest.


    ‘Ik ook,’ gaf ik toe. ‘We zouden haar een brief kunnen schrijven.’


    ‘Misschien,’ zei Mal. Plotseling pakte hij mijn hand vast.


    Ik probeerde de lichte schok die door me heen schoot te negeren.


    ‘Morgen om deze tijd zitten we in de haven van Os Kervo, kijken we uit over de oceaan en drinken we kvas.’


    Ik keek naar de zwalkende Dubrov en glimlachte. ‘Trakteert Dubrov?’


    ‘Alleen jij en ik,’ zei Mal toen.


    ‘Echt waar?’


    ‘Het was altijd al alleen maar jij en ik, Alina.’


    Eventjes leek dat de waarheid. Eventjes bestond er geen andere wereld dan deze traptrede, deze kring van licht en wij tweetjes, omringd door het donker.


    ‘Kom mee!’ riep Mikhael vanaf het pad.


    Mal schrok alsof hij uit een droom werd gewekt. Hij gaf mijn hand nog een laatste kneepje voor hij me losliet. ‘Ik moet gaan,’ zei hij en zijn onbeschaamde grijns verscheen weer op zijn gezicht. ‘Probeer wat te slapen.’ Hij sprong soepel van het trapje en spurtte weg om zich bij zijn vrienden te voegen. ‘Wens me maar succes!’ riep hij nog over zijn schouder.


    ‘Succes,’ zei ik automatisch, waarna ik mezelf wel voor mijn kop kon slaan. Succes? Ja hoor. Veel plezier, Mal, ik hoop dat je een leuk Grisha-meisje vindt, en tot over je oren verliefd wordt, en dat jullie samen heel veel prachtige en walgelijk getalenteerde baby’s op de wereld zetten, nou goed?


    Ik bleef verstijfd op het trapje zitten en keek hen na terwijl ze uit het zicht verdwenen. Ik voelde de warme druk van Mals hand nog op de mijne. Ach ja, dacht ik terwijl ik overeind kwam. Misschien valt hij op weg ernaartoe wel in een greppel.


    Ik sloop voorzichtig terug de barak in, sloot de deur stevig achter me en kroop dankbaar terug in mijn slaapzak.


    Zou dat Grisha-meisje met de zwarte haren echt de grote tent verlaten om Mal ergens te ontmoeten? Ik schudde die gedachte van me af. Het ging me niets aan en eigenlijk wilde ik het ook helemaal niet weten. Mal had nog nooit zo naar mij gekeken als naar dat meisje of naar Ruby, en dat zou ook nooit gebeuren. Maar het feit dat we nog steeds vrienden waren, was veel belangrijker dan al die dingen.


    Ja, maar hoe lang nog? vroeg een knagend stemmetje in mijn achterhoofd. Alexei had gelijk: dingen veranderen nu eenmaal. Mal was erop vooruitgegaan. Hij was aantrekkelijker, dapperder en brutaler geworden. En ik… wat langer. Ik zuchtte en draaide me op mijn zij. Ik wilde geloven dat Mal en ik altijd bevriend zouden blijven, maar moest het feit onder ogen zien dat we allebei onze eigen weg volgden. En nu, liggend in het donker in afwachting van de slaap, vroeg ik me af of die wegen ons niet juist steeds verder bij elkaar vandaan zouden brengen, en of er niet ooit een dag zou komen waarop we weer vreemden voor elkaar waren.

  


  
    Hoofdstuk 2


    De ochtend vloog als in een waas voorbij: eerst het ontbijt, toen een vlug bezoek aan de geschriftentent voor extra inkt en papier en vervolgens de chaos van het droogdok. Ik stond bij de rest van de landmeters en we wachtten tot het onze beurt was om aan boord te gaan van een van de zandgaleien uit de kleine vloot. Achter ons begon het ontwakende Kribirsk aan zijn dagelijkse routine. Voor ons lag de vreemde, veranderlijke duisternis van de Vlakte.


    Dieren waren te luidruchtig en veel te snel bang om mensen over de Onzee te kunnen vervoeren, en daarom werd er gereisd met zandgaleien: ondiepe sleeën uitgerust met enorme zeilen zodat ze bijna geluidloos over het dode, grijze zand gleden. De galeien waren volgeladen met graan, hout en ruwe katoen, en zouden op de terugweg suiker, geweren en allerlei eindproducten meevoeren die via de havens van West-Ravka het land binnenkwamen. Toen ik naar het dek van de galei keek, met daarop weinig meer dan een zeil en een gammele reling, was mijn enige gedachte dat er nergens een schuilplek te bekennen viel.


    Op elk van de sleeën stonden bij de mast, geflankeerd door zwaar bewapende soldaten, twee Grisha Etherealki, leden van de Orde van de Elementenmeesters, in hun donkerblauwe kefta. De zilverkleurige borduursels aan de onderkant van hun mouwen en langs de zoom vertelden me dat het Stormblazers waren: Grisha die de luchtdruk konden laten dalen of stijgen en zo wind in de zeilen van de galeien zouden blazen, zodat we al die kilometers over de Vlakte konden reizen.


    Soldaten met geweren stonden langs de reling en werden in de gaten gehouden door een barse officier. Tussen hen in stonden nog meer Etherealki, maar hun blauwe gewaden waren afgewerkt met rode manchetten, die aangaven dat zij het vuur aanstuurden.


    Na een teken van de kapitein van de zandgalei dreef de seniorcartograaf mij, Alexei en de rest van de assistenten de galei op, waar we ons bij de andere passagiers voegden. Daarna nam de cartograaf een plekje in bij de Stormblazers naast de mast, vanwaar hij ze zou helpen om in het donker te navigeren. Hij had een kompas in de hand, maar daar zou hij weinig aan hebben zodra we ons op de Schaduwvlakte bevonden. Terwijl we samendromden op het dek, ving ik een glimp op van Mal, die met de andere spoorzoekers aan de andere kant van de galei stond. Ook zij waren gewapend met geweren. Achter hen stond een rij boogschutters, hun pijlkokers vol pijlen met punten van Grisha-staal. Ik betastte het handvat van het door het leger verstrekte mes in mijn riem. Dat gaf me weinig vertrouwen.


    Er klonk een luide kreet van de voorman op de droogdokken, en grondteams van forse mannen duwden de zandgaleien het kleurloze zand op dat de uiterste rand van de Vlakte vormde. Vlug deinsden ze weer achteruit, alsof het bleke, dode zand hun voeten anders zou verschroeien.


    Toen waren wij aan de beurt, en met een plotselinge schok schoot onze galei naar voren, krakend over de aarde terwijl de dokwerkers duwden. Ik greep de reling vast om overeind te blijven en mijn hart bonkte als een gek. De Stormblazers tilden hun armen op. Met een luide knal klapten de zeilen open en onze galei schoof vooruit de Vlakte op.


    Eerst leek het net alsof we een dikke rookwolk in voeren, maar er was geen hitte, geen geur van brandend vuur. Geluiden leken gedempt te worden en de wereld viel stil. Ik zag de zandgaleien voor ons de duisternis in glijden en uit het zicht verdwijnen, de ene na de andere. Ik realiseerde me dat ik de voorsteven van onze galei niet meer kon onderscheiden, en even later zag ik mijn eigen hand niet eens meer op de reling rusten. Ik keek achterom. De wereld van de levenden was weg. Duisternis daalde over ons neer, zwart, gewichtloos en absoluut. We bevonden ons op de Schaduwvlakte.


    Het was net alsof je aan het einde van de wereld stond. Terwijl ik me aan de reling vastklemde, voelde ik het hout in mijn hand drukken en ik was dankbaar iets stevigs beet te hebben. Daar concentreerde ik me op, net als op het gevoel van mijn tenen in mijn laarzen, die grip zochten op het dek. Links van me hoorde ik Alexei ademen.


    Ik probeerde te denken aan de soldaten met hun geweren en de Grisha-pyro’s in hun blauwe gewaden. Iedereen hoopte stilletjes en onopgemerkt de Vlakte te kunnen oversteken, zonder dat er een enkel schot zou klinken of vuur werd aangewend. Toch stelde hun aanwezigheid me gerust.


    Ik weet niet hoe lang we op die manier voortbewogen, met galeien die voorwaarts zoefden en alleen het geluid van zacht schurend zand tegen de rompen om ons heen. Het voelde aan als minuten, maar het zouden evengoed uren geweest kunnen zijn. Het komt wel goed, zei ik tegen mezelf. Het komt wel goed. Op dat moment voelde ik Alexeis hand naar de mijne zoeken.


    Hij pakte mijn pols vast. ‘Luister!’ fluisterde hij met een stem hees van pure angst.


    Eventjes hoorde ik niets anders dan zijn onregelmatige ademhaling en het regelmatige gerasp van de zandgalei. Maar opeens klonk daar ergens in het donker een ander geluid. Het was zwakjes, maar aanhoudend: het ritmische geklapwiek van vleugels.


    Ik greep Alexeis arm met één hand vast en omklemde het handvat van mijn mes met de andere. Mijn hart bonkte als een razende en ik tuurde uit alle macht voor me om iets te zien in het donker. Ik hoorde hoe de hanen van diverse geweren werden gespannen en pijlen op bogen werden gezet. Iemand fluisterde: ‘Bereid je voor.’ We wachtten en luisterden naar het geluid van vleugels in de lucht, een geluid dat luider werd naarmate ze dichterbij kwamen, als trommels die een naderend leger aankondigden. Even dacht ik dat ik de wind langs mijn wang voelde strelen terwijl ze dichter en dichter om ons heen cirkelden.


    ‘Vuur!’ klonk het commando, gevolgd door het geknetter van vuursteentjes op steen en een explosief geruis toen vanuit alle galeien flakkerende Grisha-vlammen opstegen.


    Ik moest mijn ogen toeknijpen vanwege het plotselinge felle licht en wachtte tot mijn pupillen zich hadden aangepast. En in de gloed van het vuur zag ik ze. Volcra hoorden zich op te houden in kleine zwermen, maar dit… dit waren er geen tientallen, maar honderden, die allemaal zweefden en duikvluchten maakten in de lucht om de galeien heen. Ze waren angstaanjagender dan alles wat ik ooit in boeken was tegengekomen, schrikwekkender dan elk monster dat mijn eigen fantasie had kunnen produceren. Er klonken schoten. De boogschutters lieten hun pijlen vliegen en het hoge, vreselijke gekrijs van de volcra galmde ons om de oren.


    Ze doken omlaag. Ik hoorde een schel gejammer en keek geschokt toe hoe een soldaat werd opgetild en mee de lucht in werd getrokken, schoppend en worstelend. Alexei en ik kropen tegen elkaar aan, diep ineengedoken tegen de reling, waar we ons aan onze nutteloze messen vastklampten en gebeden mompelden terwijl onze werkelijkheid in een ware nachtmerrie veranderde. Overal om ons heen schreeuwden mannen, gilden mensen en voerden soldaten een bittere strijd met de gigantische, kronkelende lijven van de gevleugelde beesten. De onnatuurlijke duisternis van de Vlakte werd steeds weer doorbroken door explosies van goudkleurige Grisha-vlammen.


    Toen doorkliefde een gil de lucht vlak naast me. Ik snakte naar adem toen Alexeis arm uit de mijne werd gerukt. In de krachtige gloed van een vlam zag ik nog hoe hij zich met één hand aan de reling vasthield. Ik zag zijn wijd opengesperde mond, de even wijd opengesperde en doodsbange ogen en het monsterlijke wezen dat hem in zijn glinsterende grijze poten hield. De vleugels klapwiekten toen het beest hem verder optilde en de dikke klauwen in zijn rug verdwenen  klauwen die al rood waren van zijn bloed. Alexeis vingers gleden van de reling af.


    Ik dook naar voren en greep hem bij zijn arm. ‘Hou vast!’ riep ik.


    Toen doofde de vlam en in het donker voelde ik hoe Alexeis vingers uit de mijne glipten.


    ‘Alexei!’ schreeuwde ik.


    Zijn gegil ging op in de strijdgeluiden terwijl de volcra hem meenam de duisternis in. Een volgende vlam verlichtte de hemel, maar hij was al verdwenen.


    ‘Alexei!’ gilde ik, half over de reling heen hangend. ‘Alexei!’


    Het enige antwoord was een geruis van vleugels toen een volgende volcra omlaagdook en mij wilde grijpen. Ik deinsde achteruit en wist zijn klauwen ternauwernood te ontwijken. Met bevende handen stak ik mijn mes voor me uit. De volcra dook naar voren en het licht van het vuur werd weerspiegeld in de melkwitte, blinde ogen. De gapende bek bevatte rijen en rijen scherpe, scheve, zwarte tanden. Vanuit mijn ooghoek zag ik een wolkje poeder, ik hoorde een geweerschot en de volcra leek te struikelen, gillend van woede en pijn.


    ‘Opzij!’ Het was Mal. Hij had een geweer in zijn hand en zijn gezicht was besmeurd met bloed. Hij pakte mijn arm en trok me opzij tot ik achter hem stond.


    De volcra kwam nog steeds op me af en klauwde zich een weg over het scheepsdek. Een van zijn vleugels hing er lam en scheef bij. Mal probeerde in het licht van de vlammen te herladen, maar de volcra was te vlug. Hij stormde op ons af en sloeg wild met zijn klauwen in het rond. De puntige nagels krasten over Mals borstkas en hij gilde het uit van de pijn.


    Ik pakte de gebroken vleugel van de volcra vast en stak mijn mes diep tussen zijn schouderbladen. Het gespierde vlees voelde slijmerig aan. Het wezen krijste, worstelde zich los uit mijn greep en ik viel achterover, waarbij ik hard op het dek terechtkwam. Razend van woede sprong het monster met happende kaken op me af.


    Opnieuw klonk er een schot. De volcra struikelde en viel neer in een grotesk hoopje. Er stroomde zwart bloed uit zijn bek. In het zwakke licht zag ik dat Mal zijn geweer liet zakken. Zijn gescheurde shirt was doordrenkt met bloed. Het geweer viel uit zijn handen, hij wankelde en zakte ineen op zijn knieën en smakte ten slotte tegen het dek.


    ‘Mal!’ Meteen zat ik naast hem en drukte mijn handen stevig op zijn borstkas in een wanhopige poging het bloeden te stelpen. ‘Mal!’ snikte ik. De tranen stroomden over mijn wangen.


    De geur van bloed en buskruit hing overal om me heen. Aan alle kanten hoorde ik geweren knallen, mensen huilen… en het obscene geluid van iets wat zich voedde. De vuurstralen van de Grisha werden zwakker en vlamden minder vaak op. Het ergste van alles was nog wel dat ik besefte dat de zandgalei niet langer voortgleed. Dit is het dan, dacht ik hopeloos. Ik boog me helemaal over Mal heen en bleef druk uitoefenen op de wond.


    Zijn ademhaling klonk moeizaam. ‘Ze komen eraan,’ hijgde hij.


    Ik keek op en zag in het zwakke, dovende licht van de Grisha-vlammen twee volcra op ons af vliegen.


    Ik boog me verder over Mal heen en beschermde zijn lichaam met het mijne. Ik wist dat het geen enkele zin had, maar meer kon ik niet doen. De afgrijselijke stank van de volcra drong door in mijn neus en ik voelde de luchtverplaatsing van hun vleugels. Ik drukte mijn voorhoofd tegen dat van Mal en hoorde hem fluisteren: ‘Ik zie je weer op ons grasveld.’


    Op dat moment brak er iets in me, uit woede, uit hopeloosheid, uit zekerheid dat ook ik spoedig zou sterven. Ik voelde Mals bloed onder mijn handen en zag de pijn op dat geliefde gezicht. Een volcra krijste triomfantelijk toen hij zijn puntige nagels in mijn schouder liet zakken. Pijn schoot door mijn hele lijf.


    En alles werd wit.


    Ik sloot mijn ogen toen er plotseling een felle lichtstraal in mijn blikveld verscheen. Het licht leek mijn hele hoofd te vullen. Het verblindde en overspoelde me. Ergens boven mijn hoofd hoorde ik een akelig gekrijs. Ik voelde de kracht in de klauwen van de volcra verslappen, ik voelde de klap toen ik vooroverviel en mijn hoofd het dek raakte, en toen voelde ik helemaal niets meer.

  


  
    Hoofdstuk 3


    Ik schrok wakker. Ik voelde een briesje over mijn huid blazen en opende mijn ogen, al zag ik alleen een soort donkere rookwolken. Ik lag op mijn rug op het dek van de zandgalei. Het duurde maar even voor ik besefte dat de wolken dunner werden en veranderden in grauwe slierten, met daartussendoor een heldere herfstzon. Opnieuw sloot ik mijn ogen en ik werd overspoeld door opluchting. We komen aan het einde van de Schaduwvlakte, dacht ik bij mezelf. Op een of andere manier was het ons dan toch gelukt. Of niet? Herinneringen aan de volcra-aanval overvielen me in een angstaanjagend tempo. Waar was Mal?


    Ik probeerde rechtop te gaan zitten, maar er schoot een pijnscheut door mijn schouders. Die negeerde ik en ik duwde me overeind, om vervolgens tot de ontdekking te komen dat ik recht in de loop van een geweer staarde. ‘Haal dat ding uit mijn gezicht,’ siste ik en ik duwde het opzij.


    De soldaat zwaaide het wapen meteen terug en richtte het opnieuw bedreigend op mij. ‘Blijf waar je bent,’ beval hij.


    Verbijsterd staarde ik hem aan. ‘Wat mankeert jou?’


    ‘Ze is wakker!’ riep hij over zijn schouder.


    Er kwamen nog twee gewapende soldaten aan, plus de kapitein van de zandgalei en een Corporalnik. In een vlaag van paniek zag ik dat de borduursels langs de mouw van haar rode kefta zwart waren. Wat moest een Hartenwringer nou met mij?


    Ik keek rond. Bij de mast stond nog steeds een Stormblazer met opgeheven armen, die ons voortduwde met een sterke wind. Naast hem stond een enkele soldaat. Het dek van de galei was op diverse plekken glibberig van het bloed. Mijn maag draaide zich om toen ik me de gruwelen van de strijd herinnerde. Een Corporalki Heler ontfermde zich over de gewonden. Waar was Mal?


    Er stonden soldaten en Grisha bij de reling. Ze zaten onder het bloed, waren hier en daar verschroeid en hun aantal was aanzienlijk kleiner dan toen we vertrokken. Allemaal keken ze behoedzaam naar mij. Met toenemende angst besefte ik dat de soldaten en de Corporalnik míj bewaakten. Als een soort… gevangene.


    ‘Mal Oretsev,’ zei ik. ‘Hij is een spoorzoeker. Hij raakte gewond tijdens de aanval. Waar is hij?’


    Niemand zei een woord.


    ‘Alsjeblieft,’ smeekte ik. ‘Waar is hij?’


    Met een schok strandde de galei op vaste grond.


    De kapitein gebaarde naar me met zijn geweer. ‘Opstaan.’


    Ik dacht eraan resoluut te weigeren tot ze me vertelden wat er met Mal gebeurd was, maar een blik op de Hartenwringer liet me van gedachten veranderen. Ik krabbelde overeind, kromp ineen van de pijn in mijn schouder en viel bijna toen de galei weer begon te bewegen. Hij werd nu voortgetrokken door de droogdokwerkers op het land. Instinctief stak ik een hand uit om mezelf in evenwicht te houden, maar de soldaat die ik aanraakte, deinsde geschrokken achteruit alsof ik hem wilde verbranden. Het lukt me om houvast te vinden, maar mijn gedachten tolden.


    Weer stopte de galei.


    ‘Lopen,’ commandeerde de kapitein.


    Onder schot gehouden door soldaten werd ik van de galei begeleid. Ik liep langs de andere overlevenden, me sterk bewust van het feit dat ze me nieuwsgierig en angstig aanstaarden. Ik zag de seniorcartograaf opgewonden met een soldaat praten. Ik wilde blijven staan en hem vertellen wat er met Alexei was gebeurd, maar durfde niet.


    Toen ik uitstapte op het droogdok, verbaasde het me te zien dat we terug waren in Kribirsk. Het was dus niet gelukt om de Vlakte over te steken. Ik huiverde. Maar goed, ik liep liever door het kamp met een geweer tegen mijn rug dan dat ik me op de Onzee bevond.


    Al scheelt het niet heel veel, dacht ik er nerveus achteraan.


    Terwijl de soldaten me meevoerden de hoofdweg op, keken mensen op van hun werk om me aan te gapen. In mijn hoofd was het een chaos. Ik zocht naar antwoorden, maar er kwam niets. Had ik iets verkeerd gedaan op de Vlakte? Een of ander militair protocol overtreden? En hoe waren we de Vlakte eigenlijk weer af gekomen? De wonden bij mijn schouder bonsden van de pijn. Het laatste wat ik me herinnerde, was die vreselijke steek toen de klauwen van de volcra zich in mijn rug boorden, gevolgd door die felle lichtstraal. Hoe hadden we weten te overleven?


    Al die gedachten werden verdreven zodra we bij de officierstent aankwamen. De kapitein beval de soldaten te wachten en stapte zelf op de ingang af.


    De Corporalnik stak haar hand uit om hem tegen te houden. ‘Dit is pure tijdverspilling. We kunnen beter direct doorlopen naar…’


    ‘Haal die hand van me af, bloedvergieter,’ snauwde de kapitein terwijl hij zijn arm wegtrok.


    Eventjes staarde de Corporalnik hem aan met een gevaarlijke blik in haar ogen. Daarna glimlachte ze koeltjes en maakte een buiging. ‘Da, kapitan.’


    Ik voelde hoe de haartjes op mijn armen rechtop gingen staan.


    De kapitein verdween de tent in. Wij bleven wachten. Nerveus wierp ik een blik op de Corporalnik, die haar vete met de kapitein alweer vergeten leek te zijn en mij opnieuw onderzoekend aanstaarde. Ze was jong, misschien zelfs jonger dan ik, maar dat had haar er niet van weerhouden om een hogergeplaatste officier tegen te spreken. Maar waarom ook? Ze kon de kapitein ter plekke omleggen zonder ook maar een wapen te pakken. Ik wreef over mijn armen in een poging de koude rilling die door me heen ging te laten verdwijnen.


    De flap van de tent ging weer open en tot mijn afschuw zag ik de kapitein naar buiten komen gevolgd door een streng kijkende kolonel Rayevski. Wat had ik in hemelsnaam gedaan dat er een hooggeplaatste officier bij gehaald moest worden?


    De kolonel tuurde me aan met een strenge blik op zijn verweerde gezicht. ‘Wat ben jij?’


    ‘Assistent-cartograaf Alina Starkov uit het koninklijke corps van landmeters…’


    Hij viel me in de rede. ‘Nee. Wát ben je?’


    Ik knipperde. ‘Ik… ik ben een kaarttekenaar, meneer.’


    Rayevski keek me stuurs aan. Hij trok een van de soldaten naar zich toe en mompelde iets tegen hem, waarna de soldaat een sprintje trok, terug naar de droogdokken. ‘Kom mee,’ zei hij kortaf.


    Ik voelde de loop van een geweer in mijn rug prikken en marcheerde verder. Ik kreeg een onheilspellend gevoel over waar ik naartoe werd gebracht. Dit kan niet waar zijn, dacht ik wanhopig. Dit is helemaal niet logisch. Maar naarmate de reusachtige zwarte tent hoger en hoger boven me uittorende, bestond er weinig twijfel meer over onze eindbestemming.


    De ingang tot de Grisha-tent werd bewaakt door nog meer Corporalki Hartenwringers en opritsjniki in zwartgrijze uniformen. Zij vormden de elitewacht, de persoonlijke garde van de Duisterling. De opritsjniki waren geen Grisha, maar ik vond ze even angstaanjagend.


    De Corporalnik van de zandgalei overlegde met de bewakers voor de tent. Daarna verdwenen zij en kolonel Rayevski de tent in. Met bonzend hart bleef ik wachten, me bewust van het gestaar en gefluister om me heen. Ik werd steeds zenuwachtiger.


    Hoog boven mijn hoofd wapperden vier vlaggen in de wind: blauw, rood, paars en daarbovenuit een zwarte. Gisteravond nog hadden Mal en zijn vrienden zich lachend afgevraagd hoe ze deze tent in konden komen, benieuwd wat ze hier precies zouden aantreffen. Maar het leek erop dat ik nu degene was die daarachter kwam. Waar is Mal toch? Die gedachte bleef maar terugkeren. Het leek zo’n beetje de enige gedachte die ik nog helder kon formuleren.


    Na wat aanvoelde als een eeuwigheid keerde de Corporalnik terug en ze knikte naar de kapitein, die me de Grisha-tent binnenbracht.


    Eventjes verdween al mijn angst, geheel weggevaagd door alle pracht en praal die ik om me heen zag. De binnenkant van de tent was bekleed met brede stroken bronskleurige zijde, die het glinsterende kaarslicht van de kroonluchters ver boven ons weerspiegelden. Dikke tapijten en dierenvellen bedekten de vloer en langs de wanden stonden glimmende, zijdeachtige scheidingswanden, die een aantal ruimtes creëerden waarin de Grisha in hun kleurige kefta bijeenzaten. Sommige stonden met elkaar te praten, andere leunden achterover tegen kussens en dronken thee. Twee zaten over een schaakspel gebogen. Ergens hoorde ik iemand tokkelen op de snaren van een balalaika. Het landgoed van de hertog was ook prachtig geweest, maar dat bezat een melancholieke schoonheid van stoffige kamers en afbladderende verf. Iets als deze Grisha-tent had ik nog nooit gezien, zo blinkend van macht en rijkdom.


    De soldaten leidden me door een lang gangpad met tapijten op de vloer. Aan het einde van die gang zag ik een zwart paviljoen op een verhoging staan. Terwijl we langsliepen, verspreidde de nieuwsgierigheid zich als een golf door de tent. Grisha-mannen en -vrouwen vielen stil om naar mij te staren. Enkelen stonden zelfs op om me beter te kunnen bekijken.


    Tegen de tijd dat we de verhoging bereikten, was het zo goed als stil in de ruimte, en ik wist vrij zeker dat iedereen mijn hart tegen mijn ribben kon horen bonken. Vlak voor het zwarte paviljoen zaten enkele ministers in dure kleding met de tweekoppige adelaar van de koning erop, samen met een groep Corporalki rond een lange tafel die vol lag met landkaarten. Aan het hoofd van de tafel stond een prachtige stoel van houtsnijwerk met een hoge rugleuning van het zwartste ebbenhout, en op die stoel zat een figuur gekleed in een zwarte kefta. Hij leunde met zijn kin op een bleke hand. Er was slechts één Grisha die zwart droeg. Die zwart mócht dragen. Kolonel Rayevski stond naast hem en sprak zo zacht dat ik hem niet verstond.


    Ik staarde voor me uit, twijfelend tussen angst en fascinatie. Hij is veel te jong, dacht ik. Deze Duisterling voerde de Grisha al aan sinds voor mijn geboorte, maar de man die voor me op het podium zat, leek amper ouder dan ik. Hij had een spits maar aantrekkelijk gezicht, een dikke bos zwart haar en heldergrijze ogen die fonkelden als kwartsstenen. Ik wist dat de machtigere Grisha een lang leven konden leiden, en dat de Duisterlingen de machtigste van alle Grisha waren. Maar toch voelde het verkeerd en ik dacht meteen aan Eva’s woorden: ‘Hij is onnatuurlijk. Dat zijn ze allemaal.’


    Een hoog, helder lachje steeg op vanuit de menigte die zich aan de voet van het podium om me heen had verzameld. Ik herkende het knappe meisje in het blauw, het meisje uit de Etherealki-koets, dat zo gecharmeerd was van Mal. Ze fluisterde iets tegen haar vriendin met de kastanjebruine haren, en weer lachten ze allebei. Mijn wangen gloeiden als ik eraan dacht wat een figuur ik moest slaan in mijn gescheurde, armoedige jas, na een reis over de Schaduwvlakte en een gevecht met een zwerm hongerige volcra. Maar ik hief mijn kin op en keek het knappe meisje recht in de ogen. Lach jij maar, dacht ik grimmig. Wat het ook is dat je daar fluistert, ik heb vast wel erger gehoord. Ze keek me een ogenblik aan en wendde haar blik af. Ik genoot van een kortstondig gevoel van tevredenheid, maar toen bracht de stem van kolonel Rayevski me terug naar de realiteit.


    ‘Breng ze hierheen,’ zei hij.


    Ik draaide me om en zag nog meer soldaten, die over het gangpad een gehavende en verbijsterde groep mensen de tent in begeleidden. De soldaat die naast me had gestaan toen de volcra aanviel, was een van hen, zag ik, net als de seniorcartograaf. Zijn normaal gesproken zo nette jas was vies en gescheurd en zijn gezicht stond angstig. Mijn bezorgdheid nam toe zodra ik me realiseerde dat dit de overlevenden van mijn zandgalei waren, en dat ze naar de Duisterling werden gebracht als getuigen. Wat was er dan toch gebeurd op de Vlakte? Wat dachten ze dat ik had gedaan?


    Mijn adem stokte toen ik de spoorzoekers in de groep ontdekte. Eerst zag ik Mikhael, wiens warrige rode haar en dikke nek uitstaken boven de rest van de groep. Leunend op hem, met een verband dat onder zijn bloederige shirt vandaan stak, stond een zeer bleke en vermoeid uitziende Mal. Mijn knieën begonnen te knikken en ik drukte een hand tegen mijn mond om een snik te verbergen.


    Mal leefde nog. Het liefst was ik door de menigte heen gedrongen en had ik mijn armen om hem heen geslagen, maar het kostte al genoeg moeite om te blijven staan nu de opluchting zich van me meester maakte. Wat hier ook zou gebeuren, het zou wel weer goed komen met ons. We hadden de Schaduwvlakte overleefd, dus zouden we deze dwaze situatie ook overleven.


    Ik keek weer naar het podium en mijn opgetogenheid verdween meteen. De Duisterling keek me strak aan. Hij luisterde nog altijd naar kolonel Rayevski en zat er even ontspannen bij als zojuist, maar zijn blik was intens en gefocust. Toen hij zijn hoofd weer omdraaide naar de kolonel, merkte ik pas dat ik mijn adem had ingehouden.


    Toen het verfomfaaide groepje overlevenden de voet van het podium bereikte, beval kolonel Rayevski: ‘Kapitan, breng verslag uit.’


    De kapitein ging in de houding staan en antwoordde emotieloos: ‘Ongeveer dertig minuten nadat we begonnen aan de oversteek werden we overvallen door een grote zwerm volcra. We werden overmand en er vielen vele slachtoffers. Ik vocht zelf aan de stuurboordkant van de galei, en op dat moment zag ik…’ De soldaat aarzelde en toen hij verderging, klonk hij minder zeker van zichzelf. ‘Ik weet niet precies wat ik zag. Een fel licht. Zo fel als de zon op het middaguur, zo niet feller. Het was net alsof ik recht in de zon staarde.’


    Er steeg een geroezemoes op uit de massa. De overlevenden van de galei knikten allemaal, en ik merkte dat dat ook voor mij gold. Ik had dat felle licht ook gezien.


    De soldaat ging opnieuw in de houding staan en vervolgde zijn relaas: ‘De volcra stoven uiteen en het licht verdween. Ik heb direct het bevel gegeven terug te keren naar de droogdokken.’


    ‘En het meisje?’ vroeg de Duisterling.


    Met een ijzig angstgevoel besefte ik dat hij mij bedoelde.


    ‘Ik heb het meisje niet gezien, moi soverenyi.’


    De Duisterling trok een wenkbrauw op en wendde zich tot de andere overlevenden. ‘Wie heeft er wel gezien wat er precies is gebeurd?’ Zijn stem klonk kil, afstandelijk, bijna ongeïnteresseerd.


    De overlevenden begonnen druk met elkaar te fluisteren. Toen deed de seniorcartograaf langzaam en verlegen een stap naar voren. Ik voelde een intens medelijden met hem. Ik had hem er nog nooit zo slonzig bij zien lopen: zijn dunne bruine haar stond alle kanten op en zijn vingers pulkten zenuwachtig aan de kapotte jas.


    ‘Vertel ons wat je gezien hebt,’ zei Rayevski.


    De cartograaf likte zijn lippen. ‘We… we werden aangevallen,’ sprak hij bevend. ‘Er werd overal gevochten. Zo veel herrie. Zo veel bloed… Een van de jongens, Alexei, werd meegenomen. Het was vreselijk. Vreselijk.’ Zijn handen wapperden nerveus als twee geschrokken vogeltjes.


    Ik fronste mijn wenkbrauwen. Als de cartograaf had gezien dat Alexei werd aangevallen, waarom had hij dan niets gedaan om te helpen?


    De oude man schraapte zijn keel. ‘Ze waren overal. Ik zag dat er eentje op haar af vloog…’


    ‘Op wie?’ vroeg Rayevski.


    ‘Alina… Alina Starkov, een van mijn assistenten.’


    Het knappe meisje in het blauw grinnikte en leunde naar voren om iets in het oor van haar vriendin te fluisteren. Ik klemde mijn kaken op elkaar. Goed om te weten dat die snobistische Grisha hun neus in de lucht wisten te houden tijdens een verslag over een volcra-aanval.


    ‘Ga door,’ drong Rayevski aan.


    ‘Ik zag dat er eentje op haar en de spoorzoeker af vloog,’ zei de cartograaf, gebarend naar Mal.


    ‘En waar was u dan al die tijd?’ vroeg ik nijdig. De woorden hadden mijn mond al verlaten voor ik ze kon tegenhouden. Iedereen draaide zich om en keek naar mij, maar dat interesseerde me niets. ‘U zag dat de volcra ons aanviel. U zag dat het wezen Alexei greep. Waarom kwam u ons niet helpen?’


    ‘Ik had niets kunnen doen,’ zei hij met zijn handen smekend gespreid. ‘Ze waren overal! Het was een complete chaos!’


    ‘Alexei zou nog in leven zijn als u van uw magere reet was gekomen om ons te helpen!’


    In de menigte werd er zowel gelachen als naar lucht gehapt. De cartograaf liep rood aan van woede en meteen had ik medelijden met hem. Als ik me uit deze situatie wist te redden, stond me straks nog heel wat te wachten.


    ‘Genoeg!’ bulderde Rayevski. ‘Vertel ons wat je zag, cartograaf.’


    De mensenmassa bedaarde en de cartograaf bevochtigde opnieuw zijn lippen. ‘De spoorzoeker zakte in elkaar. Ze knielde naast hem neer. Dat ding, die volcra, dook op hen af. Ik zag hem boven op haar landen en toen… gaf ze licht.’


    De Grisha slaakten meteen kreten van ongeloof en spot. Een paar begonnen zelfs te lachen. Als ik niet zo bang en van mijn stuk gebracht was, had ik misschien wel de neiging gevoeld om met hen mee te lachen. Misschien had ik niet zo streng tegen hem moeten zijn, dacht ik toen ik de slonzige cartograaf nogmaals goed bekeek. Die arme man heeft overduidelijk een klap op zijn hoofd gekregen tijdens de aanval.


    ‘Ik heb het gezien!’ schreeuwde hij over de herrie heen. ‘Ze straalde licht uit!’


    Enkele Grisha dreven nu openlijk de spot met hem, al riepen anderen: ‘Laat hem uitpraten!’ De cartograaf keek zijn mede-overlevenden vertwijfeld aan in de hoop op bijval, en tot mijn grote verbazing zag ik een paar van hen knikken. Was iedereen soms gek geworden? Geloofden ze nou heus dat ík de volcra had verjaagd?


    ‘Dit is belachelijk!’ riep een stem vanuit de menigte. Het was het knappe meisje in het blauw. ‘Wat wilt u daarmee beweren, oude man? Dat u een Lichtheerser heeft ontdekt?’


    ‘Ik beweer helemaal niets,’ protesteerde hij. ‘Ik vertel alleen maar wat ik heb gezien!’


    ‘Het is niet ónmogelijk,’ sprak een vrij fors gebouwde Grisha. Hij droeg de paarse kefta van een Materialnik, een lid van de Orde van de Fabrikators. ‘Er zijn verhalen…’


    ‘Doe niet zo dwaas,’ lachte het meisje spottend. ‘Het brein van deze man is geklutst na de aanvaring met de volcra!’


    Het publiek barstte los in een luide discussie.


    Opeens voelde ik me heel erg moe. Mijn schouder bonkte op de plek waar de volcra zijn klauwen in me had geboord. Ik had geen idee wat de cartograaf of de anderen op de zandgalei gezien dachten te hebben. Ik wist alleen dat het om een grote vergissing ging, en dat ík straks als enige voor schut stond zodra deze schijnvertoning achter de rug was. Ik huiverde als ik dacht aan de pesterijen die me dan weer te wachten stonden. Al hoopte ik wel dat dit gauw voorbij zou zijn.


    ‘Stilte.’ De Duisterling leek zijn stem nauwelijks te verheffen, maar het commando sneed door de menigte en iedereen was meteen stil.


    Ik onderdrukte een huivering. Hij vond dit misschien niet zo’n leuke grap. Ik hoopte maar dat hij het mij niet kwalijk zou nemen. De Duisterling stond niet bepaald bekend om zijn vergevingsgezindheid. Misschien moest ik me iets minder druk maken om de plagerijen en meer om het risico verbannen te worden naar Tsibeya. Of erger. Eva had verteld dat de Duisterling een Corporalki Heler ooit had bevolen de mond van een verrader voorgoed te sluiten. De lippen van de man waren aaneengeplakt en hij stierf van de honger. Destijds hadden Alexei en ik erom gelachen en het afgedaan als een van Eva’s maffe verhalen. Nu was ik daar niet meer zo zeker van.


    ‘Spoorzoeker,’ sprak de Duisterling zacht. ‘Wat heb jij gezien?’


    Alsof het gechoreografeerd was, draaide ieders hoofd om naar Mal, die eerst ongemakkelijk naar mij keek en vervolgens de blik van de Duisterling ontmoette. ‘Niets. Ik heb helemaal niets gezien.’


    ‘Het meisje zat vlak naast je.’


    Mal knikte.


    ‘Dan moet je toch iets gezien hebben?’


    Opnieuw keek Mal naar mij met een blik loodzwaar van vermoeidheid en bezorgdheid. Ik had hem nog nooit zo bleek gezien en vroeg me af hoeveel bloed hij had verloren. Meteen voelde ik een hulpeloze woede door me heen schieten. Hij was ernstig gewond. Hij zou moeten rusten, niet hier moeten staan om idiote vragen te beantwoorden.


    ‘Vertel ons gewoon wat je je nog herinnert, spoorzoeker,’ beval Rayevski.


    Mal trok zijn schouders een beetje op en kromp ineen door de pijn van zijn wonden. ‘Ik lag op mijn rug op het dek. Alina zat naast me. Ik zag de volcra een duikvlucht nemen en wist dat hij op ons af kwam. Ik zei iets en…’


    ‘Wat zei je?’ De koele stem van de Duisterling klonk door de hele tent.


    ‘Dat weet ik niet meer,’ antwoordde Mal. Ik herkende de eigenwijze manier waarop hij zijn kaken op elkaar klemde en wist dat hij loog. Hij herinnerde het zich best. ‘Ik rook de volcra, ik zag hem op ons af vliegen. Alina gilde en toen zag ik helemaal niets meer. De hele wereld was… verlicht.’


    ‘Dus je zag niet waar dat licht opeens vandaan kwam?’ vroeg Rayevski.


    ‘Alina is geen… Ze kan geen…’ Mal schudde zijn hoofd. ‘We komen uit hetzelfde… dorp.’ Ik hoorde de korte pauze, die aarzeling van het weeskind. ‘Als ze tot zoiets in staat was, zou ik dat echt wel weten.’


    De Duisterling keek Mal nog een ogenblik lang aan voor hij zijn ogen op mij richtte. ‘We hebben allemaal zo onze geheimen,’ sprak hij.


    Mal opende zijn mond alsof hij nog meer wilde zeggen, maar de Duisterling hief een hand op en maande hem daarmee tot stilte. Ik zag de woede op Mals gezicht verschijnen, maar hij sloot zijn mond en perste zijn lippen opeen tot een dun lijntje.


    De Duisterling kwam overeind uit zijn stoel. Hij maakte een handgebaar en de soldaten deden een stap naar achteren, zodat ik in mijn eentje tegenover hem stond. Het was griezelig stil in de tent. Langzaam daalde hij de treden van het podium af.


    Toen hij vlak voor me stilstond, moest ik vechten tegen de aandrang om achteruit te deinzen.


    ‘En wat heb jíj hierop te zeggen, Alina Starkov?’ vroeg hij vriendelijk.


    Ik slikte. Mijn keel was droog en ik voelde bijna geen verschil tussen de ene hartslag en de volgende, zo hard denderde mijn hart in mijn borst, maar ik wist dat ik antwoord moest geven. Ik moest hem laten inzien dat ik hier niets mee te maken had. ‘Dit moet een vergissing zijn,’ zei ik schor. ‘Ik heb helemaal niets gedaan. Ik heb geen idee hoe we het overleefd hebben.’


    Daar leek de Duisterling even over na te denken. Vervolgens sloeg hij zijn armen over elkaar en hield zijn hoofd schuin. ‘Tja,’ sprak hij licht verbaasd. ‘Ik ben er toch redelijk van overtuigd dat ik op de hoogte ben van alles wat er in Ravka gebeurt, en dat ik het wel zou weten als er een Lichtheerser in mijn land woonde.’ Er steeg een zacht instemmend gemompel op uit de menigte, maar hij negeerde het en bleef mij nauwlettend bestuderen. ‘Maar íéts zeer krachtigs heeft de volcra weten tegen te houden en daarmee de galeien van de koning gered.’ Hij pauzeerde en wachtte alsof hij dacht dat ik dat raadseltje voor hem kon oplossen.


    Koppig bracht ik mijn kin verder omhoog. ‘Ik heb niets gedaan,’ zei ik. ‘Helemaal niets.’


    Een van de mondhoeken van de Duisterling bewoog, alsof hij een glimlach onderdrukte. Zijn ogen namen me van top tot teen  en terug  in zich op.


    Ik kreeg het gevoel dat ik iets bijzonders en glimmends was, een snuisterij die op het strand was aangespoeld en die hij elk moment met zijn laars opzij kon schoppen.


    ‘Is jouw geheugen even slecht als dat van je vriend?’ vroeg hij met een hoofdknik in Mals richting.


    ‘Ik kan me niet…’ stamelde ik. Wat kon ik me eigenlijk nog herinneren? Angst. Duisternis. Pijn. Mals bloed. Het leven dat uit hem stroomde, tussen mijn vingers door. De woede die zich van me meester maakte toen ik besefte hoe hulpeloos ik was.


    ‘Steek je arm eens uit,’ zei de Duisterling.


    ‘Wat?’


    ‘We hebben wel genoeg tijd verspild. Steek je arm uit.’


    Ik voelde paniek opkomen. Ik keek wanhopig rond, maar er viel geen hulp te verwachten. De soldaten staarden met uitgestreken gezichten voor zich uit. De overlevenden van de galei oogden bang en moe. De Grisha keken me nieuwsgierig aan. Het meisje in blauw grijnsde nog steeds spottend. Mals bleke gezicht leek nog meer kleur verloren te hebben, maar ook in zijn bezorgde blik zag ik geen antwoorden.


    Trillend stak ik mijn linkerarm uit.


    ‘Rol je mouw op.’


    ‘Ik heb niets gedaan.’ Ik had het hardop willen zeggen, als een soort stellige verklaring, maar mijn stem klonk angstig en zacht.


    De Duisterling keek me aan en wachtte. Ik trok mijn mouw omhoog.


    Hij spreidde zijn armen, en angst hield me in zijn greep toen ik iets zwarts zijn handpalmen zag vullen, waarna het als slierten inkt in water door de lucht kringelde.


    ‘Goed,’ zei hij op diezelfde zachte, gemoedelijke toon, alsof we samen ergens een kopje thee dronken en ik niet voor hem stond te beven als een rietje, ‘laten we dan nu maar eens zien waartoe je in staat bent.’ Hij bracht zijn handen samen en het klonk als een donderslag.


    Ik hapte naar lucht toen ik een pulserende duisternis uit zijn ineengevouwen handen zag komen, die mij en de menigte verzwolg als een zwarte golf.


    Ik was blind. De tent was verdwenen. Alles was weg. Ik slaakte een angstkreet zodra ik de vingers van de Duisterling rond de blote huid van mijn pols voelde klemmen. En opeens zakte de angst weer weg. Dat wil zeggen, hij was er nog wel, ineengedoken als een bang dier in mijn binnenste, maar hij werd verdrongen door iets kalms, iets zekers, iets krachtigs. Iets wat me ergens bekend voorkwam.


    Ik voelde een soort oproep door mijn hele lichaam klinken, en tot mijn grote verbazing merkte ik dat er iets in mij ontwaakte wat wilde reageren. Ik duwde het weg, onderdrukte het. Ergens wist ik dat het mijn ondergang zou betekenen als ik het de kans zou geven.


    ‘Helemaal niets?’ mompelde de Duisterling.


    Ik realiseerde me hoe dichtbij hij stond in het donker. Mijn paniekerige geest klampte zich vast aan die woorden. Nee, dat klopt, er is niets! Helemaal niets! dacht ik. En laat me nu maar weer met rust.


    Opgelucht merkte ik dat het worstelende ding in mijn binnenste weer rustig ging liggen en niet langer probeerde de oproep van de Duisterling te beantwoorden.


    ‘Nee, niet zo vlug,’ fluisterde hij.


    Ik voelde iets kouds tegen de binnenkant van mijn onderarm drukken. Op hetzelfde moment dat ik me realiseerde dat het een mes was, sneed het lemmet mijn huid al open.


    Pijn en paniek stroomden door mijn lijf. Ik gilde. Het ding binnen in me steeg vlug naar het oppervlak en haastte zich om op de oproep van de Duisterling te reageren. Ik kon het niet meer tegenhouden. Het gehoorzaamde hem. En opeens scheen er een fel licht.


    De duisternis rondom ons brak als glas. Eventjes zag ik de gezichten van de omstanders, hun monden die geschokt openhingen nu de tent zich vulde met schitterend zonlicht en de lucht rimpelde van de hitte. Toen liet de Duisterling me los en zodra zijn aanraking verdween, raakte ik dat bijzondere gevoel van zekerheid kwijt dat me in zijn greep had gehouden. Het stralende licht verdween en er was niets anders te zien dan gewoon kaarslicht, hoewel ik nog steeds de warmte en de onverklaarbare gloed van de zon op mijn huid voelde.


    Mijn benen begaven het en de Duisterling drukte me met een verbazingwekkend sterke arm tegen zich aan.


    ‘Blijkbaar zie je er alleen maar uit als een grijs muisje,’ fluisterde hij in mijn oor. Hij wenkte een van zijn persoonlijke wachten. ‘Neem haar mee,’ zei hij en hij droeg me over aan de opritsjnik, die zijn arm uitstak om me te ondersteunen.


    Ik voelde mijn wangen blozen bij de vernedering te worden overhandigd als een zak aardappels, maar was te zwak en verward om te protesteren. Uit de snee die de Duisterling me bezorgd had, droop bloed langs mijn arm.


    ‘Ivan!’ riep de Duisterling.


    Een lange Hartenwringer rende het podium af en kwam naast hem staan.


    ‘Breng haar naar mijn koets. Ik wil haar te allen tijde omringd zien door gewapende bewakers. Breng haar naar het Kleine Paleis zonder onderweg te stoppen.’


    Ivan knikte.


    ‘En neem een Heler mee om voor haar verwondingen te zorgen.’


    ‘Wacht!’ riep ik nog, maar de Duisterling draaide zich al om. Ik pakte zijn arm vast en negeerde de geschokte reactie van de Grisha in het publiek. ‘Dit moet een vergissing zijn. Ik heb niet… Ik ben niet…’ Mijn stem stierf weg toen de Duisterling zich heel langzaam naar me omdraaide en zijn heldergrijze ogen naar de plek liet glijden waar mijn hand op zijn mouw rustte. Ik liet los, maar gaf het niet zo gemakkelijk op. ‘Ik ben niet wat je denkt dat ik ben,’ fluisterde ik wanhopig.


    De Duisterling deed een stap naar me toe en sprak op een toon zo zacht dat alleen ik hem kon verstaan: ‘Ik betwijfel of jij ook maar enig idee hebt wat je bent.’ Hij knikte naar Ivan. ‘Ga nu maar!’ De Duisterling keerde me de rug toe en liep vlug naar de verhoging, waar hij meteen werd omringd door adviseurs en ministers, die allemaal heel vlug en hard begonnen te praten.


    Ivan greep me nogal ruw bij een arm. ‘Meekomen.’


    ‘Ivan,’ riep de Duisterling. ‘Let op je woorden. Ze is nu een Grisha.’


    Ivan kleurde lichtrood en maakte een kleine buiging naar me, maar zijn greep op mijn arm verslapte geen moment terwijl hij me door het gangpad meetrok.


    ‘Je moet naar me luisteren,’ riep ik hijgend terwijl ik probeerde zijn grote passen bij te benen. ‘Ik ben geen Grisha. Ik ben een kaarttekenaar. En niet eens een heel goede.’


    Ivan negeerde me.


    Ik keek achterom en speurde de menigte af. Mal stond te ruziën met de kapitein van de zandgalei. Alsof hij voelde dat ik naar hem keek, draaide hij zijn hoofd om en ontmoette mijn blik. Ik zag mijn eigen paniek en verwarring weerspiegeld op zijn bleke gelaat. Ik wilde hem roepen, naar hem toe rennen, maar het volgende moment was hij al verdwenen en had de mensenmassa hem opgeslokt.

  


  
    Hoofdstuk 4


    De frustratie werd me te veel en tranen welden op in mijn ogen terwijl Ivan me de tent uit sleurde de late namiddagzon in. Hij trok me mee een lage heuvel af naar de weg, waar de zwarte koets van de Duisterling al stond te wachten, omringd door Grisha Etherealki te paard en geflankeerd door rijen gewapende ruiters. Twee in zwartgrijs geklede leden van de persoonlijke wacht van de Duisterling stonden bij het portier met een vrouw en een blonde man, beiden in Corporalki-rood.


    ‘Stap in,’ commandeerde Ivan. Toen leek hij zich de woorden van de Duisterling te herinneren, want hij voegde eraan toe: ‘Alsjeblieft.’


    ‘Nee,’ zei ik.


    ‘Wat?’ Ivan klonk oprecht verbaasd.


    De andere Corporalki keken me geschokt aan.


    ‘Nee!’ herhaalde ik. ‘Ik ga helemaal nergens naartoe. Dit is een vergissing. Ik…’


    Ivan pakte mijn arm steviger vast en viel me in de rede. ‘De Duisterling maakt geen vergissingen,’ zei hij met opeengeklemde kaken. ‘Stap in de koets.’


    ‘Ik wil niet…’


    Ivan bewoog zijn hoofd omlaag tot zijn neus enkele centimeters voor de mijne hing en hij spuugde de volgende woorden bijna uit: ‘Denk je dat het mij interesseert wat jij wilt? Over een paar uur weet elke Fjerdaanse spion en elke huurmoordenaar uit Shu Han wat er op de Schaduwvlakte gebeurd is, en dan zullen ze jou komen zoeken. Onze enige kans is je naar Os Alta te brengen en achter de paleismuren te verbergen voor iemand beseft wat je bent. En nu stap je in die koets.’ Hij duwde me naar binnen en kwam zelf achter me aan. Vol walging liet hij zich op de bank tegenover me neerploffen.


    De andere Corporalki voegden zich bij hem, gevolgd door de

    opritsjniki-bewakers, die links en rechts van mij plaatsnamen.


    ‘Dus ik ben de gevangene van de Duisterling?’


    ‘Je staat onder zijn bescherming.’


    ‘En het verschil is…?’


    Ivans gezichtsuitdrukking viel niet te ontcijferen. ‘Bid maar dat je daar nooit achter komt.’


    Ik keek hem kwaad aan en liet me achterover tegen de kussens van het bankje vallen, maar siste vervolgens van pijn. Ik was mijn verwondingen straal vergeten.


    ‘Verzorg haar,’ zei Ivan tegen de vrouwelijke Corporalnik.


    Haar manchetten waren geborduurd met de grijze kleur van de Helers. De vrouw wisselde van plek met een van de opritsjniki zodat ze naast mij kon zitten.


    Een soldaat stak zijn hoofd om het portier naar binnen. ‘We kunnen vertrekken.’


    ‘Mooi,’ antwoordde Ivan. ‘Blijf alert en in beweging.’


    ‘We zullen alleen stoppen om paarden te wisselen. Als we voor die tijd stoppen, weet je dat er iets mis is.’ De soldaat verdween en sloot het portier achter zich.


    De koetsier aarzelde geen moment. Met een kreet en de klap van een zweep kwam de koets schokkend in beweging. Ik voelde een ijzige paniek in me opkomen. Wat gebeurde er toch met me? Ik dacht er even aan het portier open te rukken en ervandoor te gaan. Maar waarnaartoe? We werden omringd door gewapende mannen en bevonden ons midden in een militair kamp. En zelfs als dat niet zo was… Ik kon nergens heen.


    ‘Trek alsjeblieft je jas uit,’ zei de vrouw naast me.


    ‘Wat?’


    ‘Ik moet je wonden verzorgen.’


    Ik dacht eraan te weigeren, maar wat had dat voor zin? Ik schudde onhandig mijn jas van me af en liet de Heler mijn shirt over mijn schouders omhoogtillen. De Corporalki vormden de Orde van de Levenden en de Doden. Ik probeerde me te focussen op het ‘Levenden’-gedeelte, maar ik was nog nooit genezen door een Grisha en elke spier in mijn lijf verstrakte van angst.


    Ze pakte iets uit een klein buideltje en meteen verspreidde zich een scherpe chemische geur door de koets. Ik kromp ineen toen ze de wonden reinigde en klauwde met mijn vingers in mijn knieën. Zodra ze klaar was, voelde ik een hete, prikkende tinteling tussen mijn schouders. Ik beet hard op mijn lip. De aandrang om tussen mijn schouders te krabben werd bijna ondraaglijk. Uiteindelijk hield ze op en trok mijn shirt weer omlaag. Voorzichtig spande ik mijn schouderspieren aan. De pijn was verdwenen.


    ‘En nu je arm,’ zei ze.


    Ik was de snee van het mes van de Duisterling bijna vergeten, maar mijn pols en hand waren kleverig van het bloed.


    Ze veegde de wond schoon en hield mijn arm toen omhoog tegen het licht. ‘Probeer zo stil mogelijk te blijven zitten,’ zei ze, ‘anders krijg je een litteken.’


    Ik deed mijn best, maar het bleek nogal lastig in de schokkende koets. De Heler bewoog haar hand langzaam boven de wond. Ik voelde mijn huid kloppen van de hitte. Daarna begon mijn arm ongelooflijk te jeuken, en terwijl ik vol verbazing toekeek, leek mijn huid te vibreren en te bewegen. De twee randen van de snee kwamen samen en de huid sloot zich.


    De kriebel verdween en de Heler leunde achterover. Ik stak mijn hand uit en raakte mijn arm aan. Er zat een licht litteken op de plek van de snee, maar dat was alles.


    ‘Dank je,’ zei ik vol ontzag.


    De Heler knikte.


    ‘Geef haar je kefta,’ zei Ivan tegen haar.


    De vrouw fronste, maar aarzelde slechts een ogenblik voor ze haar rode kefta uitdeed en hem aan mij overhandigde.


    ‘Waar heb ik die voor nodig?’ vroeg ik.


    ‘Neem hem nou maar gewoon aan,’ gromde Ivan.


    Ik pakte de kefta van de Heler aan. Ze hield haar gezicht uitdrukkingsloos, maar ik zag dat het haar pijn deed om hem te moeten afstaan.


    Voor ik kon beslissen of ik haar mijn bebloede jas moest aanbieden of niet, tikte Ivan tegen het dak en de koets ging langzamer rijden. De Heler wachtte niet eens tot hij helemaal afremde voor ze het portier opende en naar buiten sprong.


    Ivan trok het portier dicht. De opritsjnik nam meteen de plek naast mij weer in, en zo waren we algauw weer op weg.


    ‘Waar gaat zij naartoe?’ vroeg ik.


    ‘Terug naar Kribirsk,’ antwoordde Ivan. ‘We reizen vlugger met minder gewicht.’


    ‘Jij lijkt me een stuk zwaarder dan zij,’ mompelde ik.


    ‘Trek de kefta aan,’ zei hij.


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat hij gemaakt is van Materialki-pantserstof. Hij is bestand tegen kogels.’


    Ik staarde hem aan. Was zoiets mogelijk? Er waren wel verhalen over Grisha die zich staande wisten te houden na een pistoolschot en die verwondingen overleefden die fataal hadden moeten zijn. Dergelijke geruchten had ik nooit serieus genomen, maar misschien was het handwerk van de Fabrikators wel de verklaring achter die legendes.


    ‘Dragen jullie dat spul allemaal?’ vroeg ik terwijl ik de kefta aantrok.


    ‘Wel als we op veldtocht zijn,’ zei een opritsjnik.


    Ik maakte bijna een sprongetje van schrik; dit was de eerste keer dat een van de bewakers had gesproken.


    ‘De truc is om niet in het hoofd geraakt te worden,’ voegde Ivan er met een hatelijke grijns aan toe.


    Ik negeerde hem. De kefta was veel te groot. Hij voelde zacht en vreemd aan, maar de bontvoering was heerlijk warm tegen mijn huid. Ik beet op mijn lip. Het leek me niet eerlijk dat opritsjniki en Grisha pantserstof droegen terwijl gewone soldaten onbeschermd waren. Droegen onze officieren dit materiaal soms ook?


    De koets maakte meer tempo. In de tijd die de Heler nodig had gehad om haar werk te doen, was de schemering ingevallen en hadden we Kribirsk achter ons gelaten. Ik leunde naar voren en tuurde uit het raam, maar de wereld was te vaag in het halfdonker. Weer voelde ik tranen prikken en ik knipperde ze weg. Een paar uur geleden was ik een bang meisje geweest, op weg naar onbekend gebied, maar toen wist ik tenminste nog wie en wat ik was. Het deed zeer als ik terugdacht aan de geschriftentent. De andere tekenaars waren nu misschien nog aan het werk. Zouden ze rouwen om Alexei? Zouden ze het over mij hebben en over wat er op de Vlakte was gebeurd?


    Ik greep de verkreukelde legerjas vast die ik opgevouwen op schoot had liggen. Dit moest toch allemaal een droom zijn, een of andere krankzinnige hallucinatie, het resultaat van de angstaanjagende gruwelen op de Schaduwvlakte. Ik kon niet echt de kefta van een Grisha dragen en in de koets van de Duisterling zitten  dezelfde koets die me gisteren nog bijna omver had gereden.


    Iemand stak een lamp aan in de koets en in het flakkerende licht zag ik het zijdeachtige interieur veel beter. De zittingen hadden dikke kussens van zwart velours. Het symbool van de Duisterling was in het glas van de ramen gegraveerd: twee overlappende cirkels  een zonsverduistering.


    Tegenover me bestudeerden de twee Grisha me zeer nieuwsgierig. Hun rode kefta waren gemaakt van de beste wol, uitgebreid verfraaid met zwarte borduursels en gevoerd met bont. De blonde Hartenwringer was slungelig en had een langwerpig, melancholiek gezicht. Ivan was langer, breder en had golvend bruin haar en een zongebruinde huid. Nu ik de moeite nam om hem eens goed te bekijken, moest ik toegeven dat hij aantrekkelijk was. Maar dat wist hij zelf ook. Een lange, aantrekkelijke pestkop.


    Rusteloos schoof ik heen en weer op het bankje, niet erg op mijn gemak met al dat gestaar. Ik keek uit het raam, maar er viel niets te zien behalve de toenemende duisternis en mijn eigen, bleke spiegelbeeld. Ik keek weer naar de Grisha en probeerde mijn irritatie te onderdrukken. Ze gaapten me nog steeds aan. Ik hield me voor dat deze mannen mijn hart konden laten exploderen in mijn borstkas, maar uiteindelijk kon ik er gewoon niet meer tegen.


    ‘Ik kan heus geen goocheltrucs of zo, hoor,’ beet ik hun toe.


    De Grisha wisselden een blik.


    ‘Dat was anders een verdomd goede truc daar in de tent,’ zei Ivan.


    Ik zuchtte. ‘Nou, ik beloof je te waarschuwen als ik van plan ben om nog iets spannends te doen, dus… gaan jullie maar een dutje doen of zo.’


    Ivan keek beledigd.


    Eventjes voelde ik me angstig, maar de blonde Corporalnik brulde het uit van het lachen.


    ‘Ik ben Fedyor,’ zei hij. ‘En dit is Ivan.’


    ‘Weet ik,’ antwoordde ik. Maar toen zag ik Ana Kuya’s afkeurende blik opeens voor me en ik voegde eraan toe: ‘Prettig kennis te maken.’


    Ze keken elkaar geamuseerd aan. Ik negeerde ze maar weer en wurmde heen en weer op mijn plek in een poging wat comfortabeler te gaan zitten. Dat was niet makkelijk met twee zwaar bewapende soldaten naast me die de meeste plek innamen.


    De koets raakte een hobbel in de weg en schokte naar voren.


    ‘Is het veilig?’ vroeg ik. ‘Om ’s nachts te reizen?’


    ‘Nee,’ antwoordde Fedyor. ‘Maar het zou nog veel gevaarlijker zijn om te stoppen.’


    ‘Omdat er nu mensen achter mij aan zitten?’ vroeg ik sarcastisch.


    ‘Als dat nu nog niet het geval is, dan zal het niet lang meer duren.’


    Ik snoof.


    Fedyor fronste zijn voorhoofd en zei: ‘Al honderden jaren doet de Schaduwvlakte het werk van onze vijanden voor hen: we zijn afgesloten van de havensteden, we zijn verzwakt en we kunnen geen kant op. Als je echt een Lichtheerser bent, dan zou jouw kracht wel eens de sleutel kunnen zijn om de Vlakte te doorbreken  of zelfs helemaal te vernietigen. Fjerda en de Shu Han zullen dat heus niet zomaar laten gebeuren.’


    Ik staarde hem verbijsterd aan. Wat verwachtten deze mensen van mij? En wat zouden ze met me doen zodra ze beseften dat ik niet aan hun eisen kon voldoen? ‘Dit is belachelijk,’ mompelde ik.


    Fedyor bekeek me van top tot teen en schonk me toen een kleine glimlach. ‘Misschien wel,’ zei hij.


    Ik fronste. Hij was het met me eens, en toch voelde ik me beledigd.


    ‘Hoe heb je het weten te verbergen?’ vroeg Ivan plotseling.


    ‘Wat?’


    ‘Je gave,’ lichtte Ivan ongeduldig toe. ‘Hoe heb je die weten te verbergen?’


    ‘Dat deed ik niet. Ik wist niet dat ik hem had.’


    ‘Dat is onmogelijk.’


    ‘Blijkbaar niet,’ merkte ik verbitterd op.


    ‘Ben je dan nooit getest?’


    Een vage herinnering kwam naar boven: drie figuren in capes in de zitkamer van Keramtzin. De hooghartige blik van een vrouw.


    ‘Ja, natuurlijk ben ik wel getest.’


    ‘Wanneer?’


    ‘Toen ik acht was.’


    ‘Dat is wel heel erg laat,’ merkte Ivan op. ‘Waarom hebben je ouders je niet veel eerder laten testen?’


    Omdat die dood waren, dacht ik. En omdat niemand erg veel aandacht schonk aan de weeskinderen van hertog Keramsov. Maar geen van beide dingen zei ik hardop. Ik haalde mijn schouders op.


    ‘Het is gewoon niet erg logisch,’ gromde Ivan.


    ‘Dat zeg ik je toch al de hele tijd!’ Ik leunde naar voren en keek wanhopig van Ivan naar Fedyor. ‘Ik ben niet wat jullie denken dat ik ben. Ik ben geen Grisha. Wat er op de Vlakte gebeurd is… Ik heb geen flauw idee wát er gebeurd is, maar ik heb niks gedaan.’


    ‘En wat was dat dan in de Grisha-tent?’ vroeg Fedyor bedaard.


    ‘Dat kan ik niet verklaren. Maar ik was het niet. De Duisterling deed iets toen hij me aanraakte.’


    Ivan lachte. ‘Hij dééd niets. Hij is een versterker.’


    ‘Een wat?’


    Weer wisselden Fedyor en Ivan een blik met elkaar.


    ‘Laat ook maar,’ snauwde ik. ‘Het kan me toch niks schelen.’


    Ivan stak zijn hand in zijn kraag en haalde iets tevoorschijn wat aan een zilveren ketting hing. Hij hield het me voor zodat ik het kon bekijken.


    Mijn nieuwsgierigheid won het algauw en ik ging op het puntje van de bank zitten om het goed te kunnen zien. Het leek een bosje scherpe, zwarte, gekromde nagels.


    ‘Wat zijn dat?’


    ‘Mijn versterker,’ zei Ivan trots. ‘De klauwen van de voorpoot van een Sjerborn-beer. Ik heb hem zelf gedood toen ik van school kwam en in dienst trad van de Duisterling.’ Hij leunde weer naar achteren op zijn stoel en stopte de ketting weg onder zijn shirt.


    ‘Een versterker vergroot de kracht van een Grisha,’ legde Fedyor uit. ‘Maar die kracht moet al wel aanwezig zijn.’


    ‘Hebben alle Grisha zo’n versterker?’ vroeg ik.


    Fedyor verstrakte. ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Versterkers zijn iets zeldzaams en er is moeilijk aan te komen.’


    ‘Alleen de meest bevoorrechte Grisha van de Duisterling krijgen ze,’ sprak Ivan zelfingenomen.


    Ik had er meteen spijt van de vraag gesteld te hebben.


    ‘De Duisterling is een levende versterker,’ ging Fedyor verder. ‘Dat is wat je voelde.’


    ‘Net zoals die klauwen? Is dat zijn kracht?’


    ‘Een van zijn krachten,’ verbeterde Ivan me.


    Ik trok de kefta dichter om me heen omdat ik het opeens koud kreeg. Ik herinnerde me het gevoel van zelfverzekerdheid dat door me heen stroomde toen de Duisterling me aanraakte en de vaag bekende sensatie van de oproep die door me heen echode, een roep die een antwoord verlangde. Het was griezelig, maar tegelijkertijd ook opwindend geweest. Op dat moment waren al mijn zorgen en twijfels vervangen door een soort absolute zekerheid. Ik was niemand, een vluchteling uit een naamloos dorp, een mager, onhandig meisje dat in haar eentje door de toenemende duisternis denderde. Maar toen de Duisterling zijn vingers rond mijn pols klemde, had ik me anders gevoeld. Alsof ik meer in huis had. Ik sloot mijn ogen en probeerde me te concentreren, me dat gevoel van zekerheid te herinneren om zo die perfecte, zelfverzekerde kracht te laten stralen. Maar er gebeurde niets.


    Ik zuchtte en opende mijn ogen. Ivan leek zich kostelijk te vermaken.


    Ik voelde een overweldigende aandrang om hem een trap te geven. ‘Er staat jullie allemaal nog een enorme teleurstelling te wachten,’ mompelde ik.


    ‘Ik hoop voor jouw eigen bestwil dat je het mis hebt,’ zei Ivan.


    ‘Voor ons allemaal,’ merkte Fedyor op.


    Ik verloor het besef van tijd. Dag en nacht trokken voorbij aan de ramen van de koets. De meeste tijd staarde ik naar het landschap, op zoek naar herkenningspunten die me een beetje het gevoel gaven dat ik in bekend gebied was. Ik had verwacht dat we via parallelwegen zouden reizen, maar in plaats daarvan volgden we de Vai. Fedyor legde me uit dat de Duisterling snelheid had verkozen boven onopvallendheid. Hij hoopte me veilig achter de dubbele stadsmuren van Os Alta te hebben voordat vijandige spionnen en huurmoordenaars die binnen de grenzen van Ravka opereerden het gerucht over mijn gave te horen kregen.


    We reisden dan ook in een onmenselijk tempo. Heel af en toe stopten we om paarden te wisselen en dan mocht ik mijn benen strekken. Wanneer het me lukte om te slapen werden mijn dromen bevolkt door diverse monsters.


    Eén keer schrok ik met bonzend hart wakker, en ik merkte dat Fedyor me in de gaten hield. Ivan lag naast hem te slapen en snurkte luid.


    ‘Wie is Mal?’ vroeg Fedyor.


    Ik besefte dat ik iets gezegd moest hebben in mijn slaap. Ik wierp een vlugge, schaamtevolle blik op de opritsjniki-bewakers naast me.


    De een staarde onverstoorbaar voor zich uit, de ander deed een tukje. Buiten scheen de middagzon door het berkenbos waar we langs raasden.


    ‘Niemand,’ antwoordde ik. ‘Een vriend.’


    ‘De spoorzoeker?’


    Ik knikte. ‘Hij was bij me op de Schaduwvlakte. Hij heeft mijn leven gered.’


    ‘En jij dat van hem.’


    Ik deed mijn mond open om hem tegen te spreken, maar slikte de woorden in. Had ik Mals leven gered? Ik wist even niet goed wat ik met die suggestie aan moest.


    ‘Het is een enorme eer,’ zei Fedyor. ‘Om iemands leven te redden. Je hebt er vele gered.’


    ‘Maar niet genoeg,’ mompelde ik en ik dacht aan de blik van doodsangst op Alexeis gezicht vlak voor hij de duisternis in werd getrokken. Als ik deze kracht bezat, waarom had ik hem dan niet kunnen redden? Of al die anderen die het leven hadden gelaten daar op de Vlakte? Ik keek Fedyor aan. ‘Als je echt gelooft dat het een eer is om iemands leven te redden, waarom ben je dan geen Heler geworden in plaats van een Hartenwringer?’


    Fedyor bestudeerde het voorbijschietende landschap. ‘Van alle Grisha hebben de Corporalki het het zwaarst. Wij hebben meer training nodig dan de anderen en moeten ook meer studeren. Uiteindelijk had ik het gevoel dat ik als Hartenwringer meer levens kon redden.’


    ‘Als moordenaar?’ vroeg ik verbaasd.


    ‘Als soldaat,’ verbeterde Fedyor me. Hij haalde zijn schouders op. ‘Doden of genezen?’ vroeg hij hardop met een sombere grijns. ‘We hebben allemaal onze eigen gaven.’ In een oogwenk veranderde zijn gezichtsuitdrukking weer. Hij ging rechtop zitten en gaf Ivan een por in zijn zij. ‘Wakker worden!’


    De koets was gestopt.


    Ik keek in verwarring rond. ‘Zijn we…’ begon ik, maar de bewaker naast me sloeg een hand voor mijn mond en drukte een vinger tegen zijn lippen.


    Het portier van de koets vloog open en een soldaat stak zijn hoofd naar binnen. ‘Er ligt een omgevallen boom dwars over de weg,’ meldde hij. ‘Maar dat kan een valstrik zijn. Wees op je hoede en…’ Die zin zou hij nooit meer afmaken. Er klonk een schot en hij viel voorover, met een kogel in zijn rug.


    Plotseling klonken er paniekerige kreten en het geratel van geweerschoten om ons heen. Een salvo van kogels raakte de koets.


    ‘Omlaag!’ schreeuwde de bewaker naast me en hij beschermde mijn lichaam met het zijne terwijl Ivan de dode soldaat naar buiten schopte en het portier dichttrok.


    ‘Fjerden,’ zei de bewaker toen hij naar buiten gluurde.


    Ivan wendde zich tot Fedyor en de bewaker naast mij. ‘Fedyor, jij gaat met hem mee. Jullie nemen die kant, wij de andere. Verdedig de koets, koste wat het kost.’


    Fedyor trok een groot mes tevoorschijn uit zijn riem en gaf het aan mij. ‘Druk je tegen de vloer en hou je stil.’


    De Grisha en de bewakers wachtten gehurkt bij het raam af. Op een teken van Ivan sprongen ze aan weerskanten de koets uit en smeten de portieren weer dicht. Ik dook ineen op de vloer met mijn knieën tegen mijn borst, en mijn rug tegen de voetensteun van de bank aan, en omklemde het zware handvat van het mes met beide handen. Buiten hoorde ik de geluiden van een gevecht, metaal op metaal, gekreun, geroep en het gehinnik van paarden. De koets schommelde heen en weer toen iemand tegen het glas van de ruit werd geslagen. Tot mijn grote afgrijzen zag ik dat het een van mijn bewakers was. Zijn lichaam liet een rode veeg achter op het glas terwijl hij omlaag en uit het zicht zakte.


    Het portier vloog open en een man met een wild gezicht en gele baard verscheen in de opening. Ik kroop meteen naar de andere kant van de koets en hield het mes voor me uit. Hij schreeuwde iets tegen zijn landgenoten in dat vreemde, Fjerdaanse taaltje en wilde mijn been vastpakken. Terwijl ik naar hem schopte, werd het portier achter me geopend en ik viel bijna recht in de armen van een tweede bebaarde man. Hij pakte me onder mijn oksels en trok me ruw uit de koets terwijl ik brulde en met het mes om me heen zwaaide.


    Ik moest hem wel geraakt hebben, want hij vloekte en zijn greep verslapte. Ik wist overeind te krabbelen en ervandoor te gaan. We bevonden ons in een nauwe, bosachtige vallei, waar de Vai versmalde om tussen twee glooiende heuvels door te kunnen. Overal om me heen vochten soldaten en Grisha met bebaarde mannen. Bomen gingen in vlammen op zodra ze geraakt werden door de vlammen van de Grisha. Ik zag Fedyor zijn hand voor zich uit steken en de man vlak voor hem ineenzakken op de grond, grijpend naar zijn borstkas. Er sijpelde een straaltje bloed uit zijn mond.


    Ik rende weg zonder te weten waar ik heen ging en klom de dichtstbijzijnde heuvel op. Mijn voeten gleden uit over de gevallen bladeren die de bosgrond bedekten en ik haalde hortend en stotend adem. Het lukte me halverwege de heuvel te komen voor ik van achteren werd getackeld. Ik viel voorover en terwijl ik mijn armen uitstak om de val te breken, vloog het mes uit mijn handen.


    Ik draaide me om en schopte terwijl de man met de gele baard mijn benen greep. Wanhopig keek ik omlaag de vallei in, maar de soldaten en Grisha beneden me vochten voor hun leven. Ze waren duidelijk in de minderheid en konden mij niet ook nog komen helpen. Ik worstelde en trapte wild om me heen, maar de Fjerd was te sterk.


    Hij klom boven op me en gebruikte zijn knieën om mijn armen tegen mijn zij te klemmen. Hij wilde zijn mes pakken. ‘Ik fileer je hier ter plekke, jij heks,’ snauwde hij met een dik Fjerdaans accent.


    Op dat moment hoorde ik hoefgetrappel en mijn aanvaller draaide zijn hoofd om zodat hij de weg kon zien.


    Een groep ruiters in glanzende rode en blauwe kefta reed brullend de vallei binnen. Er schoten vuurflitsen en donderslagen uit hun handen. De aanvoerder van de groep was gehuld in zwart.


    De Duisterling liet zich van zijn paard glijden en spreidde zijn armen, waarna hij ze naar elkaar toe bracht en zijn handen met een weerkaatsende knal tegen elkaar liet slaan. Slierten duisternis schoten uit de opeengeklemde handen, kronkelden door de vallei en vonden de Fjerdaanse huurmoordenaars. Ze kropen langs hun lichamen omhoog en hulden hun gezichten in kolkende schaduwen. De mannen schreeuwden het uit. Enkele lieten hun zwaard vallen, andere maaiden er wild mee om zich heen.


    Met een mengeling van ontzag en ontzetting sloeg ik gade hoe de Ravkaanse strijders gebruikmaakten van dit voordeel en de verblinde, hopeloze mannen met gemak omlegden.


    De man met de baard die boven op me zat, mompelde iets onverstaanbaars. Even dacht ik dat hij misschien aan het bidden was. Hij staarde als verstijfd naar de Duisterling en zijn angst was bijna voelbaar.


    Ik zag mijn kans schoon. ‘Ik ben hier!’ riep ik vanaf de heuvel.


    De Duisterling draaide zijn hoofd om. En hief zijn handen op.


    ‘Nej!’ jammerde de Fjerd met zijn mes hoog in de lucht. ‘Ik hoef niets te zien om mijn mes door haar hart te jagen!’


    Ik hield mijn adem in. Opeens werd het stil in de vallei, en alleen het gekreun van de stervenden doorbrak die stilte nog.


    De Duisterling liet zijn handen zakken. ‘Je moet toch beseffen dat je omsingeld bent,’ sprak hij kalm, met een stem die dwars door het bos reikte.


    De ogen van de huurmoordenaar schoten naar links en naar rechts, daarna de heuvel op, waar Ravkaanse soldaten verschenen met hun geweren in de aanslag. Terwijl de Fjerd paniekerig om zich heen keek, liep de Duisterling een paar passen de helling op.


    ‘Kom niet dichterbij!’ gilde de man.


    De Duisterling bleef staan. ‘Geef haar aan mij,’ zei hij, ‘dan laat ik je terugkeren naar je koning.’


    De huurmoordenaar liet een krankzinnig lachje horen. ‘O nee, nee. Dat denk ik niet,’ zei hij hoofdschuddend. Hij hield zijn mes hoog boven mijn kloppende hart, en de venijnige punt glinsterde in het zonlicht. ‘De Duisterling spaart geen levens.’ Hij keek omlaag naar mij. Zijn wimpers waren lichtblond, bijna onzichtbaar. ‘Hij zal jou niet krijgen,’ kirde hij zacht. ‘Hij zal de heks niet krijgen. Deze kracht zal hij niet ook nog bezitten.’ Hij hief het mes hoger in de lucht en brulde: ‘Skirden Fjerda!’


    Het mes kwam omlaag in een glinsterende boog. Ik draaide mijn hoofd weg en kneep mijn ogen angstvallig dicht, maar terwijl ik dat deed, zag ik nog net hoe de Duisterling met zijn arm door de lucht vlak voor hem zwaaide. Weer hoorde ik een knal als van een donderslag en toen… niets meer.


    Langzaam opende ik mijn ogen en nam het afgrijselijke tafereel vlak voor me in me op. Ik deed mijn mond open om te gillen, maar er kwam geen geluid uit. De man die boven op me zat, was in tweeën gehakt. Zijn hoofd, rechterschouder en arm lagen op de grond; de witte hand hield het mes nog steeds vast. De rest van zijn lijf wankelde een ogenblik boven me en een donkere rookpluim verdween in de lucht naast de snee die over zijn gehele afgehakte bovenlichaam liep. Daarna viel dit overblijfsel van de man naar voren.


    Toen wist ik mijn stem te vinden en ik gilde. Ik krabbelde achteruit, kroop weg bij het verminkte lichaam, maar was niet in staat overeind te komen of weg te kijken van dit afschuwelijke schouwspel. Mijn lichaam beefde onophoudelijk.


    De Duisterling haastte zich de heuvel op en knielde naast me neer. Op die manier blokkeerde hij het zicht op het lijk. ‘Kijk me aan,’ zei hij.


    Ik probeerde me op zijn gezicht te concentreren, maar zag alleen maar het doormidden gehakte lijf van de huurmoordenaar en zijn bloed dat een plas vormde op de vochtige bladeren. ‘Wat… wat heb je met hem gedaan?’ vroeg ik met trillende stem.


    ‘Ik deed wat ik moest doen. Kun je staan?’


    Ik knikte bevend.


    Hij pakte mijn handen vast en hielp me overeind. Toen mijn blik weer naar het lijk gleed, pakte hij mijn kin en bracht mijn ogen omhoog naar de zijne. ‘Naar mij kijken,’ beval hij.


    Ik knikte en probeerde mijn ogen op de Duisterling gericht te houden terwijl hij voor me uit de heuvel afdaalde en bevelen riep naar zijn mannen. ‘Maak de weg vrij. Ik heb twintig ruiters nodig.’


    ‘En het meisje?’ vroeg Ivan.


    ‘Zij rijdt met mij mee,’ zei de Duisterling.


    Hij liet me bij zijn paard staan terwijl hij overlegde met Ivan en zijn kapiteins. Ik was blij Fedyor bij hen te zien. Hij hield zijn arm tegen zich aan gedrukt, maar leek verder ongedeerd. Ik gaf het bezwete paard een klopje op zijn flank en snoof de aardse leergeur van het zadel op. Zo probeerde ik mijn hartslag onder controle te krijgen en niet te denken aan wat zich achter mij op de heuvel bevond.


    Een paar minuten later zag ik soldaten en Grisha hun paarden bestijgen. Een paar mannen hadden de boomstam van de weg getrokken en andere reden verder, met de toegetakelde koets mee.


    ‘Een afleidingstactiek,’ zei de Duisterling toen hij bij me kwam staan. ‘Wij zullen de zuidelijke paden volgen. Dat hadden we vanaf het begin al moeten doen.’


    ‘Dus je maakt wel degelijk fouten,’ zei ik zonder erbij na te denken.


    Tijdens het aantrekken van zijn handschoenen pauzeerde hij.


    Nerveus perste ik mijn lippen op elkaar. ‘Ik wilde niet…’


    ‘Natuurlijk vergis ik me wel eens.’ Zijn mondhoeken bewogen omhoog tot een halve glimlach. ‘Het gebeurt alleen niet vaak.’ Hij trok de kap van zijn gewaad over zijn hoofd en stak zijn hand uit om me op het paard te helpen.


    Eventjes aarzelde ik. Hij stond voor me, een duistere ruiter gehuld in het zwart, zijn gelaatstrekken verborgen in de schaduwen. Het beeld van die doormidden gehakte man verscheen voor mijn ogen en mijn maag draaide zich om.


    Alsof hij mijn gedachten kon lezen, herhaalde hij: ‘Ik deed wat ik moest doen, Alina.’


    Dat wist ik wel. Hij had mijn leven gered. En hoeveel keus had ik nu helemaal? Ik legde mijn hand in de zijne en liet me door de Duisterling in het zadel helpen. Hij kwam achter me zitten en spoorde het paard aan tot een drafje.


    Terwijl we de vallei achter ons lieten, drong eindelijk de realiteit van wat er zojuist gebeurd was tot me door.


    ‘Je trilt,’ zei hij.


    ‘Ik ben het niet gewend dat mensen me proberen te vermoorden.’


    ‘O, echt? Ik merk het al niet eens meer.’


    Ik draaide me om zodat ik hem kon aankijken. Die hint van een glimlach was er nog steeds, maar ik wist niet goed of het wel een geintje was. Ik draaide me weer terug en zei: ‘En ik heb net gezien hoe een man in twee stukken werd gehakt.’ Ik probeerde het luchtig te laten klinken, maar kon niet verbergen dat ik inderdaad nog steeds beefde.


    De Duisterling nam de teugels van het paard in één hand en trok de handschoen van de andere uit. Ik verstrakte toen ik voelde hoe hij zijn blote hand onder mijn haar liet glijden en tegen mijn nek drukte. Maar mijn verbazing maakte plaats voor kalmte toen datzelfde gevoel van kracht en zekerheid door me heen gleed. Met één hand tegen mijn achterhoofd spoorde hij het paard opnieuw aan, dit keer tot handgalop. Ik sloot mijn ogen en deed mijn best nergens aan te denken. Ondanks de bewegingen van het paard en de afgrijselijke gebeurtenissen van die dag, viel ik algauw in een onrustige slaap.

  


  
    Hoofdstuk 5


    De daaropvolgende dagen gingen voorbij in een waas van ongemak en pure uitputting. We bleven uit de buurt van de Vai en kozen voor zijwegen en smalle jachtpaden. We vervolgden onze weg zo vlug als het heuvelachtige en soms verraderlijke terrein toeliet. Ik raakte mijn richtingsgevoel kwijt en had geen idee meer hoe ver we al hadden gereisd.


    Na de eerste dag reden de Duisterling en ik elk op een eigen paard, maar ik merkte dat ik altijd aanvoelde waar in de grote groep ruiters hij zich bevond. Hij sprak geen woord tegen me, en naarmate de uren en dagen verstreken, maakte ik me zorgen dat ik hem op een of andere manier had beledigd. (Maar aangezien we zo weinig tegen elkaar hadden gezegd in die tijd, wist ik niet goed hoe ik dat voor elkaar gekregen zou hebben.) Af en toe zag ik dat hij naar me keek, met een koele, onleesbare blik.


    Ik ben nooit een erg goed paardrijdster geweest en het tempo dat de Duisterling erin hield, vergde zijn tol. Hoe ik ook op mijn zadel ging zitten, mijn lijf deed altijd wel ergens zeer. Ik staarde lusteloos naar de bewegende oren van het paard en deed mijn best niet te denken aan mijn prikkende benen of de stekende pijn in mijn onderrug. Toen we de vijfde nacht stopten om een kamp op te slaan in een verlaten boerderij, kon ik van geluk wel van mijn paard springen. Maar ik was zo stijf dat het me net lukte om onbeholpen uit het zadel te glijden. Ik bedankte de soldaat die mijn paard verzorgde en waggelde langzaam een kleine heuvel af naar de plek waar ik een beekje hoorde kabbelen.


    Ik knielde met trillende benen neer aan de oever en waste mijn gezicht en handen met het koude water. De lucht was de afgelopen paar dagen veranderd; de helderblauwe hemel van de herfst had plaatsgemaakt voor een somber grijs. De soldaten leken te geloven dat we Os Alta zouden bereiken voor het weer echt omsloeg. En dan? Wat zou er van mij worden zodra we het Kleine Paleis bereikten? Wat zou er gebeuren als ik niet kon doen wat ze van me verlangden? Het was niet verstandig om een koning teleur te stellen. Of een Duisterling. Het leek me sterk dat ze me met een klopje op mijn rug terug zouden sturen naar mijn eigen regiment. Ik vroeg me af of Mal nog in Kribirsk was. Als zijn wonden waren genezen, zouden ze hem misschien alweer terug de Vlakte op gestuurd hebben of een andere missie hebben gegeven. Ik dacht aan het moment in de Grisha-tent waarop zijn gezicht in de menigte verdween. Ik had niet eens de kans gekregen om afscheid te nemen.


    In de vallende schemering strekte ik mijn armen en rug en probeerde het onheilspellende gevoel van me af te schudden. Het zal wel beter zijn zo, hield ik me voor. Want hoe had ik afscheid moeten nemen van Mal? Dank je dat je mijn beste vriend was en mijn leven draaglijk hebt gemaakt. O, en sorry dat ik een tijdje verliefd op je was. Zul je wel schrijven?


    ‘Waarom glimlach je?’


    Ik draaide me met een ruk om en tuurde het donker in.


    De stem van de Duisterling leek uit de schaduwen te komen. Hij liep naar het beekje toe, hurkte neer bij de oever en plensde water in zijn gezicht en over zijn zwarte haar. ‘Nou?’ vroeg hij en hij keek naar me op.


    ‘Om mezelf,’ bekende ik.


    ‘Ben je zo grappig?’


    ‘Ik ben hilarisch.’


    In het laatste beetje licht van die dag keek de Duisterling me aandachtig aan. Ik kreeg het verontrustende idee dat hij me bestudeerde. Afgezien van een beetje stof op zijn kefta leek onze tocht hem weinig te doen. Ik schaamde me dan ook toen ik me bewust werd van mijn gescheurde en veel te lange kefta, mijn smerige haar en de blauwe plek die de Fjerdaanse huurmoordenaar op mijn wang had achtergelaten. Keek hij nu zo naar me omdat hij er spijt van had me helemaal hiernaartoe gebracht te hebben? Dacht hij soms dat hij weer een van die zeldzame vergissingen had begaan?


    ‘Ik ben geen Grisha,’ flapte ik eruit.


    ‘De feiten lijken ergens anders op te wijzen,’ zei hij vrij nonchalant. ‘Dus hoe weet je dat zo zeker?’


    ‘Kijk dan naar me!’


    ‘Ik kijk al.’


    ‘Zie ik eruit als een Grisha?’ Grisha waren bloedmooi. Ze hadden geen onregelmatige huid, dof bruin haar en magere armen.


    Hij schudde zijn hoofd en ging weer staan. ‘Je begrijpt het totaal niet,’ zei hij en hij liep terug de heuvel op.


    ‘Ga je het me uitleggen dan?’


    ‘Op dit moment niet, nee.’


    Ik was zo kwaad dat ik hem het liefst een klap tegen zijn achterhoofd had gegeven. En als ik hem niet eerder een man in twee stukken had zien hakken, had ik het misschien nog gedaan ook. In plaats daarvan moest ik het doen met boos staren naar de plek tussen zijn schouderbladen terwijl ik achter hem aan de heuvel op liep.


    In de bouwvallige schuur van de boerderij hadden de mannen van de Duisterling een plek vrijgemaakt op de aarden vloer en een vuur aangestoken. Een van hen had een sneeuwhoentje gevangen en gedood en roosterde het boven de vlammen. Het was een karige maaltijd verdeeld over ons allemaal, maar de Duisterling wilde zijn mannen niet het bos in sturen op jacht naar wild.


    Ik koos een plekje dicht bij het vuur uit en at mijn kleine portie in stilte. Toen ik klaar was, aarzelde ik slechts een ogenblik voor ik mijn vingers afveegde aan de al vies geworden kefta. Waarschijnlijk was deze mantel het mooiste wat ik ooit had gedragen en ooit zou dragen, en ik voelde me dan ook extra ongelukkig nu het gewaad zo smerig en gescheurd was.


    In de gloed van het vuur zag ik de opritsjniki naast de Grisha zitten. Een aantal van hen was alvast verder van het vuur vandaan gaan liggen ter voorbereiding op de nacht. Anderen hielden de eerste wacht. De rest zat te kletsen terwijl het vuur langzaam doofde en ze gaven elkaar een fles door. De Duisterling zat bij hen. Het was me opgevallen dat hij niet meer dan zijn eigen portie van de sneeuwhoen had gegeten. En nu zat hij naast zijn soldaten op de koude grond, een man die qua macht slechts moest buigen voor de koning.


    Hij moest mijn blik hebben gevoeld, want hij draaide zich om en keek naar me, zijn grijze ogen glinsterend als graniet in het licht van de vlammen. Ik bloosde. Tot mijn verbazing stond hij op en kwam naast me zitten. Hij bood me zelfs de fles aan. Ik aarzelde, maar nam toen een slokje en trok een grimas bij de smaak. Ik had kvas nooit lekker gevonden, maar de leraren van Keramtzin dronken het alsof het water was. Mal en ik hadden ooit eens een fles gestolen. Het pak slaag dat we kregen toen ze ons betrapten, was niets vergeleken bij hoe misselijk we waren.


    Het spul brandde in mijn slokdarm, maar de warmte was een welkom gevoel. Ik nam een tweede slokje en gaf hem de fles terug. ‘Dank je,’ zei ik met een kuchje.


    Hij nam een teug, staarde naar het vuur en zei toen: ‘Vooruit. Vraag maar.’


    Ik keek hem met knipperende ogen aan, overdonderd. Ik wist niet goed waar ik moest beginnen. Mijn vermoeide hersenen liepen over van alle vragen en bevonden zich ergens tussen paniek, uitputting en ongeloof, al vanaf het moment dat we Kribirsk verlaten hadden. Ik wist niet zeker of ik wel genoeg energie overhad om een zinnige gedachte te formuleren, en toen ik mijn mond opendeed, verbaasde de vraag die eruit rolde zelfs mij. ‘Hoe oud ben je?’


    Hij keek me verbijsterd aan.


    ‘Dat weet ik niet precies.’


    ‘Hoe kun je dat nou niet weten?’


    De Duisterling haalde zijn schouders op. ‘Hoe oud ben jij dan  precies?’


    Ik schonk hem een vernietigende blik. Ik wist mijn eigen geboortedatum niet. Alle wezen van Keramtzin hadden de verjaardag van de hertog gekregen, ter ere van onze weldoener. ‘Goed dan, hoe oud ben je ongeveer?’


    ‘Waarom wil je dat weten?’


    ‘Omdat ik al verhalen over je gehoord heb sinds ik klein was, maar je er niet veel ouder uitziet dan ik,’ antwoordde ik eerlijk.


    ‘Wat voor verhalen?’


    ‘De gebruikelijke,’ zei ik met enige ergernis. ‘Als je geen antwoord wilt geven, kun je dat ook gewoon zeggen.’


    ‘Ik wil geen antwoord geven.’


    ‘O.’


    Toen zuchtte hij en zei: ‘Honderdtwintig. Ongeveer.’


    ‘Wat?’ wist ik piepend uit te brengen.


    De soldaten tegenover me keken mijn kant op.


    ‘Dat is onmogelijk,’ zei ik heel wat zachter.


    Hij keek weer naar de vlammen. ‘Als een vuur brandt, verslinden de vlammen het hout. Het wordt verteerd en er blijven slechts asresten achter. Grisha-krachten werken niet op die manier.’


    ‘Hoe dan wel?’


    ‘Wij worden sterker als we onze krachten gebruiken. Ze verteren ons niet, ze voeden ons. De meeste Grisha leiden een lang leven.’


    ‘Maar geen honderdtwintig jaar.’


    ‘Nee,’ stemde hij in. ‘Hoe lang een Grisha leeft, staat in direct verband met zijn of haar krachten. Hoe groter de krachten, hoe langer het leven. En als die kracht wordt versterkt…’ Schouderophalend liet hij die zin voor wat hij was.


    ‘En jij bent een levende versterker. Net als Ivans beer.’


    Een lichte glimlach trok een van zijn mondhoeken omhoog. ‘Net als Ivans beer.’


    Opeens bekroop me een minder prettige gedachte. ‘Maar dat betekent…’


    ‘Dat mijn beenderen of enkele van mijn tanden een andere Grisha zeer veel macht zouden kunnen geven.’


    ‘Dat is echt griezelig. Maak je je daar helemaal geen zorgen om?’


    ‘Nee,’ antwoordde hij eenvoudigweg. ‘En nu beantwoord je mijn vraag: wat voor verhalen heb je over mij gehoord?’


    Ongemakkelijk schoof ik heen en weer. ‘Nou… onze leraren hebben ons verteld dat je het Tweede Leger sterker hebt gemaakt door Grisha van buiten Ravka te verzamelen.’


    ‘Ik hoefde ze niet te verzamelen. Zij kwamen naar mij toe. Andere landen behandelen hun Grisha lang niet zo goed als Ravka,’ zei hij verbitterd. ‘De Fjerden verbranden ons als heksen, de Kertsj verkopen ons als slaven en de Shu Han snijden ons open, op zoek naar de bron van onze krachten. Wat nog meer?’


    ‘Ze zeiden dat je de sterkste Duisterling van diverse generaties bent.’


    ‘Ik vroeg je niet om vleiende woorden.’


    Ik pulkte aan een los draadje aan de mouw van mijn kefta. Hij keek me afwachtend aan.


    ‘Tja,’ begon ik. ‘Er was een oude knecht in het landhuis…’


    ‘Ga verder,’ zei hij. ‘Vertel het me.’


    ‘Hij… hij zei dat Duisterlingen werden geboren zonder ziel. Dat alleen iets wat puur kwaadaardig was de Schaduwvlakte zou kunnen creëren.’ Ik keek naar zijn kille gezicht en voegde er vlug aan toe: ‘Maar Ana Kuya stuurde hem weg en vertelde ons dat het slechts het bijgeloof van een simpele boer was.’


    De Duisterling zuchtte. ‘Ik betwijfel of die knecht de enige is die dat gelooft.’


    Ik zei niets. Niet iedereen dacht er zo over als Eva of de oude knecht, maar ik had lang genoeg in het Eerste Leger gezeten om te weten dat de meeste gewone soldaten de Grisha niet vertrouwden en geen enkele loyaliteit voelden jegens de Duisterling.


    Na een ogenblik zei de Duisterling: ‘Mijn over-over-overgrootvader was de Zwarte Zondaar, de Duisterling die de Schaduwvlakte heeft gecreëerd. Dat was een vergissing, een experiment dat ontstond uit zijn hebzucht, misschien wel uit zijn kwaadaardigheid. Ik weet het niet. Maar elke Duisterling na hem heeft geprobeerd terug te draaien wat hij dit land heeft aangedaan, en ik ben niet anders dan mijn voorgangers.’ Op dat moment wendde hij zich tot mij met een ernstige gezichtsuitdrukking. Het licht van het vuur danste over de perfecte lijnen van zijn gelaat. ‘Mijn hele leven al ben ik op zoek naar een manier om dit weer goed te maken. Jij bent het eerste sprankje hoop dat ik in lange tijd heb gevoeld.’


    ‘Ik?’


    ‘De wereld verandert, Alina. Musketten en geweren zijn nog maar het begin. Ik heb de wapens gezien die ze in Kertsj en Fjerda ontwikkelen. Het tijdperk van Grisha-macht loopt op zijn eind.’


    Dat was een angstaanjagende gedachte. ‘Maar… hoe zit het dan met het Eerste Leger? Zij hebben ook geweren. Zij hebben wapens.’


    ‘Waar denk je dat die wapens vandaan komen? Hun munitie? Elke keer dat we de Schaduwvlakte oversteken, vallen er dodelijke slachtoffers. Een verdeeld Ravka zal niet sterk genoeg zijn om het nieuwe tijdperk te overleven. We hebben onze havens en onze havensteden nodig. En jij bent de enige die ze aan ons kan teruggeven.’


    ‘Hoe dan?’ vroeg ik smekend. ‘Hoe moet ik dat klaarspelen?’


    ‘Door mij te helpen de Schaduwvlakte te vernietigen.’


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Je bent gek. Dit is allemaal geschift.’


    Ik keek tussen de kapotte balken van het dak door naar de nachtelijke hemel. Er vielen genoeg sterren te zien, maar ik zag alleen de oneindige stukken duisternis tussen al die lichtpuntjes in. Ik stelde me voor hoe ik in de doodse stilte van de Schaduwvlakte stond, blind, doodsbang en met niets anders dan mijn eigen zogenaamde kracht om me te beschermen. Ik dacht aan de Zwarte Zondaar. Hij had de Vlakte gecreëerd, een Duisterling  net als degene die me nu zo nauwlettend bestudeerde in het licht van het vuur.


    ‘Hoe zit het met wat je met die Fjerd hebt gedaan?’ vroeg ik voor ik helemaal niet meer durfde.


    Weer keek hij naar de vlammen. ‘Dat heet de klief. Er is enorm veel kracht en een zeer sterke concentratie voor nodig. Slechts enkele Grisha zijn hiertoe in staat.’


    Ik wreef over mijn armen in een poging een koude rilling te verjagen.


    Hij keek naar mij en toen terug naar het vuur. ‘Was het beter geweest als ik hem met een zwaard in tweeën had gehakt?’


    Zou dat beter geweest zijn? Ik had de afgelopen dagen ontelbare gruwelijkheden meegemaakt. Maar zelfs na de nachtmerries van de Vlakte was het beeld dat me voornamelijk bijbleef, dat naar boven borrelde in mijn dromen en me uit mijn nachtmerries verjoeg, dat van het doormidden gehakte lichaam van de man met de baard, dat schommelde in het gevlekte zonlicht voor het boven op me viel.


    ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ik zacht.


    Er gleed iets over zijn gezicht. Iets wat leek op woede, of misschien wel pijn. Zonder nog een woord te zeggen stond hij op en liep weg.


    Ik zag hem de duisternis in verdwijnen en voelde me opeens schuldig. Doe niet zo dom, beschimpte ik mezelf. Hij is de Duisterling. Hij is de op een na machtigste man van Ravka. Hij is honderdtwintig jaar oud! Je hebt hem heus niet op zijn teentjes getrapt! Maar als ik dacht aan de blik die over zijn gezicht gleed, en de schaamte in zijn stem toen hij sprak over de Zwarte Zondaar, kon ik het gevoel toch niet helemaal van me af zetten dat ik gezakt was voor een of andere test.


    Twee dagen later reden we vlak na zonsopkomst door een enorme poort de beroemde dubbele muren van Os Alta binnen.


    Mal en ik waren niet ver hiervandaan getraind voor het leger, in een militaire vesting bij Politznaya, maar we waren nooit in de stad zelf geweest. Os Alta was bestemd voor de zeer rijken, voor de huizen van legerofficieren en hooggeplaatste overheidsfunctionarissen, hun gezinnen, hun maîtresses, en alle handel die speciaal in hun wensen voorzag.


    Ik voelde een lichte teleurstelling toen we langs winkels kwamen met gesloten luiken, een grote markt waar enkele kooplieden al bezig waren hun kraampjes op te bouwen en opeengepakte rijen smalle huizen. Os Alta werd de ‘droomstad’ genoemd. Het was de hoofdstad van Ravka, de thuisbasis van de Grisha en het Grote Paleis van de koning. Het leek echter veel meer op een grotere, viezere versie van het marktstadje bij Keramtzin.


    Dat veranderde allemaal toen we de brug bereikten. Die brug overspande een breed kanaal waarin kleine bootjes dobberden. Aan de andere kant steeg iets wits en blinkends op uit de mist: het andere Os Alta. Terwijl we de brug overstaken, zag ik dat hij opgehaald kon worden zodat het kanaal een grote slotgracht vormde die de droomstad vlak voor ons afsneed van de alledaagse sleur van het marktstadje ervoor.


    Eenmaal aan de overzijde van het kanaal leek het alsof we een compleet andere wereld betraden. Overal waar ik keek, zag ik fonteinen en pleintjes, groene parken en brede boulevards met perfecte bomenrijen. Hier en daar zag ik licht branden op de benedenverdiepingen van de statige huizen; het vuur in de keuken werd aangestoken en men begon aan de werkzaamheden van die dag.


    De straten liepen omhoog en naarmate we hoger kwamen, werden de huizen nog groter en imposanter, tot we uiteindelijk bij een tweede muur arriveerden, met daarin weer een hek. Dit hek was gesmeed van glinsterend goud en versierd met de tweekoppige adelaar van de koning. Langs de muur zag ik zwaarbewapende mannen op wacht staan, een grimmige herinnering aan het feit dat Os Alta nog steeds de hoofdstad was van een land dat al heel lang in staat van oorlog verkeerde.


    Het hek zwaaide open.


    We reden een breed pad op dat werd bedekt door een laag glimmende kiezelstenen en waarlangs rijen sierlijke bomen waren geplant. Links en rechts strekten zich prachtig verzorgde gazons uit tot helemaal in de verte, felgroen van kleur en nog wazig in de ochtendnevel. En boven alles, aan het einde van een serie marmeren terrassen met gouden fonteinen, doemde het Grote Paleis op, het winterverblijf van de koning van Ravka.


    Toen we eindelijk bij de gigantische fontein in de vorm van een tweekoppige adelaar aankwamen die aan de voet van het paleis stond, liet de Duisterling zijn paard vlak naast het mijne stoppen. ‘En, wat vind je ervan?’ vroeg hij.


    Ik keek naar hem en toen terug naar de uitvoerige façade van het gebouw. Het was groter dan elk ander bouwwerk dat ik ooit had gezien en de terrassen stonden vol met beelden. De drie verdiepingen blonken met rijen en rijen glimmende ramen die stuk voor stuk versierd waren, hoogstwaarschijnlijk zelfs met echt goud.


    ‘Het is nogal… groot?’ zei ik voorzichtig.


    Toen hij me aankeek, zag ik een zwakke glimlach rond zijn mond spelen. ‘Ik vind dit het lelijkste gebouw dat ik ooit heb gezien.’ Hij spoorde zijn paard aan om door te lopen.


    We volgden een pad dat achter het paleis langs liep en verder het landgoed op kronkelde, langs een doolhof van heggen, een uitgestrekt gazon met in het midden een tempel met zuilengalerij en een gigantische kas, de ramen beslagen van de condens. Vervolgens reden we tussen dicht opeen geplante bomen door, die samen wel een klein bos leken. We kwamen door een lange, donkere tunnel, waar de takken een dik, gevlochten bladerdak boven ons hoofd hielden.


    Het haar op mijn armen ging overeind staan. Opeens kreeg ik hetzelfde gevoel als toen we het kanaal overstaken, het idee dat we een grens tussen twee werelden overgingen.


    Zodra we uit de tunnel tevoorschijn kwamen, het zwakke zonlicht in, keek ik omlaag vanaf een flauwe helling en zag een bouwwerk dat anders was dan alles wat ik ooit had gezien.


    ‘Welkom in het Kleine Paleis,’ zei de Duisterling.


    Het was een rare naam, want ook al was het kleiner dan het Grote Paleis, het ‘Kleine’ Paleis was nog steeds enorm. Het stak boven de boomtoppen uit alsof het was verrezen uit een betoverd bos, een complex van donkere houten muren en gouden koepeldaken. Toen we dichterbij kwamen, zag ik dat elke vierkante centimeter was bedekt met uitvoerige reliëfs van vogels en bloemen, kronkelende klimplanten en magische dieren.


    Een groep in zwartgrijs geklede bedienden stond op de trap te wachten. Ik steeg af en een van hen haastte zich naar voren om mijn paard mee te nemen terwijl anderen een stel grote, dubbele deuren openden. Toen we daardoorheen naar binnen liepen, kon ik het niet laten om mijn hand uit te steken en de prachtige gravures aan te raken. Ze waren ingelegd met parelmoer zodat ze sprankelden in het vroege ochtendlicht. Hoeveel handen, hoeveel jaar had het gekost om zo’n bouwwerk te creëren?


    We liepen door een ontvangstzaal en betraden vervolgens een reusachtige zeshoekige kamer met vier lange tafels die in het midden een vierkant vormden. Onze voetstappen weerkaatsten op de stenen vloer en een enorm gouden koepeldak leek op een onmogelijke hoogte boven ons te zweven.


    De Duisterling nam een van de bedienden apart  een oudere vrouw in een antracietkleurige jurk  en sprak met haar op gedempte toon. Daarna maakte hij een korte buiging naar me en liep met grote passen door de gang, gevolgd door zijn mannen.


    Meteen voelde ik een vlaag van ergernis. De Duisterling had weinig tegen me gezegd sinds die nacht in de schuur en hij had me al helemaal niet voorbereid op wat ik kon verwachten als we eenmaal hier waren. Maar ik had te weinig lef en te weinig energie om achter hem aan te rennen, dus liep ik gehoorzaam achter de vrouw in het grijs aan door nog een paar dubbele deuren een van de kleinere torens in.


    Toen ik al die traptreden zag, barstte ik bijna in tranen uit. Misschien moet ik maar vragen of ik hier beneden mag blijven, midden in de gang, dacht ik miserabel. In plaats daarvan legde ik mijn hand op de uit hout gesneden trapleuning en hees mezelf naar boven. Mijn stijve spieren protesteerden bij elke stap. Eenmaal boven had ik mijn succes het liefst gevierd door te gaan liggen en in slaap te vallen, maar de bediende liep alweer verder de gang in. We passeerden de ene deur na de andere, tot we uiteindelijk een kamer bereikten waar een andere dienstmeid in uniform stond te wachten bij de deur.


    Vaag registreerde ik de grote kamer, de zware, goudkleurige gordijnen en het vuur dat brandde in een prachtige, betegelde open haard, maar het enige wat me echt nog interesseerde, was het enorme hemelbed.


    ‘Kan ik iets voor je halen? Iets te eten?’ vroeg de vrouw.


    Ik schudde mijn hoofd. Ik wilde alleen maar slapen.


    ‘Goed dan.’ Ze knikte naar de dienstmeid, die een beleefde buiging maakte en de gang in verdween. ‘Dan laat ik je rusten. Denk eraan dat je je deur op slot doet.’


    Ik keek haar verbaasd aan.


    ‘Als voorzorgsmaatregel,’ zei de vrouw. Toen verliet ze de kamer en trok de deur zachtjes achter zich dicht.


    Een voorzorgsmaatregel? Waartegen? vroeg ik me af. Maar ik was te moe om er nog verder over na te denken. Ik deed de deur op slot, trok de kefta en mijn laarzen uit en liet me op het bed vallen.

  


  
    Hoofdstuk 6


    Ik droomde dat ik terug was in Keramtzin en op kousenvoeten door de donkere gangen rende, op zoek naar Mal. Ik hoorde hem mijn naam roepen, maar zijn stem leek nooit dichterbij te komen. Uiteindelijk wist ik de bovenste verdieping en de deur naar de oude, blauwe slaapkamer te bereiken, waar we graag op de vensterbank zaten en uitkeken over ons grasveld. Ik hoorde Mal lachen. Ik gooide de deur open en… gilde het uit. Er lag overal bloed. De volcra zat bij het raam en toen hij zich naar me omdraaide en zijn afgrijselijke kaken opende, zag ik dat hij heldergrijze ogen had, grijs als kwarts.


    Met een schok zat ik rechtop in bed en mijn hart bonsde tegen mijn ribben. Angstig keek ik om me heen. Eventjes wist ik niet meer waar ik was. Toen kreunde ik en liet me achterover op de kussens vallen.


    Ik was al bijna weer in slaap toen iemand hard op de deur bonkte.


    ‘Ga weg,’ mompelde ik van onder mijn dekens vandaan.


    Het gebonk werd luider.


    Ik ging rechtop zitten en voelde mijn hele lijf gillen in protest. Mijn hoofd deed zeer en toen ik probeerde op te staan weigerden mijn benen mee te werken. ‘Ja, rustig maar!’ riep ik. ‘Ik kom al!’


    Het gebonk hield op.


    Ik strompelde naar de deur toe en stak mijn hand uit naar het slot. Toen aarzelde ik. ‘Wie is daar?’


    ‘Ik heb hier geen tijd voor!’ hoorde ik een vrouwenstem bits zeggen aan de andere kant van de deur. ‘Doe open. En wel meteen.’


    Ik haalde mijn schouders op. Als ze me wilden vermoorden of kidnappen, dan gingen ze hun gang maar. Zolang ik maar niet op een paard hoefde te zitten of een trap moest beklimmen, hoorde je mij niet klagen.


    Ik had de deur nog maar nauwelijks van het slot gehaald toen hij openvloog en een lang meisje langs me naar binnen liep, de kamer rondkeek en vervolgens mij met een kritische blik bestudeerde. Ze was met gemak de knapste persoon die ik ooit had gezien. Haar golvende haar was rossig kastanjebruin, haar irissen waren groot en goudkleurig. Haar huid was zo glad en gaaf dat het leek alsof haar perfecte jukbeenderen uit marmer waren gehouwen. Ze droeg een crèmekleurige kefta geborduurd met goud en gevoerd met rood vossenbont.


    ‘Alle heiligen,’ zei ze toen ze me van top tot teen opnam. ‘Heb je eigenlijk wel een bad genomen? En wat is er met je gezicht gebeurd?’


    Ik liep rood aan en mijn hand vloog naar de blauwe plek op mijn wang. Het was nu bijna een week geleden dat ik het legerkamp had verlaten, en nog langer sinds ik voor het laatst een bad had genomen of mijn haar had geborsteld. Ik zat onder de viezigheid en het bloed en ik rook naar paarden. ‘Ik…’


    Maar het meisje schreeuwde haar bevelen al door naar de bedienden die achter haar aan de kamer binnen waren gekomen. ‘Laat het bad vollopen. Een heet bad. Ik heb mijn spullen nodig. En zorg dat je haar uit die kleren krijgt.’


    De bedienden overvielen me meteen en trokken aan mijn knopen.


    ‘Hé!’ Ik sloeg hun handen weg.


    De Grisha keek me vermoeid aan. ‘Desnoods hou je haar maar in bedwang.’


    De bedienden deden een nieuwe poging me te overmeesteren.


    ‘Hou op!’ riep ik en ik stapte bij hen vandaan.


    Ze aarzelden en keken van mij naar het meisje.


    Serieus, niets klonk heerlijker dan een warm bad en schone kleren, maar dat wilde nog niet zeggen dat ik me liet commanderen door een of andere tirannieke griet met rood haar. ‘Wat is dit nou weer allemaal? Wie ben jij?’


    ‘Ik heb hier geen tijd v…’


    ‘Dan maak je maar tijd!’ siste ik haar toe. ‘Ik heb meer dan driehonderd kilometer afgelegd te paard. Ik heb in geen week meer een goede nacht gehad en ben tot twee keer toe bijna vermoord. Dus voor ik nog iets anders doe, ga jij me eerst maar eens vertellen wie je bent en waarom het zo belangrijk is dat je me uit deze kleren krijgt.’


    Het meisje met het rode haar ademde diep in en zei langzaam, alsof ze tegen een klein kind sprak: ‘Ik heet Dzjenya. Over minder dan een uur zul je worden voorgesteld aan de koning en het is mijn taak om ervoor te zorgen dat je er een beetje fatsoenlijk uitziet.’


    Meteen verdween mijn woede. Mocht ik de koning ontmoeten? ‘O,’ zei ik bescheiden.


    ‘Ja, o. Dus, zullen we dan maar?’


    Ik knikte stilletjes en Dzjenya klapte in haar handen. De bedienden kwamen meteen in actie, ze trokken aan mijn kleren en sleurden me mee de badkamer in. Eerder was ik te moe geweest om de ruimte goed te bekijken, maar nu, zelfs terwijl ik rilde en half in paniek raakte bij het idee dat ik zou worden voorgesteld aan de koning, verbaasde ik me over de kleine bronzen tegeltjes die elk oppervlak bedekten en de verzonken ovale badkuip van koper die de bedienden op dat moment vulden met stomend heet water. De muur naast de badkuip was versierd met een mozaïek van schelpen en glanzende zeeoren.


    ‘Erin! Erin!’ zei een van de bedienden en ze gaf me een duwtje.


    Ik stapte in de kuip. Het water was pijnlijk heet, maar ik besloot het vol te houden in plaats van langzaam te wennen. Het militaire leven had me lang geleden al volledig genezen van mijn gêne, al was het heel anders nu ik opeens de enige naakte persoon in de hele ruimte was, vooral aangezien iedereen nieuwsgierige blikken op me bleef werpen.


    Ik slaakte een kreetje toen een van de bedienden mijn hoofd vastpakte en verwoed mijn haar begon te wassen. Een ander boog zich over de badkuip en schrobde mijn nagels schoon.


    Zodra ik er eenmaal aan gewend was, voelde de hitte van het water wel prettig op mijn lichaam. Ik had in meer dan een jaar geen warm bad meer genomen, en ik had nooit kunnen dromen dat er een badkuip als deze bestond. Blijkbaar zaten er voordelen aan het Grisha-zijn. Ik had best een uur zo willen badderen, maar toen ik eenmaal grondig was ondergedompeld en gescrubd, trok een van de bedienden aan mijn arm en beval: ‘Eruit! Eruit!’


    Met tegenzin klom ik uit de badkuip en liet me ruw afdrogen door de vrouwen met hun dikke handdoeken. Een van de jongere bedienden kwam naar voren met een dikke fluwelen kamerjas en nam me mee naar de slaapkamer. Daarna liep ze samen met de anderen achterwaarts door de deur naar buiten, zodat ik alleen achterbleef met Dzjenya.


    Behoedzaam hield ik het meisje met het rode haar in de gaten.


    Ze had de gordijnen geopend en trok een houten tafel van prachtig snijwerk en twee stoelen naar het raam. ‘Zitten,’ commandeerde ze.


    Haar toon beviel me niet, maar ik deed wat ze vroeg.


    Naast haar hand stond een geopend koffertje, waarvan de inhoud verspreid lag over de tafel: kleine, glazen potjes vol met iets wat leek op besjes, blaadjes en gekleurde poeders. Ik kreeg de kans niet om de spullen nader te onderzoeken, want Dzjenya pakte mijn kin vast, bestudeerde mijn gezicht eens goed en draaide de blauwe plek op mijn wang naar het licht. Ze ademde in en liet haar vingers over mijn huid glijden. Ik voelde dezelfde tinteling als die keer dat de Heler de wonden verzorgde die ik op de Vlakte had opgelopen.


    De minuten kropen voorbij terwijl ik mijn handen tot vuisten moest ballen om niet te gaan krabben. Toen deed Dzjenya eindelijk een stap naar achteren en de jeuk hield op. Ze overhandigde me een kleine gouden handspiegel. De blauwe plek was helemaal verdwenen.


    Ik drukte voorzichtig op de huid, maar het deed ook geen pijn meer. ‘Dank je,’ zei ik en ik wilde de spiegel neerleggen en weer opstaan.


    Dzjenya drukte me meteen terug op de stoel. ‘Waar denk jij dat je naartoe gaat? We zijn nog niet klaar.’


    ‘Maar…’


    ‘Als de Duisterling alleen maar wilde dat je werd genezen, had hij er wel een Heler bij gehaald.’


    ‘Ben je geen Heler?’


    ‘Ik draag toch geen rood, of wel?’ kaatste Dzjenya terug, niet zonder verbittering in haar stem. Ze gebaarde naar zichzelf. ‘Ik ben een Coupeuse.’


    Ik stond er versteld van. Ik realiseerde me dat ik nooit eerder een Grisha in een witte kefta had gezien. ‘Ga je een jurk voor me maken?’


    Dzjenya slaakte een geërgerde zucht. ‘Niet de kleding! Dít!’ Ze gebaarde met haar lange, sierlijke vingers vlak voor haar gezicht. ‘Je denkt toch niet echt dat ik geboren ben met dit gezicht, hè?’


    Ik staarde naar de gladde perfectie van Dzjenya’s gelaat en toen pas drong het tot me door, al voelde ik me meteen verontwaardigd. ‘Wil je mijn gezicht veranderen?’


    ‘Niet veranderen. Gewoon… een beetje opfrissen.’


    Ik keek haar boos aan. Ik wist heus wel hoe ik eruitzag en was me maar al te bewust van mijn tekortkomingen. Daar hoefde een beeldschone Grisha me niet nog eens extra op te wijzen. Erger nog was het feit dat de Duisterling haar gestuurd had om dat te doen.


    ‘Ik pieker er niet over.’ Ik sprong overeind. ‘Als mijn uiterlijk de Duisterling niet aanstaat, is dat zijn probleem.’


    ‘Ben jij dan wel tevreden met je uiterlijk?’ vroeg Dzjenya blijkbaar oprecht nieuwsgierig.


    ‘Niet echt,’ zei ik kortaf. ‘Maar mijn leven is al ingewikkeld genoeg zonder dat ik ook nog eens een vreemde aan moet staren in de spiegel.’


    ‘Zo werkt het niet,’ zei Dzjenya. ‘Ik kan geen enorme veranderingen aanbrengen, slechts kleine aanpassingen. Ik kan je huid wat gaver maken. Iets doen met dat muizige haar van je. Ik heb mezelf geperfectioneerd, maar daar heb ik dan ook een heel leven de tijd voor gehad.’


    Ik wilde er iets tegen inbrengen, maar ze zag er inderdaad perfect uit. ‘Ga weg.’


    Dzjenya hield haar hoofd schuin en keek me onderzoekend aan. ‘Waarom vat je dit zo persoonlijk op?’


    ‘Zou jij dat niet doen dan?’


    ‘Ik zou het niet weten. Ik ben altijd al mooi geweest.’


    ‘En zo bescheiden ook.’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ben knap, en wat dan nog? Onder de Grisha betekent dat weinig. Het interesseert de Duisterling niet hoe je eruitziet. Het gaat hem om wat je kunt.’


    ‘Waarom heeft hij jou dan gestuurd?’


    ‘Omdat de koning wel van schoonheid houdt en de Duisterling dat weet. Aan het hof van de koning is verschijning alles. Als jij de redding van heel Ravka moet voorstellen… tja, dan zou het beter zijn als je dat iets meer uitstraalde.’


    Ik sloeg mijn armen over elkaar en keek uit het raam. Buiten glinsterde het zonlicht op het wateroppervlak van een meer met een klein eiland in het midden. Ik had geen idee hoe laat het was of hoelang ik had geslapen.


    Dzjenya kwam naast me staan. ‘Je bent heus niet lelijk, hoor.’


    ‘Dank je,’ zei ik droogjes, nog steeds starend naar het beboste landschap.


    ‘Je ziet er gewoon nogal…’


    ‘Moe? Bleek? Mager?’


    ‘Nou ja,’ merkte Dzjenya verstandig op, ‘je zei zelf dat je dagenlang een zware reis hebt gemaakt en…’


    Ik zuchtte. ‘Zo zie ik er altijd uit.’ Ik legde mijn hand tegen het koele glas en voelde mijn woede en schaamte uit me vloeien. Waartegen verzette ik me nou eigenlijk? Als ik heel eerlijk was, vond ik Dzjenya’s aanbod juist best verleidelijk. ‘Goed dan,’ zei ik. ‘Ga je gang.’


    ‘Dank je wel!’ riep Dzjenya uit en ze klapte in haar handen.


    Ik keek haar aan met een doordringende blik, maar ze klonk en keek niet sarcastisch. Ze is opgelucht, dacht ik bij mezelf. De Duisterling had Dzjenya een taak gegeven, en ik vroeg me af wat er met haar gebeurd was als ik had geweigerd. Ik liet me door haar terugbrengen naar de stoel. ‘Als je maar niet overdrijft,’ zei ik.


    ‘Maak je geen zorgen,’ zei het meisje met het rode haar. ‘Je zult eruit blijven zien als jezelf, alleen dan alsof je meer dan een paar uurtjes goed hebt geslapen. Ik ben erg goed in wat ik doe.’


    ‘Ja, dat zie ik,’ antwoordde ik en ik sloot mijn ogen.


    ‘Dat hoeft niet, hoor. Je mag gewoon toekijken.’ Ze gaf me de gouden spiegel. ‘Maar niet meer praten. En zit stil.’


    Ik hield de spiegel omhoog en zag Dzjenya’s koele vingertoppen langzaam over mijn voorhoofd glijden. Mijn huid tintelde en ik keek met toenemende verbazing toe hoe haar handen langs mijn hele gezicht bewogen. Elk vlekje, elke schram, elk plekje leek te verdwijnen onder haar aanraking. Ze legde haar duimen vlak onder mijn ogen.


    ‘Oh!’ riep ik verrast uit toen de donkere kringen die daar al sinds mijn jeugd lagen opeens verdwenen.


    ‘Reken je niet meteen rijk,’ zei Dzjenya. ‘Het is maar tijdelijk.’ Ze pakte een van de rozen van tafel en trok er een lichtroze blaadje vanaf. Dat hield ze naast mijn wang en de kleur vloeide van het bloemblaadje naar mijn huid en gaf de suggestie van een gezonde blos. Ze pakte een nieuw blaadje voor mijn lippen en herhaalde het proces. ‘Het blijft maar een paar dagen zo,’ legde ze me uit. ‘En nu je haar.’ Ze pakte een lange benen kam uit haar koffertje, samen met een glaasje vol glinsterend spul.


    Verbaasd vroeg ik haar: ‘Is dat echt goud?’


    ‘Uiteraard.’ Dzjenya pakte een pluk van mijn doffe, bruine haar. Ze schudde een beetje van het bladgoud uit over de kruin van mijn hoofd en terwijl ze haar kam door mijn haar liet gaan leek het goud te veranderen in glinsterende strengen. Elke keer als Dzjenya klaar was met een pluk, draaide ze hem rond haar vingers en liet hem in golven over mijn rug vallen. Uiteindelijk deed ze een stap naar achteren en keek me tevreden aan. ‘Beter, toch?’


    Ik bekeek mezelf in de spiegel. Mijn haar glansde. Op mijn wangen lag een roze blos. Ik was nog steeds niet knap, maar ik kon niet ontkennen dat dit een hele verbetering was. Ik vroeg me af wat Mal zou denken als hij me zag, maar die gedachte wuifde ik gauw weer weg. ‘Beter,’ gaf ik met enige tegenzin toe.


    Dzjenya slaakte een geërgerde zucht. ‘Het is het beste wat ik op dit moment kan doen.’


    ‘En bedankt,’ zei ik sarcastisch, maar toen knipoogde Dzjenya naar me en glimlachte.


    ‘Overigens,’ zei ze, ‘wil je ook weer niet te véél aandacht van de koning trekken.’ Ze sprak op luchtige toon, maar ik zag haar gezicht betrekken terwijl ze door de kamer liep en de deur opende zodat de bedienden zich weer naar binnen konden haasten.


    Ze duwden me achter een ebbenhouten kamerscherm dat was ingelegd met sterren van parelmoer, waardoor het net de hemel bij nacht leek. Enkele ogenblikken later had ik een schone tuniek en broek aan, met zachte leren laarzen en een grijze jas. Teleurgesteld realiseerde ik me dat het gewoon een schone versie van mijn legeruniform was. Er zat zelfs een klein cartografeninsigne met een kompasroos op de rechtermouw.


    Waarschijnlijk was de teleurstelling van mijn gezicht af te lezen, want Dzjenya vroeg licht geamuseerd: ‘Had je iets anders verwacht?’


    ‘Ik dacht alleen…’ Ja, wat dacht ik eigenlijk? Geloofde ik echt dat ik het recht had een Grisha-gewaad te dragen?


    ‘De koning verwacht een bescheiden meisje te zien, dat rechtstreeks uit de gelederen van zijn leger is geplukt, een onontdekte schat. Als je voor hem verschijnt in een kefta, zal hij denken dat de Duisterling je al die tijd verborgen heeft gehouden.’


    ‘Waarom zou de Duisterling mij verborgen houden?’


    Dzjenya haalde haar schouders op. ‘Als chantagemiddel. Of om er zelf profijt van te hebben. Wie het weet, mag het zeggen. Maar de koning is… Ach, je zult vanzelf wel zien wat hij is.’


    Mijn maag draaide zich om. Ik stond op het punt voorgesteld te worden aan de koning. Ik probeerde te kalmeren, maar terwijl Dzjenya me gehaast de kamer uit en de gang door begeleidde, knikten mijn knieën, en mijn benen voelden aan als blokken lood.


    Bijna onder aan de trap fluisterde ze: ‘Als iemand je wat vraagt, dan heb ik je slechts geholpen met aankleden. Ik mag Grisha normaal gesproken niet behandelen.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat onze dwaze koningin en haar nog net iets dwazere hofhouding dat oneerlijk vinden.’


    Ik staarde haar aan. Een belediging van de koningin kon worden gezien als landverraad, maar Dzjenya leek er niet mee te zitten.


    Toen we de enorme zaal met het koepeldak binnenkwamen, stond het er helemaal vol met Grisha in karmozijnrode, paarse en donkerblauwe gewaden. De meesten van hen leken van mijn leeftijd te zijn, maar een paar oudere Grisha hadden zich in een hoekje verzameld. Ondanks de zilveren plukken in hun haar en de lijnen op hun gezicht zagen ze er nog aantrekkelijk uit. Sterker nog: iedereen in deze zaal was irritant knap.


    ‘Misschien heeft de koningin ergens wel gelijk,’ mompelde ik.


    ‘O, dit heb ik niet gedaan, hoor,’ zei Dzjenya.


    Ik fronste. Als Dzjenya de waarheid sprak, was dit nog meer bewijs dat ik hier niets te zoeken had.


    Iemand had ons de zaal zien binnenkomen, en het werd langzaam stil terwijl elk paar ogen zich op mij richtte.


    Een lange Grisha met een brede borstkas, gekleed in een rood gewaad, kwam naar voren. Zijn huid was behoorlijk zongebruind en hij leek daardoor in goede gezondheid. Hij maakte een diepe buiging en zei: ‘Ik ben Sergei Betznikov.’


    ‘Ik ben…’


    ‘Ik weet uiteraard wie je bent,’ onderbrak Sergei me en hij ontblootte zijn witte gebit. ‘Kom, ik zal je aan de anderen voorstellen. Je zult met ons meelopen.’ Hij pakte me bij mijn elleboog en wilde me naar een groep Corporalki toe sturen.


    ‘Ze is anders een Elementenmeesteres, Sergei,’ sprak een meisje in een blauwe kefta met golvende bruine krullen. ‘Ze loopt met ons mee.’


    Meteen klonk er bijval van de andere Etherealki vlak achter haar.


    ‘Marie,’ sprak Sergei met een onoprechte glimlach, ‘je wilt toch hopelijk niet suggereren dat ze de zaal betreedt als een Grisha van een van de lagere Ordes.’


    Maries albasten huid vertoonde opeens vlekken en diverse Elementenmeesters kwamen overeind van hun stoel. ‘Moet ik je er misschien nog even aan herinneren dat ook de Duisterling zelf een Elementenmeester is?’


    ‘Dus nu vind je dat je van dezelfde rang bent als de Duisterling?’


    Marie begon te sputteren, en in een poging het weer goed te maken, kwam ik tussenbeide met een eigen voorstel: ‘Waarom loop ik niet gewoon met Dzjenya mee?’


    Er klonk een zacht gegrinnik.


    ‘Met de Coupeuse?’ vroeg Sergei verschrikt.


    Ik wierp een blik op Dzjenya, die alleen maar glimlachte en haar hoofd schudde.


    ‘Ze hoort bij ons,’ protesteerde Marie, en meteen brak de discussie rondom ons los.


    ‘Ze zal met mij meegaan,’ sprak een diepe stem, en opeens werd het weer stil in de zaal.

  


  
    Hoofdstuk 7


    Ik draaide me om en zag de Duisterling in een van de gewelfde deuropeningen staan met Ivan naast zich, en diverse andere Grisha die ik herkende van de tocht. Marie en Sergei trokken zich gauw terug.


    De Duisterling nam de menigte in zich op en zei: ‘We worden verwacht.’


    Meteen bruiste de hele zaal van de activiteit terwijl de Grisha opstonden en door de grote dubbele deuren stroomden die naar buiten leidden. Ze vormden een lange rij van twee aan twee. Voorop liepen de Materialki, gevolgd door de Etherealki en tot slot de Corporalki, zodat de Grisha van de hoogste orde de troonzaal als laatsten betraden.


    Onzeker wat ik moest doen bleef ik staan waar ik stond en sloeg de grote groep gade. Ik keek rond op zoek naar Dzjenya, maar die leek te zijn verdwenen. Een ogenblik later stond de Duisterling naast me. Ik keek op naar zijn bleke profiel, de strakke kaaklijn en de granietgrijze ogen.


    ‘Je ziet eruit alsof je goed geslapen hebt,’ zei hij.


    Ik voelde me beledigd. Ik was nog steeds niet helemaal gelukkig met wat Dzjenya had gedaan, maar in een zaal vol adembenemend mooie Grisha moest ik toch toegeven dat ik haar dankbaar was. Nog steeds zag ik er niet uit alsof ik hier thuishoorde, maar zonder haar hulp zou ik nog veel meer zijn opgevallen. ‘Zijn er nog meer Coupeuses?’ vroeg ik.


    ‘Dzjenya is uniek.’ Hij wierp me een vlugge blik toe. ‘Net als wij.’


    Ik negeerde de opwinding die door me heen stroomde bij het woord ‘wij’. ‘Waarom loopt ze dan niet met de andere Grisha mee?’


    ‘Dzjenya moet voor de koningin zorgen.’


    ‘Waarom?’


    ‘Toen Dzjenya’s talenten zich kenbaar maakten, had ik haar kunnen laten kiezen tussen een Fabrikator of een Corporalnik worden. In plaats daarvan heb ik haar speciale gaven verder ontwikkeld en haar aan de koningin geschonken.’


    ‘Geschonken? Dus een Grisha is niet veel beter dan een slaaf?’


    ‘We dienen allemaal wel iemand,’ sprak hij en zijn wrange toon overrompelde me. Toen vervolgde hij: ‘De koning zal een demonstratie verwachten.’


    Dat had hetzelfde effect als een emmer ijswater over mijn rug. ‘Maar ik weet niet hoe ik…’


    ‘Dat verwacht ik ook helemaal niet van je,’ zei hij bedaard en hij kwam in beweging zodra de laatste Corporalki in hun rode gewaden door de deuropening verdwenen.


    We kwamen uit op het grindpad en liepen in de laatste stralen van de namiddagzon. Het kostte me de grootste moeite om te blijven ademen. Het voelde alsof ik mijn eigen executie tegemoet wandelde. Misschien is dat ook wel zo, dacht ik meteen angstig.


    ‘Dit is niet eerlijk,’ fluisterde ik kwaad. ‘Ik weet niet waartoe de koning denkt dat ik in staat ben, maar het is niet eerlijk om me in het diepe te gooien en te verwachten dat ik… dingen laat gebeuren.’


    ‘Ik hoop dat je van mij geen eerlijkheid verwacht, Alina. Dat is niet een van mijn sterkste kanten.’


    Ik staarde hem aan. Wat moest ik daar nou weer mee?


    De Duisterling keek op me neer. ‘Geloof je echt dat ik je helemaal hierheen gebracht heb om je vervolgens voor schut te zetten? Zodat we allebei een modderfiguur slaan?’


    ‘Nee,’ bekende ik.


    ‘En op dit moment heb jij er toch totaal geen controle meer over, of wel?’ vroeg hij toen we door de donkere tunnel van takken in het kleine bos liepen.


    Ook daar had hij gelijk in, al was het niet bepaald een geruststellende gedachte. Ik had geen andere keuze dan erop te vertrouwen dat hij wist wat hij deed. En opeens bedacht ik iets akeligs. ‘Ga je me weer snijden met een mes?’ vroeg ik.


    ‘Ik betwijfel of het nodig zal zijn, maar dat hangt geheel van jou af.’


    Nee, dat stelde me ook al niet gerust.


    Ik probeerde mezelf te kalmeren en mijn hartslag rustiger te krijgen, maar voor ik het wist, waren we aan het einde van het park en beklommen we de witmarmeren trap naar het Grote Paleis. Terwijl we door de omvangrijke ontvangsthal een lange gang in liepen met spiegels en gouden versieringen aan de muren, viel het me op hoe anders deze plek was dan het Kleine Paleis. Overal waar ik keek, zag ik marmer en goud, enorm hoge muren in wit en lichtblauw, blinkende kroonluchters, livreiknechten en glimmend geboende parketvloeren in de meest uitgebreide geometrische patronen. Ergens was het best mooi, maar de overdreven buitensporigheid was ook vermoeiend. Ik had altijd gedacht dat Ravka’s hongerige boeren en de slecht bevoorrade soldaten een gevolg waren van de Schaduwvlakte. Maar toen we langs een boom van jade liepen die versierd was met bladeren van diamant wist ik dat niet meer zo zeker.


    De troonzaal was drie verdiepingen hoog en elk raam glinsterde met gouden, tweekoppige adelaars. Een lange, vaalblauwe loper liep door de gehele zaal tot aan de plek waar de leden van het hof rond de verhoogde troon stonden. Veel van de mannen droegen een militair uniform: een zwarte broek en een witte jas vol medailles en lintjes. De vrouwen straalden in zijden jurken die bijna vloeibaar leken, met korte pofmouwen en laag uitgesneden decolletés. Langs het pad dat de loper vormde, stonden de Grisha, elk bij hun eigen Orde.


    Het viel meteen stil toen elk gezicht zich omdraaide naar mij en de Duisterling. Langzaam liepen we naar de gouden troon toe. Naarmate we dichterbij kwamen, ging de koning iets rechterop zitten, gespannen van opwinding. Hij leek ergens in de veertig, slank maar met een kromme rug, grote tranende ogen en een bleke snor. Hij droeg een militair uniform, compleet met een dun zwaard aan zijn zijde en een hele hoop medailles op zijn smalle borstkas. Naast hem op het verhoogde podium stond een man met een lange, donkere baard. Hij droeg het gewaad van een priester, maar op zijn borstkas prijkte een goudkleurige tweekoppige adelaar.


    De Duisterling gaf me een zacht kneepje in mijn arm om me te waarschuwen dat we nu bleven staan. ‘Uwe hoogheid, moi tsar,’ sprak hij met heldere stem. ‘Alina Starkov, de Lichtheerser.’


    Er steeg een gemompel op uit de menigte. Ik wist niet goed of ik moest buigen of een reverence moest maken. Ana Kuya had ervoor gezorgd dat alle weeskinderen wisten hoe ze de paar adellijke gasten van de hertog moesten begroeten, maar op een of andere manier voelde het niet goed om een reverence te maken in een legerbroek.


    De koning behoedde me voor een blunder door ons ongeduldig dichterbij te wenken. ‘Kom, kom! Breng haar naar me toe.’


    De Duisterling en ik liepen naar de voet van het podium.


    De koning bestudeerde me aandachtig. Hij fronste en zijn onderlip stak een klein beetje naar voren. ‘Ze is nogal gewoontjes.’


    Ik bloosde en beet op mijn tong. De koning was zelf ook niet bepaald een opvallende verschijning. Hij had bijna geen kin en zo van dichtbij kon ik de gebarsten haarvaatjes van zijn neus zien.


    ‘Laat maar zien,’ beval hij toen.


    Mijn maag verkrampte. Ik keek op naar de Duisterling. Het moment was daar. Hij knikte naar me en spreidde zijn armen. Er heerste een gespannen stilte toen zijn handpalmen zich vulden met zwarte, kronkelende slierten duisternis die door de lucht golfden. Hij sloeg zijn handen tegen elkaar met een luid weergalmende klap. Er stegen nerveuze kreetjes op uit het publiek toen de duisternis de gehele zaal vulde.


    Dit keer was ik beter voorbereid op het donker dat me omringde, maar het bleef griezelig. Instinctief stak ik een hand voor me uit, op zoek naar iets om me aan vast te houden. De Duisterling greep mijn arm en zijn blote hand pakte de mijne vast. Weer voelde ik diezelfde, krachtige zekerheid door me heen stromen, gevolgd door de oproep van de Duisterling, puur en onweerstaanbaar. Hij verlangde een antwoord. Opgelucht en tegelijkertijd ook half in paniek voelde ik iets in me opkomen. Dit keer verzette ik me niet. Ik liet het gewoon gebeuren.


    Licht straalde in de troonzaal. Het wikkelde ons in warmte en verbrijzelde de duisternis alsof het zwart glas was. De hofhouding begon te applaudisseren. Mensen huilden en omhelsden elkaar. Een vrouw viel zelfs flauw. De koning klapte nog wel het hardst. Hij kwam overeind van zijn troon en applaudisseerde als een bezetene met een gezichtsuitdrukking van pure opgetogenheid.


    De Duisterling liet mijn hand los en het licht dimde.


    ‘Fantastisch!’ riep de koning uit. ‘Het is een wonder!’ Hij kwam de trappen van het podium af en de priester met de baard gleed stilletjes achter hem aan. De koning pakte mijn hand vast en bracht die naar zijn vochtige lippen. ‘Mijn dierbare meisje,’ zei hij. ‘Mijn dierbare, kostbare meisje.’


    Ik dacht aan Dzjenya’s opmerking over te veel aandacht van de koning en kreeg er kippenvel van, maar durfde mijn hand niet terug te trekken.


    Gelukkig liet hij algauw los en hij gaf de Duisterling een klopje op zijn rug. ‘Dit is een wonder, simpelweg een wonder!’ ratelde hij. ‘Kom, laten we meteen plannen opstellen.’


    Zodra de koning en de Duisterling wegliepen om te praten, schuifelde de priester verder naar voren. ‘Dit is inderdaad een wonder,’ zei hij en hij staarde me aan met een verontrustend intense blik. Zijn ogen waren zo donkerbruin dat ze eerder zwart leken, en hij rook licht naar een combinatie van schimmel en wierook.


    Net als een graftombe, dacht ik huiverend. Ik was blij toen hij wegsloop om zich bij de koning te voegen.


    Al snel werd ik omringd door prachtig uitgedoste mannen en vrouwen die me dolgraag wilden leren kennen en mijn hand of mouw wilden aanraken. Ze dromden aan alle kanten om me heen, duwend en trekkend om maar dichterbij te kunnen komen. Net toen ik opnieuw een paniekaanval voelde opkomen, dook Dzjenya naast me op. Maar mijn opluchting was van korte duur.


    ‘De koningin wil je ontmoeten,’ fluisterde ze in mijn oor. Ze leidde me door de menigte en via een smalle zijdeur een gang in, waarna we een zitkamer betraden die me deed denken aan een edelsteen. De koningin leunde achterover op een divan en op haar schoot zat een snuffelende hond met een ingedeukte kop.


    De koningin was zeer knap, met glanzend blonde haren in een perfect kapsel. Haar sierlijke gelaatstrekken waren kil en mooi. Al was er ook iets vreemds aan haar gezicht. Haar irissen leken net te blauw, haar haar iets te geel, haar huid iets te glad. Ik vroeg me af hoeveel werk Dzjenya aan haar had verricht.


    Ze werd omringd door dames in prachtige jurken van rozenblaadjesroze en lichtblauw, waarvan de laag uitgesneden kraag was versierd met gouddraad en kleine rivierparels. En toch verbleekten ze allemaal naast Dzjenya in haar eenvoudige crèmekleurige wollen kefta, met haar vlammend rode haar.


    ‘Moya tsaritsa,’ zei Dzjenya en ze maakte een zeer diepe, elegante buiging. ‘De Lichtheerser.’


    Dit keer moest ik wel een beslissing nemen. Ik maakte een kleine buiging en hoorde de dames meteen zacht giechelen.


    ‘Charmant,’ zei de koningin. ‘Ik heb een bloedhekel aan schijnvertoningen.’


    Het kostte me al mijn wilskracht om niet sarcastisch te snuiven.


    ‘Je stamt af van een Grisha-familie?’ vroeg ze.


    Nerveus keek ik Dzjenya aan, die bemoedigend knikte. ‘Nee,’ antwoordde ik, en ik voegde daar heel snel ‘moya tsaritsa’ aan toe.


    ‘Dus je bent een plattelandsmeisje?’


    Ik knikte.


    ‘We mogen van geluk spreken met ons volk,’ zei de koningin en de dames mompelden instemmend. ‘Je familie moet direct op de hoogte gesteld worden van je nieuwe rang. Dzjenya zal een boodschapper sturen.’


    Dzjenya knikte en maakte opnieuw een reverence.


    Ik dacht eraan om gewoon met haar mee te knikken, maar het leek me geen goed idee om te liegen tegen iemand van koninklijken bloede. ‘Om eerlijk te zijn, uwe hoogheid, ben ik opgegroeid in het huishouden van hertog Keramsov.’


    De dames stamelden iets van verbazing en zelfs Dzjenya keek me nieuwsgierig aan.


    ‘Een weeskind!’ riep de koningin verrukt uit. ‘Wat fantastisch!’


    Ik wist niet zeker of ik de dood van mijn ouders ooit zou omschrijven als ‘fantastisch’, maar aangezien ik niets beters wist te bedenken mompelde ik maar: ‘Dank u, moya tsaritsa.’


    ‘Dit moet allemaal wel heel erg vreemd voor je zijn. Pas maar op dat het leven aan het hof je niet naar het hoofd stijgt, zoals bij sommigen het geval is,’ zei ze en haar blauwe knikkerogen gleden naar Dzjenya.


    De belediging was overduidelijk, maar Dzjenya vertrok geen spier, schijnbaar tot groot ongenoegen van de koningin.


    Ze stuurde ons weg met een kort gebaar van haar vingers, die zwaar oogden van alle ringen. ‘Je kunt weer gaan.’


    Terwijl Dzjenya me terug de gang in bracht, dacht ik even dat ik haar hoorde mompelen: ‘Ouwe koe.’


    Maar voor ik kon beslissen of ik haar zou vragen naar die opmerking van de koningin, verscheen de Duisterling voor ons en hij nam ons mee een lege gang in.


    ‘Hoe is het gegaan bij de koningin?’ vroeg hij.


    ‘Ik heb geen idee,’ antwoordde ik naar waarheid. ‘Alles wat ze zei, was reuze aardig, maar ze keek me de hele tijd aan alsof ik iets was wat haar hond had uitgekotst.’


    Dzjenya lachte en de lippen van de Duisterling bewogen omhoog tot iets wat je bijna een glimlach kon noemen.


    ‘Welkom aan het hof,’ zei hij.


    ‘Ik weet niet of ik het hier wel zo leuk vind.’


    ‘Dat vindt niemand,’ gaf hij toe. ‘Maar we weten de schijn goed op te houden.’


    ‘De koning leek in zijn nopjes,’ zei ik voorzichtig.


    ‘De koning is een kind.’


    Mijn mond zakte open van schrik en ik keek zenuwachtig rond, bang dat iemand ons had gehoord. Deze mensen leken even gemakkelijk dingen te zeggen over het weer als opmerkingen te maken die bestraft konden worden als landverraad. Al leek Dzjenya totaal niet van haar stuk gebracht door de woorden van de Duisterling.


    Hij moest mijn ongemak hebben opgemerkt, want hij zei: ‘Maar vandaag heb je een heel blij kind van hem weten te maken.’


    ‘Wie was die man met de baard naast de koning?’ vroeg ik in de hoop van onderwerp te kunnen veranderen.


    ‘De Apparat?’


    ‘Is hij een priester?’


    ‘Ongeveer. Sommigen noemen hem een fanaticus. Anderen een oplichter.’


    ‘En jij?’


    ‘Hij kan soms goed van pas komen.’ De Duisterling wendde zich tot Dzjenya. ‘Ik denk dat we voor vandaag wel genoeg van Alina hebben gevraagd. Breng haar terug naar haar kamer en zorg dat haar maten worden genomen voor een kefta. Ze zal morgen aan haar opleiding beginnen.’


    Dzjenya boog licht naar hem en legde haar hand op mijn arm om me mee te nemen. Ik werd overmand door opwinding en opluchting. Mijn kracht (míjn kracht, het leek nog steeds zo onwerkelijk) had zich opnieuw getoond en ervoor gezorgd dat ik niet compleet voor schut stond. Ik had de ontmoeting met de koning en de audiëntie met de koningin overleefd. En ik zou een Grisha-kefta krijgen.


    ‘Dzjenya’, riep de Duisterling ons nog na, ‘de kefta wordt zwart.’


    Geschokt hapte Dzjenya naar lucht.


    Ik zag haar verbijsterde gezicht en keek vervolgens naar de Duisterling, die zich al omdraaide om weg te lopen. ‘Wacht!’ riep ik voor ik het woord kon inslikken.


    De Duisterling bleef staan en richtte zijn heldergrijze ogen op mij.


    ‘Ik… als het misschien mag, dan zou ik liever een blauw gewaad hebben, het blauw van de Elementenstuurders.’


    ‘Alina!’ riep Dzjenya ontsteld uit.


    Maar de Duisterling hield zijn hand omhoog om haar de mond te snoeren. ‘Waarom?’ vroeg hij met een onleesbare uitdrukking op zijn gezicht.


    ‘Ik heb nu al het gevoel dat ik hier niet thuishoor. Ik denk dat het… eenvoudiger is als ik niet nog eens extra… opval.’


    ‘Wil je zo dolgraag zijn als alle anderen?’


    Ik bracht mijn hoofd omhoog. Hij keurde het blijkbaar niet goed, maar zo gauw gaf ik me niet gewonnen. ‘Ik wil liever niet nog meer de aandacht trekken dan ik al doe.’


    De Duisterling keek me een lang ogenblik aan. Ik wist niet goed of hij mijn argumenten afwoog of dat het zijn bedoeling was om me te intimideren, maar ik klemde mijn kaken opeen en staarde net zo hard terug.


    Plotseling knikte hij. ‘Zoals je wilt. Dan krijg je een blauwe kefta.’ En zonder verder nog iets te zeggen, keerde hij ons de rug toe en verdween de gang in.


    Dzjenya gaapte me verschrikt aan.


    ‘Wat nou?’ vroeg ik defensief.


    ‘Alina,’ begon Dzjenya heel langzaam, ‘er is nog nooit een Grisha geweest die de kleur van een Duisterling mocht dragen.’


    ‘Denk je dat hij boos is?’


    ‘Daar gaat het niet om! Het zou een teken zijn geweest van jouw rang, van het respect dat de Duisterling voor je heeft. Het zou je boven alle anderen hebben verheven.’


    ‘Ik wil helemaal niet boven alle anderen staan.’


    Geërgerd gooide Dzjenya haar handen in de lucht en ze pakte me bij een elleboog om me door het paleis naar de hoofdingang te sturen. Twee livreiknechten openden de enorme gouden deuren voor ons. Het drong tot me door dat ze gekleed waren in wit met goud, dezelfde kleuren als Dzjenya’s kefta, de kleuren van een bediende. Geen wonder dat ze me voor gek verklaarde nu ik het aanbod van de Duisterling had afgeslagen. En misschien had ze ook wel gelijk.


    Die gedachte bleef de hele lange wandeling door het park naar het Kleine Paleis in mijn hoofd rondspoken. De schemering zette al in en de bedienden staken de lampen langs het grindpad aan. Tegen de tijd dat we de trap op klommen naar mijn kamer, zat mijn maag helemaal in de knoop.


    Ik ging bij het raam zitten en staarde naar buiten over het landgoed.


    Terwijl ik in gedachten verzonken zat, trok Dzjenya aan de bel voor een bediende, die ze de opdracht gaf een naaister te vinden en een avondmaaltijd te regelen. Maar voor ze het meisje wegstuurde, draaide ze zich naar me om. ‘Misschien wil je liever wachten en vanavond samen met de andere Grisha dineren?’ vroeg ze.


    Ik schudde mijn hoofd. Ik was veel te moe en te overdonderd om ook maar te overwegen me weer bij een grote groep mensen te voegen. ‘Maar zou jij hier willen blijven?’ vroeg ik haar.


    Ze aarzelde.


    ‘Het hoeft natuurlijk niet,’ zei ik vlug. ‘Je zult wel veel liever bij de anderen willen zitten.’


    ‘Nee hoor. Maak er een diner voor twee van,’ zei ze gebiedend, en het dienstmeisje haastte zich weg. Dzjenya sloot de deur en liep naar de kleine kaptafel, waar ze de dingen die daar stonden netjes rangschikte: een kam, een borstel, een pen en een potje inkt.


    Ik herkende geen van de voorwerpen, maar iemand moest ze hier voor mij hebben neergezet.


    Met haar rug nog steeds naar mij toe zei Dzjenya: ‘Alina, je moet goed begrijpen dat… als je morgen aan je opleiding bent begonnen… Nou, Corporalki eten niet samen met Elementenstuurders. Elementenstuurders niet met Fabrikators, en…’


    Meteen stelde ik me verdedigend op. ‘Luister, als je niet met mij wilt eten, ook goed. Ik beloof dat ik niet boven mijn bord met soep ga zitten janken.’


    ‘Nee!’ riep ze uit. ‘Nee, zo bedoel ik het niet! Ik probeer gewoon uit te leggen hoe de dingen hier werken.’


    ‘Laat ook maar.’


    Gefrustreerd blies Dzjenya haar adem uit. ‘Je begrijpt het verkeerd. Het is een enorme eer om gevraagd te worden met jou te dineren, maar de andere Grisha keuren het misschien niet goed.’


    ‘Waarom niet?’


    Dzjenya zuchtte en liet zich op een van de met de hand bewerkte stoelen vallen. ‘Omdat ik het speeltje van de koningin ben. Omdat ze mijn talent niet erg waardevol vinden. Om allerlei redenen.’


    Ik dacht na over wat die andere redenen konden zijn en of die iets te maken hadden met de koning. Ik dacht aan de livreiknechten bij elke deuropening in het Grote Paleis, die allemaal gekleed waren in wit met goud. Hoe moest het zijn voor Dzjenya om geïsoleerd te leven van de rest van haar soort en toch geen volwaardig onderdeel van de hofhouding te vormen?


    ‘Het is gek,’ zei ik na een tijdje. ‘Ik dacht altijd dat het leven makkelijker was als je er goed uitzag.’


    ‘O, dat is ook zo,’ zei Dzjenya en ze lachte.


    Ik moest er ook om grinniken.


    We werden onderbroken door een klopje op de deur en de naaister hield ons algauw bezig met passen en de maat nemen.


    Zodra ze klaar was en haar katoen en spelden bijeenraapte, fluisterde Dzjenya: ‘Het is nog niet te laat, hoor. Je zou nu nog kunnen…’


    Ik viel haar meteen in de rede. ‘Blauw,’ zei ik vol overtuiging, ook al draaide mijn maag zich erbij om.


    De naaister vertrok en wij konden ons nu concentreren op het avondeten. Het voedsel was minder vreemd dan ik had gedacht. Het leek op de dingen die we op feestdagen voorgeschoteld kregen in Keramtzin: pap van zoete erwten, in honing geroosterd kwartelvlees en verse vijgen. Ik merkte dat ik hongeriger was dan ooit en moest me inhouden mijn bord niet op te pakken om het schoon te likken.


    Dzjenya hield het gesprek tijdens het eten gaande, voornamelijk met Grisha-roddels. Ik kende geen van de mensen over wie ze het had, maar ik was allang blij niet zelf te hoeven praten, dus knikte en glimlachte ik wanneer dat nodig was. Zodra de laatste bedienden vertrokken en onze borden meenamen, kon ik een geeuw niet meer onderdrukken.


    Dzjenya stond op. ‘Ik zal je morgenochtend komen halen voor het ontbijt. Het zal wel even duren voor je hier de weg kent. Het Kleine Paleis kan nogal een doolhof zijn.’ Haar perfecte lippen vormden vervolgens een ondeugende grijns. ‘Probeer maar wat te rusten. Morgen zul je Baghra ontmoeten.’


    ‘Baghra?’


    Dzjenya grijnsde breed. ‘O, ja. Ze is echt ge-wel-dig.’


    Voor ik haar kon vragen wat ze daarmee bedoelde, zwaaide ze kort naar me en glipte de gang in. Ik beet op mijn lip. Wat stond me morgen precies te wachten?


    Zodra de deur achter Dzjenya dichtviel, werd mijn uitputting me de baas. De opwinding te weten dat mijn kracht dan misschien toch echt was, de spanning van de ontmoeting met de koning en koningin en de wonderlijke gebeurtenissen in zowel het Grote als het Kleine Paleis hadden de vermoeidheid zolang op een afstand gehouden, maar nu keerde ze terug  samen met een onvoorstelbaar hol gevoel van eenzaamheid.


    Ik kleedde me uit, hing mijn uniform netjes op een haakje achter het met sterren versierde kamerscherm en zette mijn glimmende, nieuwe laarzen eronder. Ik wreef de gekamde wollen stof tussen mijn vingers in de hoop iets gevonden te hebben wat me bekend voorkwam, maar de stof voelde anders. Te stijfjes, te nieuw. Opeens miste ik mijn oude, smerige jas.


    Ik trok een nachtjapon van zachte witte katoen aan en waste mijn gezicht. Terwijl ik het droogdepte, ving ik een glimp van mezelf op in de spiegel boven de wastafel. Misschien was het een speling van het licht, maar even dacht ik dat ik er zelfs nog beter uitzag dan toen Dzjenya klaar was met haar kleine aanpassingen. Een ogenblik later realiseerde ik me dat ik mezelf stond aan te gapen, en daar moest ik om glimlachen. Voor een meisje dat er een hekel aan had om naar zichzelf te moeten kijken, liep ik nog het gevaar een ijdeltuit te worden.


    Ik klom op het hoge bed, kroop onder de zware zijden lakens en dekens van bont en blies de vlam van de lamp uit. Ergens in de verte hoorde ik een deur dichtvallen en stemmen elkaar een goede nacht wensen. Dit waren de geluiden van het Kleine Paleis dat zich opmaakte voor de nacht. Ik staarde voor me uit in het donker. Ik had nog nooit een kamer helemaal voor mij alleen gehad. In Keramtzin sliep ik in een oude zaal vol portretten, die was omgebouwd tot slaapzaal, met talloze andere meisjes om me heen. In het leger sliep ik in de barakken of tenten samen met de andere kaarttekenaars en landmeters. Mijn nieuwe kamer voelde groot en leeg. In de stilte kwamen alle gebeurtenissen van die dag nog een keer naar boven en mijn ogen begonnen te prikken.


    Misschien zou ik morgenochtend wel wakker worden en ontdekken dat ik alles had gedroomd, dat Alexei nog leefde en dat Mal ongedeerd was… dat niemand geprobeerd had mij te vermoorden, dat ik de koning en koningin nooit had ontmoet, de Apparat nooit had gezien en de hand van de Duisterling nooit tegen mijn nek had voelen rusten. Misschien werd ik wel wakker door de geur van het kampvuur, veilig in mijn eigen kleren, op mijn eigen veldbed en kon ik Mal alles vertellen over deze vreemde en angstaanjagende, maar toch ook prachtige droom.


    Ik wreef met mijn duim over het litteken op mijn handpalm en hoorde Mals stem in mijn hoofd zeggen: ‘We redden ons wel, Alina. Het komt wel goed met ons, zoals altijd.’


    ‘Ik hoop het van harte, Mal,’ fluisterde ik in mijn kussen voor ik me door mijn gesnik in slaap liet wiegen.
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    Na een onrustige nacht werd ik vroeg wakker en het lukte me niet meer in slaap te komen. Ik was vergeten de gordijnen dicht te trekken voor ik in bed kroop en het zonlicht scheen fel door de ramen naar binnen. Ik dacht er even aan om uit bed te stappen, ze dicht te trekken en weer te gaan slapen, maar daar had ik te weinig fut voor. Ik wist niet of ik de hele nacht had liggen woelen en draaien vanwege al mijn zorgen en angsten, of dat het kwam door de onbekende luxe van slapen in een echt bed na zo veel maanden op wiebelige canvas veldbedden of de harde grond te hebben gelegen, met niet meer dan een slaapzak om me heen.


    Ik rekte me uit en liet voorzichtig een vingertop over het elegante houtsnijwerk van vogels en bloemen op de post van het bed glijden. Hoog boven mijn hoofd zag ik door de opening in mijn bedhemel het plafond, dat beschilderd was met een indrukwekkend patroon van blaadjes en bloemen en vliegende vogels in felle kleuren. Terwijl ik daarnaar staarde, de blaadjes telde van een jeneverbeskrans en weer in slaap zakte, werd er zachtjes op mijn deur geklopt. Ik gooide de zware dekens van me af en liet mijn voeten in de kleine, met bont gevoerde pantoffels glijden die naast het bed stonden.


    Toen ik de deur opende, zag ik een bediende staan met een stapel kleren, een stel laarzen en een donkerblauwe kefta over haar arm gedrapeerd. Ik kreeg nauwelijks de kans haar te bedanken voor ze een reverence maakte en weer verdween.


    Ik sloot de deur en bracht de kleren en de laarzen naar het bed. De nieuwe kefta hing ik voorzichtig over het kamerscherm heen.


    Een tijdlang bleef ik er gewoon naar staan kijken. Mijn hele jeugd had ik tweedehandskleren gedragen die van de oudere weeskinderen waren geweest, en in het Eerste Leger kreeg ik een standaarduniform. Ik had nog nooit iets aangetrokken dat speciaal voor mij was gemaakt. En ik had al helemaal nooit durven dromen dat ik de kefta van een Grisha zou dragen.


    Ik waste mijn gezicht en borstelde mijn haar. Ik wist niet goed wanneer Dzjenya zou komen, en had dus geen idee of ik genoeg tijd had om een bad te nemen. Ik snakte naar een glas thee, maar durfde niet aan de bel te trekken voor een bediende. Na een tijdje kon ik niks anders meer bedenken om te doen.


    Dus begon ik met de stapel kleren die op het bed lag: een nauwsluitende broek van een materiaal dat ik niet kende, maar die comfortabel zat, als een soort tweede huid, een lange blouse van dun katoen die ik met een donkerblauwe sjerp moest vastbinden, en de laarzen. Al vond ik het maar niks om dit laarzen te noemen. Ik had genoeg echte laarzen gehad; dit was heel ander schoeisel, gemaakt van het allerzachtste zwarte leer en met precies de juiste maat voor mijn kuiten. Het waren rare kleren: ze leken een beetje op wat boeren en plattelanders droegen, maar deze stoffen waren veel fijner en duurder dan een landarbeider zich ooit zou kunnen veroorloven.


    Zodra ik me had aangekleed, wierp ik een blik op de kefta. Zou ik die echt aantrekken? Was ik dan echt een Grisha? Het leek onmogelijk.


    Het is maar een jas, berispte ik mezelf.


    Ik ademde diep in, tilde de kefta van het kamerscherm en trok hem aan. Hij was een stuk lichter dan hij eruitzag en net als de andere kleren zat hij als gegoten. Ik maakte de kleine verborgen knoopjes aan de voorkant vast en deed een stap naar achteren om mezelf te bekijken in de spiegel boven de wastafel. De kefta had een diepe, nachtblauwe kleur en viel bijna tot aan mijn enkels. Hij had brede mouwen en ook al was het net een jas, hij voelde zo elegant aan dat het leek alsof ik een galajurk droeg. Pas op dat moment vielen me de borduursels langs de rand van de mouwen op. Net als bij alle andere Grisha werd de rang van een Etherealnik aangegeven door de kleur van de stiksels: lichtblauw voor de Getijdekeerders, rood voor de Inferni en zilver voor de Stormblazers. Mijn manchetten waren geborduurd met gouddraad. Ik liet mijn vingers over de glinsterende decoratie glijden en voelde een nerveuze trilling door me heen trekken. Ik maakte dan ook een sprongetje van schrik toen er net op dat moment op de deur geklopt werd.


    ‘Heel mooi,’ zei Dzjenya toen ik de deur opendeed. ‘Maar zwart had je stukken beter gestaan.’


    Ik koos voor een beleefde reactie en stak mijn tong naar haar uit, waarna ik me moest haasten om haar bij te benen door de gang en de trap af. Dzjenya nam me mee naar dezelfde ruimte met het koepeldak waar we ons gisteren hadden verzameld voor de processie naar het Grote Paleis. Vandaag was het er lang niet zo vol, al klonk er een druk geroezemoes van diverse gesprekken. In de hoeken stonden Grisha in groepjes rond samovars of hingen lui op een stel sofa’s om zich op te warmen bij prachtige tegelkachels. Anderen aten hun ontbijt aan de vier lange tafels die in een vierkant waren opgesteld in het midden van de kamer. Weer leek het stil te vallen toen we binnenkwamen, al deden ze dit keer in elk geval alsof ze gewoon verdergingen met hun gesprekken terwijl we langsliepen.


    Twee meisjes in Elementenmeestersgewaden kwamen meteen op ons af. Ik herkende Marie van haar discussie met Sergei vlak voor de processie.


    ‘Alina!’ riep ze. ‘We hebben ons gisteren nog niet echt netjes kunnen voorstellen. Ik ben Marie en dit is Nadia.’ Ze gebaarde naar het meisje met de rode appelwangen naast haar, dat me met een brede glimlach vol tanden aangrijnsde. Marie haakte haar arm door de mijne en keerde Dzjenya opzettelijk de rug toe. ‘Kom bij ons zitten!’


    Ik fronste en wilde net mijn mond opendoen om te protesteren, maar Dzjenya schudde haar hoofd en zei: ‘Ga maar. Je hoort bij de Etherealki. Ik zal je na het ontbijt wel komen halen om je een rondleiding te geven.’


    ‘Wij kunnen haar ook wel rondleiden…’ begon Marie.


    Dzjenya viel haar in de rede. ‘Om je een rondleiding te geven, zoals de Duisterling me gevraagd heeft,’ zei ze met nadruk.


    Marie bloosde. ‘Ben je soms haar dienstmeid of zo?’


    ‘Zoiets,’ antwoordde Dzjenya en ze liep verder om een glas thee voor zichzelf in te schenken.


    ‘Arrogant wicht,’ snoof Nadia.


    ‘Het wordt met de dag erger,’ viel Marie haar bij. Vervolgens draaide ze zich naar mij en straalde. ‘Je zult wel ontzettend veel honger hebben!’ Ze nam me mee naar een van de lange tafels, waar meteen twee bedienden naar voren schoten om een stoel voor ons naar achteren te trekken. ‘Wij zitten hier, rechts van de Duisterling,’ zei Marie trots en ze gebaarde naar de rest van de lange tafel, waar andere Grisha in blauwe kefta zaten. ‘De Corporalki zitten aan die kant,’ zei ze met een afkeurende blik naar de tafel tegenover ons, waar een kwaad kijkende Sergei en een aantal andere mensen in rode gewaden hun ontbijt nuttigden.


    Het kwam in me op dat als wij rechts van de Duisterling zaten, de Corporalki aan de linkerkant even dicht bij hem zaten, maar ik zei het maar niet hardop.


    De tafel van de Duisterling was leeg, met slechts een ebbenhouten stoel die zijn plek aangaf. Toen ik vroeg of hij nog met ons mee zou ontbijten, schudde Nadia heel beslist haar hoofd.


    ‘Nee, nee! Hij eet zelden samen met ons,’ zei ze.


    Ik trok mijn wenkbrauwen op. Zo’n heisa over wie er het dichtst bij de Duisterling mocht zitten, en dat terwijl hij bijna nooit aanwezig was?


    Borden met roggebrood en zure haring werden voor ons neergezet, en ik moest me inhouden om niet te kokhalzen. Ik haat haring. Gelukkig lag er genoeg brood en tot mijn grote verbazing ontdekte ik ook gesneden pruimen, die haast wel uit een kas moesten komen. Een bediende bracht ons hete thee uit een van de grote samovars.


    ‘Suiker!’ riep ik verrukt uit toen hij een schaaltje voor me neerzette.


    Marie en Nadia wisselden een blik en ik liep meteen rood aan. Suiker was de afgelopen eeuw al op rantsoen in Ravka, maar blijkbaar was het hier in het Kleine Paleis niets bijzonders.


    Een andere groep Elementenstuurders kwam bij ons zitten en na een korte introductie kreeg ik een spervuur van vragen naar mijn hoofd.


    Waar kwam ik vandaan? Uit het noorden. (Mal en ik logen nooit over waar we vandaan kwamen. We vertelden echter ook nooit de volledige waarheid.)


    Was ik echt een kaarttekenaar? Ja.


    Hadden de Fjerden me echt aangevallen? Ja.


    Hoeveel volcra had ik gedood? Geen.


    Dat laatste antwoord leek iedereen teleur te stellen, vooral de jongens.


    ‘Maar ik hoorde dat je er honderden hebt vermoord toen de zandgalei werd aangevallen!’ protesteerde een jongen die Ivo heette en wiens spitse gezicht me deed denken aan de snuit van een nerts.


    ‘Nou, dat is dus niet zo,’ zei ik, maar toen dacht ik erover na. ‘Althans, ik geloof van niet. Ik, eh… ik ben min of meer flauwgevallen.’


    ‘Je bent fláúwgevallen?’ Ivo keek me ontzet aan.


    Ik was dan ook meer dan opgelucht toen ik een tikje op mijn schouder voelde en zag dat Dzjenya me kwam redden.


    ‘Zullen we dan maar?’ vroeg ze, de anderen negerend.


    Ik mompelde wat ten afscheid en maakte dat ik wegkwam, me ervan bewust dat ik werd nagestaard terwijl ik de ruimte verliet.


    ‘Hoe was het ontbijt?’ vroeg Dzjenya.


    ‘Vreselijk.’


    ‘Roggebrood met haring?’ Dzjenya maakte er een afkeurend geluid bij.


    Ik bedoelde zelf eigenlijk meer de ondervraging, maar knikte bevestigend.


    Ze trok haar neus op. ‘Afschuwelijk.’


    Argwanend keek ik haar aan. ‘Hoezo, wat heb jij dan gegeten?’


    Dzjenya wierp een blik over haar schouder om er zeker van te zijn dat niemand ons kon horen voor ze fluisterde: ‘Een van de koks heeft een dochter met vreselijke acne. Dat heb ik genezen, en nu stuurt ze me elke ochtend een paar van de pasteitjes die ze bakken voor het Grote Paleis. Die zijn heerlijk.’


    Ik glimlachte en schudde mijn hoofd. De andere Grisha mochten dan neerkijken op Dzjenya, maar ze had toch echt haar eigen vorm van macht en invloed.


    ‘Maar vertel dat maar niet door,’ voegde ze er nog aan toe. ‘De Duisterling wil erg graag dat we allemaal stevige boerenkost eten. Stel je voor dat we nog vergeten dat we échte Ravkanen zijn.’


    Ik onderdrukte een gniffel. Het Kleine Paleis was een sprookjesversie van het dagelijkse leven en leek evenmin op het echte Ravka als het met goud en glitter versierde koninklijk paleis. De Grisha leken geobsedeerd in het nadoen van de gewone bevolking, tot en met de kleding die ze onder hun kefta droegen. Maar toch was het een beetje raar om ‘stevige boerenkost’ te eten van porseleinen borden, onder een met goud ingelegd koepeldak. En welke plattelander zou niet liever pasteitjes eten dan zure vis?


    ‘Ik zeg niets,’ beloofde ik.


    ‘Mooi zo! Als je heel aardig tegen me doet, mag je misschien ook wel een hapje,’ zei Dzjenya met een knipoog. ‘Kijk, deze deuren bieden toegang tot de bibliotheek en de werkruimten.’ Ze gebaarde naar gigantische dubbele deuren vlak voor ons. ‘Die kant op kom je terug bij jouw kamer,’ zei ze, wijzend naar rechts. ‘En die kant leidt naar het Grote Paleis,’ sprak ze wijzend naar de dubbele deuren links van ons. Dzjenya liep nu voor me uit naar de bibliotheek.


    ‘En wat is daar dan?’ vroeg ik knikkend naar de deuren achter de tafel van de Duisterling.


    ‘Als die deuren opengaan, moet je goed opletten. Ze komen uit op de vergaderzaal en het verblijf van de Duisterling.’


    Toen ik de deuren met de drukke gravures wat aandachtiger bekeek, zag ik het symbool van de Duisterling verborgen in de wirwar van klimplanten en rennende dieren. Ik maakte mijn blik los en haastte me achter Dzjenya aan, die de zaal met het koepeldak al bijna verlaten had.


    Ik volgde haar door een gang naar twee andere gigantische deuren. Dit paar was zodanig bewerkt dat ze leken op het omslag van een heel oud boek, en zodra Dzjenya ze opentrok, hapte ik naar adem.


    De bibliotheek besloeg twee verdiepingen en de muren stonden helemaal vol met boeken, van de vloer tot aan het plafond. Er liep een balkon langs de bovenste verdieping en het gewelfde dak bestond geheel uit glas, zodat de hele ruimte straalde in de ochtendzon. Tegen de muren waren een paar kleine tafels met stoelen neergezet om aan te lezen. In het midden van de zaal, recht onder de glinsterende koepel van glas, stond een ronde tafel met daaromheen een ronde bank.


    ‘Je zult hiernaartoe moeten voor geschiedenis- en theorielessen,’ zei Dzjenya terwijl ze me voorging om de tafel heen en verder door de grote zaal liep. ‘Ik heb dat jaren geleden al gedaan. Het was vreselijk saai.’ Ze begon te lachen. ‘Doe je mond eens dicht. Je lijkt wel een vis.’


    Meteen klapte ik mijn kaken op elkaar, maar dat weerhield me er niet van om vol ontzag om me heen te staren. Ik vond de bibliotheek van de hertog altijd al groot, maar vergeleken met deze plek was dat slechts een boekenplank. Heel Keramtzin leek armoedig en verbleekte bij de schoonheid van het Kleine Paleis, maar toch stemde het me droevig om die vergelijking zo te maken. Ik vroeg me af wat Mal zou zeggen als hij dit zag.


    Ik ging langzamer lopen. Mochten Grisha ook gasten ontvangen? Zou Mal me misschien mogen opzoeken in Os Alta? Hij had natuurlijk zijn verplichtingen aan het regiment, maar als hij verlof kon krijgen… Ik werd al helemaal enthousiast bij het idee. Het Kleine Paleis leek lang niet zo intimiderend als ik me voorstelde hier te kunnen rondlopen met mijn beste vriend naast me.


    We verlieten de bibliotheek door een ander paar deuren en kwamen uit in een donkere gang. Dzjenya sloeg links af, maar ik wierp een blik in de gang rechts van me en zag twee Corporalki tevoorschijn komen van achter een stel roodgelakte deuren. Ze schonken ons een onvriendelijke blik voor ze in de schaduwen verdwenen.


    ‘Kom mee,’ fluisterde Dzjenya en ze pakte mijn arm en trok me mee de andere kant op.


    ‘Wat zit er achter die twee deuren?’ vroeg ik.


    ‘De anatomiekamers.’


    Er gleed een koude rilling over mijn rug. De Corporalki. Helers… en Hartenwringers. Die moesten natuurlijk ergens oefenen, maar ik wilde er liever niet bij stilstaan hoe dat precies in zijn werk ging. Ik versnelde mijn pas om Dzjenya in te halen. Ik wilde niet in mijn eentje in de buurt van die rode deuren gevonden worden.


    Aan het einde van de gang bleven we staan bij een dubbele deur van licht hout, voorzien van prachtig houtsnijwerk met vogels en bloeiende bloemen. In het midden van de bloesems zaten gele diamanten en zo te zien hadden de vogels ogen van amethist. De deurgrepen waren zo gesmeed dat ze op twee perfecte handen leken. Dzjenya pakte er een vast en duwde de deur open.


    De ateliers van de Fabrikators waren zo geplaatst dat ze het meest profijt hadden van het heldere licht uit het oosten, en de muren bestonden bijna geheel uit ramen. De felverlichte ruimten deden me een beetje denken aan de geschriftentent, maar in plaats van atlassen, stapels papier en inktpotjes lagen de grote werktafels vol met rollen textiel, blokken glas, dunne bladen goud en staal en vreemde, verdraaide brokken steen. In een hoek stonden terraria vol met exotische bloemen, insecten en, merkte ik huiverend, slangen.


    De Materialki in hun donkerpaarse kefta zaten over hun werk gebogen, maar keken op en staarden me aan toen we langsliepen. Aan een tafel werkten twee vrouwelijke Fabrikators met een grote gesmolten homp van iets wat volgens mij Grisha-staal zou kunnen worden. Hun tafel lag bezaaid met brokjes diamant en er stonden potten vol zijderupsen. Aan een andere werktafel zat een Fabrikator met een doek voor zijn neus en mond gebonden. Hij woog nauwkeurig een hoeveelheid dikke zwarte vloeistof af die stonk naar teer. Dzjenya liep langs hen naar de plek waar een Fabrikator ineengedoken over een setje glazen schijfjes gebogen zat. Hij was bleek, zo mager als een lat en toe aan een knipbeurt.


    ‘Hoi, David,’ zei Dzjenya.


    David keek op, knipperde, gaf een kort hoofdknikje en boog zich weer over zijn werk.


    Dzjenya zuchtte. ‘David, dit is Alina.’


    David liet een gekreun horen.


    ‘De Lichtheerser,’ vulde Dzjenya aan.


    ‘Deze zijn voor jou,’ zei hij zonder op te kijken.


    Ik keek naar de schijfjes. ‘O. Eh… dank je?’ Ik wist niet goed wat ik anders moest zeggen, maar toen ik opzij keek naar Dzjenya haalde zij slechts haar schouders op en zuchtte.


    ‘Nou, dáág, David,’ zei ze nadrukkelijk.


    David kreunde weer.


    Dzjenya pakte mijn arm vast en trok me mee naar buiten, naar een houten zuilengang met bogen die uitzicht bood op een uitgestrekt groen grasveld. ‘Het is niet persoonlijk bedoeld,’ zei ze. ‘David is een geweldige metaalbewerker. Hij kan een mes maken dat zo scherp is dat het door vlees snijdt als door water. Maar als je niet uit metaal of glas bestaat, ben je totaal niet interessant voor hem.’ Dzjenya sprak op luchtige toon, maar niet zonder bijklank, en toen ik haar aankeek, zag ik dat er enkele opvallende vlekjes op haar perfecte jukbeenderen waren verschenen.


    Ik keek achter me door de ramen naar binnen tot ik Davids puntige schouders en warrige bruine haar ontdekte. Ik glimlachte. Als iemand zo bloedmooi als Dzjenya kon vallen voor een magere, ijverige Fabrikator was er misschien toch nog hoop voor mij.


    ‘Wat?’ vroeg ze toen ze mijn glimlach opmerkte.


    ‘Niks, hoor. Helemaal niks.’


    Dzjenya keek me wantrouwend aan, maar ik hield mijn mond. We liepen verder door de zuilengang langs de oostelijke muur van het Kleine Paleis, langs nog veel meer ramen waardoor we in de ateliers van de Fabrikators konden kijken. Vervolgens moesten we de hoek om, en daar waren opeens geen ramen meer. Dzjenya begon sneller te lopen.


    ‘Waarom zitten hier geen ramen?’ vroeg ik.


    Dzjenya keek nerveus naar de massieve muren, de enige in het Kleine Paleis die ik had gezien zonder uitgebreide versieringen. ‘We bevinden ons nu aan de achterkant van de Corporalki-anatomiekamers.’


    ‘Hebben zij dan geen licht nodig om… hun werk te doen?’


    ‘Dakramen,’ antwoordde ze. ‘Ze hebben ramen in het dak, net als de koepel van de bibliotheek. Dat hebben ze liever. Zo blijven zij en hun geheimen veilig.’


    ‘Maar wat doen ze daarbinnen dan allemaal?’ vroeg ik, al wist ik niet zeker of ik het antwoord wel wilde horen.


    ‘Dat weten alleen de Corporalki. Maar er zijn geruchten dat ze met de Fabrikators samenwerken en bezig zijn met nieuwe… experimenten.’


    Ik huiverde en voelde me opgelucht toen we een hoek om liepen en er weer ramen in de muren zaten. Nu zag ik slaapkamers die leken op de mijne, en ik besefte dat ik in de slaapzalen op de benedenverdieping keek. Meteen was ik blij met een kamer op de tweede verdieping. Ja, ik had al die traptreden ernaartoe kunnen missen als kiespijn, maar nu ik voor het eerst van mijn leven een eigen kamer had, was ik blij dat mensen niet zomaar langs mijn raam konden lopen.


    Dzjenya wees naar het meer dat ik vanuit mijn kamerraam had gezien. ‘Daar gaan we nu naartoe,’ zei ze, wijzend naar de witte gebouwtjes hier en daar langs de oever. ‘Naar de paviljoens van de Elementenmeesters.’


    ‘Helemaal daarzo?’


    ‘Dat is de veiligste plek voor jouw soort om te oefenen. We zitten hier niet te wachten op een paar overdreven enthousiaste Inferni die het paleis in de fik steken.’


    ‘Ah,’ zei ik. ‘Daar had ik nog niet aan gedacht.’


    ‘O, dat is nog niks. De Fabrikators hebben een andere plek helemaal buiten de stad, waar ze aan hun explosieve poeders werken. Ik kan wel regelen dat je daar ook een rondleiding krijgt,’ zei ze met een ondeugende grijns.


    ‘Nee, dat hoeft niet.’


    We daalden een trapje af naar een grindpad en liepen naar het water toe. Toen we dichterbij kwamen, ontdekte ik een heel ander gebouw aan de overzijde van het meer. Tot mijn grote verbazing zag ik groepjes kinderen rondrennen en gillen. Kinderen in rood, blauw en paars. Toen er een bel klonk, hielden ze meteen op met spelen en stroomden terug naar binnen.


    ‘Een school?’ vroeg ik.


    Dzjenya knikte. ‘Zodra de Grisha-gave is ontdekt, wordt het kind hiernaartoe gebracht voor de training. Hier leren we bijna allemaal de Elementaire Natuurwetenschap.’


    Weer dacht ik aan de drie figuren die boven me uittorenden, toen in de zitkamer in Keramtzin. Waarom hadden die Grisha-testers mijn talent destijds niet opgemerkt? Ik kon me nauwelijks voorstellen hoe mijn leven eruitgezien had als ze dat wel hadden ontdekt. Dan had ik niet samen met de bedienden de huishoudelijke klusjes hoeven doen, maar hadden zij mij bediend. Dan was ik nooit een kaarttekenaar geworden en had ik nooit geleerd hoe ik een landkaart moest maken. En wat had het voor Ravka kunnen betekenen? Als ik geleerd had mijn krachten te gebruiken, zou de Schaduwvlakte nu misschien al tot het verleden behoren. Dan hadden Mal en ik nooit tegen de volcra hoeven vechten. Sterker nog, dan waren Mal en ik elkaar waarschijnlijk allang vergeten.


    Ik keek achterom over het water naar de school. ‘En na die training?’


    ‘Dan behoren ze tot het Tweede Leger. Velen worden naar adellijke families gestuurd om hen te dienen, of ze assisteren het Eerste Leger aan het noordelijke of zuidelijke front, of bij de Vlakte. De besten worden geselecteerd om in het Kleine Paleis te blijven, hun opleiding af te maken en in dienst te treden van de Duisterling.’


    ‘En hoe zit het met hun familie?’ vroeg ik.


    ‘Die wordt rijkelijk beloond. De familie van een Grisha komt niets tekort.’


    ‘Nee, dat bedoel ik niet. Gaan ze nooit eens terug naar huis, op bezoek?’


    Dzjenya haalde haar schouders op. ‘Ik heb mijn ouders niet meer gezien sinds ik vijf was. Dit is mijn thuis.’


    Toen ik Dzjenya eens goed bekeek in haar wit-met-gouden kefta, wist ze me niet helemaal te overtuigen. Het grootste deel van mijn leven had ik in Keramtzin gewoond, maar nooit had ik het gevoel gehad daar ook thuis te horen. En bij het Eerste Leger voelde ik me precies zo, zelfs na een jaar. De enige plek waar ik me ooit thuis voelde, was bij Mal, en ook dat had niet heel lang geduurd. Ondanks haar ontzettend knappe uiterlijk waren Dzjenya en ik misschien niet eens zo heel verschillend.


    Toen we de oever van het meer bereikten, wandelden we langs de stenen paviljoens.


    Dzjenya bleef pas staan toen we bij een pad aankwamen dat van de oever het bos in leidde. ‘Zo, we zijn er,’ zei ze.


    Ik staarde naar het pad. Verderop in de schaduwen zag ik nog net een kleine stenen hut die verscholen lag achter een stel bomen. ‘Dat daar?’


    ‘Ik kan niet met je mee. Niet dat ik dat zou willen, overigens.’


    Weer keek ik naar het weggetje en ik voelde een rilling over mijn rug lopen.


    Dzjenya keek me vol medelijden aan. ‘Baghra is zo erg niet als je eenmaal aan haar gewend bent. Maar je wilt niet te laat komen.’


    ‘Ah,’ zei ik vlug en ik haastte me meteen naar de hut.


    ‘Succes!’ riep Dzjenya me nog na.


    De stenen hut was rond en leek geen enkel raam te hebben, merkte ik enigszins nerveus op. Ik klom de treetjes naar de voordeur op en klopte aan. Toen niemand opendeed, klopte ik nog een keer en wachtte af. Ik wist niet wat ik moest doen. Ik keek achterom langs het pad, maar Dzjenya was allang weg. Ik klopte nog maar een keertje, raapte vervolgens al mijn moed bijeen en duwde de deur open.


    De hitte wikkelde zich als een deken om me heen en ik begon meteen te zweten in mijn nieuwe kleren. Nadat mijn ogen zich hadden aangepast aan het duister, wist ik een smal bed, een wastafel en een fornuis met daarop een ketel te onderscheiden. In het midden van de ruimte stonden twee stoelen en in een grote tegelkachel brandde een flink vuur.


    ‘Je bent laat,’ sprak een stem streng.


    Ik keek om me heen, maar zag niemand in de kleine kamer. Toen bewoog een van de schaduwen. Ik schrok me zo goed als te pletter.


    ‘Doe de deur dicht, meisje. Je laat alle warmte ontsnappen.’


    Ik sloot de deur.


    ‘Goed zo. Laat me je nu eens bekijken.’


    Het liefst had ik me omgedraaid en was ik hard weggerend, maar ik zei tegen mezelf dat ik niet zo stom moest doen. Ik dwong mezelf naar het vuur te lopen. De schaduw stapte achter de kachel vandaan om me in het licht van de vlammen te bestuderen.


    In eerste instantie dacht ik dat ik tegenover een stokoude vrouw stond, maar toen ik nog eens goed keek, wist ik niet hoe ik aan dat idee was gekomen. Baghra’s huid was glad en zat strak over de scherpe jukbeenderen. Ze had een rechte rug, haar lichaam was zo gespierd als dat van een Sulinese acrobaat en in haar roetzwarte haren viel geen grijs te ontdekken. En toch leken haar gelaatstrekken in de gloed van het vuur iets skeletachtigs te hebben, vol uitstekende botten en ingevallen huid. Ze droeg een oude kefta van een onbestemde kleur en een van haar knokige handen omklemde een stok met een platte knop, die eruitzag alsof hij van zilverkleurig, versteend hout was gemaakt.


    ‘Zo,’ zei ze met een schraperige stem, ‘dus jij bent de Lichtheerser. Die ons allemaal zal redden. Waar is de rest van je?’


    Ik schuifelde ongemakkelijk met mijn voeten.


    ‘Nou, meisje? Kun je niet praten soms?’


    ‘Wel,’ wist ik uit te brengen.


    ‘Dat is al iets, denk ik. Waarom ben je als kind nooit getest?’


    ‘Dat ben ik wel.’


    ‘Pfff,’ zei ze. Maar toen veranderde haar gezichtsuitdrukking. Ze keek me aan met ogen zo ondoorgrondelijk zwaarmoedig dat ik een koude rilling door me heen voelde glijden, ondanks de hitte in de hut. ‘Ik hoop maar dat je sterker bent dan je eruitziet, meisje,’ sprak ze grimmig.


    Een benige hand kroop uit de mouw van haar gewaad tevoorschijn en klemde zich stevig rond mijn pols. ‘Laat dan nu maar eens zien wat je kunt,’ sprak ze.
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    Het was een fiasco. Toen Baghra haar knokige hand rond mijn pols klemde, besefte ik meteen dat ze een versterker was, net als de Duisterling. Ik voelde diezelfde geruststelling door me heen spoelen en het zonlicht scheen plotseling fel in de kamer en weerkaatste tegen de stenen muren van Baghra’s hut. Maar zodra ze me losliet en me beval de kracht op eigen houtje op te roepen, was ik nutteloos.


    Ze ging tegen me tekeer, probeerde het met vleierij en gaf me zelfs een tik met haar stok. ‘Wat moet ik nou met een meisje dat haar eigen kracht niet eens kan oproepen?’ snauwde ze tegen me. ‘Zelfs kleine kinderen kunnen dit!’


    Weer legde ze haar hand rond mijn pols en weer voelde ik die zekerheid in me de kop opsteken en worstelen om het oppervlak te bereiken. Ik deed een poging bij dat gevoel te komen, en dacht het ook te pakken te hebben. Ik dacht het te kunnen voelen. Maar toen liet ze los en de kracht zakte meteen weer weg als een baksteen in een rivier. Na enige tijd wuifde ze me haar hut uit met een afkeurend handgebaar.


    De dag werd er niet beter op. De rest van de ochtend bracht ik door in de bibliotheek, waar ik een torenhoge stapel boeken vol Grisha-theorie en -geschiedenis voor mijn neus kreeg met de mededeling dat dit slechts een fractie van mijn verplichte lesstof was. Tijdens de lunchpauze zocht ik Dzjenya, maar ik kon haar nergens vinden. Ik nam plaats aan de tafel van de Elementenmeesters en werd meteen omringd door Etherealki.


    Ik prikte een beetje met een vork in mijn eten terwijl Marie en Nadia me bestookten met vragen over mijn eerste les, over waar mijn kamer was en of ik die avond met hen mee wilde naar de banya. Toen ze snapten dat ze weinig uit me zouden krijgen, wendden ze zich tot de andere Elementenmeesters om het over hun eigen lessen te hebben. Terwijl ik een lijdensweg onderging bij Baghra, leerden de andere Grisha de theorie voor gevorderden, talen en militaire strategie. Blijkbaar was dat allemaal ter voorbereiding voor wanneer ze volgende zomer het Kleine Paleis zouden verlaten. De meesten zouden naar de Vlakte afreizen of naar de frontlinies in het noorden of zuiden om daar leidinggevende posities te bekleden in het Tweede Leger. Maar de grootste eer was wel gevraagd te worden om met de Duisterling mee te reizen, zoals in Ivans geval.


    Ik deed mijn best om op te letten, maar mijn gedachten dwaalden constant af naar mijn rampzalige les met Baghra. Op een bepaald moment besefte ik dat Marie me een vraag gesteld moest hebben, want zij en Nadia staarden me allebei aan.


    ‘Sorry, wat zei je?’ vroeg ik.


    Ze wisselden een blik met elkaar.


    ‘Loop je met ons mee naar de stallen?’ vroeg Marie. ‘Voor gevechtstraining?’


    Gevechtstraining? Ik keek omlaag naar het kleine rooster dat Dzjenya me had gegeven. Voor na de lunch stond er: gevechtstraining, Botkin, westelijke stallen. Dus het kon nóg erger.


    ‘Tuurlijk,’ zei ik en ik stond samen met hen op.


    De bedienden schoten naar voren om onze stoelen weg te trekken en de borden af te ruimen. Ik betwijfelde of ik er ooit aan zou kunnen wennen om zo bediend te worden.


    ‘Ne brinite,’ zei Marie giechelend.


    ‘Wat?’ vroeg ik verbijsterd.


    ‘To ce biti tzabavno.’


    Nu giechelde Nadia. ‘Ze zei: maak je geen zorgen, het wordt vast leuk. Het is Sulisch dialect. Marie en ik leren dat voor het geval we naar het westen worden gestuurd.’


    ‘Ah,’ zei ik.


    ‘Shi si yuyan Suli,’ zei Sergei toen hij langs ons liep en de zaal met het koepeldak verliet. ‘Dat is Shu voor: Sulisch is een dode taal.’


    Marie keek hem kwaad aan en Nadia beet op haar lip.


    ‘Sergei studeert Shu’, fluisterde Nadia.


    ‘Ja, zoiets begreep ik al,’ antwoordde ik.


    Marie bleef de hele weg naar de stallen klagen over Sergei en de andere Corporalki en stak een preek af over de voordelen van Sulisch boven Shu. Sulisch was beter voor missies in het noordwesten. Met Shu kon je eigenlijk alleen maar diplomatieke papieren vertalen. Sergei was een idioot, die maar beter kon leren hoe hij moest onderhandelen in het Kertsj. Ze liet even een korte pauze vallen om de banya aan te wijzen, een uitgebreid systeem van stoombaden en koude poeltjes dat verscholen lag in een berkenbosje naast het Kleine Paleis. Daarna tierde ze meteen weer door over egoïstische Corporalki die elke avond de baden lieten overstromen.


    Misschien was gevechtstraining zo erg nog niet. Marie en Nadia zorgen er in elk geval voor dat ik iets kort en klein wilde slaan.


    Terwijl we over het westelijke gazon wandelden, bekroop me opeens het gevoel dat ik in de gaten werd gehouden. Ik keek op en zag een figuur naast het pad staan, bijna verborgen in de schaduwen van een groepje lage bomen. Het lange bruine gewaad en de vieze zwarte baard waren onmiskenbaar, en zelfs vanaf die afstand voelde ik de angstaanjagende intensiteit van de blik van de Apparat. Ik haastte me om Marie en Nadia bij te blijven, al voelde ik dat zijn blik me volgde. Toen ik over mijn schouder keek, stond hij er nog steeds.


    De trainingsvertrekken lagen vlak naast de stallen. Het waren grote, lege zalen met een hoog plafond vol balken, een vloer van aangestampte aarde en wapens in alle soorten en maten aan de muur. Onze oefenmeester, Botkin Yul-Erdene, was geen Grisha, maar een voormalig huursoldaat uit Shu Han, die in oorlogen op alle continenten had meegevochten aan de kant van elk leger dat genoeg geld overhad voor zijn speciale gave voor geweld. Hij had verwilderde grijze haren en over zijn hals liep een afschuwelijk litteken  iemand had ooit geprobeerd zijn keel door te snijden. De volgende twee uur vervloekte ik wie dat ook was dat hij niet beter zijn best had gedaan.


    Botkin begon met conditietraining en liet ons door de paleistuinen draven. Ik deed mijn best om de anderen bij te houden, maar ik was even zwak en onhandig als anders en raakte algauw achter op de rest van de groep.


    ‘Is dit wat ze je in Eerste Leger leren?’ vroeg hij spottend in zijn dikke Shu-accent terwijl ik een heuvel op strompelde.


    Ik was te zeer buiten adem om antwoord te geven.


    Zodra we terugkeerden naar de trainingszalen, vormden de andere Elementenmeesters paren om te oefenen met een-op-een-gevechten. Botkin stond erop mijn partner te zijn. Dat uur vormde één waas van pijnlijke klappen en stoten.


    ‘Blokkeren!’ schreeuwde hij terwijl hij me achterover sloeg. ‘Sneller! Of vindt kleine meisje klappen krijgen leuk?’


    Mijn enige troost was het feit dat we in deze vertrekken onze Grisha-vaardigheden niet mochten gebruiken. Gelukkig stond ik dus niet ook nog voor schut zodra bleek dat ik mijn eigen krachten niet kon aansturen.


    Toen ik zo moe en beurs was dat ik overwoog om gewoon te gaan liggen en me te laten schoppen, beëindigde Botkin de les. Maar voor we ook maar de deur uit waren riep hij: ‘Morgen komt kleine meisje eerder, voor trainen met Botkin.’


    Ik wist een zielig gekerm nog net in te slikken.


    Tegen de tijd dat ik naar mijn kamer was gestrompeld en een bad had genomen, wilde ik alleen nog maar onder de dekens kruipen en me verstoppen. Toch dwong ik mezelf om voor het avondeten terug te gaan naar de eetzaal met het koepeldak.


    ‘Waar is Dzjenya?’ vroeg ik Marie terwijl ik aan de tafel van de Elementenmeesters ging zitten.


    ‘Die eet in het Grote Paleis.’


    ‘En daar slaapt ze ook,’ voegde Nadia eraan toe. ‘De koningin wil graag dat ze op elk moment van de dag voor haar klaarstaat.’


    ‘De koning ook.’


    ‘Marie!’ protesteerde Nadia, maar wel grinnikend.


    Ik staarde hen met open mond aan. ‘Bedoel je…’


    ‘Het is maar een roddel,’ zei Marie. Maar zij en Nadia schonken elkaar een betekenisvolle blik.


    Ik dacht aan de vochtige lippen van de koning, de gebarsten haarvaatjes in zijn neus en de adembenemende schoonheid van Dzjenya in de kefta met de kleuren van een bediende. Vervolgens duwde ik mijn bord opzij. Het beetje trek dat ik had, was nu wel verdwenen.


    Het avondmaal leek eeuwen te duren. Ik hield een glas thee vast en moest een nieuwe ronde roddels en geklets van de Elementenmeesters zien uit te houden. Net toen ik moed verzamelde om me te excuseren en naar mijn kamer terug te vluchten, gingen de deuren achter de tafel van de Duisterling open en werd het helemaal stil in de zaal.


    Ivan kwam tevoorschijn en wandelde rustig naar de tafel van de Elementenmeesters toe. Hij leek het gestaar van de andere Grisha niet eens op te merken.


    Ik voelde me misselijk worden toen ik besefte dat hij rechtstreeks op mij af liep.


    ‘Kom even met me mee, Starkov,’ zei hij toen hij bij ons stond. Hij voegde er nog een spottend ‘alsjeblieft’ aan toe.


    Ik duwde mijn stoel naar achteren en kwam overeind op benen die plotseling erg zwak voelden. Had Baghra de Duisterling soms verteld hoe hopeloos ik was? Had Botkin hem gezegd hoe slecht ik het had gedaan in zijn les? De Grisha staarden me allemaal aan. Nadia’s mond hing zelfs helemaal open.


    Ik volgde Ivan door de stilgevallen ruimte en de enorme ebbenhouten dubbele deur. Hij liep voor me uit een gang in en langs een andere deur waarop het symbool van de Duisterling was afgebeeld. Het was meteen duidelijk dat ik me in de strategiekamer bevond. Er waren geen ramen en alle muren waren bedekt met grote landkaarten van Ravka. De kaarten waren op de ouderwetse manier gemaakt, met verhitte inkt op dierenhuiden. Onder andere omstandigheden zou ik ze urenlang hebben kunnen bestuderen en had ik mijn vingers over het reliëf van de bergen en kronkelende rivieren laten glijden. In plaats daarvan stond ik met mijn handen gebald tot bezwete vuisten en bonsde mijn hart in mijn keel.


    De Duisterling zat aan het uiteinde van een lange tafel, waar hij een stapel papieren doornam. Hij keek op toen we binnenkwamen en zijn heldergrijze ogen fonkelden als kwarts in het licht van de lamp. ‘Alina. Neem alsjeblieft plaats.’ Hij gebaarde naar de stoel naast hem.


    Ik aarzelde. Hij klónk niet kwaad.


    Ivan verdween weer door de deur naar buiten en sloot die achter zich. Ik slikte en dwong mijn benen de kamer door te lopen, zodat ik kon gaan zitten op de stoel die de Duisterling had aangewezen.


    ‘Hoe was je eerste dag?’


    Opnieuw moest ik slikken. ‘Goed hoor,’ antwoordde ik met krakende stem.


    ‘Echt waar?’ vroeg hij, maar hij glimlachte er een beetje bij. ‘Zelfs Baghra? Die is soms best even wennen, namelijk.’


    ‘Best wel,’ gaf ik toe.


    ‘Ben je moe?’


    Ik knikte.


    ‘Heb je heimwee?’


    Ik haalde mijn schouders op. Het voelde raar om te zeggen dat ik heimwee had naar de barakken van het Eerste Leger. ‘Een beetje, geloof ik.’


    ‘Dat wordt vanzelf beter.’


    Ik beet op mijn lip. Ik hoopte het van harte. Ik wist niet goed hoeveel van dit soort dagen ik aankon.


    ‘Het zal zwaarder zijn voor jou,’ zei hij. ‘Een Etherealnik werkt zelden alleen. Inferni werken het liefst met z’n tweeën. Stormblazers vormen vaak een team met Getijdekeerders. Maar jij bent de enige van jouw soort.’


    ‘Juist ja,’ zei ik behoedzaam. Ik voelde er weinig voor om te moeten aanhoren hoe speciaal ik was.


    Hij kwam overeind. ‘Kom met me mee,’ zei hij.


    Weer begon mijn hart te bonzen.


    Hij ging voor me uit, verliet de strategiekamer en liep een gang in. Daar wees hij naar een smalle deur die onopvallend in de muur was weggewerkt. ‘Hou rechts aan en je zult uitkomen bij de slaapvertrekken. Ik dacht dat je de grote zaal nu wel zou willen vermijden.’


    Ik staarde hem aan. ‘Is dat alles?’ flapte ik eruit. ‘Je wilde me gewoon vragen hoe mijn dag was?’


    Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Wat had je dan verwacht?’


    Ik was zo opgelucht dat ik een lachje liet horen. ‘Ik heb geen flauw idee. Marteling, misschien? Een ondervraging? Een stevige reprimande?’


    Hij fronste zijn wenkbrauwen een klein beetje. ‘Ik ben geen monster, Alina. Ook al heb je misschien andere verhalen gehoord.’


    ‘Dat bedoelde ik ook niet,’ zei ik vlug. ‘Ik dacht… Ik wist gewoon niet wat ik moest verwachten.’


    ‘Dus ging je uit van het ergste?’


    ‘Die gewoonte zit er nou eenmaal ingebakken.’ Ik wist dat ik nu mijn mond moest houden, maar kon het niet helpen. Misschien was het niet eerlijk van me, maar dat was hij ook niet. ‘Waarom zou ik niet bang voor je zijn?’ vroeg ik. ‘Jij bent de Duisterling. Ik beweer heus niet dat je me in een greppel zou gooien of me zou verschepen naar Tsibeya, maar helemaal onmogelijk is het ook niet. Je kunt mensen in tweeën hakken. Dan is het toch niet meer dan logisch dat ik me een beetje geïntimideerd voel?’


    Een lang moment keek hij me aan en ik wenste uit alle macht dat ik mijn mond had gehouden. Toen gleed die scheve grijns weer vluchtig over zijn gezicht. ‘Daar zit wel wat in.’


    Ik voelde me meteen iets minder angstig.


    ‘Waarom doe je dat?’ vroeg hij plotseling.


    ‘Wat?’


    Hij stak zijn hand uit en pakte de mijne vast.


    Ik voelde die heerlijke roes van veiligheid weer door mijn lichaam spoelen.


    ‘Met je duim over je handpalm wrijven.’


    ‘O, dat.’ Ik liet een nerveus lachje horen. Ik had niet eens gemerkt dat ik dat deed. ‘Dat is ook zo’n oude gewoonte van me.’


    Hij draaide mijn hand om en bestudeerde mijn palm in het zwakke licht van de gang. Daarna liet hij zijn duim over het lichte litteken op mijn hand gaan.


    Er zoemde iets door me heen.


    ‘Hoe kom je hieraan?’ vroeg hij.


    ‘Ik… Keramtzin.’


    ‘Waar je bent opgegroeid?’


    ‘Ja.’


    ‘Is de spoorzoeker ook een weeskind?’


    Meteen hapte ik hoorbaar naar lucht. Was gedachtelezen soms ook een van zijn vaardigheden? Toen herinnerde ik me dat Mal een verklaring had afgelegd in de Grisha-tent. ‘Ja,’ antwoordde ik.


    ‘Is hij een beetje goed?’


    ‘Wat?’ Ik kon me maar moeilijk concentreren.


    De Duisterling wreef nog steeds met zijn duim over mijn hand, heen en weer over het hele litteken. ‘In spoorzoeken. Is hij goed in wat hij doet?’


    ‘De beste,’ antwoordde ik volkomen eerlijk. ‘De knechten van Keramtzin zeiden altijd dat hij konijnen uit stenen wist te toveren.’


    ‘Soms vraag ik me af in hoeverre we eigenlijk beseffen over welke gaven we beschikken,’ sprak hij peinzend. Daarna liet hij mijn hand los en trok de deur open. Hij stapte opzij en maakte een kleine buiging naar me. ‘Slaap lekker, Alina.’


    ‘Goedenacht,’ wist ik nog net uit te brengen. Ik dook door de deuropening de smalle gang in. Een ogenblik later hoorde ik de deur achter me dichtvallen.
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    De volgende ochtend deed mijn hele lijf zo’n pijn dat ik nauwelijks uit bed kon komen. Toch stond ik op en deed al die dingen opnieuw. En nog een keer. En weer. Elke dag was erger en frustrerender dan de dag ervoor, maar ik gaf niet op. Dat kon ik niet. Ik was nu geen kaarttekenaar meer, en als het me niet lukte om een Grisha te worden, wat moest ik dan beginnen?


    Ik dacht aan de woorden die de Duisterling die avond onder het kapotte dak van de schuur had gesproken: ‘Jij bent het eerste sprankje hoop dat ik in lange tijd heb gevoeld.’ Hij geloofde dat ik de Lichtheerser was. Hij geloofde dat ik hem kon helpen om de Schaduwvlakte te vernietigen. En als dat waar was, zou geen enkele soldaat, koopman of spoorzoeker de Onzee ooit nog hoeven oversteken.


    Maar naarmate de dagen verstreken, leek dat idee me steeds absurder.


    Ik bracht lange uren door in Baghra’s hut met ademhalingsoefeningen en het zitten in pijnlijke houdingen die me moesten helpen met mijn concentratie. Ze gaf me boeken te lezen, diverse theeën te drinken en ik kreeg ook vaak genoeg een tik van haar stok, maar niets hielp. ‘Moet ik je soms snijden, meisje?’ riep ze dan gefrustreerd uit. ‘Moet ik Inferni vragen je te verbranden? Zal ik je maar laten teruggooien op de Vlakte als voedsel voor die vliegende misbaksels?’


    Mijn dagelijkse mislukkingen bij Baghra werden slechts geëvenaard door de martelingen die Botkin voor me in petto had. Hij liet me over het hele landgoed hollen, door de bossen en over de heuvels, tot ik dacht dat ik zou omvallen. Hij liet me vecht- en valoefeningen doen tot mijn lijf onder de blauwe plekken zat en mijn oren suisden van zijn constante gegrom: ik was te sloom, te zwak, te mager. ‘Botkin kan niet huis bouwen met die dunne twijgjes!’ riep hij dan tegen me, knijpend in mijn bovenarmen. ‘Eet eens wat!’


    Maar ik had geen honger. De eetlust die ik had nadat ik de dood in de ogen had gekeken daar op de Vlakte was verdwenen en het voedsel had al zijn smaak verloren. Ondanks mijn luxe bed sliep ik slecht en ik had het gevoel dat ik mijn dagen sleet als een halve zombie. Het effect van Dzjenya’s werk aan mijn uiterlijk was nu wel verdwenen en mijn wangen zagen er net zo grauw uit als eerst, met donkere kringen rond mijn ogen en slap en dof haar.


    Baghra geloofde dat mijn gebrek aan eetlust en mijn slapeloosheid te maken hadden met het feit dat het me niet lukte om mijn kracht op te roepen. ‘Hoeveel moeilijker is het om te lopen met aaneengebonden voeten? Of te praten met een hand voor je mond?’ zei ze dan. ‘Waarom verspil je al je energie door je te verzetten tegen je ware aard?’


    Maar dat deed ik helemaal niet. Voor zover ik wist, althans. Ik wist niets meer zeker. Ik was mijn hele leven al zwak en kwetsbaar geweest. Elke dag voelde aan als een strijd. Als Baghra gelijk had, zou dat allemaal veranderen wanneer ik mijn Grisha-vaardigheden onder de knie kreeg. Aangenomen dat me dat ooit ging lukken. Tot die tijd had ik gewoon pech.


    Ik wist dat de andere Grisha over me roddelden. De Etherealki oefenden graag samen bij het meer en experimenteerden met nieuwe manieren om wind en water aan te sturen. Ik wilde geen enkel risico lopen dat zij ontdekten dat ik mijn eigen kracht niet eens kon oproepen, dus verzon ik allerlei smoesjes om niet mee te doen. Na verloop van tijd werd ik niet meer uitgenodigd.


    ’s Avonds zaten ze in de zaal met het koepeldak en dronken hun thee of kvas terwijl ze weekendtripjes planden naar Balakirev of een van de andere dorpjes in de buurt van Os Alta. Maar omdat de Duisterling nog steeds bang was voor een aanslag op mijn leven, moest ik achterblijven. En daar was ik maar wat blij om. Hoe meer tijd ik doorbracht met de Elementenmeesters, hoe groter de kans dat ze mijn geheim ontdekten.


    De Duisterling zag ik zelden, en dan nog meestal vanaf een afstand terwijl hij wegliep of juist arriveerde en druk in gesprek was met Ivan of de militair adviseurs van de koning. De andere Grisha vertelden me dat hij weinig tijd doorbracht in het Kleine Paleis, maar meestal heen en weer reisde van de Vlakte naar de noordgrens, of helemaal naar het zuiden, waar plunderaars uit Shu Han diverse dorpjes overvielen voor de winter begon. Er waren honderden Grisha ingezet, verdeeld over heel Ravka, en hij was verantwoordelijk voor hen allemaal.


    Hij zei nooit een woord tegen me en keek zelden naar me om. Ik wist zeker dat hij had gehoord dat ik geen enkele vooruitgang boekte, dat hij wist dat zijn Lichtheerser alsnog een complete mislukkeling bleek.


    Als ik niet werd gekweld door Baghra of Botkin, zat ik in de bibliotheek en las dikke pillen vol Grisha-theorie. Ik dacht dat ik de principes van wat Grisha deden (wat wíj deden, verbeterde ik mezelf) wel begreep. Alles op de hele wereld bestond in feite uit dezelfde kleine onderdelen. Het mocht er dan uitzien als magie, maar wat de Grisha deden, was het manipuleren van materie in haar meest fundamentele en elementaire vorm.


    Marie maakte geen vuur; ze stuurde slechts ontvlambare elementen uit de lucht om ons heen aan. Ze had nog steeds een vuursteentje nodig voor de vonk die deze brandstof zou laten branden. Grisha-staal was niet betoverd, maar ijzersterk dankzij de vaardigheden van de Fabrikators, die geen hitte of primitief gereedschap nodig hadden om het metaal te manipuleren.


    Maar hoewel ik inmiddels begreep wát we deden, snapte ik nog steeds niet heel goed hóé we dat deden. Het basisprincipe van de Elementaire Natuurwetenschap was: soort zoekt soort. Daarna werd het een stuk ingewikkelder. Odinakovost was de ‘ditheid’ van een ding, wat iets hetzelfde maakte als alle andere dingen. Etovost was de ‘datheid’ van een ding, waardoor het zich juist onderscheidde van alle andere dingen. Odinakovost verbond de Grisha met de wereld, maar etovost gaf hun een affiniteit met iets als lucht, of bloed, of  in mijn geval  licht. En op dat punt begon alles me een beetje te duizelen.


    Eén ding viel me wel op: het woord dat de filosofen gebruikten om mensen aan te duiden die geen Grisha-gaven bezaten: otkatzat’sya, ‘de verlatenen’. Het was een ander woord voor ‘weeskind’.


    Laat op een van die middagen worstelde ik me door een passage over de hulp die Grisha boden langs de handelsroutes en opeens voelde ik iemands aanwezigheid. Ik keek op en kromp ineen op mijn stoel. De Apparat stond over me heen gebogen, zijn effen zwarte pupillen fonkelend van intensiteit.


    Ik keek de bibliotheek rond. Er was niemand anders aanwezig en ondanks het feit dat het zonlicht door het glazen dak naar binnen viel, voelde ik een koude rilling door me heen gaan.


    Hij nam plaats op de stoel naast me en ik rook de muffe geur van zijn gewaad, de vochtige stank van graftombes. Ik probeerde door mijn mond te ademen.


    ‘Beleef je plezier aan je studie, Alina Starkov?’


    ‘Ja, heel erg,’ loog ik.


    ‘Daar ben ik blij om,’ zei hij. ‘Maar ik hoop dat je niet vergeet zowel de ziel als de geest te voeden. Ik ben de spiritueel adviseur van iedereen binnen de paleismuren. Mocht je je ooit zorgen maken of ergens mee zitten, dan hoop ik dat je niet zult schromen mij op te zoeken.’


    ‘Nee hoor,’ zei ik. ‘Natuurlijk niet.’


    ‘Goed zo, goed zo.’ Hij glimlachte en toonde daarbij een mond vol vergeelde, dicht opeenstaande tanden en tandvlees zo zwart als van een wolf. ‘Ik wil graag dat we vrienden zijn. Het is zo belangrijk dat we vrienden zijn.’


    ‘Uiteraard.’


    ‘Ik zou me vereerd voelen als je een cadeau van me aannam.’ Hij haalde een klein boek, gebonden in rood leer, tevoorschijn uit de plooien van zijn bruine mantel.


    Hoe kon het krijgen van een cadeau opeens zo angstaanjagend zijn?


    Met tegenzin leunde ik naar voren en nam het boek aan uit zijn lange hand met de opvallend blauwe aderen. De titel stond in gouden reliëfletters op het omslag: Istorii Sankt’ya.


    ‘Geschiedenis van de Heiligen?’


    Hij knikte. ‘Ooit kregen alle Grisha-kinderen dit boek wanneer ze hier in het Kleine Paleis naar school gingen.’


    ‘Dank u wel,’ zei ik verbijsterd.


    ‘De plattelanders aanbidden hun heiligen. Ze smachten naar wonderen. En toch hebben ze maar weinig op met de Grisha. Hoe denk je dat dat komt?’


    ‘Daar heb ik nooit echt bij stilgestaan,’ zei ik. Ik sloeg het boek open. Iemand had mijn naam op de eerste bladzijde geschreven. Ik sloeg er een paar om. Sankt Petyr van Brevno. Sankt Ilya, de geketende. Sankta Lizabeta. Elk hoofdstuk begon met een illustratie van een complete bladzijde in prachtige felle kleuren inkt.


    ‘Ik denk dat het komt doordat de Grisha niet lijden zoals de heiligen dat doen, of zoals gewone mensen te lijden hebben.’


    ‘Misschien,’ sprak ik afwezig.


    ‘Maar jij hebt wel geleden, nietwaar, Alina Starkov? En ik denk… ja. Ik denk dat je nog meer zult lijden.’


    Met een ruk hief ik mijn hoofd op. Even dacht ik dat het een dreigement was, maar zijn ogen keken me medelevend aan. Wat nog een stuk angstaanjagender was.


    Ik keek weer omlaag naar het boek dat op mijn schoot lag. Mijn vinger was blijven rusten op de illustratie van Sankta Lizabeta terwijl ze stierf  meegesleurd achter een paard naar een veld vol rozen, waar ze was gevierendeeld. Haar bloed stroomde als een riviertje tussen de bloemen door. Ik klapte het boek dicht en sprong op van mijn stoel. ‘Ik moet weer eens gaan.’


    De Apparat stond op en eventjes dacht ik dat hij me zou tegenhouden. ‘Je bent niet blij met je cadeau.’


    ‘Nee, nee. Het is prachtig, dank u wel. Ik wil gewoon niet te laat komen,’ kletste ik. Ik haastte me langs hem door de bibliotheekdeuren naar buiten en haalde pas weer diep adem toen ik in mijn eigen kamer stond. Ik gooide het boek met de heiligenlevens in de onderste la van mijn kaptafel en duwde die vlug dicht.


    Wat wilde de Apparat nou van me? Waren zijn woorden bedoeld als dreigement? Of meer als een waarschuwing?


    Ik ademde diep in en voelde de vermoeidheid en verwarring toeslaan. Ik miste de simpele routine van de geschriftentent en de geruststellende eentonigheid van mijn leven als kaarttekenaar, toen er niets anders van me werd verwacht dan een stel tekeningen en een netjes opgeruimde werktafel. Ik miste de bekende geur van inkt en papier. Maar boven alles miste ik Mal.


    Ik had hem elke week een brief geschreven en die naar ons regiment gestuurd, maar in al die tijd had ik niets van hem vernomen. Ik wist dat de post onbetrouwbaar was en dat zijn eenheid misschien niet eens meer bij de Vlakte gestationeerd was. Misschien bevond hij zich zelfs al in West-Ravka, maar toch hoopte ik binnenkort iets van hem te horen. Het idee dat hij me kon komen opzoeken in het Kleine Paleis had ik al uit mijn hoofd gezet. Hoezeer ik hem ook miste, ik moest er niet aan denken dat hij zag dat ik me evenmin thuis voelde in dit nieuwe leven als in mijn oude.


    Elke avond terwijl ik de trap op liep naar mijn kamer na weer zo’n zinloze en pijnlijke dag, stelde ik me voor dat er een brief op me lag te wachten op de kaptafel. Dan ging ik ietsje sneller lopen. Maar de dagen vlogen voorbij en er lag nooit een brief.


    Vandaag was het niet anders.


    Ik liet mijn hand over het lege tafelblad glijden. ‘Waar ben je, Mal?’ fluisterde ik.


    Maar er was niemand die antwoord kon geven.
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    Net toen ik dacht dat het allemaal niet erger kon, werd alles dus nog net even erger.


    Ik zat aan het ontbijt in de zaal met het koepeldak toen de grote deuren openvlogen en er een groep onbekende Grisha binnenkwam. Ik schonk ze nauwelijks aandacht. Grisha die voor de Duisterling werkten, liepen voortdurend het Kleine Paleis in en uit, soms om te herstellen van verwondingen die ze hadden opgelopen aan het front in het noorden of zuiden, en soms omdat ze verlof hadden.


    Toen hapte Nadia naar lucht.


    ‘O, nee,’ kreunde Marie.


    Ik keek op en mijn maag draaide zich om toen ik het meisje met de zwarte haren herkende. Zij was zo gecharmeerd geweest van Mal, toen in Kribirsk.


    ‘Wie is dat?’ fluisterde ik terwijl ik zag dat het meisje zich tussen de andere Grisha mengde en hen begroette.


    Haar hoge lach weerkaatste tegen het gouden, gewelfde plafond.


    ‘Zoya,’ mompelde Marie. ‘Ze zat net een klas hoger dan wij op school. Akelig mens.’


    ‘Ze vindt zichzelf zo veel beter dan alle anderen,’ voegde Nadia eraan toe.


    Ik trok mijn wenkbrauwen op. Als Zoya’s grootste zonde haar snobistische instelling was, dan konden Marie en Nadia maar beter hun mond houden.


    Marie zuchtte. ‘Het ergste is nog wel dat ze ergens gelijk heeft. Ze is een ongelooflijk sterke Stormblazer, een geweldige strijder, en moet je haar nou eens zíén.’


    Ik keek naar de zilverkleurige stiksels op Zoya’s mouwen, de perfecte glans van haar zwarte haren, de grote blauwe ogen met de onvoorstelbaar zwarte wimpers. Ze was bijna net zo knap als Dzjenya. Ik dacht aan Mal en voelde even een steek van jaloezie. Toen realiseerde ik me dat Zoya gelegerd was bij de Schaduwvlakte. Als zij en Mal… Nou ja, misschien wist ze of hij daar nog was, of alles in orde was met hem. Ik duwde mijn bord weg. Het hele idee om Zoya naar Mal te moeten vragen maakte me nogal misselijk.


    Alsof ze mijn starende blik aanvoelde, draaide Zoya zich om van een gesprek met een stel verblufte Corporalki en kwam met grote passen naar de tafel van de Elementenmeesters toe. ‘Marie! Nadia! Hoe is het met jullie?’


    Ze stonden op om haar te omhelzen. Op hun gezichten lag een enorme nepglimlach.


    ‘Je ziet er fantastisch uit, Zoya! Hoe gaat het met jou?’ riep Marie overdreven.


    ‘We hebben je heel erg gemist!’ piepte Nadia.


    ‘Ik heb jullie ook gemist,’ zei Zoya. ‘Het is zó fijn om weer terug te zijn in het Kleine Paleis. Je wilt niet weten hoe druk ik het heb in dienst van de Duisterling. Maar nu ben ik onbeleefd. Volgens mij ben ik nog niet voorgesteld aan jullie vriendin.’


    ‘O!’ riep Marie uit. ‘Het spijt me heel erg. Dit is Alina Starkov. De Lichtheerser,’ zei ze met enige trots.


    Ik kwam ongemakkelijk overeind.


    Zoya sloeg meteen haar armen om me heen. ‘Wat een eer om eindelijk de Lichtheerser te ontmoeten!’ zei ze hardop. Maar terwijl ze me omhelsde, fluisterde ze: ‘Je stinkt naar Keramtzin.’


    Ik verstijfde. Ze liet me los en ik zag een grijns rond haar perfecte lippen dansen.


    ‘Ik zie jullie allemaal straks weer,’ sprak ze met een zwaaiend handgebaar. ‘Ik snak echt naar een bad.’ En na die woorden schreed ze de zaal uit en verdween door de dubbele deuren in de richting van de slaapzalen.


    Daar stond ik dan, met vuurrode wangen en compleet verbijsterd. Ik had het gevoel dat iedereen naar me staarde, maar niemand leek gehoord te hebben wat Zoya tegen me zei.


    Haar woorden achtervolgden me de rest van de dag, tijdens weer zo’n rampzalige les met Baghra en de oneindig lijkende lunch, waarin Zoya iedereen vermaakte met verhalen over de reis vanaf Kribirsk, de staat van de steden langs de Schaduwvlakte en de prachtige, verfijnde lubok-houtsnijwerken die ze in een van de boerendorpen was tegengekomen. Misschien was het mijn verbeelding, maar het leek wel alsof ze elke keer als ze het woord ‘boer’ uitsprak naar mij keek. Terwijl ze vertelde, blonk haar dikke zilveren armband in het binnenvallende licht. Er zaten knopjes op die op stukjes bot leken. Een versterker, realiseerde ik me.


    En alsof dat allemaal nog niet erg genoeg was, verscheen Zoya ook nog tijdens onze gevechtstraining. Botkin omhelsde haar, drukte een kus op haar beide wangen en begon toen druk met haar te kletsen in Shu. Was er ook iets wat dit meisje níét kon?


    Ze had haar vriendin met de kastanjebruine krullen meegebracht, die ik nog herkende uit de Grisha-tent. Samen stonden ze te giechelen en te fluisteren toen ik onbeholpen de oefeningen deed waarmee Botkin elke les begon. Zodra we teams moesten vormen voor het sparren, verbaasde het me niet eens dat Botkin Zoya uitkoos als partner voor mij.


    ‘Is uitstekende leerling,’ zei hij met een trotse glimlach. ‘Zij zal kleine meisje helpen.’


    ‘De Lichtheerser zal mijn hulp toch vast niet nodig hebben?’ vroeg Zoya met een zelfingenomen grijns.


    Ik hield haar nauwlettend in de gaten. Ik wist niet goed waarom ze zo’n hekel aan me had, maar vandaag zat het me toch al tot híér.


    We namen onze posities in en Botkin gaf het startsein.


    Het lukte me zowaar om Zoya’s eerste uithaal te blokkeren, maar de tweede al niet meer. Ze mepte me hard tegen mijn kaak en mijn hoofd sloeg achterover. Ik probeerde het van me af te schudden.


    Ze danste naar voren en mikte haar volgende stoot op mijn ribben. Iets van Botkins lessen moest de afgelopen weken dan toch zijn blijven hangen, want ik dook naar rechts en de slag miste me.


    Ze rechtte haar schouders en cirkelde om me heen. Vanuit mijn ooghoek zag ik dat de andere Elementenmeesters gestopt waren met hun oefeningen en naar ons stonden te kijken.


    Al had ik me daardoor niet moeten laten afleiden. Zoya’s volgende stomp was recht in mijn maag. Terwijl ik naar lucht hapte, liet ze haar elleboog op me neerkomen. Verdere stoten wist ik grotendeels door geluk te ontwijken, beslist niet door behendigheid.


    Dat voordeel wist ze te benutten en ze dook naar voren. En dat was meteen haar vergissing. Ik was zwak en sloom, maar Botkin had me wel geleerd gebruik te maken van de kracht van mijn tegenstander.


    Ik stapte opzij en zodra ze dichtbij genoeg was, haakte ik mijn been rond haar enkel. Zoya kwam met een harde smak op de grond terecht.


    De andere Elementenmeesters begonnen te applaudisseren. Maar voor ik ook maar de kans kreeg die overwinning te laten doordringen, zat Zoya al overeind, met een woeste blik in haar ogen. Ze maaide met haar arm door de lucht. Ik voelde hoe ik loskwam van de grond en achterwaarts door de ruimte werd geslingerd, waar ik hard tegen de houten muur van de zaal knalde. Ik hoorde iets kraken en kreeg geen lucht meer terwijl mijn lichaam op de grond ineenzakte.


    ‘Zoya!’ bulderde Botkin. ‘Je mag krachten niet gebruiken! Niet in deze zaal! Nooit in deze zaal!’


    Ergens in de verte merkte ik nog dat de Elementenmeesters zich om me heen verzamelden en dat Botkin om assistentie van een Heler riep.


    ‘Het gaat wel,’ wilde ik nog zeggen, maar ik kreeg niet genoeg lucht. Ik lag op de grond en haalde oppervlakkig adem. Elke keer als ik mijn longen wilde volzuigen, voelde ik een stekende pijn in mijn linkerzij. Er verscheen een groep bedienden, maar zodra ze me optilden om me op een brancard te leggen, raakte ik buiten bewustzijn.


    Marie en Nadia vertelden me hoe het was afgelopen toen ze me in de ziekenboeg bezochten. Een Heler had mijn hartslag vertraagd tot ik in slaap viel, waarna ze mijn gebroken rib en alle blauwe plekken genazen die Zoya me had bezorgd.


    ‘Botkin was razend!’ riep Marie uit. ‘Ik heb hem nog nooit zo kwaad gezien. Hij stuurde Zoya meteen weg uit de trainingszaal. Ik dacht eventjes dat hij haar nog een klap zou geven ook!’


    ‘Ivo zegt dat hij zag dat Ivan haar door de grote zaal begeleidde, op weg naar de vergaderruimte van de Duisterling, en dat ze huilde toen ze weer naar buiten kwam.’


    Mooi zo, dacht ik tevreden. Maar toen dacht ik aan hoe ik als een slap hoopje op de grond had gelegen en ik schaamde me kapot. ‘Waarom deed ze dat?’ vroeg ik terwijl ik probeerde overeind te gaan zitten. Mensen hadden me al vaak genoeg genegeerd of op me neergekeken, maar Zoya leek echt een hekel aan me te hebben.


    Marie en Nadia staarden me aan met open mond alsof ik een hersenschudding had opgelopen in plaats van gebroken ribben.


    ‘Omdat ze jaloers is!’ zei Nadia.


    ‘Op mij?’ vroeg ik vol ongeloof.


    Marie rolde met haar ogen. ‘Ze kan het niet uitstaan dat de Duisterling een favoriet heeft.’


    Ik lachte en kromp meteen ineen bij een pijnscheut in mijn zij. ‘Ik ben heus zijn favoriet niet.’


    ‘Natuurlijk wel. Zoya is sterk, maar ze is maar een doodgewone Stormblazer. Jij bent de Lichtheerser.’ Nadia’s wangen werden rood terwijl ze dat zei, en ik wist dat ik me de lichte toon van jaloezie in haar stem niet verbeeldde.


    Maar hoe diep zat zoiets? Marie en Nadia spraken over Zoya alsof ze een hekel aan haar hadden, maar ze glimlachten haar liefjes toe als ze er was. Wat zouden ze over mij zeggen achter mijn rug om? vroeg ik me af.


    ‘Misschien verlaagt hij haar wel in rang!’ riep Marie enthousiast.


    ‘Misschien stuurt hij haar naar Tsibeya!’ kraaide Nadia.


    Er verscheen een Heler vanuit de schaduwen om hen tot stilte te manen en weg te sturen. Ze beloofden me de volgende dag weer op te zoeken.


    Daarna moet ik in slaap gevallen zijn, want toen ik een paar uur later wakker werd, was het donker in de ziekenboeg. Het was griezelig stil in de zaal. Er lag niemand in de andere bedden en het enige geluid was het zachte getik van een klok.


    Ik duwde me overeind. Ik voelde me nog steeds beurs, maar ik kon nauwelijks geloven dat ik een paar uur eerder nog een rib had gebroken.


    Mijn mond was droog en ik voelde hoofdpijn opkomen. Ik wist me uit bed te slepen en schonk een glas water in uit de karaf op mijn nachtkastje. Daarna schoof ik een raam open en zoog mijn longen vol frisse nachtlucht.


    ‘Alina Starkov.’


    Ik maakte een sprongetje van schrik en draaide me met een ruk om. ‘Wie is daar?’ vroeg ik, happend naar lucht.


    De Apparat kwam tevoorschijn uit de donkere schaduwen naast de deur. ‘Heb ik je laten schrikken?’ vroeg hij.


    ‘Een beetje,’ gaf ik toe. Hoe lang stond hij daar al? Hij had toch niet staan kijken terwijl ik lag te slapen?


    Hij leek stilletjes over de vloer naar me toe te glijden. Zijn versleten gewaad ruiste over de grond. Onbewust deinsde ik een stap achteruit.


    ‘Ik vond het erg om te horen dat je gewond was geraakt,’ sprak hij. ‘De Duisterling zou beter op zijn beschermelingen moeten letten.’


    ‘Het gaat wel weer.’


    ‘Is dat zo?’ vroeg hij en hij staarde naar me in het maanlicht. ‘Je ziet er niet al te best uit, Alina Starkov. Het is van levensbelang dat je gezond blijft.’


    ‘Ik ben gewoon nogal moe.’


    Hij kwam dichterbij. Zijn typische geur drong mijn neusgaten binnen, die vage mengeling van wierook en schimmel, plus de geur van vers omgeploegde aarde. Ik dacht aan de begraafplaats van Keramtzin, de scheve grafstenen en de vrouwen die weeklaagden boven de graven. Opeens besefte ik maar al te goed hoe leeg de ziekenboeg was. Was de Corporalki Heler nog in de buurt? Of was hij ervandoor gegaan, op zoek naar een glas kvas en een warm bed?


    ‘Wist je dat ze in sommige dorpen langs de grens altaren oprichten ter ere van jou?’ mompelde de Apparat.


    ‘Wat?’


    ‘O, ja. Mensen smachten naar een sprankje hoop. De iconenschilders hebben genoeg werk, dankzij jou.’


    ‘Maar ik ben geen heilige!’


    ‘Het is een zegen, Alina Starkov. Een ware zegen.’ Weer deed hij een stap naar me toe. Ik zag de donkere, samengeklitte haren van zijn baard, zijn vergeelde, scheve tanden. ‘Je wordt gevaarlijk, en zult steeds een beetje gevaarlijker zijn.’


    ‘Ikke?’ fluisterde ik. ‘Voor wie?’


    ‘Er bestaat iets machtigers dan het leger. Iets wat sterk genoeg is om koningen van de troon te stoten en zelfs Duisterlingen af te zetten. Weet je waar ik het over heb?’


    Ik schudde mijn hoofd en schuifelde bij hem vandaan.


    ‘Geloof,’ sprak hij zacht, met een wilde blik in zijn zwarte ogen. ‘Geloof.’ Hij stak een hand naar me uit.


    Ik probeerde mijn nachtkastje te bereiken en stootte daarbij het glas water om. Het viel luid kletterend op de grond en brak. Gehaaste voetstappen naderden vanuit de gang. De Apparat bewoog terug naar achteren en ging weer op in de schaduwen.


    De deur vloog open en er kwam een Heler binnen, zijn rode kefta wapperde achter hem aan. ‘Is alles in orde met je?’


    Ik deed mijn mond open, maar wist niet goed wat ik moest zeggen. De Apparat was ondertussen al geluidloos door de deur naar buiten geslopen.


    ‘Het… het spijt me. Ik heb een glas gebroken.’


    De Heler riep een bediende om de scherven op te ruimen. Hij bracht me terug naar bed en zei dat ik moest proberen te rusten. Maar zodra hij verdwenen was, kwam ik weer overeind en deed de lamp bij mijn bed aan.


    Mijn handen beefden. Ik wilde het gezever van de Apparat afdoen als klinkklare nonsens, maar dat lukte me niet. Niet als er echt mensen waren die baden tot de Lichtheerser, niet als ze op mij rekenden om hen te redden. Ik herinnerde me de onheilspellende woorden van de Duisterling, toen in die vervallen schuur: ‘Het tijdperk van Grisha-macht loopt op zijn eind.’ Ik dacht aan de volcra, aan de levens die de Schaduwvlakte steeds weer eiste. ‘Een verdeeld Ravka zal niet sterk genoeg zijn om het nieuwe tijdperk te overleven,’ had de Duisterling gezegd. Ik stelde niet slechts de Duisterling of Baghra of mezelf teleur. Ik liet heel Ravka stikken.


    Toen Dzjenya die volgende ochtend op bezoek kwam, vertelde ik haar over het bezoekje van de Apparat.


    Ze leek zich niet erg druk te maken om zijn woorden of zijn vreemde gedrag. ‘Hij is nogal griezelig,’ gaf ze toe. ‘Maar verder ongevaarlijk.’


    ‘Hij is niet ongevaarlijk. Je had hem moeten zien. Hij leek wel gestoord.’


    ‘Hij is maar een priester.’


    ‘Maar wat had hij hier te zoeken?’


    Dzjenya haalde haar schouders op. ‘Misschien heeft de koning hem gevraagd om voor jou te bidden.’


    ‘Ik blijf hier echt niet nog een nacht. Ik wil in mijn eigen kamer slapen. Met een deur die op slot kan.’


    Dzjenya snoof en keek de sobere ziekenzaal rond. ‘Nou, daar kan ik in elk geval nog wel in komen. Ik zou hier ook niet willen blijven.’ Vervolgens tuurde ze naar mij. ‘Je ziet er vreselijk uit,’ zei ze met haar gebruikelijke tact. ‘Mag ik je een beetje fatsoeneren?’


    ‘Nee.’


    ‘Laat me dan op z’n minst die donkere kringen wegwerken.’


    ‘Nee!’ riep ik koppig. ‘Maar je kunt wel íéts voor me doen.’


    ‘Zal ik mijn spullen er vast bij pakken?’ vroeg ze hoopvol.


    Boos keek ik haar aan. ‘Nee, dat bedoel ik niet. Een vriend van me is gewond geraakt toen op de Schaduwvlakte. Ik… ik heb hem al een paar brieven geschreven, maar ik weet niet of die ook aankomen.’ Ik voelde dat ik bloosde en ging vlug verder: ‘Zou je kunnen uitvinden of het goed gaat met hem en waar hij nu gestationeerd is? Ik weet niet aan wie ik het anders moet vragen, en aangezien jij altijd in het Grote Paleis zit, dacht ik dat je me misschien kon helpen.’


    ‘Ja, natuurlijk, maar… heb je de namenlijsten van de slachtoffers wel in de gaten gehouden?’


    Ik knikte en voelde een brok in mijn keel.


    Dzjenya stond op om een papiertje en een pen te zoeken zodat ik Mals naam voor haar kon opschrijven.


    Ik zuchtte en wreef in mijn ogen. Ik wist niet wat ik van Mals stilzwijgen moest denken. Elke week las ik de namenlijsten van de slachtoffers door, steeds met bonkend hart en een knoop in mijn maag, als de dood dat ik zijn naam zou zien staan. En elke week dankte ik alle heiligen dat Mal veilig en in leven was, zelfs als hij niet de moeite nam om me terug te schrijven.


    Maar was dat wel de waarheid? Mijn hart verkrampte en ik voelde een steek. Misschien was Mal wel blij dat ik weg was, blij verlost te zijn van een oude vriendschap en allerlei verplichtingen. En misschien ligt hij wel ergens in een ziekenhuis en gedraag jij je als een verwend nest, dacht ik er meteen achteraan.


    Dzjenya keerde terug en ik schreef Mals naam, regiment en het nummer van zijn eenheid voor haar op. Ze vouwde het papiertje op en stopte het in de mouw van haar kefta.


    ‘Dank je,’ zei ik nogal schor.


    ‘Het zal vast wel goed gaan met hem.’ Ze gaf me een bemoedigend kneepje in mijn hand. ‘Leun nu maar even tegen je kussen zodat ik iets aan die donkere kringen kan doen.’


    ‘Dzjenya!’


    ‘Ga liggen of je kunt je gunst wel vergeten.’


    Mijn mond zakte open. ‘Je bent een kreng.’


    ‘Ik ben geweldig.’


    Ik keek haar even kwaad aan, maar leunde achterover tegen de kussens.


    Nadat Dzjenya vertrokken was, zorgde ik ervoor dat ik terug kon naar mijn eigen kamer. De Heler was er niet heel gelukkig mee, maar ik hield voet bij stuk. Ik voelde me lang niet meer zo beurs, en ik was echt niet van plan om ook nog maar één nacht in die verlaten ziekenboeg door te brengen.


    Zodra ik in mijn eigen kamer was, nam ik een bad en probeerde een van de theorieboeken te lezen. Ik kon me niet concentreren. Ik zag ertegen op om de volgende dag weer verder te moeten met mijn lessen en vreesde weer zo’n nutteloze sessie met Baghra.


    Het gestaar en geroddel was een beetje gezakt sinds ik in het Kleine Paleis was gearriveerd. Al twijfelde ik er niet aan dat de knokpartij met Zoya dat allemaal weer nieuw leven had ingeblazen.


    Terwijl ik opstond en me uitrekte, ving ik een glimp op van mezelf in de spiegel boven mijn kaptafel. Ik liep door de kamer en bestudeerde mijn gezicht in het reflecterende oppervlak.


    De donkere kringen onder mijn ogen waren verdwenen, maar ik wist dat ze over een paar dagen weer terug zouden zijn. En het maakte ook weinig uit. Ik zag er net zo uit als anders: moe, mager, ziekelijk. Ik leek totaal niet op een echte Grisha. De kracht zat er wel, ergens heel diep van binnen, maar ik kon er niet bij, en ik wist niet waarom. Waarom was ik anders? Waarom duurde het zo lang voor mijn gave zich openbaarde? En waarom kon ik die zelf niet oproepen en gebruiken?


    In de spiegel zag ik de dikke, goudkleurige gordijnen voor het raam, de muren met hun felgekleurde schilderingen, het licht van het vuur dat weerkaatste op de tegels van de open haard. Zoya was misschien gemeen, maar ze had gelijk. Ik hoorde niet thuis in deze prachtige wereld. En als ik niet snel een manier vond om mijn eigen kracht aan te boren, dan zou dat ook nooit veranderen.

  


  
    Hoofdstuk 12


    De volgende morgen was niet zo erg als ik had gedacht. Zoya was al in de eetzaal toen ik binnenkwam. Ze zat in haar eentje aan het uiteinde van de tafel van de Elementenmeesters en at stilletjes haar ontbijt. Ze keek niet op toen Marie en Nadia me begroetten en ik deed ook mijn best om haar te negeren.


    Ik genoot van elke stap van de wandeling naar het meer. De zon scheen fel, de lucht voelde koel tegen mijn wangen en ik keek bepaald niet uit naar Baghra’s benauwde, raamloze hut. Toen ik het trapje naar de voordeur op liep, hoorde ik luide stemmen.


    Ik aarzelde, maar klopte toen zachtjes op de deur. De stemmen vielen meteen stil en na een ogenblik duwde ik de deur open om naar binnen te gluren. De Duisterling stond naast Baghra’s tegelkachel. Hij keek woest.


    ‘Sorry,’ zei ik en ik wilde achterwaarts terug naar buiten gaan.


    Maar Baghra snauwde: ‘Naar binnen, meisje. Laat de warmte niet ontsnappen.’


    Zodra ik binnen was en de deur achter me sloot, maakte de Duisterling een kleine buiging naar me. ‘Hoe gaat het met je, Alina?’


    ‘Goed hoor,’ wist ik te antwoorden.


    ‘Goed hoor!’ echode Baghra cynisch. ‘Goed hoor! Ze kan nog geen kippenhok verlichten, maar alles gaat goed, hoor!’


    Ik kromp ineen en wenste dat ik kon wegkruipen in mijn laarzen.


    Tot mijn grote verbazing zei de Duisterling: ‘Laat haar met rust.’


    Baghra kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Ja, dat zou je wel willen, hè?’


    De Duisterling zuchtte en kamde geërgerd met zijn hand door zijn donkere haar. Toen hij naar mij keek, lag er een uitdrukking van medelijden op zijn gezicht. Zijn haar stond ondertussen alle kanten op. ‘Baghra heeft zo haar eigen manier van dingen doen,’ zei hij.


    ‘Niet zo’n neerbuigende toon, jongen!’ Haar stem klonk zo fel als een zweepslag.


    Het verbaasde me te merken dat de Duisterling rechterop ging staan en toen kwaad keek alsof hij zichzelf ergens op had betrapt.


    ‘Ga niet zo tegen mij tekeer, oude vrouw,’ sprak hij op lage, gevaarlijke toon.


    Ik kon de woede bijna voelen knetteren in de lucht. Wat voor gesprek had ik verstoord? Ik dacht er even aan om de deur uit te glippen om hun de ruimte te geven de discussie te vervolgen die ik klaarblijkelijk had onderbroken, maar toen klonk Baghra’s venijnige stem opnieuw.


    ‘Deze knul denkt eraan om je een versterker te geven,’ sprak ze. ‘Wat vind jij daarvan, meisje?’


    Het was zo raar om iemand de Duisterling te horen aanduiden als ‘knul’, dat ik even nodig had om haar te kunnen volgen. Maar zodra ik het snapte, voelde ik een golf van opluchting door me heen gaan. Een versterker! Waarom had ik daar zelf nog niet aan gedacht? Waarom hadden zíj daar niet eerder aan gedacht? Baghra en de Duisterling konden me helpen mijn kracht op te roepen omdat ze allebei levende versterkers waren, dus waarom zou ik niet een persoonlijke versterker krijgen, zoals Ivans berenklauw en de zeehondentand die ik rond Maries hals had zien hangen?


    ‘Ik vind het een briljant idee!’ riep ik wat harder dan ik van plan was.


    Baghra maakte een afkeurend geluid.


    De Duisterling wierp haar een strakke blik toe, maar wendde zich vervolgens tot mij. ‘Alina, heb je ooit gehoord van Morotzova’s roedel?’


    ‘Natuurlijk heeft ze dat. Ze zal ook vast wel bekend zijn met eenhoorns en de draken van Shu Han,’ reageerde Baghra spottend.


    Er gleed een kwade blik over het gelaat van de Duisterling, maar hij leek zich in te houden. ‘Zou ik even onder vier ogen met je kunnen spreken, Alina?’ vroeg hij beleefd.


    ‘Ja… ja, natuurlijk,’ stamelde ik.


    Weer snoof Baghra minachtend, maar de Duisterling negeerde haar, pakte me bij mijn elleboog en voerde me de hut uit, waarna hij de deur stevig achter ons dichttrok. Nadat we een eindje over het pad waren gelopen, slaakte hij een diepe zucht en haalde opnieuw zijn handen door zijn haar. ‘Dat mens,’ mompelde hij.


    Het kostte me moeite om niet te lachen.


    ‘Wat?’ vroeg hij behoedzaam.


    ‘Ik heb je gewoon nog nooit zo… geërgerd meegemaakt.’


    ‘Dat effect heeft Baghra op mensen.’


    ‘Heeft ze jou ook lesgegeven?’


    Eventjes vertroebelde zijn blik. ‘Ja,’ zei hij toen. ‘Maar, wat weet je van Morotzova’s roedel?’


    Ik beet op mijn lip. ‘Ach, je weet wel, niet veel meer dan…’


    Hij zuchtte. ‘Sprookjes?’


    Verontschuldigend haalde ik mijn schouders op.


    ‘Dat zit wel goed,’ zei hij. ‘Wat kun je je nog herinneren van die verhalen?’


    Ik dacht even goed na en herinnerde me Ana Kuya’s stem, laat op de avond in de slaapzaal. ‘Het zijn witte herten, magische wezens die alleen in het schemerdonker tevoorschijn komen.’


    ‘Ze zijn net zomin magisch als wij. Maar ze zijn wel oeroud en zeer krachtig.’


    ‘Bestaan ze echt?’ vroeg ik hem ongelovig. Ik zei er maar niet bij dat ik me in elk geval niet erg magisch of krachtig voelde de laatste tijd.


    ‘Ik denk het wel.’


    ‘Maar Baghra niet.’


    ‘Ze vindt mijn ideeën wel vaker belachelijk. Wat kun je je nog meer herinneren?’


    ‘Nou,’ zei ik lachend, ‘in Ana Kuya’s verhalen konden ze praten, en als een jager hen gevangennam en hun leven spaarde, dan vervulden ze zijn wensen.’


    Toen begon ook hij te lachen. Het was voor het eerst dat ik zijn lach hoorde, een heerlijk diep geluid dat door de lucht golfde. ‘Dat deel is beslist niet waar.’


    ‘Maar de rest wel?’


    ‘Koningen en Duisterlingen zoeken al eeuwen naar Morotzova’s roedel. Mijn jagers beweren dat ze wel sporen hebben gevonden, maar ze hebben de dieren nog nooit met eigen ogen gezien.’


    ‘En je gelooft hen?’


    Zijn lichtgrijze blik was koel en beheerst. ‘Mijn mannen liegen niet tegen mij.’


    Ik voelde een koude rilling over mijn rug kruipen. Nu ik wist waartoe de Duisterling in staat was, zou ik ook niet echt tegen hem durven liegen. ‘Oké,’ zei ik wat ongemakkelijk.


    ‘Als Morotzova’s hert gevangengenomen kan worden, dan kan er een versterker worden gemaakt van zijn gewei.’ Hij stak een hand uit en tikte zachtjes op mijn sleutelbeen  en zelfs die korte aanraking was genoeg om me dat gevoel van zekerheid te bezorgen.


    ‘Een ketting?’ vroeg ik en ik probeerde die voor me te zien, terwijl ik nog steeds zijn vingers tegen mijn hals voelde tikken.


    Hij knikte. ‘De krachtigste versterker ooit.’


    Mijn mond zakte open. ‘En die wil je aan mij geven?’


    Weer knikte hij.


    ‘Zou het niet een stuk eenvoudiger zijn om me een klauw of een snijtand of, nou… zo’n beetje elk ander voorwerp te bezorgen?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Als we de Schaduwvlakte echt willen vernietigen, dan hebben we de kracht van dat hert nodig.’


    ‘Maar als ik er nou eerst eentje kon krijgen om mee te oefenen…’


    ‘Je weet zelf dat het niet zo werkt.’


    ‘O nee?’


    Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je hebt de theorie toch bestudeerd?’


    Ik schonk hem een blik en zei: ‘Er is nogal een hoop theorie om door te nemen.’


    Hij wist me te verbazen door te glimlachen. ‘Ik vergeet steeds dat dit nog allemaal nieuw voor je is.’


    ‘Nou, ik niet,’ mompelde ik.


    ‘Is het zo erg?’


    Tot mijn grote schaamte voelde ik een brok in mijn keel opkomen. Ik slikte hem weg. ‘Baghra zal je vast wel verteld hebben dat ik in mijn eentje nog geen enkel zonnestraaltje weet op te roepen.’


    ‘Het komt vanzelf, Alina. Daar maak ik me totaal geen zorgen over.’


    ‘Niet?’


    ‘Nee. En zelfs als ik dat deed, doet het er niet meer toe zodra we het hert vangen.’


    Ik voelde de frustratie naar boven borrelen. Als een versterker ervoor kon zorgen dat ik een echte Grisha werd, dan wilde ik niet hoeven wachten op een mythisch gewei. Ik wilde een echte. En wel nu meteen. ‘Als in al die tijd niemand Morotzova’s roedel heeft kunnen vinden, waarom denk je dan dat het nu wel opeens gaat lukken?’ vroeg ik hem.


    ‘Omdat het zo moet zijn. Het hert is voor jou voorbestemd, Alina. Dat voel ik gewoon.’ Hij keek me aan. Zijn haar stond nog steeds alle kanten op, en in de felle ochtendzon zag hij er aantrekkelijker en menselijker uit dan ik hem ooit had gezien. ‘Ik geloof dat ik je vraag om me te vertrouwen,’ zei hij.


    Wat moest ik daar nou weer op zeggen? Ik had niet echt een keuze. Als de Duisterling wilde dat ik geduld had, dan moest ik geduld hebben. ‘Goed,’ zei ik na een tijdje. ‘Maar schiet wel een beetje op.’


    Weer lachte hij en ik voelde een blos van blijdschap op mijn wangen verschijnen. Toen werd zijn uitdrukking opeens ernstig. ‘Ik heb lange tijd op je gewacht, Alina,’ zei hij. ‘Jij en ik zullen de wereld veranderen.’


    Ik lachte nerveus. ‘Ik ben niet zo’n wereldveranderend type.’


    ‘Wacht maar,’ zei hij zacht, en toen hij me aankeek met die heldergrijze ogen, die knikkers van kwarts, begon mijn hart iets harder te bonzen. Ik dacht dat hij nog meer zou zeggen, maar plotseling deed hij een stap naar achteren en er verscheen een verontruste blik op zijn gezicht. ‘Succes met je lessen,’ zei hij. Hij maakte een korte buiging, draaide zich om op zijn hak en liep verder het pad af terug naar de oever van het meer. Maar hij was pas een paar stappen ver toen hij zich naar me omdraaide. ‘Alina,’ zei hij. ‘Over dat hert…’


    ‘Ja?’


    ‘Hou dat alsjeblieft voor je. De meeste mensen geloven dat het niet meer is dan een sprookje. Ik sta niet graag voor gek.’


    ‘Ik zal mijn mond houden,’ beloofde ik.


    Hij knikte een keer en liep weg zonder nog iets te zeggen. Ik staarde hem na. Ik voelde me duizelig, al wist ik niet goed waarom.


    Toen ik opkeek, zag ik Baghra op de veranda voor haar hut staan. Ze hield me in de gaten. En waarom weet ik niet, maar ik begon te blozen.


    ‘Pfff,’ snoof ze, waarna ook zij me de rug toekeerde.


    Na mijn gesprek met de Duisterling maakte ik van de eerste de beste gelegenheid gebruik om de bibliotheek in te duiken. Er stond geen woord over het hert in mijn theorieboeken, maar ik vond wel een verwijzing naar Ilya Morotzova, een van de eerste en krachtigste Grisha.


    Er stond ook genoeg over versterkers. De boeken waren zeer duidelijk over het feit dat een Grisha slechts één versterker kon krijgen in zijn of haar hele leven, en zodra een Grisha een versterker bezat, kon die nooit meer aan een ander worden gegeven: ‘De Grisha aanvaardt de versterker, maar de versterker aanvaardt ook de Grisha. Zodra dat is gebeurd, kan er geen ander meer zijn. Soort zoekt soort. De band is gesmeed.’


    Waarom dat zo was, werd me niet helemaal duidelijk, maar het leek te maken te hebben met een soort beperking van de Grisha-krachten: ‘Het paard heeft zijn snelheid. De beer zijn kracht. De vogel zijn vleugels. Geen enkel wezen beschikt over al deze dingen tegelijk, en op die manier wordt de wereld in evenwicht gehouden. Versterkers vormen een onderdeel van dit evenwicht, niet een manier om het te verstoren. Iedere Grisha dient dat goed te onthouden, anders zal hij of zij de gevolgen vanzelf ervaren.’


    Een andere filosoof schreef: ‘Waarom kan een Grisha slechts één enkele versterker bezitten? Laat mij in plaats daarvan deze vraag beantwoorden: wat is oneindig? Het universum, en de menselijke hebzucht.’


    Zittend onder de glazen koepel van de bibliotheek dacht ik opeens aan de Zwarte Zondaar. De Duisterling had gezegd dat de Schaduwvlakte was ontstaan als gevolg van de hebzucht van zijn voorouder. Doelden de filosofen daar soms op als ze het hadden over de gevolgen? Voor het eerst drong tot me door dat de Vlakte de enige plek ter wereld was waar ook de Duisterling machteloos was, waar zijn krachten niets voorstelden. De nakomelingen van de Zwarte Zondaar hadden moeten boeten voor zijn ambitie. Al kon ik de gedachte niet van me af zetten dat heel Ravka ervoor moest boeten in bloed.


    De herfst ging over in de winter en de koude wind blies de takken in de paleistuinen kaal. Op onze tafel stonden nog steeds vers fruit en verse bloemen, afkomstig uit onze eigen kassen, waar de Grisha het klimaat regelden. Maar zelfs de sappige pruimen en blauwe druiven konden mijn eetlust niet herstellen.


    Ergens had ik gedacht dat mijn gesprek met de Duisterling wel iets zou veranderen. Ik wilde geloven wat hij zei, en daar aan de oever van het meer was dat ook bijna gelukt. Maar er veranderde helemaal niets. Ik kon nog steeds geen enkel straaltje licht oproepen zonder hulp van Baghra. Ik was nog steeds geen echte Grisha.


    Tegelijkertijd voelde ik me er minder ellendig over. De Duisterling had me gevraagd hem te vertrouwen, en als hij geloofde dat het hert de oplossing was, dan kon ik alleen maar hopen dat hij gelijk kreeg. Ik wist het samen oefenen met de andere Elementenmeesters nog steeds te vermijden, al liet ik me wel een paar keer door Marie en Nadia overhalen om mee te gaan naar de banya, en naar een van de balletuitvoeringen in het Grote Paleis. Ik liet Dzjenya zelfs wat kleur op mijn wangen aanbrengen.


    Mijn nieuwe houding maakte Baghra helemaal razend. ‘Je doet niet eens meer je best!’ tierde ze. ‘Blijf je nu zitten wachten tot een of ander magisch hert je zal redden? Tot je een mooie ketting krijgt? Stom kind. Je kunt net zo goed wachten tot een eenhoorn met zijn kop op je schoot komt liggen.’


    Wanneer ze tegen me tekeerging, haalde ik mijn schouders op. Ze had gelijk. Ik had er schoon genoeg van om te blijven proberen en elke keer te falen. Ik was niet zoals de andere Grisha, en het werd tijd dat ik me daarbij neerlegde. Bovendien vond mijn rebelse kant het ergens wel leuk om haar zo te zien razen.


    Ik wist niet wat voor straf Zoya had gekregen, maar ze bleef me negeren. Ze was verbannen uit de trainingszalen, en ik had gehoord dat ze na het winterfestijn zou terugkeren naar Kribirsk. Af en toe betrapte ik haar erop dat ze kwaad naar me keek of verborgen achter haar hand zat te giechelen met haar kleine groepje vrienden binnen de Elementenmeesters, maar ik deed mijn best er niet al te zwaar aan te tillen.


    En toch kon ik het gevoel van mislukking maar niet van me af schudden. Toen de eerste sneeuwvlokken vielen, vond ik ’s ochtends een gloednieuwe kefta, die iemand aan mijn deurknop had gehangen. Hij was gemaakt van zware, nachtblauwe wol en de kap was gevoerd met dik, goudkleurig bont. Ik trok hem aan, maar het was lastig om me er geen oplichter in te voelen.


    Nadat ik wat kleine hapjes van mijn ontbijt had gegeten, liep ik de bekende weg naar Baghra’s hut. De grindpaden waren sneeuwvrij gemaakt door de Inferni en glinsterden in de zwakke winterzon. Ik was bijna bij het meer toen een van de bedienden me inhaalde. Ze overhandigde me een opgevouwen papiertje en maakte een reverence voor ze zich weer terug haastte naar het paleis. Ik herkende Dzjenya’s handschrift meteen.


    Malyen Oretsevs eenheid is al zes weken lang gestationeerd bij de buitenpost van Tsjernast, in het noorden van Tsibeya. Hij staat geregistreerd als in goede gezondheid. Je kunt hem brieven sturen via zijn regiment.


    De Kertsj-ambassadeurs overladen de koningin met cadeaus. Oesters en strandlopers verpakt in droogijs (smerig) en amandelsnoepjes! Ik zal er vanavond een paar meenemen.


    D.


    Mal was in Tsibeya. Hij was veilig, in leven, ver verwijderd van de frontlinie en waarschijnlijk op jacht naar wild.


    Daar zou ik dankbaar om moeten zijn. Ik zou opgelucht moeten zijn.


    Je kunt hem brieven sturen via zijn regiment. Ik schreef hem al maandenlang brieven via zijn regiment.


    Ik dacht aan de laatste brief die ik had verzonden.


    Dit had ik hem geschreven: Beste Mal, ik heb al heel lang niets van je gehoord, dus ga ik er maar van uit dat je een leuke volcra hebt ontmoet, getrouwd bent en een heerlijk leventje leidt op de Schaduwvlakte, waar noch licht noch papier is om terug te kunnen schrijven. Of misschien heeft je kersverse bruid je handen wel opgegeten.


    In de rest van de brief ging het over Botkin, over de snuffelende hond van de koningin en de merkwaardige fascinatie van de Grisha voor de gewoonten van de plattelanders. Ik had hem verteld over de knappe Dzjenya en de paviljoens bij het meer en het geweldige glazen koepeldak van de bibliotheek. En over de mysterieuze Baghra en de orchideeën in de kassen en de vogels die boven mijn bed op het plafond waren geschilderd. Maar ik had niets gezegd over Morotzova’s hert of het feit dat ik een rampzalige Grisha was, of dat ik hem nog elke dag vreselijk miste.


    Toen ik klaar was, had ik geaarzeld, maar toch nog vlug onderaan gekladderd: Ik weet niet of je mijn andere brieven ooit ontvangen hebt. Deze plek is prachtiger dan ik kan beschrijven, maar ik zou het allemaal zo opgeven om een middagje samen met jou stenen over het water van Trivka’s meer te laten stuiteren. Schrijf me alsjeblieft terug.


    Maar hij had mijn brieven allemaal ontvangen. Wat had hij ermee gedaan? Had hij eigenlijk wel de moeite genomen om ze te openen? Had hij zich geschaamd toen brief nummer vijf en zes en zelfs zeven arriveerde?


    Ik huiverde. Schrijf me nou alsjeblieft terug, Mal. Vergeet me niet, Mal.


    Sneu figuur, dacht ik bij mezelf en ik veegde mijn tranen van boosheid weg.


    Ik staarde uit over het meer. Het begon te vriezen. Ik dacht aan het riviertje dat over hertog Keramsovs landgoed stroomde. Elke winter wachtten Mal en ik geduldig tot het water bevroor, zodat we erop konden schaatsen.


    Ik verfrommelde Dzjenya’s briefje in mijn gebalde vuist. Ik wilde niet meer aan Mal denken. Kon ik alle herinneringen aan Keramtzin maar wissen. Maar het allerliefst rende ik nu terug naar mijn kamer om eens flink te gaan huilen. Alleen kon dat niet. Ik moest weer zo’n nutteloze, ellendige ochtend met Baghra doorbrengen.


    Ik nam alle tijd om het pad langs het meer te volgen en liep stampend het trapje naar Baghra’s hut op. De deur zwaaide ik met een klap open.


    Zoals gewoonlijk zat ze naast de kachel en warmde ze haar knokige lijf in de gloed van het vuur. Ik liet me op de stoel tegenover haar neerploffen en wachtte af.


    Baghra liet een schamper lachje horen. ‘O, dus vandaag ben je boos, meisje? En waar ben je dan zo kwaad om? Ben je het zat om te moeten wachten op je magische hertje?’


    Ik sloeg mijn armen over elkaar en zei niets.


    ‘Toe, meisje. Spreek.’


    Elke andere dag zou ik tegen haar gelogen hebben en gezegd hebben dat alles in orde was, dat ik gewoon moe was. Maar waarschijnlijk zat ik er nu gewoon echt doorheen, want ik antwoordde kortaf: ‘Ik heb hier genoeg van. Ik heb het gehad met haring en roggebrood als ontbijt. Ik wil die stomme kefta niet langer dragen. Ik ben het zat om door Botkin als een boksbal te worden gebruikt en ik heb ook geen zin in jou.’


    Ik dacht dat ze laaiend zou zijn, maar in plaats daarvan tuurde ze naar me. Met haar hoofd schuin en haar ogen fonkelend in het licht van de vlammen leek ze net een heel gemeen musje. ‘Nee,’ zei ze bedachtzaam. ‘Nee, dat is het niet. Er is iets anders aan de hand. Wat is er? Heeft het kleine meisje soms heimwee?’


    Ik snoof spottend. ‘Heimwee waarnaar?’


    ‘Vertel jij het me maar, meisje. Wat is er zo vreselijk aan je leven hier? Nieuwe kleren, een zacht bed, elke maaltijd warm eten, de kans om het lievelingetje van de Duisterling te zijn.’


    ‘Ik ben zijn lievelingetje niet.’


    ‘Maar dat zou je wel willen zijn,’ antwoordde ze hatelijk. ‘Je hoeft niet tegen me te liegen. Je bent net als alle anderen. Ik zag wel hoe je naar hem keek.’


    Mijn wangen gloeiden en ik dacht er even aan om Baghra een tik te geven met haar eigen stok.


    ‘Duizenden meisjes zouden hun moeders nog verkopen om in jouw schoenen te kunnen staan, en toch zit jij hier, ellendig en pruilend als een kleuter. Dus vertel me maar, meisje. Waar verlangt je hartje naar?’


    Uiteraard had ze gelijk. Ik wist ook wel dat ik heimwee had naar mijn beste vriend. Maar dat ging ik haar niet vertellen.


    Ik stond op en mijn stoel viel kletterend achterover. ‘Dit is zonde van mijn tijd.’


    ‘O ja? Wat heb je allemaal nog meer te doen dan? Landkaarten tekenen, soms? Moet je inkt halen voor een of andere bejaarde cartograaf?’


    ‘Er is niets mis met het beroep van kaarttekenaar.’


    ‘Nee, natuurlijk niet. En er is ook niets mis met een leven als hagedis. Tenzij je geboren bent als een havik.’


    ‘Ik heb hier genoeg van,’ snauwde ik en ik draaide me van haar weg. Ik stond op het punt in tranen uit te barsten, maar was toch echt niet van plan dat te doen in het bijzijn van dit hatelijke oude wijf.


    ‘Waar ga je naartoe?’ riep ze me na op spottende toon. ‘Wat wacht er nou op jou daarbuiten?’


    ‘Niets!’ schreeuwde ik terug. ‘Helemaal niemand!’


    En zodra ik dat hardop zei, drong de pijnlijke waarheid van die woorden pas echt tot me door. Ik kreeg geen lucht. Ik greep de deurkruk vast en voelde me opeens draaierig worden.


    Op dat moment kwam de herinnering aan de Grisha-testers weer naar boven:


    Ik bevind me in de zitkamer van Keramtzin. Er brandt een vuur in de haard. De brede man in het blauw houdt me vast en trekt me bij Mal vandaan.


    Ik zie Mals vingers wegglijden als zijn hand uit de mijne wordt gerukt.


    De jongere man in het paars tilt Mal op en draagt hem mee naar de bibliotheek. Hij smijt de deur achter hen dicht. Ik schop en sla woest om me heen. Ik hoor Mal mijn naam roepen.


    De andere man houdt mij in zijn greep. De vrouw in het rood klemt haar hand rond mijn pols. Ik voel een vloedgolf van pure zekerheid door me heen stromen.


    Ik verzet me niet langer. Ik voel een oproep door mijn hele lichaam gaan. Diep van binnen ontwaakt iets, van plan om antwoord te geven aan die oproep.


    Ik krijg geen lucht. Het is net alsof ik me afzet op de bodem van een diep meer en bijna bij het wateroppervlak ben, met longen die pijnlijk snakken naar zuurstof.


    De vrouw in het rood kijkt me nauwlettend aan, met toegeknepen ogen.


    Weer hoor ik Mals stem dwars door de deur van de bibliotheek komen. Alina, Alina!


    Op dat moment weet ik het. Ik weet dat we heel verschillend zijn. Afschuwelijk en onherroepelijk anders.


    Alina. Alina!


    Ik maak mijn keuze. Ik grijp het ding binnen in mij vast en duw het omlaag.


    ‘Mal!’ roep ik terug en weer probeer ik me los te wurmen.


    De vrouw in de rode kefta houdt mijn polsen vast, maar ik kronkel en jammer tot ze me eindelijk laat gaan.


    Bevend leunde ik tegen de deur van Baghra’s hut. De vrouw in de rode kefta was een versterker. Daarom voelde de oproep van de Duisterling zo bekend. En toch had ik op een of andere manier weerstand weten te bieden toen zij het deed.


    Opeens begreep ik het.


    Voordat Mal kwam, was Keramtzin een afgrijselijke en angstaanjagende plek geweest, vol lange nachten waarin ik lag te huilen in het donker. De andere kinderen negeerden me, de kamers waren koud en leeg. Toen arriveerde Mal en alles werd anders. De donkere gangen werden plekken om te spelen en je te verstoppen. De eenzame bossen moesten worden ontdekt. Keramtzin werd ons paleisje, ons koninkrijk, en ik was niet bang meer.


    Maar de Grisha-testers zouden me hebben meegenomen uit Keramtzin. Ze zouden me hebben weggehaald bij Mal, en hij was het enige lichtpuntje in mijn bestaan. En dus was mijn keuze snel gemaakt: ik had mijn kracht gesmoord en elke dag weer onderdrukt, met alle energie en wilskracht die ik bezat, zonder dat ik me dat ooit realiseerde. Ik had al mijn kracht verbruikt om mijn geheim te verbergen.


    Ik wist nog goed hoe ik samen met Mal bij het raam stond en toekeek hoe de Grisha weer vertrokken in hun trojka, hoe moe ik me toen voelde. Toen ik de volgende ochtend wakker werd, zaten er donkere kringen rond mijn ogen. Die had ik vanaf dat moment altijd gehad.


    En nu? vroeg ik me af, met mijn voorhoofd tegen het koele hout van de deur gedrukt. Mijn hele lichaam trilde nog steeds.


    Nu had Mal mij in de steek gelaten.


    De enige persoon op de hele wereld die me echt kende, deed niet eens de moeite om me een paar woorden terug te schrijven. En toch hield ik vol. Ondanks alle weelde en rijkdom hier in het Kleine Paleis, ondanks mijn recentelijk ontdekte krachten, ondanks Mals stilzwijgen, bleef ik volhouden.


    Baghra had gelijk. Ik was ervan overtuigd dat ik ontzettend mijn best deed, maar diep van binnen wilde een deel van me alleen maar terugkeren en weer bij Mal zijn. Iets in mij hoopte dat dit allemaal een grote vergissing was, dat de Duisterling zijn fout zou inzien en me terug zou sturen naar mijn regiment. Het hoopte dat Mal besefte hoezeer hij me had gemist en dat we samen oud zouden worden op ons eigen grasveld. Maar Mal was verdergegaan met zijn leven, terwijl ik nog steeds angstig voor die mysterieuze figuren stond en zijn hand stevig vasthield.


    Het was tijd om los te laten. Die dag op de Schaduwvlakte had Mal mijn leven gered, en ik dat van hem. Misschien was dat altijd al bedoeld als het einde voor ons.


    Die gedachte stemde me verdrietig, en ik treurde om de dromen die we samen hadden gedroomd, om de liefde die ik voelde, om het hoopvolle meisje dat ik nooit meer zou zijn. Dat verdriet overspoelde me en ontwarde een knoop waarvan ik niet eens wist dat die er zat. Ik sloot mijn ogen, voelde de tranen over mijn wangen stromen en probeerde dat ding binnen in mij te bereiken dat ik zo lang had onderdrukt. Het spijt me, fluisterde ik in mezelf.


    Het spijt me dat ik je zo lang in het donker heb weggestopt.


    Het spijt me, maar nu ben ik er klaar voor.


    Ik deed mijn oproep en het licht reageerde. Ik voelde het uit alle richtingen naar me toe snellen, zwevend over het water, glijdend over de gouden koepels van het Kleine Paleis, onder de deur van Baghra’s hut door en dwars door de muren naar binnen. Ik voelde het overal om me heen. Ik vouwde mijn handen open en het licht straalde door mijn hele lichaam en vulde de hele kamer. Het verlichtte de stenen muren, de oude tegelkachel en elke lijn en plooi van Baghra’s vreemde gezicht. Het scheen rondom mij, stralend van de hitte, krachtiger en puurder dan ooit, omdat het nu helemaal vanuit mij kwam. Ik wilde lachen, zingen en het uitschreeuwen. Eindelijk was er iets wat echt helemaal en alleen van mij was.


    ‘Goed zo,’ zei Baghra, haar ogen halfdicht tegen de felheid van het licht. ‘Nu kunnen we aan de slag.’

  


  
    Hoofdstuk 13


    Diezelfde middag voegde ik me bij de andere Etherealki en riep mijn krachten voor het eerst aan in hun gezelschap. Ik liet een gordijn van licht schijnen boven het wateroppervlak, waar het danste op de golven die Ivo had gecreëerd. Ik had nog niet dezelfde mate van controle over mijn gave als de anderen, maar het lukte aardig. Sterker nog, het ging vrij eenvoudig.


    Opeens leken een heleboel dingen vrij eenvoudig. Ik was niet meer de hele tijd doodmoe of buiten adem zodra ik een trap beklommen had. ’sNachts sliep ik diep, zonder dromen, en ’s ochtends voelde ik me echt opgeknapt. Het eten was een ware verrassing: schaaltjes pap met een hele hoop suiker en room, rog gebakken in boter, vlezige pruimen en perziken uit de kas, de scherpe, bittere smaak van kvas. Het was net alsof ik op dat ene moment in Baghra’s hut voor het eerst echt diep had kunnen ademhalen en aan een heel nieuw leven was begonnen.


    Aangezien geen van de andere Grisha wist hoeveel moeite ik had gehad met het oproepen van mijn kracht, stonden ze allemaal versteld van mijn transformatie. Ik gaf ze echter geen verklaring, wat natuurlijk leidde tot allerlei roddels.


    Dzjenya hield me op de hoogte van de meest idiote praatjes die de ronde deden. ‘Marie en Ivo hadden bedacht dat de Fjerden je hadden besmet met een of andere ziekte.’


    ‘Ik dacht dat Grisha nooit ziek werden.’


    ‘Precies!’ riep ze uit. ‘Daarom was het ook zo sinister. Maar blijkbaar heeft de Duisterling je weten te genezen door je zijn bloed te laten drinken, vermengd met een diamantextract.’


    ‘Dat is smerig,’ zei ik lachend.


    ‘O, dat is nog niets. Zoya probeerde mensen ervan te overtuigen dat je bezeten was.’


    Daar moest ik nog harder om lachen.


    Mijn lessen met Baghra waren nog steeds zwaar en ik had er nooit echt plezier in. Wel keek ik uit naar elke kans die ik kreeg om mijn kracht te gebruiken, en ik had zelf het gevoel dat ik vooruitgang boekte. Eerst was ik nogal angstig zodra ik op het punt stond het licht bijeen te roepen, bang dat het niet zou komen en dat ik weer terug bij af was.


    ‘Het is niet iets wat losstaat van jou,’ snauwde Baghra me toe. ‘Het is geen dier dat schichtig uit de buurt blijft of zelf bepaalt of het gehoorzaamt wanneer je het roept. Vraag je je hart om te kloppen, je longen om te ademen? Jouw kracht dient jou omdat dat zijn doel is, omdat het niet anders kan dan jou dienen.’


    Soms bekroop me het gevoel dat er een duistere ondertoon in Baghra’s stem lag, een dubbele betekenis die ze wilde overbrengen. Maar de oefeningen kostten me al genoeg inspanning zonder ook nog te moeten raden naar de geheimen van een verbitterde oude vrouw.


    Ze was genadeloos en dwong me mijn bereik te vergroten en mijn gave nog beter te beheersen. Ze leerde me mijn kracht te bundelen in korte, felle stoten, in heldere stralen met een gloeiende hitte, en ook in langduriger watervalachtige wervelingen. Ze dwong me het licht op te roepen, keer op keer op keer, tot ik er nauwelijks nog moeite voor hoefde te doen. Ze liet me in het donker naar haar hut komen om te oefenen op tijden dat het bijna onmogelijk was om nog licht te vinden en aan te sturen. Toen het me eindelijk lukte om een zwak straaltje zonlicht te produceren, waar ik best trots op was, stampte ze met haar stok op de grond en schreeuwde: ‘Dat is niet goed genoeg!’


    ‘Ik doe mijn best,’ mompelde ik gefrustreerd.


    ‘Pfff!’ pufte ze. ‘Denk je dat het de wereld ook maar iets interesseert dat jij je best doet? Doe het nog eens, en doe het dit keer goed.’


    Toch waren de lessen van Botkin de echte verrassing. Als klein meisje had ik met Mal door de velden en bossen gerend en gespeeld, maar ik had hem nooit kunnen bijhouden. Ik was altijd te zwak en ziekelijk geweest, veel te snel vermoeid. Maar nu ik voor het eerst van mijn leven regelmatig at en sliep, veranderde dat allemaal. Botkin was meedogenloos in zijn gevechtsoefeningen en de schijnbaar eindeloze rondjes die ik over de gazons van het paleis moest rennen, maar ik merkte dat ik sommige uitdagingen nog leuk vond ook. Ik vond het prettig om erachter te komen wat dit nieuwe, sterkere lijf allemaal in zich had.


    Ik betwijfelde het of ik de oude huurling ooit het vuur aan de schenen kon leggen, maar de Fabrikators hadden me geholpen om het speelveld wat meer gelijk te trekken. Ze hadden een paar handschoenen zonder vingers voor me gemaakt waarin kleine spiegeltjes waren verwerkt  de raadselachtige glazen schijfjes die David me had laten zien die eerste dag in het atelier. Met een simpele polsbeweging kon ik een spiegeltje tussen mijn vingers schuiven, en met Botkins toestemming oefende ik met het weerkaatsen van lichtstralen zodat ik die in de ogen van mijn tegenstander kon laten schijnen. Ik oefende met de spiegeltjes tot ze aanvoelden als een onderdeel van mijn handen, als verlengstukken van mijn vingers.


    Botkin was nog steeds nors en kritisch en liet geen kans voorbijgaan om te zeggen dat ik hopeloos was, maar zo af en toe dacht ik toch even een goedkeurende uitdrukking te zien op dat verweerde gelaat van hem.


    Later die winter nam hij me een keer ter zijde na een lange les waarin het me zowaar gelukt was om hem een stomp tegen zijn ribben te geven (waarvoor hij me bedankte met een harde vuistslag tegen mijn kaak). ‘Hier,’ zei hij en hij overhandigde me een zwaar mes in een schede van staal en leer. ‘Hou dit altijd bij je.’


    Geschrokken zag ik dat het geen gewoon mes was, maar een wapen van Grisha-staal. ‘Dank u,’ wist ik te stamelen.


    ‘Niet “dank u”.’ Hij tikte met een vinger op het lelijke litteken op zijn keel. ‘Staal moet je verdienen.’


    Deze winter was heel anders dan de andere die ik had meegemaakt. De zonnige middagen bracht ik schaatsend door op het meer, of sleeënd door de paleistuinen met de andere Elementenmeesters. De koude avonden waarop het sneeuwde, zaten we in de zaal met het koepeldak rond de tegelkachels, dronken kvas en propten ons vol met snoep. We vierden het feest van Sankt Nikolai met grote kommen soep vol knoedels en kutya bereid met honing en maanzaad. Enkele Grisha verlieten het paleis om te gaan sleeën of met een hondenslee op excursie te gaan op het platteland rond Os Alta, maar om veiligheidsredenen moest ik binnen de paleismuren blijven.


    Dat vond ik niet erg. Ik voelde me nu meer op mijn gemak bij de andere Elementenmeesters, maar ik kon me niet voorstellen het ooit echt gezellig te vinden met Marie en Nadia. Ik zat liever op mijn kamer met Dzjenya, waar we theedronken en roddelden bij het haardvuur. Ik vond het geweldig om alle geruchten over het hof te horen, en de verhalen over de overvloedige feesten in het Grote Paleis waren nog mooier. Mijn favoriet was de anekdote over de enorme taart die de koning had gekregen van een graaf. Daar kwam een dwerg uit tevoorschijn om de tsaritsa een boeketje vergeet-me-nietjes te overhandigen.


    Aan het einde van de winter zouden de koning en koningin een laatste winterfestijn organiseren, waar alle Grisha naartoe mochten. Dzjenya beweerde dat dit het uitbundigste feest van allemaal zou zijn. Elke adellijke familie en alle hoge functionarissen aan het hof zouden aanwezig zijn, net als oorlogshelden, buitenlandse hoogwaardigheidsbekleders en de tsarevitsj, de oudste zoon van de koning, die dus ook de troonopvolger was. Ik had de kroonprins ooit gezien toen hij door het park reed op een witte hengst die ongeveer zo groot was als een huis. Hij was bijna knap, maar had dezelfde zwakke kin als de koning en een typische slaapkamerblik met van die halfdichte ogen. Niemand wist of hij gewoon moe was of zich stierlijk verveelde.


    ‘Waarschijnlijk is hij gewoon lazarus.’ Dzjenya roerde in haar thee. ‘Hij besteedt al zijn tijd aan jagen, paarden en zuipen. De koningin krijgt er wat van.’


    ‘En dat terwijl Ravka in staat van oorlog verkeert. Misschien moet hij zich meer gaan bezighouden met staatszaken.’


    ‘O, daar maalt ze totaal niet om. Ze wil gewoon dat hij een bruid zoekt en niet alleen maar op pad gaat en de hele wereld over reist om gigantische bergen goud neer te tellen voor pony’s.’


    ‘Hoe zit het met die ander?’ vroeg ik. Ik wist dat de koning en koningin ook een jongere zoon hadden, maar die had ik nog nooit gezien.


    ‘Sobatsjka?’


    ‘Je kunt een prins niet zomaar een puppy noemen,’ zei ik lachend.


    ‘Zo noemt iedereen hem.’ Ze ging zachter praten. ‘En er zijn geruchten dat hij technisch gezien geen echte prins is.’


    Ik verslikte me bijna in mijn thee. ‘Nee!’


    ‘De koningin is de enige die het echt weet. Maar hij is sowieso een beetje het zwarte schaap van de familie. Hij stond erop zijn militaire dienst bij de infanterie te vervullen en is daarna in de leer gegaan bij een wapensmid.’


    ‘En hij is nooit in het paleis?’


    ‘Hij is er al jaren niet geweest. Ik geloof dat hij ergens scheepsbouw studeert, of iets even saais. Waarschijnlijk zou hij het prima kunnen vinden met David,’ voegde ze er zuur aan toe.


    ‘Waar praten jullie tweetjes eigenlijk over?’ vroeg ik nieuwsgierig. Ik begreep Dzjenya’s interesse in de Fabrikator nog steeds niet helemaal.


    Ze zuchtte. ‘Het gebruikelijke. Het leven. De liefde. Het smeltpunt van ijzererts.’ Ze draaide een van haar donkerrode krullen rond een vinger en haar wangen kleurden mooi roze. ‘Hij kan heel grappig zijn als hij dat wil.’


    ‘Echt waar?’


    Dzjenya haalde haar schouders op. ‘Ik vind van wel,’ antwoordde ze met nadruk.


    Ik gaf haar een bemoedigend klopje op haar hand. ‘Hij trekt wel bij. Hij is gewoon verlegen.’


    ‘Misschien moet ik op een van de tafels in het atelier gaan liggen en kijken of hij iets aan me vast wil lassen.’


    ‘Ja, volgens mij beginnen alle roemruchte romances op die manier.’


    Ze lachte en ineens voelde ik me toch een beetje schuldig. Dzjenya praatte zo gemakkelijk over David, maar ik had haar nooit iets verteld over Mal.


    Omdat er niets te vertellen valt! zei ik meteen streng tegen mezelf. Daarna roerde ik nog wat meer suiker door mijn thee.


    Op een rustige middag, terwijl de andere Grisha zich buiten de poorten van Os Alta waagden, wist Dzjenya me over te halen om het Grote Paleis in te sluipen, waar we urenlang zoet waren met het bekijken van de kleren en schoenen in de kleedkamer van de koningin. Dzjenya stond erop dat ik een lichtroze zijden jurk paste die was afgewerkt met rivierparels, en toen ze het korset ervan dichtreeg en me voor een van de gigantische gouden spiegels plantte, moest ik echt even twee keer kijken.


    Ik had mezelf aangeleerd spiegels te vermijden. Ze toonden me toch nooit wat ik graag wilde zien. Maar het meisje dat in de spiegel naast Dzjenya stond, was een volslagen vreemde. Ze had roze wangen en glanzend haar en… ronde vormen. Ik had uren naar haar kunnen staren. Opeens wenste ik dat die goeie ouwe Mikhael me zo kon zien. Hij met zijn ‘Spriet’, dacht ik zelfingenomen.


    Dzjenya ving mijn blik op in de spiegel en grijnsde.


    ‘Heb je me daarom hiernaartoe gesleurd?’ vroeg ik argwanend.


    ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


    ‘Je weet best wat ik bedoel.’


    ‘Ik dacht gewoon dat je jezelf misschien eens een keertje goed wilde bekijken.’


    Ik slikte de gênante brok in mijn keel weg en omhelsde haar impulsief. ‘Dank je wel,’ fluisterde ik. En daarna gaf ik haar een duwtje. ‘En nu uit de weg. Ik kan me onmogelijk knap voelen zolang jij naast me staat.’


    De rest van de middag bleven we jurken passen en naar onszelf staren in de spiegel  twee dingen waarvan ik nooit had gedacht ze ooit leuk te vinden. We vergaten helemaal op de klok te kijken en Dzjenya moest me vlug uit een zeegroene baljurk ritsen en me weer in mijn kefta helpen zodat ik me naar het meer kon haasten voor een avondsessie met Baghra. Ik holde de hele weg naar de hut, maar toch was ik te laat en ze was laaiend.


    De avondlessen met Baghra waren altijd het zwaarst, maar die avond was ze bijzonder streng.


    ‘Beheersing!’ siste ze toen de zwakke straal zonlicht die ik had weten op te roepen bij de oever van het meer al begon te flikkeren. ‘Waar zit je met je gedachten?’


    Bij het avondeten, dacht ik, maar ik gaf geen antwoord. Dzjenya en ik hadden ons zo goed vermaakt met de garderobe van de koningin dat we helemaal waren vergeten om te eten, en mijn maag knorde.


    Ik concentreerde me en het licht werd feller en strekte zich uit over het bevroren meer.


    ‘Beter,’ zei ze. ‘Laat het licht het werk voor je doen. Soort zoekt soort.’


    Ik probeerde me te ontspannen en het licht nog meer licht te laten verzamelen. Tot mijn grote verbazing schoot de straal over het ijs en verlichtte het kleine eiland in het midden van het meer.


    ‘Ga door!’ drong Baghra aan. ‘Wat houdt je toch tegen?’


    Ik groef dieper binnen in me en de cirkel van licht gleed voorbij het eiland. Algauw baadden het hele meer en de school aan de overzijde in het felle licht. Er lag sneeuw op de grond, maar toch was de lucht om ons heen helder en warm alsof het zomer was. Mijn hele lijf zoemde van de kracht. Het was geweldig, maar ik voelde dat ik moe werd en tegen de grenzen van mijn kunnen aan zat.


    ‘Meer!’ schreeuwde Baghra.


    ‘Dat gaat niet!’ protesteerde ik.


    ‘Meer!’ herhaalde ze met een urgentie in haar stem die allerlei alarmbellen in mijn hoofd liet afgaan, waardoor mijn concentratie helemaal verdween.


    Het licht dimde en ik had het niet meer onder controle. Ik probeerde er nog naar te reiken, maar het haastte zich bij me vandaan. De school, het eiland en ook de oever van het meer waren algauw weer gehuld in duisternis.


    ‘Het is niet voldoende.’ Zijn stem liet me schrikken. De Duisterling kwam uit de schaduwen vandaan en stapte het verlichte pad op.


    ‘Misschien wel,’ zei Baghra. ‘Je ziet hoe krachtig ze is. Ik heb haar niet eens hoeven helpen. Geef haar een versterker en kijk wat ze kan doen.’


    De Duisterling schudde zijn hoofd. ‘Ze zal wachten op het hert.’


    Baghra keek hem nors aan. ‘Je bent een stomkop.’


    ‘Ik heb wel erger naar mijn hoofd geslingerd gekregen. Vaak genoeg door jou.’


    ‘Dit is waanzin. Je moet het heroverwegen.’


    Het gezicht van de Duisterling betrok. ‘O, móét ik dat? Jij kunt mij niet langer bevelen geven, oude vrouw. Ik weet wat er gedaan moet worden.’


    ‘Misschien laat ik je wel versteld staan,’ bracht ik naar voren.


    De Duisterling en Baghra draaiden zich allebei om en staarden me aan. Net alsof ze waren vergeten dat ik er ook nog was.


    ‘Baghra heeft gelijk. Ik weet dat ik meer kan dan dit. Ik kan nog meer mijn best doen.’


    ‘Je hebt de Schaduwvlakte met eigen ogen gezien, Alina. Je weet waartegen we het moeten opnemen.’


    Opeens voelde ik me eigenwijs. ‘Ik weet dat ik elke dag sterker word. Als je me een kans geeft…’


    Weer schudde de Duisterling zijn hoofd. ‘Een dergelijk risico kan ik niet nemen. Niet als de toekomst van Ravka op het spel staat.’


    ‘Ik begrijp het,’ antwoordde ik terneergeslagen.


    ‘Is dat zo?’


    ‘Ja,’ zei ik. ‘Zonder Morotzova’s hert ben ik zo goed als nutteloos.’


    ‘Aha, dus ze is niet zo dom als ze eruitziet,’ kraaide Baghra.


    ‘Verdwijn,’ siste de Duisterling haar verbazingwekkend venijnig toe.


    ‘We zullen allemaal moeten boeten voor die koppige trots van je, m’n jongen.’


    ‘Ik zeg het je niet nogmaals.’


    Baghra keek hem vol afkeer aan, draaide zich om en marcheerde terug naar haar hut.


    Zodra de deur met een klap dichtviel, keek de Duisterling naar mij in het licht van de lampen. ‘Je ziet er goed uit,’ zei hij.


    ‘Dank je,’ mompelde ik en ik wendde mijn blik af. Misschien kon Dzjenya me ook leren wat ik met een compliment aan moest.


    ‘Als je nu toch teruggaat naar het Kleine Paleis, dan loop ik met je mee,’ zei hij.


    Een tijdje liepen we in stilte langs het meer, langs de verlaten stenen paviljoens. Aan de overkant van het bevroren water zag ik de lichten van de school branden.


    Uiteindelijk kon ik me niet meer inhouden. Ik moest het vragen. ‘Is er al nieuws? Over het hert?’


    Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Mijn mannen denken dat de roedel misschien de grens met Fjerda is overgestoken.’


    ‘O,’ zei ik en ik deed mijn best om mijn teleurstelling te verbergen.


    Met een ruk bleef hij stilstaan. ‘Ik vind je niet nutteloos, Alina.’


    ‘Weet ik.’ Mijn woorden waren gericht aan de neuzen van mijn laarzen. ‘Niet nutteloos, maar ook niet bepaald nuttig.’


    ‘Geen enkele Grisha is machtig genoeg om in zijn eentje de confrontatie met de Vlakte aan te gaan. Zelfs ik niet.’


    ‘Ik snap het.’


    ‘Maar het bevalt je niet.’


    ‘Moet dat dan? Als ik je niet kan helpen om de Schaduwvlakte te vernietigen, waar ben ik dan wel goed voor? Picknicks midden in de nacht? Je voeten warmhouden in de winter?’


    Zijn mond vertrok tot een scheve grijns. ‘Picknicks midden in de nacht?’


    Ik kon de grijns niet beantwoorden. ‘Botkin vertelde me dat Grisha-staal verdiend moet worden. Het is ook niet zo dat ik ondankbaar ben. Ik ben heus wel dankbaar, maar ik heb gewoon niet het gevoel dat ik dit allemaal verdien.’


    Hij zuchtte. ‘Het spijt me, Alina. Ik vroeg je om mij te vertrouwen en tot nu toe heb ik nog weinig gedaan om dat te verdienen.’


    Hij zag er zo moe uit dat ik meteen berouw voelde. ‘Het is niet zo dat…’


    ‘Het is de waarheid.’ Hij ademde weer diep in en wreef over zijn nek. ‘Misschien heeft Baghra wel gelijk, al geef ik dat niet graag toe.’


    Ik hield mijn hoofd schuin. ‘Jij lijkt anders nooit ergens mee te zitten. Waarom weet uitgerekend zij je dan zo te raken?’


    ‘Geen idee.’


    ‘Nou, ik denk dat ze wel een goede invloed op je heeft.’


    Geschrokken keek hij op. ‘Hoezo?’


    ‘Omdat zij als enige hier niet bang voor je is en niet alleen maar bezig is om indruk op je te maken.’


    ‘Probeer jij indruk op me te maken?’


    ‘Natuurlijk,’ lachte ik.


    ‘Zeg je altijd precies wat je denkt?’


    ‘Nog niet eens de helft van de tijd.’


    Toen begon hij ook te lachen, en ik wist weer hoe prettig ik dat geluid vond. ‘Dan mag ik mezelf zeker gelukkig prijzen?’ zei hij.


    ‘Over welke gave beschikt Baghra eigenlijk?’ vroeg ik. Die gedachte kwam nu pas in me op. Ze was een versterker, net als de Duisterling, maar hij had ook zijn eigen krachten.


    ‘Dat weet ik niet zeker,’ zei hij. ‘Volgens mij was ze een Getijdekeerder. Niemand hier is oud genoeg om zich dat te herinneren.’ Hij keek op me neer. De koude lucht had een kleurtje op zijn wangen getoverd en het licht van de lampen fonkelde in zijn grijze ogen. ‘Alina, als ik je zeg dat ik geloof dat we het hert kunnen vinden, zou je dan denken dat ik gek was?’


    ‘Wat maakt het jou uit wat ik denk?’


    Hij keek me oprecht verbijsterd aan. ‘Weet ik niet,’ zei hij toen. ‘Dat is gewoon zo.’ En toen kuste hij me.


    Het gebeurde zo plotseling dat ik nauwelijks de kans had om te reageren. Het ene moment staarde ik in die heldergrijze ogen van hem, het volgende moment drukten zijn lippen op de mijne. Ik voelde die bekende vlaag van zekerheid door me heen glijden, kreeg het plotseling heel heet en mijn hart deed een vrolijk dansje.


    Maar even plotseling deinsde hij weer naar achteren. Hij keek net zo verbaasd als ik me voelde. ‘Het was niet mijn bedoeling om…’ begon hij.


    Op dat moment hoorden we voetstappen en Ivan kwam de hoek om. Hij maakte een buiging naar de Duisterling en vervolgens naar mij, maar ik zag een veelbetekenende grijns rond zijn mondhoeken spelen. ‘De Apparat wordt ongeduldig,’ zei hij.


    ‘Een van zijn minder aantrekkelijke kwaliteiten,’ antwoordde de Duisterling gladjes. De blik van verbazing was van zijn gezicht verdwenen. Hij maakte een buiging naar me, geheel beheerst, en zonder nog een blik achterom liep hij met Ivan mee en ik bleef alleen achter in de sneeuw.


    Een hele poos bleef ik zo staan voor ik terugliep naar het Kleine Paleis. Het duizelde me. Wat was er zojuist gebeurd? Ik bracht een vinger naar mijn lippen. Had de Duisterling me echt gekust? Ik liep met een boog om de eetzaal heen, rechtstreeks naar mijn eigen kamer, maar zodra ik daar was, wist ik niet wat ik met mezelf aan moest. Ik trok aan de bel voor een avondmaaltijd en nam er slechts een paar hapjes van. Dolgraag wilde ik met Dzjenya praten, maar die sliep elke nacht in het Grote Paleis, en ik durfde haar niet te gaan zoeken. Uiteindelijk gaf ik het op en besloot toch maar naar de zaal met het koepeldak te gaan.


    Marie en Nadia waren teruggekeerd van hun excursie met de hondenslee en zaten bij het vuur. Ze dronken thee en ik zag tot mijn grote verbazing dat Sergei naast Marie zat met zijn arm door de hare gehaakt. Misschien zit er dan toch iets in de lucht, dacht ik verbluft.


    Ik ging bij hen zitten, nipte aan mijn thee en vroeg hoe hun dag was geweest en of het uitstapje naar het platteland was bevallen, al kostte het me de grootste moeite om mijn gedachten bij het gesprek te houden. Ze dwaalden steeds maar af naar het gevoel van de lippen van de Duisterling op de mijne, hoe hij eruitzag in het licht van die lampen, zijn ademhaling een wit wolkje in de koele avondlucht, en die verbaasde uitdrukking op zijn gezicht.


    Ik wist dat ik niet zou kunnen slapen, dus toen Marie een bezoekje aan de banya voorstelde, besloot ik om mee te gaan. Ana Kuya had ons altijd voorgehouden dat de banya een barbaarse aangelegenheid vormden, een excuus voor de plattelanders om kvas te drinken en zich losbandig te gedragen. Maar ik begon in te zien dat die oude Ana een beetje een snob was.


    Ik bleef in de stoom zitten zolang ik de hitte kon verdragen en sprong daarna gillend in de sneeuw met de anderen, voor ik terug naar binnen rende om het ritueel te herhalen. Ik hield het tot ver na middernacht vol, lachend en happend naar lucht, in de hoop zo mijn hoofd leeg te maken.


    Toen ik mijn kamer binnenstrompelde, liet ik me op het bed vallen. Mijn huid was nog vochtig en helemaal roze, mijn haar was nat en samengeklit. Ik voelde me warm en slap, maar mijn hersenen maalden gewoon door. Ik concentreerde me en wist een warme gloed van zonlicht op te roepen, die ik in zilverkleurige stralen over het plafond liet dansen. Het gevoel van kracht en zekerheid was bedoeld om mijn zenuwen te kalmeren. Maar de herinnering aan de kus van de Duisterling kroop weer naar boven en bracht mijn concentratie aan het wankelen. Mijn gedachten vlogen uiteen en mijn hart begon sneller te kloppen en maakte duikelingen als een klein vogeltje in een turbulente luchtstroom.


    Het licht versplinterde, en ik bevond me weer in het duister.

  


  
    Hoofdstuk 14


    Toen het einde van de winter naderde, was het feest van de koning en koningin in het Grote Paleis het gesprek van de dag. Van de Grisha Elementenmeesters werd verwacht dat ze een demonstratie gaven van hun krachten om de edellieden te vermaken, en er werd lang bediscussieerd wie er wat zou tonen en wat het meest indrukwekkende spektakel zou opleveren.


    ‘Als je het maar geen “optreden” noemt,’ waarschuwde Dzjenya. ‘De Duisterling kan het niet uitstaan. Hij vindt het winterfestijn een gigantische tijdsverspilling voor de Grisha.’


    Ik vond dat hij daar wel gelijk in had. Van ’s morgens vroeg tot ’savonds laat was het razend druk in de ateliers van de Materialki, die bezig waren met orders van het paleis voor stoffen, edelstenen en vuurwerk. De Elementenmeesters brachten urenlang door in de paviljoens om hun ‘demonstraties’ te oefenen. Gezien het feit dat Ravka in een oorlog verwikkeld was, en dat al meer dan honderd jaar, leek het allemaal zo lichtzinnig. Ik had echter weinig feesten meegemaakt, en het was lastig om niet meegesleurd te worden in het enthousiasme over de feestjurken, de diverse dansen en de bloemen.


    Baghra had weinig geduld met me. Als ik mijn concentratie ook maar een ogenblik verloor, gaf ze me een tik met haar stok en zei: ‘Loop je weer te dagdromen over een dans met je duistere prins?’


    Ik negeerde haar, maar ze had vaak genoeg gelijk. Ik moest regelmatig aan de Duisterling denken, ook al wilde ik dat niet. Hij was weer eens verdwenen en Dzjenya wist me te vertellen dat hij naar het noorden was vertrokken. De andere Grisha namen aan dat hij zijn opwachting zou maken tijdens het winterfeest, maar niemand wist het echt zeker. Steeds weer stond ik op het punt Dzjenya te vertellen over de kus, maar zodra de woorden op het puntje van mijn tong lagen, slikte ik ze weer in.


    Doe niet zo belachelijk, zei ik dan tegen mezelf. Het had niets om het lijf. Hij heeft waarschijnlijk een hele hoop Grisha-meisjes gekust. En waarom zou de Duisterling interesse hebben in jou zolang er mensen als Dzjenya en Zoya in de buurt zijn?


    Maar als dat waar was, wilde ik het liever niet weten. Zolang ik mijn mond hield, was de kus een geheim tussen mij en de Duisterling, en dat wilde ik zo houden. Tegelijkertijd kostte het me op sommige dagen al mijn wilskracht om niet op te staan tijdens het ontbijt en heel hard te roepen: ‘De Duisterling heeft me gekust!’


    Baghra mocht dan teleurgesteld zijn in me, maar dat was niets vergeleken met de teleurstelling die ik zelf voelde. Ik deed enorm mijn best, maar merkte duidelijk waar mijn grenzen lagen. Aan het einde van elke les hoorde ik de stem van de Duisterling weer: ‘Het is niet voldoende.’ En ik wist dat het waar was. Hij wilde de Schaduwvlakte compleet vernietigen, het zwarte tij van de Onzee keren, en ik was simpelweg niet sterk genoeg om dat voor elkaar te krijgen. Ik had genoeg gelezen om te begrijpen dat het niet anders was. Alle Grisha kenden beperkingen en grenzen, inclusief de Duisterling. Maar hij had gezegd dat wij de wereld konden veranderen, en ik kon maar lastig accepteren dat het me misschien niet zou lukken.


    De Duisterling was verdwenen, maar de Apparat leek wel overal te zijn. Hij hing rond in de gangen en bij het pad langs het meer. Ik dacht dat hij misschien probeerde om me weer onder vier ogen te spreken, maar ik wilde zijn preken over geloof en mijn lijdensweg niet horen. Ik zorgde ervoor dat hij me nooit alleen aantrof.


    Op de dag van het winterfestijn hoefde ik geen lessen te volgen. Toch ging ik naar Botkin toe, want ik was veel te nerveus over mijn aandeel in de demonstratie en de kans dat ik de Duisterling weer zou zien om in mijn kamer te blijven zitten. Het hielp ook niet om de andere Grisha om me heen te hebben. Marie en Nadia praatten de hele tijd over hun nieuwe zijden kefta en de sieraden die ze van plan waren te dragen, en David en de andere Fabrikators bleven me maar lastigvallen om alle details van de demonstratie door te nemen. Dus vermeed ik de eetzaal en liep naar buiten, naar de trainingsvertrekken bij de stallen.


    Botkin testte mijn vaardigheden en liet me oefenen met mijn spiegeltjes. Zonder die dingen was ik nog steeds vrij hulpeloos met hem als tegenstander, maar met mijn handschoenen aan slaagde ik er bijna in om mijn mannetje te staan. Althans, dat dacht ik.


    Na de les gaf Botkin toe dat hij zich had ingehouden. ‘Mag meisje niet slaan als ze naar feest moet,’ zei hij schouderophalend. ‘Morgen zal Botkin eerlijker vechten.’


    Ik kreunde bij dat vooruitzicht.


    Vlug at ik mijn avondeten in de zaal met het koepeldak en daarna haastte ik me naar boven, naar mijn kamer, voor iemand me staande kon houden. In gedachten zat ik al in mijn prachtige verzonken badkuip. De banya waren leuk, maar ik had in het leger al meer dan genoeg samen met anderen moeten baden, en privacy was nog steeds nieuw voor me.


    Na een heerlijk lang bad ging ik bij het raam zitten om mijn haar te drogen. Ik zag de hemel boven het meer steeds donkerder worden. Spoedig zouden de lampen langs de lange oprit naar het paleis worden aangestoken terwijl de edellieden arriveerden in hun buitensporige koetsen, de ene nog uitvoeriger versierd dan de andere. Ik voelde me een beetje opgewonden. Een paar maanden geleden zou ik als de dood zijn geweest voor een avond als deze: een demonstratie en één grote verkleedpartij met honderden beeldschone mensen en hun prachtige kleren. Ik was nog steeds wel nerveus, maar nu leek het me eigenlijk best… leuk.


    Ik keek naar het klokje op de schoorsteenmantel en fronste mijn wenkbrauwen. Een bediende zou me mijn nieuwe zijden kefta moeten brengen, maar als ze niet snel was, zou ik mijn oude wollen kefta moeten aantrekken of iets van Marie moeten lenen.


    Maar die gedachte was nog niet gevormd of er werd op de deur geklopt.


    Het was Dzjenya, haar lange, slanke lichaam gehuld in crèmekleurige zijde met een hoop gouden stiksels, haar rode haar hoog opgestoken, waardoor de enorme diamanten die aan haar oren hingen beter zichtbaar waren, net als de elegante lijn van haar hals. ‘Nou?’ Ze draaide naar links en naar rechts.


    ‘Ik haat je,’ zei ik met een brede glimlach.


    ‘Ik zie er inderdaad bijzonder beeldschoon uit,’ zei ze terwijl ze zichzelf bewonderde in de spiegel boven mijn wastafel.


    ‘Je zou er nog beter uitzien met een beetje meer bescheidenheid.’


    ‘Dat betwijfel ik. Waarom ben jij nog niet aangekleed?’ Ze onderbrak het staren naar haar eigen spiegelbeeld zodra ze zag dat ik mijn kamerjas nog aanhad.


    ‘Mijn kefta is er nog niet.’


    ‘Ach, nou ja. De Fabrikators werden nogal overstelpt met alle verzoekjes van de koningin. Ik weet zeker dat hij zo wel zal arriveren. Ga jij maar vast bij de spiegel zitten zodat ik je haar kan doen.’


    Ik piepte bijna van opwinding, maar wist me in te houden. Ik hoopte al dat Dzjenya zou aanbieden om mijn haar te doen, maar ik had het haar zelf niet durven vragen. ‘Ik dacht dat jij de koningin wel zou moeten assisteren,’ zei ik terwijl Dzjenya’s bekwame handen aan de slag gingen.


    Ze rolde met haar amberkleurige ogen. ‘Ik kan ook niet alles. Hare koninklijke hoogheid heeft besloten dat ze zich niet goed genoeg voelt om het bal bij te wonen vanavond. Ze heeft hoofdpijn. Ha! Ik ben anders degene die een uur bezig is geweest om al die kraaienpoten weg te werken.’


    ‘Dus ze gaat niet?’


    ‘Natuurlijk gaat ze wel! Ze wil gewoon dat al haar hofdames zich met haar bezighouden, zodat ze zich nog net wat belangrijker kan voelen. Dit is het belangrijkste evenement van dit seizoen. Dat zou ze voor geen goud overslaan.’


    Het belangrijkste evenement van dit seizoen. Ik blies beverig mijn adem uit.


    ‘Zenuwachtig?’ vroeg Dzjenya.


    ‘Een beetje. Ik weet ook niet waarom.’


    ‘Misschien omdat een paar honderd edelen staan te popelen om jou in levenden lijve te zien.’


    ‘Ja, dank je. Dat helpt echt.’


    ‘Graag gedaan, hoor,’ zei ze en ze trok stevig aan mijn haar. ‘Je moet er zo onderhand toch aan gewend zijn dat mensen je aanstaren.’


    ‘En toch is dat niet zo.’


    ‘Ach, als het te erg wordt, geef je mij maar een teken. Dan klim ik op de eettafel, til mijn rokken op tot boven mijn hoofd en doe een dansje. Dan kijkt er niemand meer naar jou.’


    Ik lachte en merkte dat ik me wat meer ontspande. Even later probeerde ik haar zo kalm mogelijk te vragen: ‘Is de Duisterling er al?’


    ‘O ja, die is gisteren gearriveerd. Ik heb zijn koets gezien.’


    Mijn hart voelde opeens zwaarder. Hij was al een hele dag in het paleis en had me niet opgezocht of me bij zich geroepen.


    ‘Ik neem aan dat hij het ontzettend druk heeft,’ vervolgde Dzjenya.


    ‘Ja, natuurlijk.’


    Even later zei ze zachtjes: ‘We voelen het allemaal, weet je.’


    ‘Wat?’


    ‘De aantrekkingskracht. Van de Duisterling. Maar hij is anders dan wij, Alina.’


    Ik verstijfde. Dzjenya hield haar blik strak op mijn krullen gericht.


    ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg ik. Zelfs ik vond mijn stem onnatuurlijk hoog klinken.


    ‘Zijn soort macht. Zijn uiterlijk. Je zou krankzinnig of stekeblind moeten zijn om het niet te zien.’


    Ik wilde het niet echt vragen, maar ik kon er niets aan doen. ‘Heeft hij ooit…? Ik bedoel, hebben jullie ooit…?’


    ‘Nee! Nooit!’ Er speelde een ondeugende grijns rond haar lippen. ‘Maar ik zou het zo doen.’


    ‘Echt waar?’


    ‘Wie niet?’ Ze keek me aan in de spiegel. ‘Maar ik zou mijn hart er in elk geval buiten houden.’


    Ik haalde mijn schouders op, hopelijk op een zo onverschillig mogelijke manier. ‘Uiteraard.’


    Dzjenya trok haar perfecte wenkbrauwen op en trok nog steviger aan mijn haar.


    ‘Au!’ riep ik uit. ‘Komt David vanavond ook?’


    Dzjenya zuchtte. ‘Nee, hij houdt niet van feestjes. Maar ik heb daarnet wel toevallig een bezoekje gebracht aan het atelier, zodat hij even kon zien wat hij miste. Hij keek nauwelijks op of om.’


    ‘Dat kan ik me niet voorstellen,’ zei ik bemoedigend.


    Dzjenya stak een laatste pluk van mijn haar op tot hij op zijn plek zat en pinde hem vast met een gouden haarspeld. ‘Zo!’ riep ze triomfantelijk uit. Ze gaf me mijn kleine handspiegel en draaide me om zodat ik haar werk kon bewonderen. Dzjenya had de helft van mijn haar opgestoken tot een ingewikkeld kapsel. De rest hing in glanzende golven over mijn schouders.


    Ik straalde en gaf haar vlug een dikke knuffel. ‘Dank je wel!’ zei ik. ‘Je bent geweldig!’


    ‘Ja, nou, daar heb ik wat aan,’ mompelde ze.


    Hoe was het mogelijk dat Dzjenya tot over haar oren verliefd was op zo’n serieuze en stille jongen die nauwelijks leek te zien hoe beeldschoon ze was? Of was dat juist de reden dat ze voor David was gevallen?


    Een klopje op de deur haalde me terug uit mijn gedachten. Ik rende er bijna naartoe om open te doen, en was opgelucht te zien dat er twee bedienden in de gang stonden, met diverse dozen in hun armen. Tot op dat moment had ik me niet gerealiseerd dat ik me zo’n zorgen maakte of mijn kefta wel op tijd zou komen. Ik legde de grootste doos neer op het bed en tilde het deksel op.


    Dzjenya slaakte een kreetje en ik staarde sprakeloos naar de inhoud. Toen ik niet in beweging kwam, stak zij haar hand uit en pakte de lange, golvende kefta van zwarte zijde op. De mouwen en kraag waren voorzien van verfijnde borduursels in gouddraad en glinsterden van de kleine zwarte kralen.


    ‘Zwart,’ fluisterde Dzjenya.


    Zíjn kleur. Wat betekende dat?


    ‘Kijk eens!’ Ze hapte naar lucht.


    Rond de hals van het kledingstuk was een zwartfluwelen lint aangebracht, waaraan een klein gouden hangertje bungelde: een bijna verduisterde zon, het symbool van de Duisterling.


    Ik beet op mijn lip. Dit keer had de Duisterling ervoor gekozen om mij te laten opvallen, en er was niets wat ik ertegen kon doen. Ik voelde me eventjes verontwaardigd, maar algauw overstemde de opwinding alles. Had hij die kleuren voor mij gekozen vóór of ná die avond bij het meer? Zou hij er vanavond spijt van krijgen als hij me in deze kefta zag?


    Maar daar kon ik nu niet bij stilstaan. Tenzij ik in mijn blootje naar het bal wilde had ik verder weinig keus. Ik verdween achter het kamerscherm en trok de nieuwe mantel aan. De zijde voelde koel tegen mijn huid en ik frunnikte wat met de kleine knopen.


    Toen ik tevoorschijn kwam, verscheen er een gigantische grijns op Dzjenya’s gezicht. ‘Oeh, ik wist wel dat zwart jou goed zou staan!’ Ze pakte mijn arm vast. ‘Kom mee.’


    ‘Ik heb nog niet eens schoenen aan!’


    ‘Kom nou maar mee!’ Ze trok me mee de gang in en gooide ergens een deur open zonder te kloppen.


    Zoya gilde het uit. Ze stond in het midden van haar kamer in haar kefta van donkerblauwe zijde met een borstel in haar hand.


    ‘Sorry hoor!’ riep Dzjenya. ‘Maar wij hebben deze kamer nodig. Op bevel van de Duisterling!’


    Zoya’s prachtige ogen fonkelden vervaarlijk. ‘Als je denkt dat je…’ begon ze, maar toen kreeg ze mij in het vizier. Haar mond zakte open en alle kleur verdween uit haar gezicht.


    ‘Eruit!’ commandeerde Dzjenya.


    Zoya klapte haar kaken op elkaar, maar tot mijn enorme verbazing verliet ze de kamer zonder nog iets te zeggen. Dzjenya smeet de deur achter haar dicht.


    ‘Waar ben je mee bezig?’ vroeg ik haar onzeker.


    ‘Ik vond het belangrijk dat jij jezelf kon bekijken in een echte spiegel, niet dat zielige glasscherfje op jouw kaptafel,’ antwoordde ze. ‘Maar het ging me er voornamelijk om de blik op het gezicht van die bitch te zien zodra ze jou gekleed zag in de kleuren van de Duisterling.’


    Ik kon mijn grijns niet langer onderdrukken. ‘Dat was een briljante zet.’


    ‘Ja, hè?’ zei Dzjenya dromerig.


    Ik wilde me omdraaien naar de spiegel, maar Dzjenya pakte me bij mijn schouders en drukte me op een stoel achter Zoya’s kaptafel. Ze rommelde wat rond in de lades.


    ‘Dzjenya!’


    ‘Wacht nou even… Aha! Ik wist wel dat ze haar wimpers zwart verfde!’ Dzjenya pakte een potje zwart antimonium uit Zoya’s la. ‘Kun je een beetje licht oproepen zodat ik mijn werk kan doen?’


    Ik liet een zachte, warme gloed verschijnen zodat Dzjenya beter kon zien en probeerde geduld te hebben terwijl ze me mijn hoofd omhoog, omlaag en naar links en rechts liet draaien.


    ‘Perfect!’ riep ze uit toen ze klaar was. ‘O, Alina, je ziet eruit als een echte verleidster.’


    ‘Dat zal best.’ Ik griste de spiegel uit haar handen. Maar toen moest ik wel grijnzen. Het treurige, ziekelijke meisje met haar ingevallen wangen en puntige schouders was verdwenen. In haar plaats zat een Grisha met glinsterende ogen en glanzend, golvend, bronskleurig haar. De zwarte zijde viel strak om mijn lichaam en bewoog en gleed mee als aan elkaar genaaide schaduwen. En Dzjenya had iets ongelooflijks gedaan met mijn ogen, zodat ze er donker en bijna katachtig uitzagen.


    ‘Sieraden!’ riep Dzjenya en we renden terug naar mijn kamer, langs de woedende Zoya, die in de gang stond te wachten.


    ‘Zijn jullie klaar?’ snauwde ze.


    ‘Voorlopig,’ zei ik opgewekt, en Dzjenya snoof luid en niet erg damesachtig.


    In de andere dozen op mijn bed troffen we goudkleurige zijden muiltjes aan, glinsterende gitzwart-met-gouden oorbellen en een dikke wollen mof. Toen ik was aangekleed, bekeek ik mezelf in de kleine spiegel boven mijn wastafel. Ik voelde me exotisch en mysterieus, alsof ik de kleren droeg van een ander, veel aantrekkelijker meisje.


    Ik keek op en merkte dat Dzjenya me bezorgd aanstaarde.


    ‘Is er iets mis?’ vroeg ik, plotseling niet op mijn gemak.


    ‘Nee hoor,’ zei ze glimlachend. ‘Je ziet er beeldschoon uit. Echt waar. Maar…’ Haar glimlach verdween langzaam. Ze stak haar hand uit en tilde het gouden hangertje rond mijn hals op. ‘Alina, de Duisterling ziet de meesten van ons niet eens staan. We zijn allemaal slechts momentopnamen, die hij zo weer is vergeten in zijn lange leven. En ik geloof ook niet dat dat zo erg is. Maar… wees voorzichtig.’


    Ik staarde haar verbluft aan. ‘Waarvoor?’


    ‘Machtige mannen.’


    ‘Dzjenya,’ vroeg ik voordat ik alle moed ertoe verloor, ‘wat speelt er tussen jou en de koning?’


    Ze bestudeerde de neuzen van haar satijnen muiltjes. ‘De koning houdt er vele bedienden op na.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb er ik elk geval nog een paar juwelen aan overgehouden.’


    ‘Dat meen je niet echt.’


    ‘Nee, dat klopt.’ Ze frunnikte aan een van haar oorbellen. ‘Het ergste is nog wel dat iedereen het weet.’


    Ik sloeg een arm rond haar schouders. ‘Die mensen doen er allemaal niet toe. Jij bent meer waard dan zij bij elkaar.’


    Ze gaf een zwakke imitatie van haar zelfverzekerde glimlach. ‘O, dat weet ik wel.’


    ‘De Duisterling had iets moeten doen,’ zei ik. ‘Hij had je moeten beschermen.’


    ‘Dat heeft hij ook gedaan, Alina. Meer dan je je kunt voorstellen. Al moet hij net zo gehoorzamen aan de grillen van de koning als wij allemaal. Althans, voorlopig.’


    ‘Voorlopig?’


    Ze gaf me een kneepje. ‘Laten we vanavond niet te veel stilstaan bij deprimerende dingen. Kom mee,’ zei ze en haar adembenemend knappe gezicht toonde een stralende glimlach. ‘Ik snak naar een glas champagne!’


    Na die woorden liep ze zachtjes en bedaard mijn kamer uit. Ik wilde nog meer tegen haar zeggen. Ik wilde haar vragen wat ze bedoelde toen ze het over de Duisterling had. Ik wilde de koning zijn hersens inslaan met een hamer. Maar ze had gelijk. Er was morgen nog genoeg tijd om over zulke dingen na te denken. Ik wierp een laatste blik in de kleine spiegel en haastte me de gang in. Ik liet mijn zorgen, en Dzjenya’s waarschuwingen, achter.


    Mijn zwarte kefta deed nogal wat stof opwaaien in de hal met het koepeldak. Marie en Nadia en een groep andere Etherealki, gekleed in blauw fluweel en zijde, dromden om mij en Dzjenya heen. Zij wilde ervandoor glippen zoals ze altijd deed, maar ik hield haar arm stevig vast. Als ik de kleur van de Duisterling al moest dragen, dan zou ik daar ook flink gebruik van maken en mijn vriendin aan mijn zijde houden.


    ‘Je weet dat ik niet samen met jou de balzaal kan betreden. De koningin zou door het lint gaan,’ fluisterde ze in mijn oor.


    ‘Oké, maar dan kun je nog steeds met me meelopen ernaartoe.’


    Dzjenya straalde.


    Terwijl we over het grindpad liepen en de tunnel van bomen bereikten, merkte ik dat Sergei en diverse andere Hartenwringers ons probeerden bij te houden. Ik besefte tot mijn schrik dat ze ons bewaakten  of liever gezegd: mij. Ergens leek dat logisch nu er zo veel vreemden binnen de stadsmuren waren voor het feest, maar het had toch iets verontrustends. Het herinnerde me constant aan het feit dat er genoeg mensen op de wereld waren die mij wilden doden.


    De tuinen en gazons rondom het Grote Paleis waren verlicht zodat de diverse optredens die toneelspelers en kleine groepen acrobaten verzorgden voor de rondwandelende gasten goed te zien waren. Gemaskerde musici wandelden over de paden. Er kwam een man voorbij met een aapje op zijn schouder, en twee mannen die van top tot teen versierd waren met bladgoud reden op een zebra en gooiden met edelstenen bezette bloemen naar alle voorbijgangers. Gekostumeerde koortjes stonden onder de bomen te zingen. Een trio roodharige dansers spetterde rond in de fontein met de dubbelkoppige adelaar, gekleed in niet veel meer dan enkele zeeschelpen en wat koraal. Zij hielden dienbladen vol oesters vast en boden die aan de gasten aan.


    We liepen net de marmeren trap op toen er een bediende verscheen met een bericht voor Dzjenya.


    Ze las het briefje en zuchtte. ‘De koningin heeft spontaan geen last meer van hoofdpijn en heeft alsnog besloten het bal bij te wonen.’ Ze gaf me vlug een knuffel en beloofde me weer op te zoeken vlak voor de demonstratie begon. Toen verdween ze.


    De lente was nog ver te zoeken, al had je dat nooit gedacht als je het Grote Paleis zag. Muziek weerklonk door de marmeren gangen. De lucht voelde vreemd genoeg heel warm en overal hing de geur van duizenden witte bloesems, gekweekt in de Grisha-kassen. De bloemen stonden op alle tafels en hingen in dikke bossen langs de balustrades.


    Marie, Nadia en ik liepen langs groepjes edellieden, die deden alsof ze ons negeerden, maar begonnen te fluisteren zodra wij met onze Corporalki-bewakers voorbij waren. Ik liep met opgeheven hoofd door en glimlachte zelfs naar een van de jonge edelen die bij de ingang van de balzaal stonden. Tot mijn verbazing bloosde hij en keek omlaag naar zijn schoenen. Ik keek vlug naar Marie en Nadia om te zien of zij het hadden gemerkt, maar die kakelden net over een paar van de gerechten die de edelen voorgeschoteld hadden gekregen als diner: gegrilde lynx, gezouten perziken en gebakken zwaan met saffraan. Ik was blij dat wij eerder al hadden gegeten.


    De balzaal was zelfs nog groter en grootser dan de troonzaal, verlicht door rijen en rijen blinkende kroonluchters. Het was er stampvol mensen, die dronken en dansten op de muziek van een gemaskerd orkest, dat aan de overzijde van de ruimte bij de muur zat. De jurken, de juwelen, de kristallen die aan de kroonluchters bungelden en zelfs de vloer onder onze voeten… alles leek te fonkelen, en ik vroeg me af hoeveel daarvan te danken was aan het werk van de Fabrikators.


    De Grisha mengden zich onder de gasten en dansten, al waren ze eenvoudig te herkennen aan hun opvallende kleuren: paars, rood en donkerblauw. Hun mantels glommen in het licht van de kroonluchters en ze leken wel exotische bloemen in een verder fletse tuin.


    Het volgende uur ging als in een waas voorbij. Ik werd voorgesteld aan talloze edellieden en hun vrouwen, hooggeplaatste militairen, hovelingen en zelfs een aantal Grisha uit adellijke families die als gasten waren meegekomen. Ik gaf het algauw op om namen te willen onthouden en glimlachte maar wat, knikte en maakte beleefde buigingen. Tegelijkertijd deed ik mijn best om niet de hele menigte af te zoeken in de hoop de eveneens in het zwart gehulde Duisterling ergens te ontdekken. Ook proefde ik voor het eerst champagne, wat me stukken beter beviel dan kvas.


    Op een gegeven moment stond ik oog in oog met een vermoeid uitziende edelman die op een stok leunde.


    ‘Hertog Keramsov!’ riep ik uit.


    Hij droeg zijn oude officiersuniform, waarop zijn vele onderscheidingen gespeld waren. De oude man keek me aan met enige interesse, blijkbaar verbaasd dat ik zijn naam kende.


    ‘Ik ben het,’ zei ik. ‘Alina Starkov?’


    ‘Ja… ja, natuurlijk!’ sprak hij met een vage glimlach.


    Ik keek hem recht in zijn ogen. Hij had geen idee wie ik was.


    En waarom zou hij ook? Ik was gewoon een van de vele weeskinderen, en niet eens een opvallende. Al stond ik er versteld van hoe kwetsend het was.


    Ik maakte een beleefd praatje met hem, niet langer dan nodig, en greep de eerste gelegenheid aan om te ontsnappen.


    Tegen een zuil geleund pakte ik een tweede glas champagne aan van een passerende kelner. De balzaal voelde onaangenaam warm. Terwijl ik rondkeek, voelde ik me opeens heel erg alleen. Ik dacht aan Mal en voor het eerst in weken voelde ik mijn hart weer dat oude, bekende sprongetje maken. Ik wenste dat hij hier was en dit alles kon meemaken. Ik wou dat hij me kon zien in mijn zijden kefta met goud in mijn haar. Maar het allerliefst wilde ik dat hij nu naast me stond. Die gedachte wuifde ik snel weg en ik nam een grote slok champagne. Wat deed het ertoe dat een of andere beschonken oude vent me niet meer kende? Ik was blij dat hij het magere, ellendige meisje dat ik ooit was geweest niet meer in me zag.


    Dzjenya kwam door de mensenmassa naar me toe. Graven, hertogen en rijke kooplieden draaiden zich om en staarden haar na terwijl ze langsliep, maar ze negeerde hen allemaal. Doe geen moeite, had ik ze willen zeggen. Haar hart behoort toe aan een slungelige Fabrikator die niet van feestjes houdt.


    ‘Het is tijd voor de show  ik bedoel, de demonstratie,’ zei ze toen ze bij me stond. ‘Waarom sta jij hier helemaal in je eentje?’


    ‘Ik had even wat lucht nodig.’


    ‘Te veel champagne gedronken?’


    ‘Misschien.’


    ‘Malle meid.’ Ze haakte haar arm door de mijne. ‘Te veel champagne bestaat niet. Al zal je hoofd je morgenochtend iets anders proberen wijs te maken.’


    Ze begeleidde me door de menigte en wist heel elegant de mensen te ontwijken die mij wilden ontmoeten of haar wilden aangapen, tot we ons achter het podium bevonden dat langs de muur aan de andere kant van de zaal was opgebouwd. We stonden bij het orkest en keken toe hoe een man in een net zilverkleurig pak het podium beklom en de Grisha aankondigde.


    Het orkest speelde een theatrale melodie en de gasten hapten algauw naar lucht en applaudisseerden luid toen de Inferni vuurbogen over het publiek heen lieten vlammen en de Stormblazers glitterstralen door de zaal lieten dansen. Een grote groep Getijdekeerders voegde zich bij hen, en met hulp van de Stormblazers lieten ze een enorme vloedgolf van het balkon omlaagrazen en slechts enkele centimeters boven de hoofden van de aanwezigen stoppen. Ik zag handen de lucht in gaan om het glinsterende water aan te raken. Vervolgens brachten de Inferni hun armen omhoog en de vloedgolf explodeerde met een luid gesis en verging tot een wervelende mistbank. Ik stond verborgen naast het podium en kreeg opeens een ingeving. Ik liet een lichtstraal door de nevel heen dansen en creëerde een regenboog, die eventjes in de lucht bleef hangen.


    ‘Alina.’


    Ik schrok. Het licht flikkerde en de regenboog verdween. De Duisterling stond naast me. Zoals gewoonlijk droeg hij een zwarte kefta, al was deze gemaakt van ruwe zijde en fluweel. Het kaarslicht werd weerkaatst in zijn donkere haren.


    Ik slikte en keek om me heen, maar Dzjenya was alweer verdwenen. ‘Hallo,’ stamelde ik.


    ‘Ben je er klaar voor?’


    Ik knikte en hij liep voor me uit naar het trapje dat ons het podium op bracht. Terwijl de toeschouwers luid in hun handen klapten en de Grisha het podium verlieten, gaf Ivo me een por tegen mijn arm. ‘Goed gedaan, Alina! Die regenboog was een perfecte toevoeging!’


    Ik bedankte hem en keek toen naar het publiek. Opeens werd ik zenuwachtig. Ik zag gretige gezichten en de koningin omringd door haar hofdames. Ze zat er verveeld bij. Naast haar schommelde de koning heen en weer op zijn troon, blijkbaar al flink beschonken. De Apparat stond aan zijn zijde. Als de prinsen de moeite hadden genomen om op te komen dagen, dan waren ze nergens te bekennen. Tot mijn schrik zag ik dat de Apparat me aanstaarde, en ik keek vlug de andere kant op.


    We wachtten tot het orkest een onheilspellend en steeds luider wordend geroffel liet horen. De man in het zilverkleurige pak klom weer op het podium om ons aan te kondigen.


    Plotseling dook Ivan naast ons op en hij fluisterde iets in het oor van de Duisterling.


    Ik hoorde hem antwoorden: ‘Breng ze naar de strategieruimte. Ik kom er zo aan.’


    Ivan haastte zich weer weg en schonk mij totaal geen aandacht. Toen de Duisterling zich tot mij wendde, glimlachte hij en zijn ogen straalden van opwinding. Blijkbaar had hij goed nieuws gekregen.


    Een luid applaus betekende dat het tijd was om onze opwachting te maken.


    Hij pakte mijn arm vast en zei: ‘Laten we de mensen maar geven wat ze willen.’


    Ik knikte met een droge keel terwijl hij me mee het trapje op nam en naar het midden van het podium leidde. Ik hoorde een enthousiast geroezemoes opstijgen en keek naar de gezichten die ons vol verwachting aanstaarden. De Duisterling knikte me toe. Zonder veel inleiding klapte hij in zijn handen en het geroffel van donder bulderde door de zaal. Het hele gezelschap werd in een vlaag van duisternis gehuld.


    Hij wachtte, zodat de verwachtingen van het publiek nog verder stegen. De Duisterling vond het weliswaar niks dat de Grisha hun kunstjes moesten vertonen, maar hij wist er zelf anders een indrukwekkende show van te maken. Pas toen de lucht in de zaal bijna trilde van spanning boog hij naar me toe en fluisterde zo zachtjes dat alleen ik het kon horen: ‘Nu.’


    Met bonzend hart tilde ik mijn arm omhoog met mijn handpalm naar boven. Ik ademde diep in en riep dat gevoel van zekerheid op, dat gevoel van licht dat naar mij toe en dwars door me heen stroomde, en richtte alles op mijn hand. Een felle zuil van zonlicht schoot recht omhoog, stralend in de duisternis van de zaal.


    Het publiek hapte naar lucht en ik hoorde iemand roepen: ‘Dus het is waar!’


    Ik draaide mijn hand iets, richtend op de plek op het balkon die hopelijk de juiste was.


    David had het me eerder op de dag nog beschreven. ‘Zorg jij maar dat je hoog genoeg richt, dan vinden wij jou wel,’ had hij gezegd.


    Ik wist dat het gelukt was toen de straal vanuit mijn hand terugkaatste vanaf het balkon en zigzaggend door de ruimte schoot van de ene grote spiegel naar de ander  allemaal gemaakt door de Fabrikators  tot de hele zaal gevuld was met een lijnenspel van stralend zonlicht.


    Het publiek mompelde enthousiast.


    Ik sloot mijn hand en de straal verdween. Met een flits liet ik het licht rondom mij en de Duisterling verschijnen en ik hulde ons in een gloeiende globe, die ons omringde als een soort stralenkrans.


    Hij keek me aan en stak zijn hand uit om zwarte slierten duisternis door de bol te laten dansen, kolkend en draaiend. Ik liet het licht groeien en feller worden en genoot ervan dat ik mijn kracht door me heen voelde stromen. Ik liet het door mijn vingertoppen stralen terwijl hij inktzwarte pluimpjes duisternis omhoog liet kruipen in het licht.


    De toeschouwers klapten en de Duisterling mompelde zacht: ‘Demonstreer je krachten maar.’


    Ik grijnsde en deed wat me geleerd was. Ik bracht mijn armen wijd uiteen en voelde hoe mijn hele lichaam zich opende. Daarna sloeg ik mijn handen tegen elkaar en ik voelde de hele balzaal beven. Fel wit licht explodeerde en suisde door de menigte.


    De gasten riepen allemaal tegelijk ‘Aaah!’ en sloten hun ogen of hieven hun handen op om zich te beschermen tegen de felle stralen.


    Ik hield dit een paar tellen vol en liet mijn handen toen weer los, zodat het licht afzwakte en verdween. Alle toeschouwers begon luid te applaudisseren en met hun voeten te stampen.


    We maakten onze buigingen terwijl het orkest weer een melodie inzette. Het applaus maakte plaats voor opgewonden geklets.


    De Duisterling nam me achter het podium even ter zijde en zei: ‘Hoor je ze? Zie je ze dansen en elkaar omhelzen? Ze weten nu dat de geruchten kloppen, dat alles vanaf nu anders zal zijn.’


    Mijn opgetogenheid zakte een beetje weg en ik voelde me weer onzeker worden. ‘Maar geven we die mensen dan geen valse hoop?’ vroeg ik.


    ‘Nee, Alina. Ik heb je al gezegd dat jij het antwoord bent waarop ik heb gewacht, en dat is ook zo.’


    ‘Maar na wat er gebeurde bij het meer…’ Ik bloosde hevig en haastte me uit te leggen wat ik precies bedoelde. ‘Ik bedoel, je zei dat ik niet sterk genoeg was.’


    De mondhoeken van de Duisterling krulden even licht omhoog alsof hij wilde grijnzen, maar zijn ogen stonden ernstig. ‘Dacht je echt dat ik al klaar was met je?’


    Ik voelde een tinteling door me heen gaan. Hij keek me aan en zijn bijna-glimlach verdween. Plotseling pakte hij me bij mijn arm en trok me weg van het podium, de menigte in. Mensen feliciteerden ons en staken een hand uit om ons aan te raken, maar hij wierp een golvende vlaag duisternis op, die door de massa voor ons uit kronkelde en verdween zodra wij waren gepasseerd. Het was net alsof ze onzichtbaar waren. Ik ving flarden op van gesprekken terwijl we tussen diverse groepjes door liepen.


    ‘Ik kon het eerst niet geloven…’


    ‘… een wonder!’


    ‘… ik vertrouwde hem niet, maar nu…’


    ‘Het is voorbij! Het is voorbij!’


    Ik hoorde mensen lachen en huilen. Een beklemmende bezorgdheid kroop in me naar boven. Deze mensen geloofden dat ik hen kon redden. Wat zouden ze zeggen als ze hoorden dat ik tot weinig meer in staat was dan een mooie show met lichteffecten? Maar zó sterk waren die gedachten niet. Het was namelijk moeilijk om aan iets anders te denken dan het feit dat de Duisterling mijn hand vasthield  na me wekenlang genegeerd te hebben  en me meetrok door een smalle deuropening een lege gang in.


    Een opgewonden lachje ontglipte me toen we een lege kamer in doken die slechts werd verlicht door het schijnsel van de maan door de ramen. Ik kreeg nauwelijks de kans te beseffen dat ik in deze zitkamer ook de koningin had ontmoet, want zodra de deur dichtviel, kuste hij me en kon ik aan niets anders meer denken.


    Ik was heus wel eens eerder gezoend, maar dat waren dronken vergissingen en onhandig geklungel. Dit was heel anders. Het was overtuigend en krachtig en het leek wel alsof mijn hele lijf opeens wakker werd geschud. Ik voelde mijn hart bonken, zijn armen stevig om me heen, een hand verborgen in mijn haar en de andere tegen mijn onderrug gedrukt. Hij trok me dichter naar zich toe. Zodra zijn lippen de mijne raakten, was het alsof er iets tussen ons heen en weer stroomde, en ik voelde zijn kracht door me heen glijden. Ik voelde hoezeer hij naar me verlangde, maar achter dat verlangen ging iets anders schuil, iets wat aanvoelde als woede.


    Geschrokken maakte ik me een beetje los uit de omhelzing. ‘Je wilt dit niet echt.’


    ‘Dit is het enige wat ik op dit moment echt wil,’ gromde hij, en ik hoorde zowel verbittering als verlangen doorklinken in zijn stem.


    ‘En dat vind je vreselijk,’ stelde ik vast in een plotseling helder moment.


    Hij zuchtte, leunde tegen me aan en streek mijn haar naar achteren over mijn schouder. ‘Misschien wel,’ mompelde hij. Zijn lippen streelden zacht over mijn oor, mijn hals en mijn sleutelbeen.


    Ik huiverde en liet mijn hoofd achterover zakken, maar toch moest ik het vragen. ‘Waarom dan?’


    ‘Waarom?’ herhaalde hij, met zijn lippen nog steeds tegen mijn huid aan. Zijn vingers aaiden over het lint van mijn kraag. ‘Alina, weet je wat Ivan me vertelde vlak voor we op het podium verschenen? We hebben vanavond te horen gekregen dat mijn mannen Morotzova’s roedel hebben gespot. De sleutel tot de Schaduwvlakte is eindelijk binnen handbereik en op dit moment zou ik in de strategiekamer moeten zitten om het verslag aan te horen. Ik zou onze reis naar het noorden moeten voorbereiden. Maar dat doe ik nu niet, hè?’


    Mijn hersenen hadden het opgegeven en ik gaf mezelf over aan het genot en de afwachting van waar ik zijn volgende kus zou voelen.


    ‘Dat doe ik nu dus niet,’ echode hij en hij hapte zachtjes met zijn lippen in mijn hals.


    Ik snakte naar adem en schudde mijn hoofd, niet in staat om nog na te denken.


    Hij duwde me nu stevig met zijn heupen tegen de deur. ‘Het probleem met verlangens,’ fluisterde hij terwijl hij zijn mond langs mijn kaak liet gaan tot hij vlak voor de mijne hing, ‘is dat ze ons zwak maken.’


    Net toen ik dacht het niet langer te kunnen uithouden, drukte hij zijn lippen op de mijne.


    Zijn kus was dit keer een stuk krachtiger, alsof hij gevoed werd door de woede die ik in hem voelde rondwaren. Het deed me niets. Het kon me niet schelen dat hij me had genegeerd of dat ik in de war raakte door hem. Dzjenya’s vage waarschuwingen interesseerden me niet. Hij had het hert gevonden. Hij had gelijk gekregen over mij. Hij had overal gelijk in.


    Zijn hand gleed omlaag naar mijn heup. Ik voelde een lichte paniek opkomen naarmate mijn rok hoger werd opgetild en zijn vingers dichter bij mijn ontblote dijbeen kwamen, maar in plaats van me weg te draaien, drukte ik me steviger tegen hem aan.


    Hoe dat zou zijn afgelopen zou ik nooit weten, want op dat moment hoorden we lawaai vanuit de gang. Een groep zeer luidruchtige en zeer dronken mensen passeerde en iemand viel hard tegen de deur aan. De deurknop rammelde zelfs. We stonden als verstijfd. De Duisterling drukte zijn schouder tegen de deur zodat hij niet open kon, en de groep liep lachend en schreeuwend verder.


    In de stilte die volgde, staarden we elkaar aan. Vervolgens zuchtte hij en liet zijn hand zakken. Mijn zijden rokken vielen weer op hun plek.


    ‘Ik moet maar gaan,’ mompelde hij. ‘Ivan en de anderen wachten op me.’


    Ik knikte, want ik had toch niet veel kunnen uitbrengen op dat moment.


    Hij deed een stap naar achteren. Ik bewoog opzij en hij opende de deur op een kier om de gang in te gluren en te controleren of er niemand meer was.


    ‘Ik zal niet meer terugkeren naar het feest,’ deelde hij me mee. ‘Maar dat kun jij beter wel doen, in elk geval nog een tijdje.’


    Weer knikte ik. Opeens was ik me er pijnlijk van bewust dat ik in een donkere kamer stond met iemand die ik nauwelijks kende, iemand die enkele ogenblikken eerder mijn rokken nog tot aan mijn middel had opgetild. Ik zag het strenge gezicht van Ana Kuya voor me, die een preek afstak over de domme vergissingen van naïeve meisjes en ik liep rood aan van schaamte.


    De Duisterling glipte door de deuropening de gang in, maar draaide zich toen nog kort om. ‘Alina,’ zei hij, en ik zag dat hij in tweestrijd stond. ‘Mag ik vanavond naar je toe komen?’


    Ik aarzelde. Ik wist dat als ik instemde, ik niet meer terug kon. Mijn huid tintelde nog steeds waar hij me had aangeraakt, maar de opwinding van dat moment ebde weg en een beetje gezond verstand keerde langzaam terug. Ik wist niet goed wat ik wilde. Ik wist eigenlijk niets meer echt zeker.


    Mijn aarzeling duurde te lang. We hoorden nog meer stemmen in de gang. De Duisterling trok de deur achter zich dicht en liep met grote passen de gang in, terwijl ik nerveus wegdook in het donker van de kamer. Ik probeerde een smoes te bedenken voor het geval ik moest verklaren waarom ik me hier verstopte.


    De stemmen liepen voorbij en ik blies bevend mijn adem uit. Ik had niet eens de kans gekregen om ja of nee te zeggen tegen de Duisterling. Zou hij dan toch gewoon naar me toe komen? Wilde ik dat? Mijn gedachten tolden. Ik moest me herpakken en terugkeren naar het feest. De Duisterling kon zomaar verdwijnen, maar die luxe had ik niet.


    Ik gluurde de gang in en haastte me terug naar de balzaal, maar niet voor ik mezelf even bekeek in een van de vergulde spiegels. Het was niet zo erg als ik vreesde. Er lag een blos op mijn wangen en mijn lippen zagen er wat rood uit, maar daar kon ik niets aan doen. Ik streek mijn haar glad en trok mijn kefta recht. Net toen ik de balzaal in wilde lopen, hoorde ik aan de andere kant van de gang een deur opengaan. De Apparat haastte zich naar me toe, zijn bruine gewaad wapperend achter hem aan. O, nee toch. Niet nu!


    ‘Alina!’ riep hij.


    ‘Ik moet terug naar het feest,’ zei ik vrolijk en ik draaide me om.


    ‘Ik moet je spreken! Alles gaat opeens veel sneller dan…’


    Ik glipte terug het feestgedruis in, hopelijk met een zo kalm mogelijk gezicht. Bijna meteen werd ik omgeven door edellieden die me graag wilden ontmoeten en me wilden feliciteren na die demonstratie. Sergei en de andere Hartenwringers die als bewakers dienden, renden op me af en mompelden hun verontschuldigingen dat ze me in de menigte uit het oog waren verloren. Toen ik achteromkeek, zag ik tot mijn grote opluchting de onverzorgde figuur van de Apparat opgaan in een grote groep feestgangers.


    Ik deed mijn best om beleefde gesprekken te voeren en de vragen van de gasten te beantwoorden. Een vrouw met tranen in haar ogen vroeg me haar te zegenen. Ik had geen idee wat ik moest doen, dus gaf ik haar een klopje op haar hand dat geruststellend bedoeld was. Ik wilde me alleen maar terugtrekken om te kunnen nadenken, om die wirwar van emoties in mijn hoofd op een rijtje te krijgen. De champagne hielp ook al niet.


    Terwijl de ene groep gasten plaatsmaakte voor de andere, herkende ik het lange, melancholieke gezicht van de Corporalnik die met mij en Ivan was meegereden in de koets van de Duisterling. Hij had geholpen de Fjerdaanse huurmoordenaars te bedwingen. Ik deed mijn best om me zijn naam te herinneren.


    Hij schoot me te hulp door met een diepe buiging te zeggen: ‘Fedyor Kaminsky.’


    ‘Vergeef me,’ zei ik. ‘Ik heb een drukke avond achter de rug.’


    ‘Ik kan me er iets bij voorstellen.’


    Dat hoop ik niet, dacht ik enigszins schaamtevol.


    ‘Blijkbaar had de Duisterling toch gelijk,’ zei hij glimlachend.


    ‘Wat?’ vroeg ik met een piepstemmetje.


    ‘Jij was er zo zeker van dat je absoluut geen Grisha kon zijn.’


    Ik beantwoordde de grijns. ‘Ik doe mijn best om alles bij het verkeerde eind te hebben.’


    Fedyor kreeg weinig tijd om me te vertellen over zijn nieuwe opdracht aan de zuidgrens, want hij werd opzij geduwd door een nieuwe groep ongeduldige gasten, die niet meer konden wachten om voorgesteld te worden aan de Lichtheerser. Ik had hem niet eens kunnen bedanken dat hij die dag in die nauwe vallei mijn leven had gered.


    Het lukte me om nog een uur te blijven praten en glimlachen, maar bij de eerste gelegenheid liet ik mijn bewakers weten dat ik wilde vertrekken en liep rechtstreeks op de deuren af.


    Zodra ik buiten stond, voelde ik me al beter. De avondlucht was heerlijk koel en de sterren straalden helder aan de hemel. Ik snoof mijn longen vol. Ik voelde me doodmoe en draaierig, mijn gedachten leken heen en weer te schieten tussen opwinding en bezorgdheid. Als de Duisterling vanavond naar mijn kamer kwam, wat betekende dat dan? Het was een nogal opwindende gedachte om echt van hem te zijn. Ik geloofde niet dat hij verliefd op me was, en ik wist ook niet wat ik voor hem voelde, maar hij wilde me, en misschien was dat wel voldoende.


    Ik schudde mijn hoofd en probeerde orde te scheppen in mijn bovenkamer. De mannen van de Duisterling hadden het hert gevonden. Daar moest ik over nadenken, over mijn lotsbestemming, over het feit dat ik een eeuwenoud dier moest doden en over de kracht die ik daardoor zou krijgen en de verantwoordelijkheid die dat met zich meebracht. Maar mijn gedachten keerden steeds weer terug naar het gevoel van zijn handen op mijn heupen, zijn lippen tegen mijn hals en de stevige manier waarop hij in het donker tegen me aan gedrukt stond. Weer ademde ik de frisse avondlucht diep in. Het zou verstandig zijn mijn deur vanavond gewoon op slot te doen en te gaan slapen. Maar ik wist niet goed of ik wel verstandig wílde zijn.


    Toen we aankwamen bij het Kleine Paleis lieten Sergei en de anderen me achter, om terug te keren naar het feest. In de zaal met het koepeldak was het stil, het vuur in de tegelkachels smeulde slechts en de lampen waren gedimd en gaven een goudkleurige gloed af. Net toen ik door de deuren naar de grote trap wilde lopen, gingen de versierde deuren achter de tafel van de Duisterling open. Vlug verborg ik me in de schaduwen. Ik wilde niet dat de Duisterling wist dat ik het feest al zo vroeg had verlaten, en ik was er ook nog niet klaar voor om hem weer te zien. Maar het was slechts een groepje soldaten dat door de hal liep, op weg naar de uitgang van het Kleine Paleis. Ik vroeg me af of dit de mannen waren die het nieuws over het hert hadden gebracht. Het licht van een van de lampen viel net op de laatste soldaat van het groepje en mijn hart vergat bijna te kloppen.


    ‘Mal!’


    Toen hij zich omdraaide en ik zijn bekende gezicht zag, dacht ik ter plekke te zullen flauwvallen van blijdschap. Ergens in mijn achterhoofd registreerde ik zijn grimmige blik, maar het pure geluk dat ik voelde, overstemde al het andere. Ik rende door de zaal, sloeg mijn armen om hem heen en liep hem bijna omver. Hij hervond zijn evenwicht en trok mijn armen van zijn nek weg. Daarna wierp hij een blik op de andere soldaten, die waren blijven staan om naar ons te kijken. Ik besefte dat ik hem misschien in verlegenheid had gebracht, maar dat kon me weinig schelen. Ik stuiterde van opwinding en kon wel dansen van blijdschap.


    ‘Gaan jullie maar vast,’ zei hij tegen ze. ‘Ik haal jullie wel weer in.’


    Er schoten een paar wenkbrauwen omhoog, maar de soldaten verdwenen door de hoofdingang naar buiten en wij bleven alleen achter.


    Ik deed mijn mond open om iets te zeggen, maar wist niet goed waar ik moest beginnen. Dus koos ik voor het eerste dat er in me opkwam: ‘Wat doe jij hier?’


    ‘Joost mag het weten,’ antwoordde Mal op schrikbarend vermoeide toon. ‘Ik moest verslag uitbrengen aan jouw meerdere.’


    ‘Mijn… wat?’ Toen drong het tot me door en ik grijnsde breed. ‘Jij hebt Morotzova’s roedel gevonden! Ik had het kunnen weten.’


    Hij beantwoordde de grijns niet. Hij keek me zelfs niet aan. Hij wendde slechts zijn hoofd af en zei toen: ‘Ik moet weer gaan.’


    Vol ongeloof staarde ik hem aan en mijn opgetogenheid verbrijzelde. Het was dus echt zo. Mal wilde niets meer met me te maken hebben.


    Alle woede en schaamte van de afgelopen paar maanden kwamen in één keer naar boven. ‘Sorry,’ zei ik kil. ‘Ik besefte niet dat ik je kostbare tijd verspilde.’


    ‘Dat zei ik niet.’


    ‘Nee, nee, ik begrijp het best. Het is al te veel moeite om mijn brieven te beantwoorden, dus waarom zou je hier met mij blijven praten als je echte vrienden buiten op je staan te wachten?’


    Hij fronste. ‘Ik heb nooit brieven van je gekregen.’


    ‘Dat zal wel,’ antwoordde ik bits.


    Hij zuchtte en wreef met een hand over zijn gezicht. ‘We zijn constant op pad om die roedel te blijven volgen. Mijn eenheid heeft nog maar nauwelijks contact met de rest van het regiment.’


    Hij klonk zo ontzettend uitgeput. Voor het eerst keek ik eens goed naar hem en bestudeerde zijn gezicht. Ik zag hoezeer hij was veranderd. Er lagen donkere schaduwen rond zijn blauwe ogen. Een slordig litteken liep over zijn ongeschoren kaak. Hij was nog steeds Mal, maar hij had iets gehards in zijn uitstraling, iets kils en onbekends.


    ‘Dus je hebt geen enkele van mijn brieven ontvangen?’


    Hij schudde zijn hoofd, maar keek nog even afstandelijk.


    Ik wist niet wat ik ervan moest denken. Mal had nog nooit tegen me gelogen, en ondanks al mijn woede had ik het idee dat hij ook nu de waarheid sprak. Ik aarzelde. ‘Mal, ik… Kun je niet iets langer blijven?’ Ik hoorde de smekende toon in mijn stem en vond het vreselijk, maar het idee dat hij meteen weer zou vertrekken was veel erger. ‘Je kunt je niet voorstellen hoe het hier was, al die tijd.’


    Hij proestte kort en sarcastisch. ‘Ik hoef het me niet voor te stellen. Ik zag je demonstratie in de balzaal. Dat was zeer indrukwekkend.’


    ‘Heb je me gezien?’


    ‘Dat klopt,’ antwoordde hij vinnig. ‘Weet je wel hoe bezorgd ik om je was? Niemand wist wat er met je gebeurd was, wat ze met je hadden gedaan. Ik kon je op geen enkele manier bereiken. Er waren zelfs geruchten dat je gemarteld werd. Toen de kapitein mannen nodig had die verslag uitbrachten aan de Duisterling heb ik als een of andere idioot meteen de reis ondernomen voor het geval ik je misschien zou vinden.’


    ‘Echt waar?’ Ik vond het maar moeilijk te geloven, zozeer was ik al gewend aan Mals onverschilligheid.


    ‘Ja,’ beet hij me toe. ‘En daar ben je dan: veilig en beschermd, dansend en flirtend als een of ander verwend prinsesje.’


    ‘Je klinkt bijna teleurgesteld,’ siste ik hem toe. ‘Ik weet zeker dat de Duisterling wel een folterbank of een stel hete kolen kan regelen als jij je daardoor beter voelt.’


    Mal keek me kwaad aan en deed een stap naar achteren.


    Tranen van frustratie prikten in mijn ogen. Waarom maakten we nou ruzie? Wanhopig stak ik een hand uit om op zijn arm te leggen. Zijn spieren spanden zich meteen, maar hij trok zijn arm niet weg.


    ‘Mal, ik kan er niks aan doen hoe de dingen hier zijn. Ik heb hier niet om gevraagd.’


    Hij keek me aan en wendde vervolgens zijn blik af. Ik voelde dat zijn gespannenheid een beetje wegzakte.


    Na een tijdje zei hij: ‘Dat weet ik ook wel.’


    Weer hoorde ik die vreselijke vermoeidheid in zijn stem. ‘Wat is er met je gebeurd, Mal?’ fluisterde ik.


    Hij zei niets, maar staarde de donkere gang in.


    Ik tilde mijn hand op en bracht die naar zijn stoppelige wang om zijn gezicht voorzichtig naar me toe te draaien. ‘Vertel het me.’


    Hij sloot zijn ogen. ‘Dat kan ik niet.’


    Ik liet mijn vingertopjes over het littekenweefsel op zijn kaak glijden. ‘Dzjenya zou dit wel kunnen wegwerken. Ze kan…’ Meteen wist ik dat ik iets verkeerds had gezegd.


    Zijn ogen werden groot. ‘Het hoeft niet weggewerkt te worden,’ snauwde hij.


    ‘Ik bedoelde niet…’


    Hij pakte mijn hand van zijn gezicht, hield hem stevig vast en zijn blauwe ogen keken me onderzoekend aan. ‘Ben je hier gelukkig, Alina?’


    Die vraag overrompelde me. ‘Ik… ik weet het niet. Soms.’


    ‘Ben je hier gelukkig, met hém?’


    Ik hoefde niet te vragen wie Mal bedoelde. Ik deed mijn mond open om antwoord te geven, maar wist de juiste woorden niet te vinden.


    ‘Je draagt zijn embleem,’ merkte hij op en zijn ogen gleden omlaag naar het gouden hangertje rond de hals van mijn jurk. ‘Zijn symbool en zijn kleur.’


    ‘Het zijn maar kleren.’


    Mals mond vertrok tot een cynische glimlach, een grijns zo anders dan de glimlach die ik kende en waarvan ik hield dat ik bijna huiverde. ‘Dat geloof je toch zelf niet?’


    ‘Wat maakt het uit wat ik aantrek?’


    ‘De kleren, de sieraden, je hele uitstraling. Overal zit zíjn stempel op gedrukt.’


    Die woorden waren als een klap in mijn gezicht. In het donker van de zaal voelde ik dat mijn wangen begonnen te gloeien. Ik trok mijn hand uit de zijne en sloeg mijn armen over elkaar. ‘Zo is het helemaal niet,’ fluisterde ik, maar ik kon hem niet aankijken.


    Het was net alsof Mal dwars door me heen keek, alsof hij al die verhitte gedachten die ik over de Duisterling had gekoesterd een voor een uit mijn hoofd plukte. Maar vlak na die schaamte voelde ik woede opkomen. En wat dan nog als hij het wist? Met welk recht stond hij me daar nu te veroordelen? Hoeveel meisjes had hij niet al in zijn armen gehad in het donker?


    ‘Ik zag hoe hij naar je keek,’ zei hij toen.


    ‘Ik vind het fíjn hoe hij naar me kijkt!’ schreeuwde ik bijna.


    Hij schudde zijn hoofd en die verbitterde glimlach speelde nog rond zijn mondhoeken. Het liefst zou ik die zo van zijn gezicht af meppen.


    ‘Geef het nou maar toe,’ zei hij spottend. ‘Je bent van hem.’


    ‘Jij anders ook, Mal,’ viel ik tegen hem uit. ‘We zijn allemaal ondergeschikt aan hem.’


    Dat liet zijn grijns wel verdwijnen.


    ‘Niet waar,’ sprak Mal fel. ‘Ik niet. Nooit.’


    ‘O, is dat zo? Moet je niet ergens naartoe, Mal? Moet je geen bevelen opvolgen?’


    Mal rechtte zijn rug en keek me koeltjes aan. ‘Ja,’ zei hij. ‘Ja, inderdaad.’ Hij draaide zich met een ruk om en liep naar buiten.


    Eventjes bleef ik staan waar ik stond, trillend van woede. Daarna rende ik naar de uitgang. Ik stond al helemaal onder aan de trap voor ik mezelf tegenhield. De tranen die de hele tijd al in mijn ogen prikten, stroomden nu echt over mijn wangen. Ik wilde achter hem aan rennen, terugnemen wat ik had gezegd, hem smeken hier te blijven… maar ik had mijn hele leven niet anders gedaan dan achter Mal aan rennen. In plaats daarvan bleef ik stilletjes staan en ik liet hem gaan.

  


  
    Hoofdstuk 15


    Pas toen ik in mijn kamer was met de deur veilig achter me dicht, liet ik mijn tranen de vrije loop. Ik liet me op de grond zakken met mijn rug tegen het bed en mijn armen rond mijn knieën geslagen in een poging niet helemaal in te storten.


    Mal zou zo onderhand het paleis wel verlaten hebben en terugkeren naar Tsibeya om zich bij de andere spoorzoekers te voegen die Morotzova’s roedel volgden. De toenemende afstand tussen ons voelde tastbaar. Ik voelde me verder van hem vandaan dan al die eenzame maanden tot nu toe.


    Ik wreef met mijn duim over het litteken op mijn handpalm. ‘Kom terug,’ fluisterde ik en mijn lijf begon weer te schokken door een nieuwe huilbui. ‘Kom terug.’ Maar dat deed hij toch niet. Ik had hem zo goed als weggestuurd. Ik wist dat ik hem waarschijnlijk nooit meer zou zien, en dat deed vreselijk veel pijn.


    Hoe lang ik daar in het donker heb gezeten weet ik niet. Wel werd ik me op een gegeven moment bewust van een zacht geklop op mijn deur. Ik ging rechtop zitten en hield mijn gesnik in. Wat als het de Duisterling was? Ik kon hem nu niet onder ogen komen en wilde mijn tranen niet hoeven verklaren, maar ik moest iets doen. Ik wist mezelf overeind te hijsen en strompelde naar de deur.


    Een skeletachtige hand klemde zich rond mijn pols en hield me in een ijzeren greep.


    ‘Baghra?’ vroeg ik, turend naar de vrouw in de deuropening.


    ‘Meekomen,’ zei ze. Ze trok aan mijn arm en wierp een blik over haar schouder.


    ‘Laat me met rust, Baghra.’ Ik probeerde mijn arm los te trekken, maar ze was verbazingwekkend sterk.


    ‘Jij komt met mij mee, meisje,’ beet ze me toe. ‘Nu!’


    Misschien kwam het door haar intense blik of door de schok toen ik besefte hoe angstig ze keek, of wellicht was ik het gewoon gewend om Baghra te gehoorzamen, want ik liep achter haar aan de kamer uit.


    Ze sloot de deur achter ons en liet me niet los.


    ‘Wat is er aan de hand? Waar gaan we naartoe?’


    ‘Stil.’


    In plaats van rechtsaf naar het grote trappenhuis sleurde ze me mee de andere kant op, naar het andere einde van de gang. Ze drukte op een paneel in de muur en er zwaaide een verborgen deur open. Ze duwde me door de deuropening heen. Ik had niet genoeg kracht om me te verzetten, dus strompelde ik de smalle wenteltrap af. Elke keer dat ik achteromkeek, gaf ze me weer een duwtje. Zodra we beneden waren, ging Baghra voor me lopen en ze leidde me door een nauwe gang met kale stenen vloeren en eenvoudige houten wanden. Het leek erg sober vergeleken met de rest van het Kleine Paleis, en ik dacht dat we ons misschien in de bediendenvleugel bevonden.


    Weer greep Baghra mijn pols vast en ze trok me mee een donkere, lege kamer in. Daar stak ze één enkele kaars aan, deed de deur op slot en vergrendelde hem. Ze liep naar de andere kant van de kamer, ging op haar tenen staan en trok het gordijn bij het kleine kelderraam dicht. De kamer was spaarzaam gemeubileerd, met een smal bed, een eenvoudige stoel en een wastafel.


    ‘Hier,’ zei ze en ze duwde me een stapel kleren in de armen. ‘Trek aan.’


    ‘Ik ben te moe voor nog een les, Baghra.’


    ‘Geen lessen meer. Je moet hier weg. Vanavond nog.’


    Ik knipperde een paar keer met mijn ogen. ‘Waar heb je het over?’


    ‘Ik probeer ervoor te zorgen dat je de rest van je leven niet als slaafje hoeft te slijten. Verkleed je.’


    ‘Baghra, wat is er aan de hand? Waarom heb je me hierheen gebracht?’


    ‘We hebben niet veel tijd. De Duisterling heeft Morotzova’s roedel bijna gevonden. Nog eventjes en hij zal het hert hebben.’


    ‘Weet ik,’ zei ik en ik dacht meteen aan Mal. Mijn hart deed zeer, maar ik voelde me ergens ook een beetje zelfingenomen. ‘Ik dacht dat je niet in Morotzova’s hert geloofde.’


    Ze zwaaide met haar arm alsof ze mijn woorden weg wilde wuiven. ‘Dat is wat ik hém heb wijsgemaakt. Ik hoopte dat hij de zoektocht naar het hert zou opgeven als hij geloofde dat het slechts een sprookje was. Maar zodra hij het dier gevonden heeft, zal niets hem nog kunnen tegenhouden.’


    Ik slaakte een zucht van frustratie. ‘Tegenhouden? Wat is hij dan van plan?’


    ‘Hij wil de Schaduwvlakte als wapen gebruiken.’


    ‘Ik snap het,’ zei ik. ‘Is hij ook van plan daar een zomerverblijf te laten bouwen, soms?’


    Baghra pakte mijn arm weer vast en riep: ‘Dit is geen geintje!’ Er lag iets wanhopigs in haar stem, een onbekende, angstige klank. Haar grip op mijn arm was bijna pijnlijk. Wat mankeerde haar toch?


    ‘Baghra, misschien moeten we eventjes naar de ziekenboeg…’


    ‘Ik ben niet ziek en ik ben niet gek,’ siste ze me toe. ‘Je moet naar me luisteren!’


    ‘Zeg dan wat zinnigs,’ antwoordde ik. ‘Hoe kan iemand de Schaduwvlakte nou als wapen gebruiken?’


    Ze boog dichter naar me toe en haar vingers priemden in mijn huid. ‘Door hem te laten groeien.’


    ‘Juist, ja,’ zei ik langzaam terwijl ik probeerde mijn pols te bevrijden uit haar greep.


    ‘Het stuk land waar de Onzee zich nu bevindt, was ooit groen, vruchtbaar en rijk. Nu is het dood en dor en wordt het bevolkt door gruwelijke wezens. De Duisterling zal de grenzen ervan oprekken tot in Fjerda in het noorden en Shu Han in het zuiden. Zij die niet voor hem buigen, zullen hun koninkrijken ten onder zien gaan. Hun land zal volstrekt onbewoonbaar worden en hun onderdanen zullen worden verslonden door de hongerige volcra.’


    Angstig staarde ik haar aan, geschokt door de beelden die haar woorden opriepen. De oude vrouw had ze toch echt niet meer allemaal op een rijtje.


    ‘Baghra,’ sprak ik voorzichtig, ‘ik denk toch dat je misschien ijlt van de koorts.’ Of echt zo dement bent als een deur, dacht ik erachteraan. ‘De vondst van het hert is iets goeds. Het betekent dat ik de Duisterling kan helpen om de Schaduwvlakte te vernietigen.’


    ‘Niet waar!’ schreeuwde ze. Het klonk bijna als het gejank van een wolf. ‘Hij was nooit van plan de Vlakte te vernietigen. Hij heeft hem zelf gecreëerd!’


    Ik zuchtte. Waarom had Baghra uitgerekend vanavond alle realiteitszin verloren? ‘De Vlakte is honderden jaren geleden gecreëerd door de Zwarte Zondaar. De Duisterling…’


    ‘Hij ís de Zwarte Zondaar,’ zei ze woedend, met haar gezicht slechts enkele centimeters van het mijne verwijderd.


    ‘Ja, natuurlijk is hij dat.’ Het kostte me enige moeite, maar ik wist haar vingers los te wurmen van mijn pols, legde de kleren neer en liep langs haar naar de deur toe. ‘Ik zal een Heler voor je zoeken en dan ga ik naar bed.’


    ‘Kijk me aan, meisje.’


    Ik haalde diep adem en draaide me om, al bijna door mijn geduld heen. Ik had medelijden met haar, maar het werd me gewoon allemaal te veel. ‘Baghra…’


    Die laatste klank verstomde.


    Baghra’s handpalmen vulden zich met duisternis en de inktzwarte slierten kronkelden algauw omhoog de lucht in. ‘Je kent hem niet, Alina.’ Voor het eerst noemde ze me bij mijn naam. ‘Maar ik wel.’


    Ik stond daar maar en keek toe hoe de donkere spiralen om haar heen wervelden. Uit alle macht probeerde ik te snappen waar ik naar keek. Ik bestudeerde Baghra’s vreemde gelaat en opeens werd het me duidelijk: ik zag de beeldschone vrouw die ze ooit geweest moest zijn. De beeldschone vrouw die het leven schonk aan een prachtige zoon.


    ‘Je bent zijn moeder,’ fluisterde ik als verdoofd.


    Ze knikte. ‘Ik ben niet gek. Ik ben de enige die weet wat hij echt is, wat hij echt van plan is. En ik zeg je dat je moet vluchten.’


    De Duisterling had beweerd dat hij niet wist over welke gave Baghra beschikte. Had hij tegen me gelogen?


    Ik schudde mijn hoofd in een poging het leeg te maken. Ik probeerde te laten doordringen wat Baghra me vertelde. ‘Maar dat is onmogelijk,’ zei ik. ‘De Zwarte Zondaar leefde eeuwen geleden.’


    ‘Hij heeft ontelbaar veel koningen gediend, talloze malen zijn eigen dood in scène gezet, zijn tijd uitgezeten en op jou gewacht. Zodra hij de Schaduwvlakte in zijn macht heeft, zal niemand hem nog kunnen tegenhouden.’


    Er gleed een huivering door me heen. ‘Nee,’ zei ik. ‘Hij heeft mij verteld dat de Vlakte een vergissing was. Hij noemde de Zwarte Zondaar kwaadaardig.’


    ‘De Vlakte was bepaald geen vergissing.’ Baghra liet haar handen zakken en de kolkende duisternis rondom haar verdween. ‘De enige vergissing waren de volcra. Die had hij niet verwacht. Hij heeft er nooit bij stilgestaan wat een kracht van die omvang met gewone mensen zou kunnen doen.’


    Mijn maag draaide zich om. ‘Waren de volcra gewone mensen?’


    ‘O ja. Diverse generaties geleden. Boeren en hun vrouwen en kinderen. Ik waarschuwde hem dat er gevolgen zouden zijn, maar hij luisterde niet. Hij werd verblind door zijn machtslust. Net als nu.’


    ‘Je hebt het mis,’ zei ik, wrijvend over mijn armen in een poging de kou te verjagen die tot op het bot was gedrongen. ‘Je liegt.’


    ‘Alleen de volcra hebben de Duisterling ervan weerhouden om de Vlakte in te zetten als wapen tegen zijn vijanden. Zij vormen zijn straf, een levend bewijs van zijn arrogantie. Maar daar zul jij verandering in brengen. De monsters kunnen niet tegen zonlicht. Zodra de Duisterling jouw krachten gebruikt heeft om de volcra te temmen, zal hij de Schaduwvlakte veilig kunnen betreden. Dan komt zijn droom eindelijk uit. Zijn macht zal geen grenzen meer kennen.’


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Dat zou hij nooit doen. Dat zou hij nooit doen.’ Ik dacht terug aan die avond in de vervallen schuur, toen hij met me kwam praten  de schaamte en het verdriet in zijn stem toen hij zei: ‘Mijn hele leven al ben ik op zoek naar een manier om dit weer goed te maken. Jij bent het eerste sprankje hoop dat ik in lange tijd heb gevoeld.’


    ‘Hij vertelde mij dat hij Ravka wil herenigen. Hij zei dat…’


    ‘Hou toch op mij te vertellen wat hij zei!’ gromde ze. ‘Hij is eeuwenoud! Hij heeft alle tijd van de wereld gehad om een meester te worden in het liegen tegen een eenzaam en naïef meisje.’ Ze kwam met fonkelende ogen op me af. ‘Denk eens na, Alina. Als Ravka wordt herenigd, is het Tweede Leger niet langer noodzakelijk voor het voortbestaan van het rijk. Dan zal de Duisterling niet meer zijn dan een van de dienaren van de koning. Is dat zijn droom voor de toekomst, denk je?’


    Ik begon te beven. ‘Hou alsjeblieft op.’


    ‘Maar met de Vlakte in zijn macht zal hij de vernietiging kunnen uitbreiden naar alle kanten. Hij zal de wereld onbewoonbaar maken en nooit meer hoeven buigen voor welke koning dan ook.’


    ‘Nee.’


    ‘En dat allemaal dankzij jou.’


    ‘Nee!’ schreeuwde ik nu tegen haar. ‘Dat zou ik nooit doen! Zelfs als wat je beweert klopt, dan zou ik hem daar nooit bij helpen.’


    ‘Je zult geen keuze hebben. De kracht van het hert behoort toe aan degene die het dier doodt.’


    ‘Maar hij kan geen versterker gebruiken,’ protesteerde ik zwakjes.


    ‘Nee, maar jou wel,’ sprak Baghra zacht. ‘Morotzova’s hert is geen doodgewone versterker. Hij zal het dier opjagen. Hij zal het doden. Hij zal het van zijn gewei beroven en zodra hij dat rond jouw hals hangt, zul je helemaal van hem zijn. Jij zult de machtigste Grisha zijn die er ooit geleefd heeft, en al die nieuwe krachten kan hij naar eigen inzicht sturen. Je zult voorgoed met hem verbonden zijn, en niet in staat je te verzetten.’


    Het medeleven in haar stem was de laatste druppel. Medelijden van de vrouw die geen enkele zwakte in mij tolereerde, die me geen moment rust had gegund.


    Mijn benen begaven het en ik zakte ineen op de grond. Ik begroef mijn gezicht in mijn handen en probeerde Baghra’s stem uit mijn hoofd te weren. Maar de woorden van de Duisterling echoden en kolkten door mijn gedachten: ‘We dienen allemaal wel iemand… De koning is een kind… Jij en ik zullen de wereld veranderen…’


    Hij had tegen me gelogen over Baghra. Hij had tegen me gelogen over de Zwarte Zondaar. Had hij over het hert dan ook gelogen?


    ‘Ik vraag je om me te vertrouwen,’ had hij gezegd.


    Baghra had hem gesmeekt om mij een andere versterker te geven, maar hij had volgehouden dat het het gewei van dat hert moest zijn. Een ketting  nee, een halsband  van bot. En toen ik aandrong, had hij me gekust en waren alle gedachten aan het hert en versterkers en de rest uit mijn hoofd verdampt. Ik herinnerde me zijn perfecte gezicht in het lamplicht, zijn verbijsterde uitdrukking, zijn warrige haar.


    Was dat allemaal pure berekening geweest? De kus bij het meer, die gekwetste blik die avond in de schuur, elk menselijk gebaar, elk geheim dat hij me had toegefluisterd, zelfs wat er vanavond tussen ons was voorgevallen?


    Ik huiverde bij die gedachte. Ik voelde zijn warme adem nog steeds in mijn nek, hoorde hem in mijn oor fluisteren: ‘Het probleem met verlangens is dat ze ons zwak maken.’


    Ja, daar had hij wel gelijk in. Ik had er zo naar verlangd om ergens thuis te horen, waar dan ook. Ik had hem zo graag een plezier willen doen, ik was er zo trots op om zijn geheimen te mogen bewaren. Maar ik had nooit de moeite genomen om me af te vragen waarnaar hij écht verlangde, wat zijn ware motieven waren. Ik had het te druk gehad mezelf aan zijn arm voor te stellen, de verlosser van Ravka. De meest gekoesterde en meest begeerde, als een of andere koningin. Ik had het hem wel verdomd makkelijk gemaakt.


    ‘Jij en ik zullen de wereld veranderen… Wacht maar.’


    Trek je mooiste kleren aan en wacht op de volgende kus, op het volgende compliment. Wacht op het hert. Wacht op de halsketting. Wacht maar tot ik een moordenares en een slaaf van je maak.


    Hij had me gewaarschuwd dat het tijdperk van de Grisha-gaven ten einde kwam. Ik had moeten weten dat hij dat nooit zou laten gebeuren.


    Ik haalde bevend adem en probeerde mijn lijf te laten ophouden met trillen. Ik dacht aan die arme Alexei en alle anderen die de inktzwarte duisternis van de Vlakte op werden gestuurd om te sterven. Ik dacht aan het asgrauwe zand, dat ooit vruchtbare, bruine aarde was geweest. Ik dacht aan de volcra, de eerste slachtoffers van de hebzucht van de Zwarte Zondaar.


    ‘Dacht je echt dat ik al klaar was met je?’ echode het door mijn hoofd.


    De Duisterling wilde me alleen maar gebruiken. Hij wilde het enige wat echt van mij was, de enige macht die ik ooit had gehad, van me afpakken.


    Ik kwam overeind. Dit keer zou ik het hem allesbehalve eenvoudig maken. ‘Goed dan,’ zei ik en ik stak mijn hand uit naar de stapel kleren die Baghra voor me had meegenomen. ‘Wat moet ik doen?’
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    Baghra’s opluchting was duidelijk zichtbaar, maar ze verspilde nog geen seconde. ‘Je kunt vanavond samen met de artiesten vertrekken. Ga naar het westen. Zodra je Os Kervo bereikt, moet je op zoek gaan naar De Verloren, een Kertsj-koopvaardijschip. Er is al betaald voor je overtocht.’


    Mijn vingers bleven in de lucht steken, vlak voor de knopen van mijn kefta. ‘Wil je dat ik naar West-Ravka reis? Dat ik in mijn eentje de Schaduwvlakte oversteek?’


    ‘Ik wil dat je verdwijnt, meisje. Je bent nu sterk genoeg om alleen over de Vlakte te reizen. Het zou je weinig moeite moeten kosten. Waarom denk je dat ik zo veel tijd heb gestoken in jouw training?’


    Dat was weer zoiets waar ik nooit bij stil had gestaan. De Duisterling had tegen Baghra gezegd dat ze me met rust moest laten. Ik dacht dat hij voor me opkwam, maar misschien wilde hij me liever zwak houden.


    Ik schudde de kefta van me af en trok een grove wollen tuniek over mijn hoofd. ‘Je wist al die tijd al wat hij van plan was. Waarom vertel je het me nu pas?’ vroeg ik. ‘Waarom uitgerekend vanavond?’


    ‘Omdat we geen tijd meer hebben. Ik had nooit echt gedacht dat hij Morotzova’s roedel zou vinden. De dieren zijn moeilijk op te sporen; ze vormen een onderdeel van de oude natuurfilosofie, de creatie die de kern vormt van de hele wereld. Blijkbaar heb ik zijn mannen onderschat.’


    Nee, dacht ik terwijl ik een leren broek en laarzen aantrok, je hebt Mal onderschat. Mal, die kon spoorzoeken en jagen als geen ander. Mal, die konijnen uit stenen wist te toveren. Mal, die het hert wel zou vinden en mij  ons allemaal  zou overleveren aan de macht van de Duisterling, zonder dat te beseffen.


    Baghra overhandigde me een dikke bruine jas, gevoerd met bont, een dikke bontmuts en een brede riem. Terwijl ik die rond mijn middel sloeg, zag ik dat er een geldbuideltje aan hing, net als mijn mes en een buidel met daarin mijn leren handschoenen met de spiegeltjes er veilig in weggestopt.


    Ze liep voor me uit naar een kleine deur en gaf me nog een leren rugzak mee, die ik over mijn schouders hing. Ze wees in de verte, naar de andere kant van het park, waar de lichten van het Grote Paleis nog flakkerden. Ik hoorde de muziek. Verbijsterd stelde ik vast dat het feest nog in volle gang was. Het leek wel alsof er jaren voorbij waren gegaan sinds ik die balzaal had verlaten, maar in werkelijkheid zal het niet langer dan een uur geweest zijn.


    ‘Loop naar het heggendoolhof en ga dan linksaf. Vermijd de verlichte paden. Enkele artiesten vertrekken nu al. Zoek een van de gereedstaande wagens op. Ze worden alleen bij binnenkomst gecontroleerd, dus je zou je veilig moeten kunnen verstoppen.’


    ‘Zou?’


    Baghra negeerde me. ‘Probeer de hoofdwegen te vermijden zodra je Os Alta hebt verlaten.’ Ze overhandigde me een verzegelde envelop. ‘Je bent een houtbewerker, een knecht die op weg is naar West-Ravka, naar haar nieuwe meester. Begrepen?’


    ‘Ja.’ Ik knikte en mijn hart begon steeds luider te bonken in mijn borstkas. ‘Waarom help je me?’ vroeg ik haar opeens. ‘Waarom zou je je eigen zoon verraden?’


    Eventjes stond ze daar heel stilletjes en met rechte rug in de schaduwen van het Kleine Paleis. Daarna draaide ze zich naar me toe en ik deinsde geschrokken achteruit. Want ik zág het, zo helder alsof ik aan de rand ervan stond: de afgrond. Een oneindige, pikzwarte, peilloze diepte. De grenzeloze leegte van een leven dat al veel te lang duurde.


    ‘Al die jaren geleden,’ zei ze zacht, ‘voor het idee van het Tweede Leger ooit in hem opkwam, voor hij zijn naam opgaf en zich de Duisterling ging noemen, was hij gewoon een intelligente, getalenteerde jongen. Ik gaf hem zijn ambitie, zijn trots. Ik had hem ook moeten tegenhouden toen het eenmaal nodig was.’ Op dat moment glimlachte ze, een kleine glimlach zo vol pijn en berouw dat ik er bijna niet naar kon kijken. ‘Je denkt dat ik niet van mijn zoon hou,’ zei ze. ‘Maar dat doe ik wel. Juist omdat ik van hem hou, wil ik niet dat hij zo ver gaat dat hij niet meer te redden is.’ Ze keek achterom naar het Kleine Paleis. ‘Ik zal morgenochtend een bediende bij je deur neerzetten om iedereen te vertellen dat je ziek bent. Ik zal er alles aan doen om zo veel mogelijk tijd voor je te winnen.’


    Ik beet op mijn lip. ‘Vanavond. Je moet die bediende daar vanavond al laten posten. De Duisterling zou… Hij zou wel eens naar mijn kamer kunnen komen.’


    Ik had verwacht dat Baghra me weer zou uitlachen, maar in plaats daarvan schudde ze haar hoofd en zei zachtjes: ‘Dom meisje.’ Haar spot was eenvoudiger te verdragen geweest.


    Ik keek uit over de paleistuinen en dacht na over alles wat me te wachten stond. Zou ik dit echt doorzetten? Ik moest mijn paniek onderdrukken. ‘Bedankt, Baghra.’ Ik slikte. ‘Voor alles.’


    ‘Grmpf,’ zei ze. ‘Ga nou maar, meisje. Haast je. Het ga je goed.’


    Ik keerde haar de rug toe en zette het op een lopen.


    Door de dagen van eindeloze training met Botkin kende ik de paleisgronden intussen op mijn duimpje. Ik was dankbaar voor elk zweterig uur nu ik over de gazons en tussen de bomen door rende. Baghra stuurde dunne slierten duisternis met me mee om me in het donker te hullen naarmate ik dichter bij het Grote Paleis kwam. Waren Marie en Nadia binnen nog aan het dansen? Vroeg Dzjenya zich af waar ik was? Die gedachten zette ik meteen uit mijn hoofd. Ik was bang om al te veel te piekeren over waar ik nu mee bezig was, en over alles wat ik achterliet.


    Een groepje toneelspelers laadde net een wagen vol met rekwisieten en kostuumrekken. Hun koetsier had de teugels vast en riep dat ze een beetje vaart moesten maken. Een van hen klom al naast hem op de bok, de anderen kropen in een kleine kar die werd voortgetrokken door een pony en onder het luide gerinkel van belletjes vertrok. Ik dook achter op de wagen, kroop diep weg onder de decorstukken en trok een dekkleed van jute over me heen.


    Terwijl we over het lange grindpad ratelden en door de paleispoorten naar buiten reden, hield ik mijn adem in. Ik was er zeker van dat iemand elk moment alarm kon slaan en we tegengehouden zouden worden. Zodra ze me van de wagen hadden geplukt zou ik in ongenade vallen. Maar de wielen ratelden verder en algauw reden we over de keistenen straten van Os Alta.


    Ik probeerde me de route te herinneren die ik samen met de Duisterling was gereden toen hij me al die maanden geleden naar de stad bracht, maar ik was toen zo moe en overrompeld geweest dat mijn herinnering daaraan een grote wazige vlek was vol grote huizen en mistige straten. Vanaf mijn schuilplek kon ik weinig zien en ik durfde niet verder tevoorschijn te komen. Het zou net iets voor mij zijn dat iemand precies op dat moment langsliep en me zag zitten.


    De enige hoop die ik had, was om zo veel mogelijk afstand tussen mij en het paleis te krijgen voordat iemand mijn afwezigheid opmerkte. Ik wist niet hoeveel tijd Baghra zou kunnen rekken en probeerde in gedachten de koetsier tot snelheid te manen. Toen we de brug overstaken en de markt bereikten, haalde ik heel eventjes opgelucht adem.


    Koude lucht kroop door de kieren tussen de houten planken van de wagen door, en ik was dankbaar dat Baghra me een dikke, gevoerde jas had meegegeven. Ik was moe en niet op mijn gemak, maar bovenal bang. Ik probeerde de machtigste man in heel Ravka te ontvluchten. De Grisha, het Eerste Leger en misschien zelfs Mal en zijn spoorzoekers zouden worden ingezet om mij te vinden. Hoe groot was de kans dat ik in mijn eentje de Vlakte zou bereiken? En zelfs als ik in West-Ravka aankwam en de Verloren vond, wat dan? Dan zou ik alleen zijn in een vreemd land waarvan ik de taal niet sprak en waar ik niemand kende. Tranen prikten opnieuw in mijn ogen en ik veegde ze woedend weg. Als ik nu begon te huilen, zou ik vast niet meer kunnen ophouden.


    We reisden door tot in de vroege uurtjes, over de stenen straten van Os Alta en verder over het brede, onverharde pad van de Vai. Het morgenrood brak aan en verbleekte weer. Zo af en toe viel ik in slaap, maar mijn angst en ongemak hielden me het grootste deel van de rit wakker. Toen de zon eenmaal hoog aan de hemel stond en ik begon te zweten in mijn dikke jas, kwam de wagen tot stilstand.


    Ik waagde het om over de zijkant van de kar te gluren. We stonden achter iets wat een herberg of kroeg leek.


    Ik strekte mijn benen. Allebei mijn voeten sliepen, en ik kromp ineen toen het bloed prikkend en stekend terugkeerde naar mijn tenen. Ik wachtte tot de koetsier en de rest van de groep toneelspelers naar binnen waren gegaan voor ik tevoorschijn kwam uit mijn schuilplaats.


    Toen bedacht ik dat ik meer aandacht zou trekken als ik rondsloop, dus rechtte ik mijn rug en wandelde vlug om het gebouw heen, waar ik opging in de drukte van de wagens en de mensen in de hoofdstraat van dit dorp.


    Na hier en daar wat afluisteren kwam ik erachter dat ik me in Balakirev bevond. Dat was een stadje bijna direct ten westen van Os Alta. Ik had geluk gehad: ik ging de goede kant op.


    Tijdens de rit had ik het geld geteld dat Baghra me had meegegeven en ik probeerde een soort plan te bedenken. Ik wist dat ik te paard het snelst zou zijn, maar ook dat een meisje met genoeg muntgeld om een paard te kopen een hoop ongewenste aandacht zou trekken. Wat ik eigenlijk moest doen was een paard stelen  maar ik wist niet hoe ik dat moest aanpakken, dus besloot ik om in elk geval maar in beweging te blijven.


    Op weg de stad uit bleef ik bij een marktkraampje staan om een voorraadje harde kaas, brood en gedroogd vlees in te slaan.


    ‘Zo, jij hebt honger,’ zei de tandeloze oude koopman, die me iets te nauwkeurig bestudeerde terwijl ik de proviand in mijn rugzak stopte.


    ‘Ik niet, maar mijn broer wel. Hij eet als een varken.’ Ik deed alsof ik zwaaide naar iemand in de menigte. ‘Ik kom al!’ riep ik en ik ging er meteen vandoor. Ik hoopte maar dat hij zich een meisje zou herinneren dat met haar familie reisde. Of, nog beter, dat hij me zich helemaal niet zou herinneren.


    Die nacht sliep ik op de nette hooizolder van een boerderij een klein stukje van de Vai vandaan. Het was een heel verschil met mijn heerlijke bed in het Kleine Paleis, maar ik was dankbaar voor het onderdak en de geluiden van de dieren om me heen. Door het zachte geloei en het geritsel van de koeien voelde ik me minder eenzaam toen ik ineengedoken op mijn zij ging liggen, met mijn rugzak en bontmuts als kussen.


    Wat als Baghra het mis had? vroeg ik me bezorgd af terwijl ik daar lag. Wat als zij degene was die tegen me had gelogen, of als ze zich gewoon vergiste? Ik kon nu nog terugkeren naar het Kleine Paleis, in mijn eigen bed slapen en lessen volgen bij Botkin en bijpraten met Dzjenya. Die gedachte was behoorlijk verleidelijk. Als ik nu terugkeerde, zou de Duisterling me dan vergeven?


    Me vergeven? dacht ik meteen. Wat mankeerde me toch? Hij was degene die me een halsband wilde omdoen en me tot zijn slaaf wilde maken. En dan maakte ik me druk over vergiffenis? Kwaad op mezelf draaide ik me op mijn andere zij.


    Diep in mijn hart wist ik dat Baghra gelijk had. Ik herinnerde me mijn eigen woorden tegen Mal: ‘We zijn allemaal ondergeschikt aan hem.’ Ik had het uit woede gezegd, zonder erbij na te denken, omdat ik Mals trots wilde krenken. Maar ik had de waarheid gesproken, net zo zeker als Baghra dat had gedaan. Ik had geweten dat de Duisterling meedogenloos en gevaarlijk was, maar dat had ik allemaal genegeerd omdat ik zo graag in mijn zogenaamd glorieuze lotsbestemming wilde geloven. Ik was helemaal in de wolken bij het idee dat ik degene was naar wie hij al die tijd op zoek was geweest.


    Waarom geef je niet gewoon toe dat je de zijne wilde zijn? vroeg een stemmetje in mijn hoofd. Waarom geef je niet toe dat een deel van je dat nog steeds wil?


    Die gedachte duwde ik meteen weg. Ik probeerde na te denken over wat de volgende dag voor me in petto had, en wat de veiligste route naar het westen zou zijn. Ik probeerde over alles na te denken behalve die stormachtig grijze kleur van zijn ogen.


    De volgende dag en nacht mocht ik van mezelf nog over de Vai reizen, opgaand in de rest van het verkeer dat af en aan reed naar Os Alta. Maar ik wist dat Baghra’s truc om tijd te rekken niet eeuwig zou slagen, en de hoofdwegen waren veel te riskant. Vanaf dat moment liep ik door de bossen en over de velden en koos ik jagerspaden en landweggetjes. Te voet kwam ik echter maar langzaam vooruit. Mijn benen deden zeer en ik had blaren op mijn tenen, maar ik dwong mezelf door te lopen richting het westen en volgde het pad van de zon aan de hemel.


    ’s Avonds trok ik mijn bontmuts ver over mijn oren en kroop rillend ineen in mijn jas. Ik kon mijn maag horen knorren en leidde mezelf af door in gedachten landkaarten te tekenen  de kaarten waar ik zo lang geleden aan had gewerkt in de veilige omgeving van de geschriftentent. Ik zag mijn trage voortgang van Os Alta naar Balakirev en langs de dorpjes Tsjernitsin, Kerskii en Polvost voor me op die denkbeeldige plattegrond en probeerde vooral de moed niet op te geven. Ik had nog een lange weg te gaan naar de Vlakte, maar ik kon alleen maar doorlopen en hopen dat het geluk voorlopig aan mijn zijde bleef.


    ‘Je leeft nog,’ fluisterde ik tegen mezelf in het donker. ‘Je bent nog steeds vrij.’


    Zo nu en dan kwam ik boeren of andere reizigers tegen. Ik droeg mijn handschoenen en liet een hand op het handvat van mijn mes rusten voor het geval er problemen ontstonden, maar ze schonken me nauwelijks aandacht. Wel had ik constant honger. Ik was nooit een erg goede jager geweest, dus moest ik het nog steeds hebben van de karige voorraad die ik in Balakirev had ingeslagen, plus water uit beekjes en heel af en toe een appel of een ei, gestolen uit een eenzame boerderij.


    Ik had geen idee wat de toekomst te bieden had of wat me te wachten stond aan het einde van deze uitputtende tocht, en toch voelde ik me op een of andere manier niet heel ellendig. Ik was mijn leven lang eenzaam geweest, maar nooit eerder echt alleen, en dat was lang niet zo eng als ik me had voorgesteld.


    Maar toen ik op een ochtend langs een kapelletje met witte muren kwam, kon ik de verleiding niet weerstaan om naar binnen te glippen en de priester een mis te horen lezen. Zodra hij klaar was, bad hij voor de gemeenschap: voor een vrouw wier zoon gewond was geraakt in de oorlog, voor een kind dat leed aan koorts, en voor de gezondheid van Alina Starkov. Ik huiverde.


    ‘Mogen de heiligen de Lichtheerser beschermen,’ sprak de priester monotoon, ‘zij die gestuurd is om ons allen te verlossen van het kwaad van de Schaduwvlakte, zij die deze natie weer zal herenigen.’


    Ik slikte en maakte dat ik wegkwam uit de kapel. Nu bidden ze nog voor je, dacht ik bitter. Maar als de Duisterling zijn zin krijgt, zullen ze allemaal een hartgrondige hekel aan je hebben. En misschien was dat ook wel terecht, bedacht ik. Liet ik Ravka en iedereen die in mij geloofde niet ontzettend in de steek? Mijn gave was het enige wat de Vlakte kon vernietigen, en ik vluchtte weg.


    Ik schudde mijn hoofd. Over zulk soort dingen kon ik nu niet ook nog nadenken. Ik was een verraadster, ik was op de vlucht. Zodra het me gelukt was om de Duisterling af te schudden kon ik me druk gaan maken over de toekomst van Ravka.


    Ik ging sneller lopen over het pad de bossen in en werd de heuvels op gejaagd door de luidende kerkklokken.


    Terwijl ik me de plattegrond voorstelde, besefte ik dat ik algauw Riyevost zou bereiken, wat betekende dat ik moest beslissen op welke manier ik het best naar de Schaduwvlakte kon reizen. Ik kon de rivier volgen of door de Petratzoi gaan, het gebergte dat langzamerhand opdoemde in het noordwesten. De rivier zou een stuk eenvoudiger zijn, maar dat betekende ook dat ik door dichtbevolkte gebieden kwam. De bergen boden een veel rechtstreeksere route, maar die oversteek zou een stuk zwaarder zijn.


    Ik bleef erover peinzen tot ik bij de kruising van Shura aankwam. Daar besloot ik de bergroute te kiezen. Maar dan moest ik nog wel stoppen in Riyevost voor ik de uitlopers van het gebergte beklom. Dit was de grootste van de steden langs de rivier en ik wist dat ik een groot risico nam, maar ook dat ik de Petratzoi niet zou overleven als ik niet eerst meer eten en een of andere tent of slaapzak kocht.


    Nadat ik zo veel dagen alleen was geweest, vormden de bedrijvigheid en het kabaal van Riyevosts drukke straten en kanalen een vreemde ervaring. Ik hield mijn hoofd omlaag en had mijn muts ver over mijn oren getrokken, bang dat ik mijn gezicht op elke lantaarnpaal en in elke etalageruit zou zien hangen. Maar hoe verder ik de stad in ging, hoe meer ik me kon ontspannen. Misschien had het nieuws van mijn verdwijning zich niet zo snel of zo ver verspreid als ik vreesde.


    Het water liep me in de mond toen ik de geuren opsnoof van gebraden lam en vers brood, en toen ik mijn voorraden harde kaas en gedroogd vlees aanvulde, trakteerde ik mezelf op een appel.


    Ik had mijn nieuwe slaapzak net aan mijn rugzak vastgemaakt en vroeg me af hoe ik al dat extra gewicht mee de berg op moest zeulen, toen ik een hoek omsloeg en bijna tegen een groep soldaten op botste.


    Zodra ik hun lange, olijfkleurige jassen en de geweren over hun schouders zag, begon mijn hart hevig te bonken. Het liefst had ik me meteen omgedraaid en was ik de andere kant op gerend, maar ik liet mijn hoofd hangen en dwong mezelf op een normaal tempo langs hen te lopen. Pas nadat ik ze was gepasseerd, waagde ik een blik achterom. Ze keken me niet argwanend na. Sterker nog, ze leken sowieso weinig uit te voeren. Ze stonden te lachen en te praten, en een van hen floot naar een meisje dat de was te drogen hing.


    Ik dook een zijstraat in en wachtte tot mijn hartslag weer normaal werd. Wat was hier aan de hand? Ik was meer dan een week geleden uit het Kleine Paleis ontsnapt. Ze moesten nu toch wel alarm geslagen hebben. Ik had durven wedden dat de Duisterling ruiters naar elk regiment in elke stad zou sturen. Alle leden van zowel het Eerste als Tweede Leger zouden ondertussen naar mij op zoek moeten zijn.


    Terwijl ik Riyevost verliet, zag ik andere soldaten. Sommige hadden verlof, andere niet, maar geen van hen leek naar mij op zoek. Ik wist niet wat ik ervan moest denken. Ik vroeg me af of ik dat aan Baghra te danken had. Misschien had zij de Duisterling ervan weten te overtuigen dat ik was ontvoerd of zelfs vermoord door de Fjerden. Of misschien dacht hij dat ik al veel verder naar het westen had weten te komen. Ik besloot geen risico te nemen en liet de stad zo snel mogelijk achter me.


    Dat duurde langer dan ik had gedacht, en ik bereikte de buitenwijken ten westen van de stad pas toen het al behoorlijk donker was geworden. De straten waren duister en verlaten, afgezien van een aantal ongure kroegen en een oude, dronken vent die tegen een gebouwtje aan geleund stond en wat voor zich uit neuriede. Toen ik me langs een luidruchtige bar haastte, vloog de deur open en strompelde een forse man naar buiten in een waas van licht en muziek.


    Hij greep me bij mijn jas en trok me naar zich toe. ‘Hallo, schoonheid! Kom je me warm houden vannacht?’


    Ik probeerde me los te maken.


    ‘Je bent vrij sterk voor zo’n iel ding.’ Zijn hete adem stonk naar verschaald bier.


    ‘Laat me los,’ sprak ik op lage toon.


    ‘Ah, doe niet zo, lapusjka,’ zei hij zacht. ‘We kunnen het toch leuk hebben samen?’


    ‘Ik zei: laat me los!’ Ik gaf hem een duw tegen zijn borstkas.


    ‘Nee, nog niet,’ grinnikte hij en hij trok me een schaduwrijk steegje vlak naast de kroeg in. ‘Ik wil je iets laten zien.’


    Na een vlugge polsbeweging voelde ik het geruststellende gewicht van het spiegeltje tussen mijn vingers glijden. Mijn hand schoot naar voren en een lichtstraal flitste recht in zijn ogen.


    Hij kreunde toen hij verblind werd en gooide zijn handen in de lucht, waardoor ik vrij was. Ik deed wat Botkin me had geleerd. Ik trapte hard op zijn wreef en haakte mijn been vervolgens achter zijn enkel. Ik trok hem omver en hij landde met een smak op de grond.


    Op dat moment zwaaide de zijdeur van de kroeg open. Een soldaat in uniform stapte naar buiten met in één hand een fles kvas en zijn andere arm om een schaars geklede dame heen geslagen. Met een siddering van angst besefte ik dat hij het zwartgrijze uniform van de elitewacht van de Duisterling droeg. Met zijn benevelde blik nam hij het schouwspel in zich op: de man op de grond en ik over hem heen gebogen.


    ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg hij met dubbele tong.


    Het meisje aan zijn zijde giechelde nerveus.


    ‘Ik ben blind!’ jammerde de man op de grond. ‘Ze heeft me blind gemaakt!’


    De opritsjnik keek naar hem en tuurde vervolgens naar mij. Zijn ogen ontmoetten de mijne en er gleed een blik van herkenning over zijn gezicht. Mijn geluk zat er blijkbaar op. Zelfs als niemand anders naar mij op zoek was, dan toch de elitewacht van de Duisterling wél.


    ‘Jij…’ fluisterde hij.


    Ik zette het op een lopen.


    Ik schoot een steegje door en een doolhof van smalle straten in, mijn hart bonzend in mijn keel. Zodra ik de laatste paar armzalige gebouwtjes van Riyevost achter me had gelaten, dook ik de struiken in om maar van de weg af te zijn. Takken prikten tegen mijn wangen en voorhoofd toen ik dieper het bos in drong.


    Achter me hoorde ik het geluid van een achtervolging die werd ingezet: mannen die naar elkaar schreeuwden, zware voetstappen in het bos. Ik wilde het liefst blind doorrennen, maar dwong mezelf stil te blijven staan en te luisteren.


    Ze bevonden zich ten oosten van mij en zochten langs de weg. Ik had geen idee hoeveel het er waren.


    Ik probeerde mijn ademhaling te kalmeren en besefte dat ik water hoorde stromen. Er moest een rivier in de buurt zijn, een zijrivier of zoiets. Als ik het water wist te bereiken kon ik mijn spoor laten verdwijnen. En in het donker zouden ze me toch al moeilijk kunnen vinden.


    Ik liep in de richting van het klotsende water en bleef af en toe staan om mijn route aan te passen. Ik ploeterde naar boven over een heuvel zo steil dat ik bijna kroop en trok mezelf omhoog aan takken en stukken boomwortel die uit de grond staken.


    ‘Daar!’ riep een stem ergens onder mij.


    Toen ik achteromkeek, zag ik lichten door het bos naar de voet van de heuvel bewegen. Ik klauterde verder naar boven, de aarde gleed weg onder mijn handen en elke ademhaling brandde in mijn longen. Eenmaal boven hees ik mezelf naar de rand toe om naar beneden te kijken. Zodra ik het maanlicht weerkaatst zag in het wateroppervlak van de rivier voelde ik een sprankje hoop.


    Ik liet me de steile heuvel af glijden, leunde naar achteren om mijn evenwicht niet te verliezen en ging zo snel als ik durfde. Ik hoorde geschreeuw en toen ik een blik over mijn schouder wierp, zag ik de silhouetten van mijn achtervolgers afsteken tegen de donkere hemel. Ze hadden de top van de heuvel bereikt.


    Overmeesterd door paniek begon ik de helling af te rennen, waardoor ik allerlei steentjes loswerkte, die in het water onder me plonsden. De helling was te steil. Ik verloor mijn houvast en struikelde naar voren. Ik schaafde beide handen toen ik hard op de grond viel en was niet meer in staat mijn vaart af te remmen. Zodoende kwam ik koprollend de rest van de heuvel af, waarna ik in het ijskoude water plonsde.


    Eventjes dacht ik dat mijn hart was opgehouden met kloppen. De kou was net een ijzersterke hand die mijn lichaam in zijn meedogenloze, ijskoude greep had terwijl ik door het water schoot. Toen kwam mijn hoofd weer boven het oppervlak uit en ik hapte naar lucht en wist mijn longen nog net vol te zuigen voor de stroming me meesleurde en weer onder water trok. Ik wist niet hoe ver ik werd meegenomen. Ik kon alleen maar denken aan mijn eerstvolgende ademhaling en de gevoelloosheid die zich door mijn ledematen verspreidde.


    Net toen ik dacht dat het me niet meer ging lukken om het wateroppervlak te bereiken, duwde de stroming me een stilstaande poel in. Ik pakte een steen vast en hees mezelf omhoog het ondiepere water in en verder overeind. Mijn laarzen gleden weg op de gladde rivierstenen en het enorme gewicht van mijn doorweekte jas deed me struikelen.


    Hoe ik het klaarspeelde, weet ik niet, maar ik wist verder het bos in te lopen en kroop weg onder een stel dichte struiken voor ik mocht instorten. Ik hoestte rivierwater op en rilde van de kou.


    Dit was met gemak de ellendigste nacht van mijn hele leven. Mijn jas was kletsnat en mijn voeten in mijn laarzen waren helemaal gevoelloos. Ik schrok van elk geluid, bang dat ze me hadden gevonden. Mijn bontmuts, mijn rugzak vol eten en mijn nieuwe slaapzak was ik allemaal ergens stroomopwaarts kwijtgeraakt, waardoor die hele rampzalige trip naar het centrum van Riyevost voor niets was geweest. Mijn geldbuideltje was weg. Ik had alleen mijn mes nog, dat veilig in zijn schede aan mijn heup hing.


    Ergens vlak voor zonsopgang mocht ik van mezelf een klein beetje zonlicht laten verschijnen om mijn laarzen te drogen en mijn klamme handen te warmen. Ik viel in slaap en droomde dat Baghra mijn eigen mes tegen mijn keel drukte en een droog, raspend lachje liet horen.


    Met bonkend hart werd ik weer wakker en ik hoorde iets door het bos bewegen. Ik was tegen een boomstam in slaap gevallen, hopelijk voldoende verborgen achter de dichte struiken. Vanaf waar ik zat, zag ik niemand, maar ik hoorde de stemmen in de verte. Ik aarzelde en bleef als aan de grond genageld zitten. Ik wist niet goed wat ik nu moest doen. Als ik van mijn plek kwam, verraadde ik misschien mijn positie. Maar als ik stilletjes bleef zitten, zou het niet lang meer duren voor ze me ontdekten.


    Mijn hart bonsde steeds harder naarmate de geluiden dichterbij kwamen. Door de blaadjes zag ik een glimp van een gezette soldaat met een baard. In zijn handen hield hij een geweer vast, maar ik wist dat ze me niet zouden doden. Daar was ik te waardevol voor. Daardoor was ik in het voordeel, mits ik bereid was te sterven.


    Ze nemen me niet mee. Die gedachte kwam opeens heel sterk en heel helder in me op. Ik ga niet meer terug.


    Ik bewoog mijn pols en er gleed een spiegeltje in mijn linkerhand. Met mijn andere hand trok ik mijn mes tevoorschijn en ik voelde het gewicht van het Grisha-staal. Stilletjes ging ik op mijn hurken zitten, spitste mijn oren en wachtte af. Ik was bang, maar voelde tot mijn verbazing ook enige opwinding.


    Ik bekeek de soldaat met de baard door de takken van de struik. Hij cirkelde steeds dichterbij tot hij slechts een paar stappen van me verwijderd was. Ik zag een zweetdruppel langs zijn nek rollen en het ochtendlicht reflecteerde in de loop van zijn geweer. Eventjes had ik kunnen zweren dat hij naar me keek. Diep vanuit het bos klonk opeens een stem en de soldaat reageerde door te schreeuwen: ‘Nitsjevo!’ Niets.


    Tot mijn uiterste verbazing draaide hij zich om en liep weer weg.


    Ik hoorde de geluiden zwakker worden. De stemmen doofden uit en de voetstappen werden zachter. Zou ik zo veel mazzel kunnen hebben? Hadden ze het spoor van een of ander dier of van een andere reiziger aangezien voor het mijne? Of was het een valstrik? Bevend bleef ik zitten wachten tot ik niets meer hoorde behalve de relatieve stilte van het bos, het geluid van vogels en insecten, het geruis van de wind door de bladeren.


    Uiteindelijk schoof ik het spiegeltje terug in mijn handschoen en haalde diep en rillend adem. Ik stak mijn mes terug in zijn schede en kwam langzaam overeind uit mijn gehurkte houding. Ik pakte de jas op, die nog steeds vochtig was en in een slordige hoop op de grond lag, en bleef toen stokstijf staan. Vlak achter me hoorde ik het onmiskenbare geluid van een uiterst zachte voetstap.


    Ik draaide me met een ruk om, voelde mijn hart in mijn keel bonken en zag een figuur een paar stappen verderop, gedeeltelijk verborgen achter de takken. Ik had me zo gefocust op de soldaat met de baard dat ik niet had gemerkt dat er iemand achter me stond. Meteen greep ik mijn mes weer vast en hield het spiegeltje in de lucht terwijl de figuur stilletjes uit de takken vandaan stapte. Ik staarde naar hem, ervan overtuigd dat ik hallucineerde.


    Mal.


    Ik deed mijn mond open om iets te zeggen, maar hij drukte een vinger tegen zijn lippen en keek me strak aan. Hij wachtte even, luisterde en gebaarde dat ik hem moest volgen. Daarna ging hij weer op in het bos. Ik griste mijn jas mee en haastte me achter hem aan. Ik deed mijn best om hem bij te benen, maar dat was nog niet zo eenvoudig. Hij bewoog heel stilletjes en glipte tussen de bomen door als een schaduw, alsof hij paden zag die onzichtbaar bleven voor anderen.


    Hij leidde me terug naar de rivier, naar een ondiepe bocht waar we zo doorheen konden waden. Ik kromp ineen toen het ijskoude water mijn laarzen opnieuw vulde. Zodra we de andere kant hadden bereikt, liep hij terug om al onze sporen te wissen.


    In mijn hoofd gonsde het van de vragen en mijn hersens schoten van de ene gedachte naar de andere. Hoe had Mal me weten te vinden? Had hij me samen met de andere soldaten opgespoord? Wat betekende het dat hij me nu hielp? Ik wilde hem aanraken om er zeker van te zijn dat hij echt was. Ik wilde hem omhelzen uit dankbaarheid. Ik wilde hem een klap voor zijn muil geven om alles wat hij die avond bij het Kleine Paleis tegen me had gezegd.


    Urenlang liepen we door in stilte. Af en toe gebaarde hij dat ik moest wachten, en dan bleef ik staan terwijl hij in het struikgewas verdween om onze sporen te wissen. Ergens in de namiddag kwamen we op een omhooglopend, rotsachtig pad terecht. Ik wist niet goed waar ik uit de rivier was geworpen, maar ik wist vrij zeker dat hij me de Petratzoi in leidde.


    Elke stap was een kwelling. Mijn laarzen waren nog steeds doornat en ik kreeg nieuwe blaren op mijn hielen en tenen. Mijn ellendige nacht in het bos had me een dreunende koppijn opgeleverd, en ik was duizelig omdat ik te lang niets had gegeten, maar ik was niet van plan om te klagen. Ik bleef stil terwijl hij voor me uit de berg beklom en het pad verliet, klauterde mee over grote stenen tot mijn benen trilden van vermoeidheid en mijn keel brandde van de dorst. Toen Mal eindelijk bleef staan, bevonden we ons al hoog op de berg, uit het zicht, verborgen achter een grote, uitstekende rots en een aantal armzalige naaldbomen.


    ‘Hier,’ zei hij en hij liet zijn rugzak op de grond ploffen. Met vaste tred liep hij terug de berg af, en ik wist dat hij de sporen van mijn onhandige geklauter over de stenen ging uitwissen.


    Dankbaar liet ik me op de grond zakken en sloot mijn ogen. Mijn voeten klopten van de pijn, maar ik was bang dat ik ze niet meer in mijn laarzen zou krijgen als ik die nu uittrok. Ik begon te knikkebollen, maar mocht van mezelf nog niet in slaap vallen. Van alle duizenden vragen die in mijn hoofd rondtolden, was er eentje die niet kon wachten tot de volgende ochtend.


    Tegen de tijd dat Mal terugkeerde, was de avond gevallen. Hij bewoog stilletjes over het terrein, kwam tegenover me zitten en trok een veldfles uit zijn rugzak. Nadat hij een slok had genomen en zijn mond met een hand had afgeveegd, gaf hij het water door aan mij. Ik nam een paar flinke slokken.


    ‘Rustig aan,’ zei hij. ‘Daar moeten we morgen ook nog mee doen.’


    ‘Sorry.’ Ik gaf hem de veldfles terug.


    ‘We kunnen vanavond het risico van een vuur niet nemen,’ zei hij, starend naar het schemerlicht. ‘Misschien morgen.’


    Ik knikte. Mijn jas was tijdens de beklimming opgedroogd, al waren de mouwen nog wat vochtig. Ik voelde me verkreukeld, vies en koud. Maar vooral duizelde ik van het wonder vlak voor mijn ogen. Dat kon echter wachten. Ik was doodsbenauwd voor het antwoord op mijn vraag, maar moest hem stellen. ‘Mal.’ Ik wachtte tot hij me aankeek. ‘Heb je de roedel gevonden? Heb je Morotzova’s hert gevangen?’


    Hij tikte met een hand op zijn knie. ‘Waarom is dat zo belangrijk?’


    ‘Dat is een lang verhaal. Ik moet het weten: heeft hij het hert?’


    ‘Nee.’


    ‘Maar dat duurt niet lang meer?’


    Hij knikte bevestigend. ‘Maar…’


    ‘Maar wat?’


    Mal aarzelde. In de laatste beetjes daglicht zag ik een hint van de arrogante grijns die ik maar al te goed kende rond zijn mondhoeken dansen. ‘Ik denk niet dat ze het zonder mij zullen vinden.’


    Ik trok mijn wenkbrauwen op. ‘Omdat je zo verdomd goed bent?’


    ‘Nee,’ zei hij nu weer serieus. ‘Misschien. Begrijp me niet verkeerd. Het zijn uitstekende spoorzoekers, de beste van het Eerste Leger, maar… je moet er een bepaald gevoel voor hebben om die roedel te kunnen vinden. Het zijn geen gewone dieren.’


    En jij bent geen gewone spoorzoeker, dacht ik, maar ik zei het niet hardop. Ik keek naar hem en dacht aan wat de Duisterling ooit had gezegd: dat we maar nauwelijks beseffen over welke gaven we beschikken. Zat er soms meer achter Mals talent dan geluk en oefening? Een gebrek aan zelfvertrouwen had hij nooit gehad, maar volgens mij had dit niets met eigendunk te maken.


    ‘Ik hoop maar dat je gelijk hebt,’ mompelde ik.


    ‘Dan mag jij nu een van mijn vragen beantwoorden,’ zei hij en er klonk iets onvriendelijks door in zijn stem. ‘Waarom ben je ervandoor gegaan?’


    Voor het eerst besefte ik dat Mal geen idee had waarom ik het Kleine Paleis had verlaten, waarom de Duisterling naar mij op zoek was. De laatste keer dat ik hem zag, had ik hem zo goed als weggestuurd, maar toch had hij alles laten vallen om mij te zoeken. Hij verdiende een verklaring, al wist ik niet waar ik moest beginnen. Ik zuchtte en wreef met een hand over mijn gezicht. Wat had ik ons op de hals gehaald?


    ‘Als ik je zeg dat ik de wereld probeer te redden, zou je me dan geloven?’


    Hij staarde me aan met een strakke blik. ‘Dus het is geen ruzie tussen twee geliefden. Je maakt straks niet opeens rechtsomkeert om terug te gaan naar hem?’


    ‘Nee, zeg!’ riep ik geschokt. ‘Het is geen… We zijn niet…’ Ik kwam eerst niet op de juiste woorden, maar toen schoot ik in de lach. ‘Was het maar zoiets stoms.’


    Mal bleef lange tijd stil. Daarna zei hij: ‘Goed dan,’ alsof hij tot een besluit was gekomen. Hij stond op, rekte zich uit en hing zijn geweer over zijn schouder. Hij pakte een dikke wollen deken uit zijn rugzak en gooide die naar me toe. ‘Ga jij maar slapen,’ zei hij. ‘Dan houd ik als eerste de wacht.’ Hij keerde me de rug toe en keek naar de maan, die hoog boven de vallei stond die we net achter ons hadden gelaten.


    Ik maakte me klein op de harde grond en trok de deken dicht om me heen om warm te blijven. Ondanks de ongemakkelijke houding voelden mijn oogleden al zwaar en ik merkte dat de uitputting me de baas werd. ‘Mal,’ fluisterde ik in het donker.


    ‘Wat?’


    ‘Bedankt dat je me gevonden hebt.’


    Ik wist niet goed of ik al droomde, maar dacht ergens in de duisternis zijn gefluisterde antwoord te horen: ‘Altijd.’


    Toen liet ik me meevoeren door de slaap.
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    Mal nam zowel de eerste als de tweede wacht voor zijn rekening en liet me de hele nacht doorslapen. ’s Ochtends gaf hij me een reepje gedroogd vlees en zei niet meer dan: ‘Vertel.’


    Ik wist niet waar ik moest beginnen, dus begon ik bij het ergste. ‘De Duisterling is van plan om de Schaduwvlakte in te zetten als wapen.’


    Mal vertrok geen spier. ‘Hoe dan?’


    ‘Hij zal de Vlakte uitbreiden, verder door Ravka en Fjerda en overal waar hij op verzet stuit. Maar dat kan hij alleen als ik de volcra voor hem bedwing. Wat weet jij van Morotzova’s hert?’


    ‘Niet veel. Alleen dat het waardevol is.’ Hij keek uit over het dal. ‘En dat hij het voor jou wilde hebben. Onze opdracht was om de roedel op te sporen en het hert te vangen of in het nauw te drijven, maar het geen kwaad te doen.’


    Ik knikte en probeerde het kleine beetje dat ik wist over de werking van versterkers aan hem uit te leggen, dat Ivan de Sjerborn-beer zelf had moeten doden, en Marie haar zeehond ook. ‘Een Grisha moet een versterker verdienen,’ zei ik tot slot. ‘En dat geldt ook voor het hert, alleen was het nooit voorbestemd voor mij.’


    ‘Laten we verder lopen,’ zei Mal plotseling. ‘Je kunt me de rest onderweg wel vertellen. Ik wil verder de bergen in trekken.’ Hij propte de deken in zijn rugzak en deed zijn best om de sporen van ons kamp te wissen. Daarna koos hij een steil en bergachtig pad. Zijn boog was aan zijn rugzak vastgebonden, maar zijn geweer hield hij in de aanslag.


    Mijn voeten protesteerden bij elke stap, maar ik volgde hem en deed mijn best om hem de rest van het verhaal te vertellen: alles wat Baghra tegen mij had gezegd, over de oorsprong van de Vlakte, over de halsband die de Duisterling wilde laten maken zodat hij mijn krachten kon aansturen, en over het schip dat ons opwachtte in Os Kervo.


    Zodra ik klaar was, zei Mal: ‘Je had niet naar Baghra moeten luisteren.’


    ‘Hoe kun je dat nou zeggen?’ vroeg ik bits.


    Met een ruk draaide hij zich om en ik botste bijna tegen hem op. ‘Wat denk je dat er gebeurt als jij de Schaduwvlakte betreedt? Als je aan boord van dat schip bent? Denk je soms dat zijn kracht niet verder reikt dan de kustlijn van de Ware Zee?’


    ‘Nee, maar…’


    ‘Het is slechts een kwestie van tijd voor hij je vindt en die halsband alsnog om je nek hangt.’ Hij draaide zich weer om en marcheerde het pad op.


    Ik stond nog verbluft op mijn plek, maar dwong mijn benen eveneens te bewegen en haastte me om hem in te halen.


    Misschien was Baghra’s plan niet erg goed doordacht, maar we hadden allebei maar weinig keus gehad. Ik herinnerde me haar stevige grip, de angst in haar koortsachtige ogen. Ze had nooit gedacht dat de Duisterling Morotzova’s roedel daadwerkelijk zou vinden. Die avond van het winterfestijn was ze echt in paniek geweest, maar ze had haar best gedaan om mij te helpen. Als ze even meedogenloos was geweest als haar zoon, zou ze geen enkel risico hebben genomen en mij de keel hebben doorgesneden. Misschien was dat zelfs beter geweest, dacht ik somber.


    Lange tijd liepen we in stilte verder en beklommen langzaam zigzaggend de berg. Af en toe was het pad zo smal dat ik niets anders kon doen dan me vastgrijpen aan de berg, kleine schuifelstapjes nemen en hopen dat de heiligen me goed gezind waren. Rond het middaguur daalden we voor het eerst een helling af en beklommen toen de volgende. Helaas voor mij was die nog steiler en hoger dan de eerste.


    Ik staarde naar het pad voor me, zette de ene voet voor de andere en probeerde het gevoel van hopeloosheid van me af te schudden. Hoe meer ik erover nadacht, hoe meer ik me zorgen maakte dat Mal gelijk zou kunnen hebben. Het gevoel bekroop me dat ik ons allebei in de ellende had gestort. De Duisterling moest mij levend hebben, maar wat zou hij met Mal doen? Ik had me zo gericht op mijn eigen angsten en mijn toekomst dat ik nauwelijks had stilgestaan bij wat Mal had gedaan en wat hij voor mij had opgegeven. Hij zou nooit meer kunnen terugkeren naar het leger, naar zijn vrienden. Hij zou geen gevierd spoorzoeker meer kunnen zijn. Erger nog, hij had zich schuldig gemaakt aan desertie, of zelfs landverraad, waarop de doodstraf stond.


    Toen het donker werd, waren we zo hoog dat we zelfs geen kale bomen meer om ons heen zagen. Hier en daar lag nog wat sneeuw en ijs op de grond. We aten een karig maal van harde kaas en draderig gedroogd rundvlees. Het leek Mal nog steeds niet veilig om een kampvuur te maken, dus kropen we in stilte rillend in de huilende wind samen onder de deken, al raakten onze schouders elkaar nauwelijks.


    Ik was bijna in slaap gevallen toen Mal ineens zei: ‘Morgen zet ik koers naar het noorden.’


    Meteen vlogen mijn ogen open. ‘Naar het noorden?’


    ‘Naar Tsibeya.’


    ‘Wil je het hert soms zoeken?’ vroeg ik vol ongeloof.


    ‘Ik weet dat ik het kan vinden.’


    ‘Als de Duisterling je niet al voor is geweest!’


    ‘Nee,’ zei hij en ik voelde dat hij zijn hoofd schudde. ‘Hij loopt nog steeds ergens rond. Ik voel het.’


    Zijn woorden waren een griezelige echo van wat de Duisterling tegen me had gezegd op het paadje vlak voor Baghra’s hut: ‘Het hert is voor jou voorbestemd, Alina. Dat voel ik gewoon.’


    ‘Wat als de Duisterling ons eerst vindt?’ vroeg ik.


    ‘Je kunt niet de rest van je leven blijven vluchten, Alina. Je zei zelf dat je sterker zou worden met hulp van dat hert. Sterk genoeg om tegen hem te vechten?’


    ‘Misschien.’


    ‘Dan moeten we ervoor gaan.’


    ‘Als hij ons vindt, zal hij je vermoorden.’


    ‘Weet ik.’


    ‘Alle heiligen, Mal. Waarom ben je achter me aan gekomen? Wat bezielde je?’


    Hij zuchtte en wreef met een hand over zijn korte haar. ‘Ik dacht er niet zo bij na. We waren al halverwege op de terugweg naar Tsibeya toen we het bevel kregen om te keren en jou te zoeken. Dus deed ik dat. Het lastigste deel was nog wel om de anderen bij jou weg te houden, vooral nadat je jezelf bijna in de schijnwerper zette daar in Riyevost.’


    ‘En nu ben je een deserteur.’


    ‘Ja.’


    ‘Dankzij mij.’


    ‘Ja.’


    Tranen dreigden en mijn keel voelde dichtgeknepen, maar ik wist de trilling uit mijn stem te houden: ‘Dit is allemaal nooit mijn bedoeling geweest.’


    ‘Ik ben niet bang om te sterven, Alina,’ sprak hij op die kille, beheerste toon die me zo vreemd in de oren klonk. ‘Maar ik zou ons graag eerst een kans willen geven om ons te verdedigen. We moeten achter dat hert aan.’


    Ik dacht heel lang na over zijn woorden. Uiteindelijk fluisterde ik: ‘Oké.’


    De enige reactie die ik kreeg, was gesnurk. Mal was al in slaap gevallen.


    De paar dagen daarna hield hij een bijna onmenselijk tempo aan, maar mijn trots  of misschien mijn angst  weerhield me ervan om hem te vragen langzamer te lopen. Af en toe zagen we een geit over de klippen boven ons springen, en één nacht kampeerden we vlak bij een schitterend blauw bergmeer, maar dat waren zeldzame momenten in de eentonigheid van de grijze rotsen en de even zo grauwe hemel.


    Mals norse zwijgen hielp ook niet. Ik wilde weten hoe het kwam dat juist hij door de Duisterling was ingezet om het hert te vinden en wat hij de afgelopen vijf maanden allemaal had gedaan, maar ik kreeg reacties van één woord en soms werd ik helemaal genegeerd. Als ik echt heel moe of hongerig was, staarde ik verontwaardigd naar zijn rug en dacht eraan om hem een klap voor zijn kop te geven in de hoop daarmee zijn aandacht te trekken. Al maakte ik me voornamelijk zorgen. Ik was bezorgd dat Mal spijt had van zijn beslissing om achter mij aan te komen. Ik was bezorgd dat het onmogelijk zou blijken om het hert te vinden in de uitgestrekte gebieden rond Tsibeya. Maar boven alles maakte ik me zorgen om wat de Duisterling met Mal zou doen als hij ons te pakken kreeg.


    Toen we eindelijk in noordwestelijke richting de Petratzoi afdaalden, kon ik mijn geluk niet op dat we de kale bergen en de koude wind achter ons lieten. Mijn humeur verbeterde toen we de boomgrens bereikten en door een gezellig bos liepen. Na dagenlang over harde grond te hebben geklauterd was het een verademing om over het zachte bed van dennennaalden te wandelen, het geritsel van diertjes in de struiken te horen en de geur van de bomen op te snuiven.


    We kampeerden naast een kabbelend beekje en toen Mal takken begon te verzamelen voor een kampvuur, kon ik wel zingen van vreugde. Ik liet een klein, geconcentreerd straaltje licht verschijnen om de vlammen aan te wakkeren, maar Mal leek nauwelijks onder de indruk. Hij verdween het bos in en keerde terug met een konijn, dat we schoonmaakten en braadden voor het avondeten. Verbaasd keek hij toe hoe ik mijn portie verorberde en daarna nog steeds hongerig zuchtte.


    ‘Op rantsoen staan was eenvoudiger geweest als je geen eetlust had ontwikkeld,’ bromde hij terwijl hij zijn portie opat en languit op zijn rug ging liggen met zijn arm onder zijn hoofd.


    Ik negeerde hem. Voor het eerst sinds ik het Kleine Paleis had verlaten had ik het warm, en niets kon dat geluk verpesten. Zelfs niet Mals gesnurk.


    We moesten onze voorraden aanvullen voor we verder noordwaarts trokken naar Tsibeya, maar het duurde nog anderhalve dag voor we een pad vonden dat leidde naar een van de dorpen ten noordwesten van de Petratzoi. Hoe dichter we bij de bewoonde wereld kwamen, hoe nerveuzer Mal werd. Hij bleef langer weg, liep alvast vooruit en zorgde ervoor dat we parallel aan de hoofdweg naar het dorp bleven. Vroeg in de middag keerde hij terug met een lelijke bruine jas aan en een bruine eekhoornmuts op zijn hoofd.


    ‘Waar heb je die vandaan?’ vroeg ik.


    ‘Meegenomen uit een huis dat niet was afgesloten,’ zei hij schuldbewust. ‘Maar ik heb een paar munten achtergelaten. Al is het wel griezelig  alle huizen zijn verlaten. Ik zag ook al niemand op straat.’


    ‘Misschien is het zondag,’ zei ik. Sinds mijn vertrek uit het Kleine Paleis wist ik niet meer welke dag het was. ‘Misschien zit iedereen in de kerk.’


    ‘Misschien,’ gaf hij toe. Maar hij keek verontrust toen hij zijn oude legerjas en pet naast een boom begroef.


    Op minder dan een kilometer van het dorp vandaan hoorden we het tromgeroffel. Het werd harder toen we dichter naar de hoofdweg toe slopen, en algauw hoorden we ook belletjes en violen, applaus en gejuich.


    Mal klom in een boom om het beter te kunnen zien, en toen hij terugkwam, was een deel van zijn bezorgdheid verdwenen. ‘Overal staan mensen. Er moeten er wel honderden over de weg lopen, en ik zie de dom-wagen.’


    ‘Het is boterweek!’ riep ik uit.


    In de week voor de vastentijd in de lente moest elke edelman zich onder zijn burgers begeven in zijn dom-wagen, een kar volgeladen met zoetigheden, kazen en gebakken broden. De optocht liep vanaf de dorpskerk helemaal tot aan het landgoed van de edelman, waar de openbare ruimtes werden opengesteld voor de boeren en knechten, die blini en thee voorgezet kregen. Meisjes uit het dorp droegen rode sarafans en bloemen in hun haar om het begin van de lente te vieren.


    Boterweek was de fijnste tijd geweest in het weeshuis, want de lessen werden ingekort zodat we konden helpen met schoonmaken en bakken. Hertog Keramsov had zijn terugkeer vanuit Os Alta altijd zo gepland dat die samenviel met dit feest. We mochten dan allemaal meerijden met de dom-wagen en hij stopte bij elke boerderij om kvas te drinken en gebak en snoepgoed uit te delen. Zittend naast de hertog, zwaaiend naar de juichende dorpsbewoners, voelden we ons ook bijna een stel edelen.


    ‘Gaan we kijken, Mal?’ vroeg ik enthousiast.


    Hij fronste en ik wist dat zijn behoedzaamheid streed met een aantal van onze beste herinneringen aan Keramtzin. Toen verscheen er een glimlachje op zijn gezicht. ‘Goed dan. Er is in elk geval genoeg volk om in op te gaan.’


    We sloten ons bij de optocht aan en mengden ons onder de violisten en trommelspelers, en de kleine meisjes die met felle linten bijeengebonden takken vasthielden. Terwijl we door de hoofdstraat van het dorp liepen, kwamen de winkeliers in de deuropeningen staan en ze rinkelden op de maat van de muziek met belletjes en klapten in hun handen. Mal kocht ergens een paar warme pelzen en sloeg proviand in, maar toen ik hem een punt harde kaas in zijn rugzak zag stoppen, stak ik mijn tong uit. Ik kon niet wachten op het moment dat ik geen harde kaas meer hoefde te zien, laat staan eten.


    Voor Mal me kon tegenhouden, baande ik me al een weg door de menigte en kroop ik tussen de mensen achter de dom-wagen door, waarop een man met rode wangen en een fles kvas in zijn mollige hand heen en weer schommelde. Hij lalde en wierp broden naar de boeren die zich rond de wagen verzamelden. Ik stak een hand uit en wist een warm, goudkleurig broodje te vangen.


    ‘Voor jou, knap meisje!’ riep de man, en hij viel bijna voorover van de kar.


    Het zoete broodje rook verrukkelijk en ik bedankte hem. Ik huppelde terug naar Mal en was heel tevreden met mijn buit.


    Hij pakte me bij een arm en trok me mee een modderig paadje tussen twee huizen op. ‘Waar ben jij mee bezig?’


    ‘Niemand heeft me gezien. Hij dacht gewoon dat ik een van de boerenmeisjes was.’


    ‘Dit soort risico’s kunnen we ons niet veroorloven.’


    ‘Dus je hoeft geen hapje?’


    Hij aarzelde. ‘Dat zei ik niet.’


    ‘Ik wilde best met je delen, maar aangezien jij niet hoeft, zal ik het hele ding zelf maar moeten opeten.’


    Mal wilde het broodje pakken, maar ik sprong opzij, dook naar links en naar rechts, uit de buurt van zijn handen. Ik zag zijn verbazing en ik genoot ervan. Ik was niet meer het onhandige meisje dat hij zich herinnerde.


    ‘Je bent een kreng,’ gromde hij terwijl hij opnieuw uithaalde.


    ‘Hm, maar wel een kreng met een lekker broodje.’


    Ik weet niet wie van ons het als eerste hoorde, maar opeens stonden we allebei rechtop in het besef dat we gezelschap hadden. Twee mannen waren vlak achter ons opgedoken in het lege steegje. Voor Mal zich kon omdraaien zette een van de mannen een smerig mes op zijn keel, en de ander sloeg zijn vieze hand voor mijn mond.


    ‘Heel stil blijven,’ sprak de man met het mes schor. ‘Anders snijd ik jullie allebei de keel door.’ Zijn haar was vettig en zijn gezicht was lachwekkend langgerekt.


    Ik keek naar het mes dat tegen Mals keel gedrukt werd en knikte kort. De andere man haalde de hand voor mijn mond weg, maar liet mijn arm niet los.


    ‘Geld,’ beval de man met het lange gezicht.


    ‘Is dit een overval?’ riep ik uit.


    ‘Dat klopt,’ beet de man die me vasthield me toe, en hij schudde me door elkaar.


    Ik kon het ook niet helpen. Ik was zo opgelucht en verbaasd dat we niet gevangengenomen werden dat ik begon te grinniken.


    De dieven en Mal keken me alle drie aan alsof ik gestoord was.


    ‘Is ze een beetje simpel?’ vroeg de man die mij vasthield.


    ‘Ja,’ bevestigde Mal met een boze blik die me zei verder mijn kop te houden. ‘Een beetje.’


    ‘Geld,’ sprak Langgezicht weer. ‘Nu.’


    Mal stak voorzichtig zijn hand in zijn jas en haalde zijn geldzakje tevoorschijn. Dat gaf hij aan Langgezicht, die gromde en fronste toen hij voelde hoe licht het was.


    ‘Is dat alles? Wat zit er in die rugtas?’


    ‘Niet veel; wat pelzen en iets te eten,’ antwoordde Mal.


    ‘Laat zien.’


    Langzaam haalde Mal de tas van zijn rug en deed hem open, zodat de overvallers erin konden kijken. Zijn geweer, dat gewikkeld in een wollen deken boven op de rest lag, was duidelijk zichtbaar.


    ‘Ah,’ zei Langgezicht. ‘Dat is een mooi geweer. Vind je niet, Lev?’


    De man die mij vasthield, viste met zijn andere hand het wapen uit de rugzak. ‘Ja, heel mooi,’ bromde hij. ‘En dat lijkt wel een legertas.’


    De moed zonk me in de schoenen.


    ‘Dus?’ vroeg Langgezicht.


    ‘Dus, Rikov vertelde dat een soldaat van de buitenpost bij Tsjernast is verdwenen. Volgens de geruchten is hij naar het zuiden vertrokken en nooit meer teruggekeerd. Misschien hebben we wel een deserteur te pakken.’


    Langgezicht keek aandachtig naar Mal, en ik wist dat hij al dacht aan de beloning die hem te wachten stond. Hij moest eens weten…


    ‘Wat zeg je ervan, knul? Je bent toch niet toevallig op de vlucht, hè?’


    ‘De rugzak is van mijn broer,’ loog Mal eenvoudig.


    ‘Misschien. En misschien vragen we de kapitein van Tsjernast wel om ernaar te kijken, en naar jou.’


    Mal haalde zijn schouders op. ‘Ga je gang. Ik wil hem best vertellen dat jullie ons wilden beroven.’


    Dat idee leek Lev minder te bevallen. ‘Laten we gewoon het geld meenemen en gaan.’


    ‘Nee joh,’ zei Langgezicht, nog steeds turend naar Mal. ‘Of hij is gedeserteerd, of hij heeft het van een andere arme knakker gejat. Hoe dan ook, de kapitein zal er grof geld voor overhebben om dat te weten.’


    ‘En wat doen we met haar?’ Lev schudde me weer door elkaar.


    ‘Ze kan weinig goeds in de zin hebben als ze samen met hem reist. Misschien is zij ook wel weggelopen. En zo niet, dan nog kunnen we heel wat plezier met haar beleven. Nietwaar, schatje?’


    ‘Raak haar niet aan.’ Mal deed een stap naar voren.


    Met één vlugge beweging liet Langgezicht het handvat van zijn mes hard neerkomen op Mals hoofd. Die struikelde, zakte door een knie en er stroomde bloed uit zijn slaap.


    ‘Nee!’ gilde ik.


    De man die mij vasthield, sloeg zijn hand weer voor mijn mond, maar liet daarbij mijn arm los. Meer had ik niet nodig. Vlug liet ik een spiegeltje uit de handschoen tussen mijn vingers glijden.


    Langgezicht stond over Mal heen gebogen met het mes in zijn hand. ‘Misschien betaalt de kapitein ook wel als hij dood is.’ Hij haalde uit.


    Ik kantelde het spiegeltje en een felle lichtstraal scheen in de ogen van de aanvaller. Hij aarzelde en hief zijn hand op om het licht te blokkeren. Mal zag zijn kans schoon. Hij sprong overeind, pakte Langgezicht vast en smeet hem zo hard hij kon tegen een muur.


    Lev liet mij verder los om Mals geweer te kunnen richten, maar ik draaide me vlug naar hem om, bracht het spiegeltje omhoog en verblindde hem.


    ‘Wat is dit in…’ gromde hij en hij kneep zijn ogen half dicht.


    Voor hij zich kon herstellen, ramde ik mijn knie in zijn kruis. Terwijl hij vooroverklapte, legde ik mijn handen tegen zijn achterhoofd en bracht mijn knie zo hard als ik kon omhoog. Er klonk een misselijkmakend gekraak en ik sprong achterwaarts terwijl hij op de grond viel en naar zijn neus greep. Het bloed droop tussen zijn vingers door.


    ‘Het is me gelukt!’ riep ik uit. Had Botkin dit maar kunnen zien.


    ‘Kom mee!’ riep Mal, waarmee hij mijn overwinningsgevoel verstoorde.


    Ik draaide me om en zag Langgezicht bewusteloos op de grond liggen.


    Mal griste zijn rugzak mee en rende naar het andere uiteinde van de steeg, weg van de herrie en de optocht. Lev kreunde, maar hij had het geweer nog stevig vast. Ik gaf hem een fikse trap in zijn maag en sprintte achter Mal aan.


    We renden langs verlaten winkels en huizen, terug over de modderige hoofdweg, waarna we de bescherming van het bos opzochten. Mal hield er een moordend tempo op na. Hij liep dwars door een beekje, vervolgens over een stenen richel en zo kilometers aan één stuk door. Zelf dacht ik niet dat de overvallers in staat waren om ons achterna te komen, maar ik was te zeer buiten adem om een discussie aan te gaan. Na lange tijd liep Mal langzamer en stopte. Hij boog voorover, zette zijn handen op zijn knieën en haalde schokkerig adem.


    Ik liet me op de grond vallen, plat op mijn rug, en voelde mijn hart tegen mijn ribben bonken. Het bloed suisde door mijn oren terwijl ik daar lag en ik keek naar het middaglicht dat schuin door de boomtoppen omlaag scheen, wachtend tot ik op adem was gekomen. Toen ik dacht weer te kunnen praten, duwde ik me overeind op mijn ellebogen en vroeg: ‘Is alles oké met je?’


    Voorzichtig betastte Mal zijn hoofdwond. Het bloeden was gestopt, maar hij kromp toch ineen. ‘Prima.’


    ‘Denk je dat ze het zullen rondbazuinen?’


    ‘Natuurlijk. Ze zullen proberen om in elk geval iets te verdienen aan de informatie.’


    ‘Alle heiligen,’ vloekte ik.


    ‘Daar kunnen we nu niets meer aan doen.’


    Het verbaasde me om hem te zien glimlachen.


    ‘Waar heb je zo leren vechten?’


    ‘Grisha-training,’ fluisterde ik dramatisch. ‘Het oeroude geheim van de trap-in-het-kruis.’


    ‘Als het maar werkt.’


    Ik lachte. ‘Dat zegt Botkin ook altijd: niets opvallends, wel pijnlijk,’ zei ik in mijn beste imitatie van het dikke accent van de huurling.


    ‘Slimme vent.’


    ‘De Duisterling vindt dat de Grisha niet afhankelijk moeten zijn van hun gaven om zich te verdedigen.’ Meteen had ik spijt van die uitspraak.


    Mals glimlach verdween. ‘Ook al een slimme vent,’ zei hij zuur en hij staarde het bos in. Na een minuut ging hij verder: ‘Hij zal weten dat je niet rechtstreeks naar de Schaduwvlakte bent gegaan. Hij zal weten dat we het hert proberen te vinden.’ Hij plofte naast me neer en keek grimmig.


    In dit gevecht hadden we maar weinig voor op onze tegenstanders, en een van die voordelen waren we nu kwijt.


    ‘Ik had ons niet de stad in moeten leiden,’ sprak hij somber.


    Zacht stompte ik tegen zijn arm. ‘We konden toch niet weten dat iemand ons zou beroven? Ik bedoel, wie heeft er nou zo veel pech bij elkaar?’


    ‘Het was een stom risico. Ik had beter moeten weten.’ Hij pakte een takje van de grond en smeet het kwaad weg.


    ‘Ik heb het broodje nog,’ bracht ik terloops naar voren en ik trok de geplette homp met pluisjes erop uit mijn zak.


    Het was gebakken in de vorm van een vogel, ter ere van de terugkeer van de vogels in de lente, maar leek nu meer op een oude sok.


    Mal liet zijn hoofd hangen, verborg zijn gezicht in zijn handen en steunde zijn ellebogen op zijn knieën. Zijn schouders schokten en een angstig moment lang dacht ik dat hij huilde. Toen besefte ik dat hij stilletjes zat te lachen. Zijn hele lichaam schudde, zijn ademhaling schokte en er rolden tranen over zijn wangen. ‘Dat moet wel een ongelooflijk heerlijk broodje zijn,’ zei hij happend naar lucht.


    Ik staarde hem even aan, bang dat hij misschien was doorgedraaid, maar toen begon ik ook te lachen. Ik sloeg een hand voor mijn mond om het geluid te dempen, maar daardoor proestte ik nog harder. Het was alsof alle spanning en angst van de afgelopen dagen me nu eindelijk te veel waren geworden.


    Mal drukte een vinger tegen zijn lippen en riep overdreven: ‘Sssst!’ en meteen barstte ik los in een nieuwe lachbui.


    ‘Volgens mij heb je de neus van die vent gebroken,’ snoof hij.


    ‘Dat is niet aardig van mij. Ik ben niet aardig.’


    ‘Nee, dat ben je niet,’ stemde hij in, en toen schaterden we het weer uit.


    ‘Weet je nog die keer dat die boerenknul jouw neus brak in Keramtzin?’ wist ik tussen de lachstuipen door uit te brengen. ‘Je vertelde het aan niemand, maar het bloed droop op Ana Kuya’s favoriete tafellaken.’


    ‘Dat verzin je.’


    ‘Niet waar!’


    ‘Welles! Jij breekt neuzen en je liegt.’


    We lachten tot we geen lucht meer kregen, tot we pijn hadden in onze zij en helemaal duizelig waren. Ik kon me niet herinneren wanneer ik voor het laatst zo hard gelachen had.


    Dat broodje aten we mooi wel op. Er zat een laagje suiker op en het smaakte net als de zoete broodjes die we kregen toen we klein waren.


    Zodra het op was, zei Mal: ‘Dat was écht een heerlijk broodje.’


    En weer begonnen we te lachen.


    Uiteindelijk zuchtte hij en stond op. Hij gaf me een hand om me overeind te helpen.


    We liepen door tot aan de avondschemer en sloegen ons kamp op bij de ruïne van een klein huisje. Aangezien we ternauwernood ontsnapt waren, leek het hem niet verstandig om die avond een vuur aan te steken, dus aten we wat van de voorraden die we in de stad hadden aangevuld. Terwijl ik kauwde op gedroogd vlees en die ellendige harde kaas, vroeg hij me naar Botkin en de andere leraren in het Kleine Paleis. Ik had niet door hoe graag ik hem mijn verhalen wilde vertellen, tot ik begon te praten. Hij lachte niet meer zo vlug als vroeger, maar als hij lachte, verdween iets van die sombere afstandelijkheid en leek hij meer op de Mal die ik kende. Dat gaf me hoop dat hij misschien nog niet helemaal was verdwenen.


    Toen het tijd was om te gaan slapen, liep Mal langs de randen van het kamp om er zeker van te zijn dat we veilig waren. Ik pakte ons voedsel weer in. Nu we Mals geweer en de wollen deken kwijt waren, was er genoeg ruimte in de rugzak. Ik was al blij dat hij zijn boog nog had.


    Ik propte de muts van eekhoornbont onder mijn hoofd en liet Mal de rugzak gebruiken als kussen. Daarna trok ik mijn jas dicht om me heen en kroop weg onder de nieuwe pelzen. Net toen ik indutte, hoorde ik Mal terugkeren en naast me gaan liggen, met zijn rug heerlijk tegen de mijne aan.


    Terwijl ik in slaap viel, leek het alsof ik de suiker van dat zoete broodje nog steeds kon proeven, en ik voelde het plezier van de lachbui weer prikkelen. We waren overvallen. We waren bijna vermoord. We werden gezocht door de machtigste man van Ravka. Maar we waren weer vrienden, en nu kon ik rustiger slapen dan ik in lange tijd had gedaan.


    Op een gegeven moment werd ik ’s nachts wakker van Mals gesnurk. Ik porde met mijn elleboog in zijn rug en hij draaide zich op zijn andere zij. Hij mompelde iets in zijn slaap en sloeg een arm om me heen. Een paar tellen later snurkte hij alweer, maar dit keer maakte ik hem niet wakker.
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    We zagen nog wel wat jonge grashalmen en zelfs een paar wilde bloemen onderweg, maar er waren steeds minder tekenen van de lente naarmate we verder naar het noorden trokken, naar Tsibeya en de woeste vlakten waar Mal geloofde dat we het hert zouden vinden. De dichte naaldbossen maakten plaats voor dunnere berkenbossen en uiteindelijk voor uitgestrekte graslanden.


    Ook al had Mal spijt van ons tripje de stad in, hij moest toch toegeven dat het noodzakelijk was geweest. De nachten werden steeds kouder hier in het noorden en een vuurtje stoken om te koken was geen optie naarmate we de buitenpost van Tsjernast naderden. We wilden ook geen tijd verspillen aan elke dag jagen of strikken zetten, dus waren we afhankelijk van onze voorraden en die zagen we al snel slinken.


    De sfeer tussen ons was nu wat meer ontspannen, want in plaats van de ijzige stilte tijdens de klim door de Petratzoi, kletsen we nu wel terwijl we verder liepen. Hij leek nieuwsgierig naar het alledaagse leven in het Kleine Paleis, de rare gewoonten van het koninklijk hof en zelfs de Grisha-theorie.


    Hij was helemaal niet verbaasd toen hij hoorde met hoeveel minachting de meeste Grisha neerkeken op de koning. Blijkbaar klaagden de spoorzoekers onderling ook meer en meer over diens onbekwaamheid.


    ‘De Fjerden hebben een karabijn met een kamer achter de loop die achtentwintig kogels per minuut kan afvuren. Onze soldaten zouden die ook moeten hebben. Als de koning ook maar enige interesse toonde in zijn Eerste Leger, zouden wij niet zo afhankelijk zijn van de Grisha. Maar dat zal nooit gebeuren,’ vertelde hij me. Daarna mompelde hij: ‘We weten allemaal wie het land echt regeert.’


    Ik zei niets. Ik deed mijn best om zo min mogelijk over de Duisterling te praten.


    Elke keer als ik Mal vroeg naar de tijd waarin hij op zoek was geweest naar het hert, wist hij van onderwerp te veranderen zodat het weer over mij ging. Ik drong niet aan. Ik wist dat Mals eenheid de grens met Fjerda was overgestoken. Ik vermoedde dat ze zich daar weer uit hadden moeten vechten en dat Mal zo aan dat litteken op zijn kaak was gekomen, maar meer wilde hij niet zeggen.


    Terwijl we door een bosje verdorde wilgen liepen en de bevroren grond onder onze laarzen knerpte, wees Mal naar een sperwernest, en ik merkte dat ik het liefst eeuwig zo zou willen doorgaan. Hoe erg ik ook verlangde naar een warme maaltijd en een warm bed, ik was bang voor wat er aan het einde van onze reis zou gebeuren. Wat als we het hert vonden en ik me het gewei toe-eigende? Op welke manier zou een versterker met zo veel kracht me veranderen? Zou het genoeg zijn om ons te bevrijden van de Duisterling? Kon het maar altijd zo blijven, dat we naast elkaar liepen en tegen elkaar aan kropen om onder de sterrenhemel in slaap te vallen. Misschien konden deze lege vlakten en stille bosjes ons ook wel verbergen en beschermen tegen de mannen die ons zochten, net zoals ze Morotzova’s roedel herbergden.


    Maar dat waren absurde gedachten. Tsibeya was een onvriendelijke plek, een wilde, lege wereld van bitterkoude winters en onaangename zomers. En wij waren geen vreemde, oeroude wezens die alleen in de avondschemering tevoorschijn kwamen. Wij waren gewoon Mal en Alina, en we konden onze achtervolgers niet eeuwig een stap voor blijven. Een sombere gedachte die al dagen door mijn hoofd spookte, had zich nu echt genesteld. Ik zuchtte en wist dat ik al veel te lang had gewacht om het met Mal over dit onderwerp te hebben. Dat was onverantwoord en gezien alles wat we allebei op het spel hadden gezet, kon ik zo niet doorgaan.


    Die nacht was Mal al bijna in slaap en zijn ademhaling was rustig en regelmatig toen ik eindelijk genoeg moed bijeen wist te rapen.


    ‘Mal,’ begon ik.


    Meteen werd hij wakker en ik voelde zijn lichaam verstrakken terwijl hij overeind kwam en zijn mes pakte.


    ‘Nee.’ Ik legde mijn hand op zijn arm. ‘Alles is in orde. Maar ik moet met je praten.’


    ‘Wat, nu?’ gromde hij. Hij ging weer liggen en sloeg zijn arm om me heen.


    Ik zuchtte. Dolgraag zou ik zo blijven liggen in het donker, luisterend naar de ruisende grassprieten in de wind, warm en met een gevoel van veiligheid, ook al was die misschien slechts denkbeeldig. Maar ik wist dat ik dat niet kon. ‘Je moet iets voor me doen.’


    Hij snoof. ‘Afgezien van het leger de rug toekeren, bergen beklimmen en elke avond bijna doodvriezen hier op die ijskoude grond, bedoel je?’


    ‘Ja.’


    ‘Grmpf,’ bromde hij vaag. Ik hoorde zijn ademhaling alweer regelmatig en rustig worden, in het ritme van de slaap.


    ‘Mal,’ zei ik met heldere stem. ‘Als we het niet halen… als ze ons vinden voor wij het hert hebben opgespoord, dan moet je ervoor zorgen dat hij me niet meeneemt.’


    Het werd doodstil en ik voelde het kloppen van zijn hart. Het bleef zo lang stil dat ik dacht dat hij alweer in slaap gevallen was.


    Toen zei hij: ‘Dat kun je niet van me verlangen.’


    ‘Ik moet wel.’


    Hij kwam overeind, maakte zich van me los en wreef met een hand over zijn gezicht. Ik ging ook zitten en trok de pels dichter om mijn schouders terwijl ik naar hem keek in het maanlicht.


    ‘Nee.’


    ‘Je kunt niet zomaar nee zeggen, Mal.’


    ‘Jij stelt een vraag, ik geef antwoord. Nee.’ Hij stond op en liep een paar passen bij me vandaan.


    ‘Als hij die halsband rond mijn nek hangt, weet je wat er zal gebeuren. Je weet hoeveel mensen zullen sterven door mij. Dat kan ik niet laten gebeuren. Daarvoor wil ik niet verantwoordelijk zijn.’


    ‘Nee.’


    ‘Je wist toch dat deze kans bestond toen we naar het noorden trokken, Mal.’


    Hij draaide zich om en kwam terug om op zijn hurken voor me te gaan zitten zodat hij me recht in mijn ogen kon kijken. ‘Ik zal je niet doden, Alina.’


    ‘Misschien kan het niet anders.’


    ‘Nee,’ herhaalde hij hoofdschuddend en hij keek een andere kant op. ‘Nee, nee, nee.’


    Ik legde mijn koude handen tegen zijn wangen en draaide zijn hoofd om tot hij me wel weer moest aankijken. ‘Ja.’


    ‘Dat kan ik niet, Alina. Ik kán het niet.’


    ‘Mal, die avond in het Kleine Paleis zei je dat ik van hem was, van de Duisterling.’


    Hij huiverde licht. ‘Ik was kwaad. Ik bedoelde niet…’


    ‘Als hij die halsband in handen heeft, zal ik echt van hem zijn. Letterlijk. Dan verandert hij me in een monster. Alsjeblieft, Mal. Ik moet weten dat je dat niet zult laten gebeuren.’


    ‘Hoe kun je me vragen om zoiets te doen?’


    ‘Wie kan ik het anders vragen?’


    Hij keek me aan met een blik vol wanhoop en woede, en nog iets wat ik niet kon ontcijferen. Uiteindelijk knikte hij één keer.


    ‘Beloof het me, Mal.’


    Zijn mond was vertrokken tot een dun lijntje en zijn kaakspier trilde.


    Ik vond het vreselijk om hem dit aan te doen, maar ik moest erop kunnen vertrouwen. ‘Beloof het me.’


    ‘Ik beloof het,’ zei hij hees.


    Ik blies een lange adem uit en voelde me meteen een stuk opgeluchter. Ik leunde naar voren en drukte mijn voorhoofd tegen het zijne. Toen sloot ik mijn ogen. ‘Dank je.’


    Zo bleven we een hele poos zitten, en toen leunde hij iets naar achteren. Zodra ik mijn ogen opende, zag ik dat hij me bestudeerde. Zijn gezicht bevond zich enkele centimeters voor het mijne, zo dichtbij dat ik zijn warme adem voelde. Ik haalde mijn handen van zijn stoppelwangen en besefte nu pas hoe weinig ruimte er tussen ons in zat. Hij staarde me nog even aan en stond toen opeens op, om in het donker te verdwijnen.


    Ik bleef nog lange tijd wakker, koud en ellendig, starend in het donker. Ik wist dat hij zich daar ergens bevond en zich stilletjes door het jonge gras bewoog, gebukt onder de last die ik op zijn schouders had gelegd. Ik vond het erg voor hem, maar was blij dat ik het had gezegd. Ik wilde wachten tot hij terugkwam, maar viel uiteindelijk in slaap, in mijn eentje onder de sterrenhemel.


    De paar dagen daarna brachten we door in de omgeving van Tsjernast, waar we kilometers terrein afzochten naar een teken van Morotzova’s roedel. We begaven ons zo dicht bij de buitenpost van het leger als we maar durfden. Mals humeur werd grimmiger met elke dag die verstreek. Hij lag te woelen in zijn slaap en at nauwelijks. Soms werd ik wakker omdat hij onder de pels heen en weer rolde en mompelde: ‘Waar ben je? Waar ben je?’


    Hij zag sporen van andere mensen: gebroken takken, verplaatste stenen, patronen die ik niet zag tot hij ze aanwees, maar geen teken van het hert.


    En toen, op een ochtend, schudde hij me nog voor zonsopgang wakker. ‘Sta op,’ zei hij. ‘Ze zijn in de buurt. Ik voel het.’ Hij trok de pels al van me af en stopte hem terug in de rugzak.


    ‘Hé!’ klaagde ik, nog nauwelijks wakker, en ik probeerde, zonder enig succes, mijn deken terug te pakken. ‘Hoe zit het met ontbijt?’


    Hij gooide me een stuk scheepsbeschuit toe. ‘Eet onderweg maar. Ik wil vandaag de westelijke paden volgen. Ik heb een voorgevoel.’


    ‘Maar gisteren vond je nog dat we naar het oosten moesten.’


    ‘Dat was gisteren.’ Hij tilde zijn rugzak al op zijn rug en liep met grote passen het hoge gras in. ‘Hup, lopen. We moeten dat hert vinden zodat ik je niet hoef te onthoofden.’


    ‘Ik heb nooit gezegd dat je me moest onthoofden,’ gromde ik. Ik wreef de slaap uit mijn ogen en strompelde achter hem aan.


    ‘Wat dan, moet ik je doorboren met een zwaard? Of dacht je aan een vuurpeloton?’


    ‘Ik dacht aan iets stillers, misschien een fijn gif of zo.’


    ‘Je zei alleen maar dat ik je moest doden. Je hebt niet gezegd hoe.’


    Ik stak mijn tong uit naar zijn rug, maar was blij dat hij weer zo energiek was. Ik zag het als een goed teken dat hij er grapjes over kon maken. Althans, ik hoopte dat het grapjes waren.


    De westelijke paden brachten ons door bosjes gedrongen lariksen en over velden vol wilgenroosjes en rood korstmos. Mal liep doelbewust door, zijn tred even licht als anders.


    De lucht voelde koel en vochtig en een paar keer betrapte ik hem erop dat hij zenuwachtig naar de bewolkte lucht keek, maar hij bleef doorgaan. Laat in de middag bereikten we een kleine heuvel die licht omlaag glooide en eindigde op een breed plateau vol bleek gras.


    Mal ijsbeerde op de top van de heuvel, eerst naar het westen, toen naar het oosten. Hij liep de heuvel af en weer op en weer af, tot ik dacht dat ik zou gaan gillen. Na enige tijd nam hij me mee naar de beschutte zijde van een groep grote keien, trok zijn rugzak van zijn schouders en zei: ‘Hier.’


    Ik legde een pels neer op de koude grond en ging zitten wachten terwijl Mal zenuwachtig heen en weer bleef lopen. Uiteindelijk kwam hij bij me zitten, met zijn ogen gericht op het plateau en één hand losjes rustend op zijn boog. Ik wist dat hij zich voorstelde dat ze daar waren, dat hij voor zich zag hoe de roedel aan de horizon verscheen, hun witte lijven stralend in het vallende schemerlicht en hun adem als witte pluimen in de lucht. Misschien dacht hij ze tevoorschijn te kunnen wensen. Dit leek me de juiste plek voor het hert  vers, jong gras en hier en daar kleine blauwe meertjes, die glommen als munten in het licht van de ondergaande zon.


    De zon zakte weg en we zagen het plateau blauw worden in het schemerdonker. We wachtten en luisterden naar het geluid van onze eigen ademhaling en de wind die over de uitgestrekte vlakten van Tsibeya gierde. Maar terwijl het licht verdween, bleef het plateau leeg.


    De maan kroop hoger aan de hemel en ging schuil achter de wolken. Mal verroerde zich niet. Hij zat onbeweeglijk stil en staarde uit over het plateau met een afwezige blik in zijn blauwe ogen. Ik trok de tweede pels uit de rugzak en sloeg die rond zijn en mijn schouders. Hier, tegen de grote stenen aan, zaten we beschut tegen de ergste wind, maar veel meer bescherming bood deze plek niet.


    Hij zuchtte opeens diep en tuurde omhoog naar de donkere hemel. ‘Het gaat sneeuwen. Ik had ons het bos in moeten leiden, maar ik dacht….’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik was er zo zeker van.’


    ‘Het is al goed.’ Ik liet mijn hoofd op zijn schouder rusten. ‘Misschien morgen.’


    ‘Onze voorraad is niet oneindig, en elke dag dat we hier zitten, is er weer eentje waarop ze ons kunnen vinden.’


    ‘Morgen,’ herhaalde ik.


    ‘Wie weet hebben ze de roedel al gevonden. Misschien heeft hij het hert al gedood en is hij nu slechts op zoek naar ons.’


    ‘Dat geloof ik niet.’


    Mal zei niets. Ik trok de pels hoger om ons heen en liet een klein beetje licht opkomen in mijn handpalm.


    ‘Wat ben je aan het doen?’


    ‘Ik heb het koud.’


    ‘Het is niet veilig.’ Hij trok de pels nog hoger om het licht te verbergen, dat met een warme, gouden gloed op zijn gezicht straalde.


    ‘We hebben in geen week een ander levend wezen gezien. En ons hier goed verborgen houden heeft weinig zin als we doodvriezen.’


    Hij fronste, maar stak toen zijn hand uit en liet zijn vingers door het licht gaan. ‘Dat is behoorlijk indrukwekkend.’


    ‘Dank je,’ zei ik glimlachend.


    ‘Mikhael is dood.’


    Het licht flikkerde in mijn hand. ‘Wat?’


    ‘Hij is dood. Hij is gedood in Fjerda. Dubrov ook.’


    Ik zat er verstijfd bij van schrik. Ik had Mikhael en Dubrov nooit echt gemogen, maar dat deed er niet toe. ‘Ik realiseerde me niet…’ Ik aarzelde. ‘Wat is er gebeurd?’


    Eventjes wist ik niet of hij antwoord zou geven, en of ik die vraag wel had moeten stellen.


    Hij staarde naar het licht dat nog steeds uit mijn hand kwam en leek met zijn gedachten mijlenver weg. ‘We waren helemaal in het noorden, vlak bij de permafrost, ver voorbij de buitenpost in Tsjernast,’ sprak hij zacht. ‘We hadden het hert achternagezeten, bijna tot in Fjerda. De kapitein bedacht toen dat een paar van ons de grens moesten oversteken, verkleed als Fjerden, om de roedel te kunnen volgen. Het was een stom, zo niet belachelijk idee. Zelfs als we onopgemerkt door het grensgebied wisten te komen, wat moesten we dan doen als we de roedel hadden opgespoord? Het bevel was om het hert niet te doden, dus moesten we het vangen en het op een of andere manier mee terug zien te krijgen, over de grens naar Ravka. Het was een bezopen plan.’


    Ik knikte. Het klonk behoorlijk geschift.


    ‘Die avond lachten Mikhael en Dubrov en ik erom. We noemden het een zelfmoordmissie, zeiden dat de kapitein een idioot was en proostten op de arme drommels die de taak kregen de missie uit te voeren. De volgende ochtend gaf ik me vrijwillig op.’


    ‘Waarom?’ vroeg ik geschrokken.


    Weer bleef Mal even stil. Na een tijdje zei hij: ‘Je hebt mijn leven gered daar op die Schaduwvlakte, Alina.’


    ‘En jij het mijne,’ wierp ik tegen, al wist ik niet goed wat dat te maken had met een zelfmoordmissie om de Fjerdaanse grens over te steken.


    Maar Mal leek me niet te horen. ‘Jij hebt mijn leven gered, en die keer in de Grisha-tent, toen ze je meenamen, deed ik helemaal niets. Ik stond daar maar en liet ze jou meenemen.’


    ‘Wat had je dan moeten doen, Mal?’


    ‘Iets. Wat dan ook.’


    ‘Mal…’


    Hij haalde gefrustreerd een hand door zijn haar. ‘Ik weet dat het onlogisch klinkt. Maar zo voelde ik dat. Ik kon niks meer eten. Ik kon niet slapen. Ik bleef maar voor me zien dat je werd meegenomen, ik zag je steeds weer verdwijnen.’


    Ik dacht terug aan al die nachten dat ik wakker had gelegen in het Kleine Paleis en me die laatste glimp van Mals gezicht herinnerde, vlak voor hij opging in de menigte, terwijl de elitewacht van de Duisterling me meenam. Ik had me afgevraagd of ik hem ooit nog zou terugzien. Ik had hem vreselijk gemist, maar ik had nooit gedacht dat hij mij net zo hard zou missen.


    ‘Ik wist dat we het hert moesten zoeken voor de Duisterling,’ ging Mal verder. ‘En ik dacht… ik dacht dat als ik de roedel vond, ik jou misschien kon helpen. Dat ik kon helpen om alles weer recht te zetten.’ Hij keek me aan en we deelden een blik van verstandhouding over hoezeer hij het mis had gehad. ‘Mikhael wist daar niets van. Maar hij was mijn vriend, dus bood hij zich eveneens vrijwillig aan, stomkop die hij was. En uiteraard moest Dubrov toen ook wel. Ik raadde het ze nog af, maar Mikhael lachte alleen maar en zei dat hij me niet met alle eer zou laten strijken.’


    ‘Wat gebeurde er toen?’


    ‘We staken met zijn negenen de grens over. Zes soldaten en drie spoorzoekers. We keerden met z’n tweetjes terug.’


    Die woorden bleven in de lucht hangen, kil en definitief. Zeven mannen waren gestorven in een poging om het hert op te sporen. En hoeveel nog meer, van wie ik dat niet wist? Maar zelfs terwijl ik dat dacht, kwam er een andere lugubere gedachte in me op: hoeveel levens kon de kracht van het hert redden? Mal en ik waren vluchtelingen, kinderen van de oorlog die Ravka’s grensgebieden al zo lang teisterde. Wat als de Duisterling en de angstwekkende kracht van de Schaduwvlakte daar een einde aan konden maken? Wat als zij Ravka’s vijanden konden uitschakelen, waardoor iedereen weer veilig was?


    Nee, niet alleen de vijanden van Ravka, verbeterde ik mezelf. Iedereen die zich tegen de Duisterling verzette, iedereen die het aandurfde om tegen hem op te staan. De Duisterling zou de hele wereld tot een woestenij laten vergaan voor hij ook maar een greintje van zijn macht opgaf.


    Mal wreef over zijn vermoeide gezicht. ‘Het was uiteindelijk nog eens nergens goed voor ook. De roedel keerde uit zichzelf terug naar Ravka zodra het weer omsloeg. We hadden gewoon kunnen blijven wachten tot het hert weer naar ons toe kwam.’


    Ik keek naar Mal, naar de afwezige blik en de starre houding van de kaak met het litteken. Hij leek totaal niet meer op de jongen die ik had gekend. Hij had mij willen helpen door het hert op te sporen. Dat betekende dat ik deels verantwoordelijk was voor de verandering in zijn karakter, en mijn hart brak toen ik daar lang genoeg bij stilstond.


    ‘Het spijt me, Mal. Het spijt me ontzettend.’


    ‘Het is niet jouw schuld, Alina. Ik heb mijn eigen keuzes gemaakt. Maar die keuzes hebben geleid tot de dood van mijn vrienden.’


    Ik wilde mijn armen om hem heen slaan en hem dicht tegen me aan drukken. Maar dat ging niet, niet met deze nieuwe Mal. Misschien ook niet met de oude Mal, dacht ik vervolgens. We waren geen kinderen meer. Het gemak waarmee we destijds elkaars nabijheid opzochten, waren we ontgroeid.


    Ik stak een hand uit en legde die op zijn arm. ‘Als het niet mijn schuld is, dan is het ook de jouwe niet, Mal. Mikhael en Dubrov hebben hun keuze ook zelf gemaakt. Mikhael wilde een goede vriend zijn. En wie weet had hij zijn eigen redenen om het hert te willen vinden. Hij was geen kind meer, en hij zou ook niet als zodanig herinnerd willen worden.’


    Mal keek me niet aan, maar na een ogenblik legde hij zijn hand op de mijne. Zo zaten we nog steeds toen de eerste sneeuwvlokken op ons neerdwarrelden.
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    Mijn licht hield ons warm, die nacht op de beschutte plek bij de grote keien. Af en toe dutte ik in en dan moest Mal me wakker porren zodat ik zonlicht over de donkere, door sterren verlichte vlakte van Tsibeya bijeen kon roepen om ons warm te houden onder de pelsdekens.


    Toen we de volgende ochtend tevoorschijn kwamen, scheen de zon fel neer op het witte landschap. Zo ver naar het noorden was het niet ongebruikelijk dat het sneeuwde in de lente, maar de neiging om de weersomstandigheden aan onze pech toe te schrijven, was groot. Mal nam het ongerepte, uitgestrekte veld in zich op en schudde geërgerd zijn hoofd. Ik hoefde niet te vragen wat hij dacht. Als de roedel in de buurt was gekomen, zou elk spoor nu zijn bedekt door de sneeuw. Tegelijkertijd zouden wij talloze sporen achterlaten, die iedereen met gemak kon volgen.


    Zonder iets te zeggen klopten we de pelzen uit en borgen ze op. Mal bond zijn boog aan zijn rugzak vast en we begonnen aan de tocht over het plateau. Het ging moeizaam. Mal deed wat hij kon om onze sporen te wissen, maar het was duidelijk dat dit ons in de problemen zou brengen.


    Ik wist dat Mal het zichzelf kwalijk nam dat hij het hert nog niet had gevonden, maar ik had geen idee wat ik eraan kon doen. Tsibeya leek gek genoeg veel uitgestrekter dan gisteren. Of ik voelde me kleiner.


    Uiteindelijk kwam de grasvlakte uit op bosjes smalle, zilverkleurige berken en dichte groepen dennenbomen, met takken zwaar van de sneeuw. Mal ging langzamer lopen. Hij zag er doodmoe uit, met donkere kringen onder zijn blauwe ogen. Zonder na te denken wurmde ik mijn gehandschoende hand in de zijne. Even dacht ik dat hij zijn hand zou wegtrekken, maar in plaats daarvan gaf hij me een kneepje. Zo liepen we verder, hand in hand tot ver in de namiddag. De takken van de naaldbomen vormden een soort dak hoog boven ons hoofd terwijl we steeds dieper het bos in drongen.


    Rond zonsondergang kwamen we op een open plek in het bos, die bedekt was met hoge, perfecte golven sneeuw die glinsterden in het wegstervende zonlicht. We liepen door het onaangetaste pak sneeuw, onze voetstappen gedempt. Het was al laat. Ik wist dat we een kamp moesten opslaan en een beschutte plek moesten zoeken, maar in plaats daarvan stonden we hier in stilte, hand in hand, en keken toe hoe de dag tot een einde kwam.


    ‘Alina?’ zei hij zacht. ‘Al die dingen die ik die avond in het Kleine Paleis heb gezegd… Het spijt me.’


    Ik keek hem verbaasd aan. Op een of andere manier leek dat allemaal alweer zo lang geleden. ‘Het spijt mij ook,’ zei ik.


    ‘En de rest ook.’


    Ik kneep in zijn hand. ‘Ik wist dat we weinig kans maakten om het hert te vinden.’


    ‘Nee,’ zei hij en hij keek de andere kant op. ‘Nee, dat bedoelde ik niet. Ik… Toen ik besloot om je te gaan zoeken, dacht ik dat ik het deed omdat je mijn leven had gered. Omdat ik je iets verschuldigd was.’


    Mijn hart verkrampte. Het idee dat Mal achter me aan was gekomen om een denkbeeldige schuld af te lossen was pijnlijker dan ik had gedacht. ‘En nu?’


    ‘Nu weet ik niet wat ik moet denken. Ik weet alleen dat alles anders is.’


    Weer voelde ik een steek. ‘Ja, ik weet het,’ zei ik.


    ‘O ja? Die avond in het paleis leek je zo gelukkig toen ik jullie samen op dat podium zag staan. Alsof je daar thuishoorde, bij hem. Dat beeld krijg ik niet meer uit mijn hoofd.’


    ‘Ik was ook blij,’ gaf ik toe. ‘Op dat moment was ik ook blij. Ik ben niet zoals jij, Mal. Ik heb me nooit ergens op mijn plek gevoeld zoals jij. Ik hoorde nooit ergens thuis.’


    ‘Je hoort hier, bij mij,’ sprak hij zacht.


    ‘Nee, Mal. Niet echt. Al een hele tijd niet meer.’


    Toen keek hij me aan en zijn ogen waren heel donkerblauw in de schemering. ‘Heb je me gemist, Alina? Heb je me gemist toen je weg was?’


    ‘Elke dag,’ antwoordde ik eerlijk.


    ‘Ik miste jou elk uur. En weet je wat het ergste was? Het verraste me nog ook. Ik merkte dat ik rondliep, op zoek naar jou. Zonder reden, puur uit gewoonte, omdat ik iets had gezien wat ik je wilde vertellen of omdat ik je stem wilde horen. En dan besefte ik dat je er niet meer was, en steeds  élke keer weer  was het alsof ik niet genoeg lucht kreeg. Ik heb mijn leven op het spel gezet voor jou. Ik heb half Ravka doorkruist voor jou, en ik zou het zo weer doen, en nog een keer, alleen maar om bij je te kunnen zijn, om samen met jou te verhongeren of dood te vriezen of je dagelijks te horen klagen over harde kaas. Ga me dus niet vertellen dat we niet bij elkaar horen,’ zei hij vol overtuiging. Hij stond nu vlak bij me en mijn hart bonkte in mijn borstkas. ‘Het spijt me dat het zo lang geduurd heeft voor ik je zag staan, Alina. Maar nu zie ik je wel.’


    Hij bracht zijn hoofd iets omlaag en ik voelde zijn lippen op de mijne drukken. De hele wereld leek stil te vallen en ik voelde alleen nog zijn hand in de mijne terwijl hij me naar zich toe trok, de warme aanraking van zijn mond.


    Ik dacht dat ik over Mal heen was. Ik dacht dat de liefde die ik voor hem voelde verleden tijd was, dat ze hoorde bij het naïeve, eenzame meisje dat ik nooit meer wilde zijn. Ik had geprobeerd om dat meisje en de liefde die zij voelde te onderdrukken, net zoals ik vroeger mijn gave had onderdrukt. Die fout zou ik geen tweede keer maken. Wat er ook tussen ons opbloeide, het was net zo sterk en net zo onmiskenbaar. Zodra onze lippen elkaar raakten, wist ik met rotsvaste en diepgewortelde zekerheid dat ik eeuwig op hem zou hebben gewacht.


    Hij maakte zich los en mijn oogleden gingen knipperend weer open. Hij tilde zijn gehandschoende hand op om die tegen mijn gezicht te leggen en keek me in de ogen.


    Opeens zag ik iets bewegen vanuit mijn ooghoek. ‘Mal,’ zei ik heel zacht terwijl ik over zijn schouder in de verte keek. ‘Kijk.’


    Er kwamen een aantal witte dieren tevoorschijn uit het bos, hun sierlijke halzen gebogen zodat ze van het gras langs de rand van de sneeuwvlakte konden grazen. In het midden van Morotzova’s roedel stond een enorm wit hert. Hij keek ons aan met grote, donkere ogen en zijn zilverkleurige gewei fonkelde in het zwakke avondlicht.


    Met een soepele beweging trok Mal zijn boog uit zijn rugzak. ‘Ik zal hem verwonden, Alina, maar jij moet hem doden,’ instrueerde hij.


    ‘Wacht,’ fluisterde ik en ik legde mijn hand op zijn arm.


    Het hert kwam langzaam naar ons toe en bleef op een paar meter afstand van ons staan. Ik zag zijn flank op en neer bewegen, zijn neusgaten trillen en de nevel van zijn adem in de koude lucht hangen als een wolkje.


    Hij keek naar ons met donkere, vochtige ogen. Ik liep op hem af.


    ‘Alina!’ fluisterde Mal.


    Het hert bleef staan terwijl ik het naderde. Hij bewoog zelfs niet toen ik mijn hand uitstak en op zijn warme neus legde. Zijn oren trilden even en zijn vacht glansde melkwit in de donker wordende nacht. Ik dacht aan alles wat Mal en ik hadden opgegeven, de risico’s die we hadden genomen. Ik dacht aan de weken die we al achter deze roedel aan zaten, aan de barre nachten en de ellendige dagen waarop we eindeloos doorstapten, en ik had overal vrede mee. Ik was blij om hier te zijn, nog in leven, in deze koude nacht. Blij dat ik Mal aan mijn zijde had. Ik keek in de donkere ogen van dit hert en wist hoe de aarde aanvoelde onder zijn stevige hoeven, ik kende de dennengeur die hij opsnoof en het krachtige ritme van zijn hart. Ik wist dat ik niet degene kon zijn die een einde maakte aan zijn leven.


    ‘Alina,’ mompelde Mal dringend, ‘we hebben niet veel tijd. Je weet wat je te doen staat.’


    Ik schudde mijn hoofd. Ik kon mijn blik niet losmaken van die donkere ogen. ‘Nee, Mal. We bedenken wel een andere manier.’


    Het geluid was als een zacht suizen in de lucht, gevolgd door een doffe plof zodra de pijl het doel raakte. Het hert brieste en steigerde. Er stak een pijl uit zijn borst. Daarna zakte het dier door zijn voorpoten. Ik struikelde achterwaarts toen de rest van de roedel vluchtte en alle kanten uit het bos in rende. Mal zat meteen naast me met zijn pijl en boog in de aanslag, terwijl de open plek zich vulde met opritsjniki in zwartgrijze uniformen en Grisha gehuld in blauwe en rode mantels.


    ‘Je had naar hem moeten luisteren, Alina.’ De stem klonk helder en kil vanuit de schaduwen en de Duisterling betrad de open plek. Rond zijn mond speelde een grimmige glimlach en zijn zwarte kefta wapperde achter hem als een ebbenhouten inktvlek.


    Het hert was op zijn zij gevallen en lag moeizaam snuivend in de sneeuw. Zijn zwarte ogen waren groot en straalden paniek uit.


    Ik voelde Mal al bewegen voor ik het zag. Hij richtte zijn boog op het hert en vuurde zijn pijl af, maar een Stormblazer in het blauw kwam naar voren en bewoog zijn hand in een boog door de lucht. De pijl week af naar links en landde in de sneeuw.


    Mal wilde een tweede pijl pakken, maar op dat moment hief de Duisterling zijn hand op en stuurde een zwarte sliert duisternis naar ons toe. Ik bracht mijn handen omhoog en liet het licht uit mijn vingertoppen stralen om de duisternis met gemak te verjagen.


    Al bleek het niet meer dan een afleidingsmanoeuvre te zijn geweest. De Duisterling draaide zich om naar het hert en bracht zijn arm omhoog in een gebaar dat ik maar al te goed kende.


    ‘Nee!’ gilde ik en zonder na te denken wierp ik me voor het hert. Ik sloot mijn ogen en bereidde me voor op het gevoel in tweeën gespleten te worden door de klief, maar de Duisterling moest zijn arm op het laatste moment hebben weggedraaid. De boom achter me brak onder luid gekraak in tweeën en er kronkelden zwarte pluimen duisternis uit de wond omhoog. Hij had mij gespaard, maar daarmee ook het hert.


    De glimlach was van zijn gezicht verdwenen toen de Duisterling met een luide klap zijn handen ineensloeg en er een enorme zwarte golf op ons af raasde. De donkerte slokte ons en het hert op. Ik hoefde niet na te denken. Meteen liet ik rond mij en Mal een trillende, gloeiende bol van licht verschijnen, die de duisternis op een afstand hield en onze aanvallers verblindde. Heel eventjes bevonden we ons in een impasse. Zij konden ons niet zien en wij hen niet. De duisternis kolkte rond de bol van licht en deed haar best om binnen te dringen.


    ‘Indrukwekkend,’ sprak de Duisterling, en het leek alsof zijn stem ergens uit de verte kwam. ‘Baghra heeft je wel zeer goed onderwezen. Toch ben je hiervoor niet sterk genoeg, Alina.’


    Ik wist dat hij me probeerde af te leiden en dus negeerde ik hem.


    ‘En jij! Spoorzoeker! Wil je zo graag voor haar sterven?’ riep de Duisterling.


    Mal vertrok geen spier. Hij stond overeind met een pijl gespannen in de boog en draaide langzaam rond, op zoek naar waar de stem van de Duisterling precies vandaan kwam.


    ‘Dat was een heel ontroerend moment dat we daar zagen,’ ging hij spottend verder. ‘Heb je het hem verteld, Alina? Weet de jongen hoe graag je jezelf aan mij had gegeven? Heb je hem verteld wat ik je heb laten zien in het donker?’


    Ik werd overspoeld door schaamte en het stralende licht begon te flikkeren. De Duisterling lachte.


    Vlug keek ik naar Mal. Zijn kaak was gespannen. Hij straalde diezelfde kille woede uit als de avond van het winterfestijn. Ik voelde mijn controle over het licht wegebben en deed nog een wanhopige poging die terug te krijgen en mijn krachten opnieuw te concentreren. De bol van licht schitterde met hernieuwde energie, maar ik voelde dat ik langzamerhand de grens van mijn uithoudingsvermogen bereikte. Duisternis sijpelde geleidelijk door het licht naar binnen, als inktsliertjes in water.


    Ik wist wat ik moest doen. De Duisterling had gelijk: ik was niet sterk genoeg. En we zouden geen tweede kans krijgen.


    ‘Doe het, Mal,’ fluisterde ik. ‘Je weet wat je nu moet doen.’


    Mal keek me aan en ik zag de paniek in zijn ogen. Hij schudde zijn hoofd. Duisternis duwde steviger tegen de bol van licht aan.


    Ik wankelde. ‘Vlug, Mal, voor het te laat is!’


    Met een snelle beweging liet Mal zijn pijl en boog vallen en hij pakte zijn mes.


    ‘Doe het, Mal! Doe het nu!’


    Mals hand beefde. Ik voelde mijn kracht afnemen.


    ‘Ik kan het niet,’ fluisterde hij ellendig. ‘Ik kan het niet.’ Hij liet het mes los en het viel in de sneeuw zonder geluid te maken.


    Op dat moment doorbrak de duisternis mijn bol van licht en wikkelde zich om ons heen.


    Mal verdween. De open plek in het bos verdween. Ik werd een verstikkend donker in getrokken. Ik hoorde Mal roepen en stak een hand uit in de richting van het geluid, maar opeens werd ik aan twee kanten stevig vastgepakt. Ik schopte en worstelde uit alle macht.


    De duisternis klaarde op en op datzelfde moment besefte ik dat het voorbij was.


    Twee van de bewakers van de Duisterling hadden mij vast en twee andere hielden Mal tussen zich in.


    ‘Blijf stilstaan of ik vermoord je ter plekke,’ snauwde Ivan hem toe.


    ‘Laat hem met rust!’ schreeuwde ik.


    ‘Sssst.’ De Duisterling kwam op me af met een vinger tegen zijn lippen gedrukt. Rond zijn mond kroop een spottende grijns. ‘Wees nou maar stil of ik laat Ivan zijn gang gaan. Tergend langzaam.’


    Tranen stroomden over mijn wangen en bevroren meteen in de koude nacht.


    ‘Fakkels,’ beval hij.


    Ik hoorde vuursteentjes slaan en twee fakkels vlamden op en verlichtten de open plek, de soldaten en het hert, dat nog steeds snakkend naar adem op de grond lag.


    De Duisterling trok een groot mes uit zijn riem en de vlammen werden weerkaatst in het lemmet van Grisha-staal. ‘We hebben wel genoeg tijd verspild hier.’ Met grote passen liep hij naar voren en zonder enige aarzeling sneed hij de keel van het hert door.


    Bloed stroomde de sneeuw in en vormde een plas rond het lichaam van het dier. Ik zag het leven uit die donkere ogen verdwijnen en begon te snikken.


    ‘Zaag het gewei af,’ commandeerde de Duisterling een van de opritsjniki. ‘Geef me een stuk van beide delen.’


    De opritsjnik stapte naar voren en boog zich over het lichaam van het hert met een getand mes in zijn hand.


    Ik wendde me af en mijn maag draaide zich om toen het zagende geluid de stilte van de open plek onteerde. We stonden er stilletjes bij, onze adem verscheen in wolkjes in de kille lucht en het geluid leek niet op te houden. Zelfs toen het voorbij was, voelde ik het nog doortrillen in mijn opeengeklemde kaken.


    De opritsjnik stond op en liep over het veld naar de Duisterling om hem de twee stukken gewei te overhandigen. Ze waren bijna elkaars evenbeeld en eindigden allebei met twee ongeveer even lange uitsteeksels. De Duisterling omklemde de stukken en liet zijn duim over het ruwe, zilverkleurige bot glijden. Daarna maakte hij een gebaar, en tot mijn grote verbazing stapte David uit de schaduwen tevoorschijn in zijn paarse kefta.


    Uiteraard. De Duisterling wilde dat zijn allerbeste Fabrikator deze halsband vervaardigde. David keek me niet aan. Ik vroeg me af of Dzjenya wist waar hij was en waar hij mee bezig was. Misschien zou ze zelfs trots op hem zijn. Misschien vond zij mij nu ook wel een verrader.


    ‘David,’ sprak ik zachtjes. ‘Doe het niet.’


    David wierp me een blik toe en wendde die even vlug weer af.


    ‘David begrijpt hoe de toekomst eruitziet,’ zei de Duisterling op licht dreigende toon. ‘En hij weet ook dat hij zich daar niet tegen moet verzetten.’


    David kwam achter mijn rechterschouder staan. De Duisterling bestudeerde me in het licht van de fakkels. Eventjes was het doodstil. De avondschemer was verdwenen en de volle maan straalde aan de hemel. De open plek leek bevroren in een ijzig moment van stilte.


    ‘Doe je jas open,’ beval de Duisterling.


    Ik bewoog me niet.


    De Duisterling keek naar Ivan en knikte. Mal schreeuwde en drukte zijn handen tegen zijn borst terwijl hij op de grond viel.


    ‘Nee!’ riep ik uit. Ik probeerde naar hem toe te rennen, maar mijn bewakers hielden mijn armen stevig vast. ‘Alsjeblieft,’ smeekte ik de Duisterling. ‘Zorg dat hij ophoudt!’


    Weer knikte de Duisterling en Mal hield op met schreeuwen. Hij lag in de sneeuw en hapte naar lucht, terwijl hij met pure haat in zijn ogen strak naar Ivans gemene spotlach staarde.


    De Duisterling hield mij in de gaten en wachtte af, zonder enige emotie op zijn gelaat. Hij leek zich haast te vervelen. Ik schudde de opritsjniki van me af. Met trillende handen veegde ik de tranen uit mijn ogen en knoopte mijn jas los. Ik liet hem van mijn schouders zakken.


    Ergens was ik me bewust van de kou die door mijn wollen tuniek drong en de gretige ogen van de soldaten en de Grisha. Mijn wereld bestond echter uit niets anders dan de gebogen stukken bot in de handen van de Duisterling, en ik werd bevangen door angst.


    ‘Til je haar op,’ mompelde hij.


    Met beide handen haalde ik het haar rond mijn hals weg.


    De Duisterling deed een stap naar voren en duwde de stof van mijn tuniek opzij. Zodra zijn vingertoppen mijn huid raakten, huiverde ik. Ik zag een flits van woede over zijn gezicht schieten.


    Hij hield de gebogen stukken gewei rond mijn hals, eentje aan elke kant, en liet ze uiterst zorgvuldig tegen mijn sleutelbeenderen rusten. Hij gaf David een knikje en ik voelde dat de Fabrikator de stukken gewei overnam. In gedachten zag ik David achter me staan met dezelfde geconcentreerde blik als op die eerste dag in het atelier van het Kleine Paleis. Ik zag voor me hoe de stukken bot naar elkaar toe bewogen en samensmolten. Zonder sluiting, zonder scharnier. Deze halsband zou ik voor altijd en eeuwig moeten dragen.


    ‘Het is gebeurd,’ fluisterde David. Hij liet de ketting los en ik voelde het gewicht rond mijn nek hangen.


    Ik balde mijn handen tot vuisten en wachtte af.


    Er gebeurde niets, en ik voelde meteen een eigenwijs sprankje hoop. Wat als de Duisterling het mis had? Wat als de ketting helemaal geen effect had?


    Toen hield de Duisterling een gesloten hand boven mijn schouder en een onuitgesproken commando sneed dwars door me heen: ‘Licht.’ Het voelde alsof er een onzichtbare hand in mijn borstkas werd gestoken.


    Goudkleurig licht straalde uit me en verlichtte de hele open plek. Ik zag de Duisterling zijn ogen toeknijpen, zo fel was het. Maar zijn uitdrukking was er een van triomf en opwinding.


    Nee, dacht ik, en ik probeerde het licht te laten verdwijnen, het weg te sturen. Zodra het idee van weerstand echter in me opkwam, werd het door diezelfde onzichtbare hand weggewuifd alsof het niets voorstelde.


    Een volgend commando galmde door mijn lichaam: ‘Meer.’


    Een nieuwe vlaag energie stroomde door mijn lijf, onstuimiger en sterker dan ik ooit had meegemaakt. Er kwam geen einde aan. De beheersing die ik me had aangeleerd en het besef dat langzaam was gegroeid verdwenen als sneeuw voor de zon. Het leken wel zwakke, gebrekkige huisjes die ik had gebouwd en die nu onder invloed van de kracht van het hert instortten tot hoopjes zaagsel. Het licht explodeerde in de ene flitsende golf na de andere; de donkere nacht verbleekte bij de krachtige, felle uitbarstingen. Dit keer voelde ik niets van het geluk of plezier dat het gebruik van mijn gave tot nu toe in me had opgeroepen. De kracht behoorde niet langer aan mij toe, en ik verdronk erin. Ik was volkomen hulpeloos, overgeleverd aan de afgrijselijke, onzichtbare macht die mij in zijn greep hield.


    De Duisterling liet me zo staan en testte waar mijn nieuwe grenzen lagen. Ik had geen idee hoe lang hij dat volhield. Ik merkte alleen maar dat die onzichtbare hand me uiteindelijk losliet.


    Meteen heerste de duisternis weer op de open plek. Ik hapte trillend naar adem en probeerde me te oriënteren, mezelf bijeen te rapen. Het flakkerende licht van de fakkels toonde me de blikken van ontzag op de gezichten van de elitewacht, de Grisha en Mal, die nog steeds in een hoopje op de grond lag. De ellende was van zijn gezicht af te lezen en in zijn blik zag ik spijt.


    Toen ik omkeek naar de Duisterling merkte ik dat hij me met halftoegeknepen ogen nauwlettend gadesloeg.


    Hij keek van mij naar Mal en wendde zich toen tot zijn mannen. ‘Keten hem vast.’


    Ik deed mijn mond open om te protesteren, maar één blik van Mal zorgde ervoor dat ik hem weer sloot.


    ‘Voor vannacht slaan we ons kamp op en bij het eerste licht vertrekken we naar de Vlakte,’ zei de Duisterling. ‘Stuur een boodschap aan de Apparat, zodat hij gereed is.’ Hij keerde zich om naar mij. ‘Als je probeert om jezelf iets aan te doen, zal de spoorzoeker daarvoor boeten.’


    ‘Wat doen we met het hert?’ vroeg Ivan.


    ‘Verbrand het maar.’


    Een van de Etherealki tilde zijn arm op naar een fakkel en de vlammen schoten in een boog naar voren en omringden het levenloze lichaam van het hert. Terwijl wij werden weggevoerd van de open plek, hoorden we geen enkel ander geluid dan onze voetstappen en het knetteren van de vlammen achter ons. De bladeren ritselden niet, geen enkel insect zoemde, geen nachtvogel zong zijn lied. Het bos was in rouw en hulde zich in stilte.
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    Meer dan een uur liepen we door in doodse stilte. Ik staarde verslagen naar mijn voeten, zag mijn laarzen door de sneeuw stappen en dacht na over het hert en wat mijn zwakte ons allemaal had gekost. Na enige tijd zag ik de vlammen van een vuur tussen de bomen door flakkeren, en we kwamen uit op een open plek, waar een klein kamp was opgeslagen rondom een enorm kampvuur. Ik zag diverse kleine tenten en een groep paarden die aan de bomen waren vastgebonden. Twee opritsjniki zaten bij het vuur en aten hun avondmaal.


    Mals bewakers brachten hem naar een van de tenten, duwden hem naar binnen en bleven bij hem. Ik probeerde zijn blik op te vangen, maar hij verdween te snel.


    Ivan sleurde me mee door het kamp naar een andere tent en gaf me een zet. Binnen zag ik enkele slaapzakken klaarliggen.


    Hij duwde me verder naar binnen en wees naar de stok in het midden. ‘Zitten,’ beval hij. Ik ging met mijn rug tegen de stok zitten en hij bond me met mijn handen op mijn rug eraan vast. Ook mijn enkels bond hij samen. ‘Zit je comfortabel zo?’


    ‘Je weet wat hij van plan is, Ivan.’


    ‘Hij wil voor vrede zorgen.’


    ‘Maar tegen welke prijs?’ vroeg ik wanhopig. ‘Je weet toch wel dat dit krankzinnig is?’


    ‘Wist je dat ik twee broers had?’ vroeg Ivan me kortaf. De bekende spottende grijns was van zijn knappe gezicht verdwenen. ‘Nee, natuurlijk niet. Zij zijn niet als Grisha geboren. Zij waren soldaten, en ze zijn allebei gesneuveld, vechtend in de oorlog van de koning. Net als mijn vader. En mijn oom.’


    ‘Het spijt me.’


    ‘Ja, het spijt iedereen. Het spijt de koning. Het spijt de koningin. Het spijt mij. Maar de Duisterling is de enige die er wat aan gaat doen.’


    ‘Dat hoeft toch niet op deze manier, Ivan. Mijn kracht kan ook gebruikt worden om de Schaduwvlakte te vernietigen.’


    Ivan schudde zijn hoofd. ‘De Duisterling weet wat hem te doen staat.’


    ‘Hij zal nooit ophouden! Dat weet jij toch ook wel? Zodra hij een dergelijke onbegrensde macht heeft ervaren, zal hij niet te stoppen zijn. Ik ben nu degene die de halsband draagt, maar na verloop van tijd geldt dat voor jullie allemaal. En dan zal er niets en niemand meer zijn die sterk genoeg is om het tegen hem op te nemen.’


    Er trilde een spier in Ivans kaak. ‘Blijf dat soort lasterlijke praatjes spuien en ik stop een prop in je mond,’ waarschuwde hij, en zonder verder nog iets te zeggen liep hij met grote passen de tent uit.


    Enige tijd later kwamen een Elementenmeester en een Hartenwringer de tent in. Ik herkende geen van beiden. Ze keken me niet aan, kropen onder hun warme pels en bliezen de lamp uit.


    Ik bleef wakker rechtop zitten in het donker en keek naar het flakkerende licht van het kampvuur, dat over het canvas van onze tent danste. Ik voelde het gewicht van de halsband om mijn hals, en mijn vastgebonden handen jeukten om hem af te rukken. Ik dacht aan Mal, die zich slechts een paar meter hiervandaan in een andere tent bevond.


    Ik had dit op mijn geweten. Als ik het hert had gedood, was zijn kracht van mij geweest. Ik had geweten wat de prijs zou zijn van mijn barmhartigheid: mijn vrijheid, Mals leven, het leven van talloze andere mensen. En toch was ik te zwak geweest om te doen wat ik moest doen.


    Die nacht droomde ik over het hert. Ik zag steeds opnieuw voor me hoe de Duisterling zijn keel doorsneed. Ik zag het leven wegebben uit de donkere ogen. Maar toen ik omlaag keek, was het mijn eigen bloed dat de sneeuw rood kleurde.


    Happend naar lucht werd ik wakker. Om me heen klonken de geluiden van een kamp dat weer tot leven kwam. De flap van mijn tent werd geopend en er verscheen een Hartenwringer. Ze maakte me los van de tentstok en trok me overeind. Mijn lijf knakte en kraakte in protest, stijf na een hele nacht in een verkrampte houding te hebben doorgebracht.


    De Hartenwringer leidde me naar de plek waar de paarden al waren opgezadeld en de Duisterling zachtjes stond te praten met Ivan en de andere Grisha. Ik keek om me heen op zoek naar Mal en brak uit in een lichte paniek toen ik hem nergens zag.


    Op dat moment trok een opritsjnik hem uit een andere tent tevoorschijn. ‘Wat doen we met hem?’ vroeg de bewaker aan Ivan.


    ‘Laat de verrader maar zelf lopen,’ antwoordde Ivan. ‘Als hij te moe is, trekken de paarden hem wel mee.’


    Ik wilde iets zeggen in protest, maar voor dat lukte, nam de Duisterling het woord.


    ‘Nee,’ zei hij terwijl hij elegant zijn paard besteeg. ‘Ik wil dat hij nog leeft als we bij de Schaduwvlakte aankomen.’


    De bewaker haalde zijn schouders op en hielp Mal zijn paard op, waarna hij zijn gebonden handen vastmaakte aan de zadelknop. Mijn opluchting werd algauw gevolgd door een angstig voorgevoel. Wilde de Duisterling Mal laten terechtstaan? Of was hij nog iets veel gruwelijkers met hem van plan? Hij leeft nog, hield ik mezelf voor, en dat betekent dat ik nog steeds een kans heb om hem te redden.


    ‘Rijd jij met haar,’ zei de Duisterling tegen Ivan. ‘Zorg ervoor dat ze geen domme dingen doet.’ Hij keek niet eens meer naar me, maar spoorde zijn eigen paard aan tot een drafje.


    We reden urenlang door het bos, voorbij het plateau waar Mal en ik op de roedel hadden gewacht. Ik zag nog net de grote keien waar we de nacht hadden doorgebracht en vroeg me af of het licht dat ons in leven had gehouden tijdens de sneeuwstorm niet ook het baken was geweest dat de Duisterling bij ons had gebracht.


    Ik wist dat hij ons meenam, terug naar Kribirsk, maar wilde niet nadenken over wat me daar te wachten stond. Wie zou de Duisterling als eerste voor het blok zetten? Zou hij een vloot zandgaleien naar het noorden sturen, naar Fjerda? Of was hij van plan de Vlakte uit te breiden naar het zuiden, naar de Shu Han? Welke doden zou ik op mijn geweten hebben?


    Pas na nog een nacht en een dag reizen bereikten we de brede wegen die ons zuidwaarts naar de Vai zouden leiden. Bij de kruising werden we opgewacht door een hele delegatie gewapende mannen, de meeste gekleed in het donkergrijs van de opritsjniki. Ze hadden nieuwe paarden en de koets van de Duisterling klaarstaan. Ivan liet me zonder enige formaliteit neerploffen op de fluwelen kussens en klom achter me aan naar binnen. Na een knal van de teugels werd de reis voortgezet.


    Ivan stond erop om de gordijnen dicht te houden, maar ik wist naar buiten te gluren en zag dat we omringd werden door zwaarbewapende ruiters. Uiteraard deed het me denken aan de eerste reis die ik samen met Ivan had ondernomen, in precies hetzelfde voertuig.


    De soldaten sloegen die avond een kamp op, maar ik werd in afzondering gehouden, opgesloten in de koets. Ivan bracht me mijn maaltijden, al vond hij het zichtbaar afgrijselijk om dienstbode te moeten spelen. Hij weigerde met me te praten tijdens de rit en dreigde mijn hartslag te vertragen tot ik buiten bewustzijn was als ik nog meer vragen stelde over Mal. Toch vroeg ik dagelijks naar hem en ik hield mijn ogen gericht op het kleine stukje raam tussen het gordijn en de wand van de koets, in de hoop een glimp van hem op te vangen.


    Ik sliep slecht. Elke avond droomde ik van het besneeuwde grasland en de donkere ogen van het hert, die in de stilte naar mij staarden. Elke nacht werd ik herinnerd aan mijn zwakte en de ellende die mijn barmhartigheid had veroorzaakt. Het hert was alsnog gestorven en nu waren Mal en ik ten dode opgeschreven. Elke ochtend weer werd ik wakker met een gevoel van schaamte en schuld, maar ook met het frustrerende idee dat ik iets vergat, een of andere boodschap die duidelijk en helder was in de droom, maar die net buiten mijn besef zweefde zodra ik mijn ogen opende.


    Ik zag de Duisterling pas weer toen we de buitenwijken van Kribirsk bereikten en het portier van de koets plotseling werd geopend en hij tegenover me plaatsnam. Ivan verdween zonder iets te zeggen.


    ‘Waar is Mal?’ vroeg ik zodra het portier weer dicht was.


    Ik zag hoe zijn gehandschoende hand een vuist vormde, maar toen hij sprak, klonk zijn stem kil en beheerst als altijd. ‘We rijden nu Kribirsk binnen,’ zei hij. ‘Als we worden begroet door de andere Grisha, zeg je geen woord tegen hen over je uitstapje.’


    Mijn mond viel open van verbijstering. ‘Weten ze het niet?’


    ‘Ze weten alleen dat je al die tijd in afzondering hebt doorgebracht, biddend en rustend, ter voorbereiding op de overtocht over de Schaduwvlakte.’


    Ik liet een schamper lachje horen. ‘Ik zie er vast heel uitgerust uit.’


    ‘Ik vertel ze wel dat je al die tijd gevast hebt.’


    ‘Daarom was geen van de soldaten in Riyevost naar mij op zoek,’ zei ik toen het tot me doordrong. ‘Je hebt het de koning nooit verteld.’


    ‘Als men had gehoord dat je was verdwenen, dan was je binnen enkele dagen opgespoord en vermoord door Fjerdaanse huurlingen.’


    ‘En dan had jij je mogen verantwoorden voor het verlies van de enige Lichtheerser van dit rijk.’


    De Duisterling keek me lange tijd nauwlettend aan. ‘Wat voor leven denk je met hem te kunnen leiden, Alina? Hij is een otkatzat’sya. Hij zal jouw gave nooit kunnen begrijpen, en als hij dat wel deed, zou hij alleen maar bang voor je zijn. Mensen als jij en ik kunnen geen normaal leven leiden.’


    ‘Ik lijk totaal niet op jou,’ sprak ik monotoon.


    Zijn lippen krulden omhoog tot een strak, verbitterd glimlachje. ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei hij hoffelijk. Hij tikte tegen het dak van de koets en het voertuig kwam tot stilstand. ‘Als we aankomen, begroet jij iedereen en daarna zeg je dat je uitgeput bent en trek je je terug in je tent. Als je iets onbezonnens doet, zal ik de spoorzoeker folteren tot hij me smeekt om hem te doden.’


    Toen verdween hij weer.


    De rest van de reis naar Kribirsk bracht ik in mijn eentje door en ik deed mijn best om op te houden met beven. Mal leeft nog, zei ik tegen mezelf. Dat is het belangrijkste. Maar een tweede gedachte kwam in me op: misschien laat de Duisterling je alleen geloven dat Mal nog leeft om je zo in bedwang te kunnen houden. Ik sloeg mijn armen om mijn bovenlichaam en bad dat dat niet het geval was.


    Ik trok de gordijntjes open toen we door Kribirsk reden en werd verdrietig toen ik dacht aan het moment waarop ik hier voor het eerst liep, maanden geleden. Ik was bijna omvergereden door precies dezelfde koets als waarin ik nu zat. Mal had me gered en Zoya had naar hem gelonkt vanuit het raampje van de koets van de Elementenstuurders. Ik had toen graag net als zij willen zijn, een aantrekkelijk meisje in een blauwe kefta.


    Toen we eindelijk arriveerden bij de gigantische tent van zwarte zijde, verdrong een groep Grisha zich rond de koets. Marie, Ivo en Sergei kwamen meteen naar me toe om gedag te zeggen. Het verbaasde me hoe blij ik was om hen weer te zien.


    Zodra ze me zagen, maakte hun enthousiasme plaats voor bezorgdheid. Ze hadden een triomfantelijke Lichtheerser verwacht met de krachtigste versterker die ooit was gevonden, stralend van macht en genietend van de aandacht van de Duisterling. In plaats daarvan zagen ze een bleek en uitgeput meisje dat te veel ellende had meegemaakt.


    ‘Is alles wel goed met je?’ fluisterde Marie toen ze me omhelsde.


    ‘Ja,’ verzekerde ik haar. ‘Ik ben gewoon heel erg moe van de reis.’ Ik deed mijn best om overtuigend te glimlachen en hen gerust te stellen. Ik probeerde om enthousiast over te komen toen ze de ketting van het gewei van Morotzova’s hert bewonderden en hun hand ernaar uitstaken.


    De Duisterling was nooit ver weg en keek me waarschuwend aan, en ik bleef door de menigte heen lopen en grijnzen tot mijn wangen pijn deden.


    Toen we door het Grisha-paviljoen kwamen, zag ik Zoya zitten pruilen op een stel kussens. Ze staarde gretig naar de halsband terwijl ik langsliep. Je mag hem zo hebben, dacht ik verbitterd, en ik versnelde mijn pas.


    Ivan leidde me naar een privétent dicht bij de vertrekken van de Duisterling. Op mijn veldbed lagen schone kleren en ook mijn blauwe kefta, en er stond een teil heet water klaar. Het was slechts enkele weken geleden, en toch was het vreemd om de kleuren van een Elementenmeester aan te trekken.


    De elitewacht van de Duisterling werd rond mijn tent gepost. Ik was de enige die wist dat ze me niet alleen beschermden, maar ook in de gaten hielden. De tent was zeer luxe ingericht met stapels pelzen, een met de hand geverfde tafel en stoelen, en een spiegel gemaakt door de Fabrikators, zo helder als glas en ingelegd met goud. Ik zou het allemaal ogenblikkelijk hebben verruild om naast Mal te kunnen rillen op een gerafelde deken.


    Ik kreeg geen bezoek en sleet mijn dagen met ijsberen. Ik kon niets anders doen dan me zorgen maken en uitgaan van het ergste. Ik wist niet waarom de Duisterling de Schaduwvlakte niet meteen betrad of wat hij precies van plan was, maar mijn bewakers waren niet van plan om me daarover in te lichten.


    Toen er op de vierde avond iemand in de opening van mijn tent verscheen, viel ik bijna van mijn veldbed. Daar stond Dzjenya met mijn eten op een dienblad. Ze zag er ongelooflijk knap uit. Ik ging overeind zitten en wist niet goed wat ik moest zeggen.


    Ze kwam binnen en zette het dienblad neer. Ze bleef bij de tafel staan. ‘Ik hoor hier niet te zijn,’ zei ze.


    ‘Waarschijnlijk niet,’ stemde ik in. ‘Ik geloof dat ik geen bezoek mag hebben.’


    ‘Nee, ik bedoel dat ik híér niet hoor te zijn. Het is zo ongelooflijk smerig.’


    Ik lachte en was opeens heel blij haar weer te zien.


    Ze glimlachte voorzichtig en nam heel elegant plaats op het randje van een geverfde stoel. ‘Ze zeggen dat je je al die tijd hebt afgezonderd, dat je je hebt voorbereid op deze vuurproef,’ zei ze.


    Ik bestudeerde Dzjenya’s gezicht en probeerde te ontcijferen hoeveel ze wist. ‘Ik kreeg de kans niet om afscheid te nemen voor ik… vertrok,’ zei ik voorzichtig.


    ‘Als je dat wel gedaan had, zou ik je hebben tegengehouden.’


    Dus ze wist dat ik was gevlucht. ‘Hoe is het met Baghra?’


    ‘Niemand heeft haar meer gezien sinds je vertrok. Zo te merken heeft zij zich ook in afzondering teruggetrokken.’


    Ik huiverde. Ik hoopte dat Baghra was ontsnapt, maar wist dat die kans zeer klein was. Op welke manier had de Duisterling haar laten boeten voor haar verraad?


    Ik beet op mijn lip, aarzelde, en besloot gebruik te maken van wat misschien mijn enige kans was. ‘Dzjenya, ik moet een boodschap doorgeven aan de koning. Ik weet zeker dat hij geen flauw benul heeft van wat de Duisterling van plan is. Hij…’


    ‘Alina,’ viel Dzjenya me in de rede. ‘De koning is plotseling ziek geworden. De Apparat regeert in zijn plaats.’


    De moed zonk me in de schoenen. Ik herinnerde me wat de Duisterling had gezegd toen ik de Apparat ontmoette: ‘Hij kan goed van pas komen.’


    En toch had de priester iets gezegd over zowel koningen als Duisterlingen van de troon stoten. Had hij getracht me te waarschuwen? Was ik maar wat minder angstig geweest. Had ik maar naar hem willen luisteren. Nog meer dingen om spijt van te hebben. Ik wist niet of de Apparat echt trouw was aan de Duisterling of dat hij er misschien ook een eigen agenda op nahield. En daar viel nu ook niet meer achter te komen.


    De kans dat de koning tegen de Duisterling in actie wilde komen was al uitermate klein geweest, maar daar had ik me de laatste paar dagen wel aan vastgeklampt. Nu was die hoop ook vervlogen. ‘En hoe is het met de koningin?’ vroeg ik met halfgemeend optimisme.


    Een kwaadaardige grijns speelde rond Dzjenya’s lippen. ‘De koningin zit opgesloten in haar vertrekken. Voor haar eigen veiligheid, uiteraard. Besmettingsgevaar en zo.’


    Pas op dat moment drong het tot me door wat Dzjenya aanhad. Ik was zo verrast geweest om haar weer te zien, zo opgegaan in mijn eigen gedachtegang dat ik het niet eerder had beseft. Dzjenya droeg rood. Corporalki-rood. Op haar mouwen zaten blauwe stiksels, een combinatie die ik nog niet eerder had gezien.


    Er gleed een rilling over mijn rug. Wat voor rol had Dzjenya gespeeld in die plotselinge ziekte van de koning? Wat had ze ervoor overgehad om nu officiële Grisha-kleuren te mogen dragen?


    ‘Ik begrijp het,’ zei ik zacht.


    ‘Ik heb je geprobeerd te waarschuwen,’ zei ze met enige droefheid in haar stem.


    ‘En je weet wat de Duisterling van plan is?’


    ‘Er doen diverse geruchten de ronde,’ zei ze ongemakkelijk.


    ‘Die zijn allemaal waar.’


    ‘Dan zal het wel zo moeten zijn.’


    Ik staarde haar aan.


    Na een ogenblik sloeg ze haar ogen neer naar haar schoot. Haar vingers plooiden de vouwen van de kefta en streken ze ook weer glad. ‘David voelt zich vreselijk,’ fluisterde ze. ‘Hij is ervan overtuigd dat hij heel Ravka heeft geruïneerd.’


    ‘Het is niet zijn schuld,’ zei ik met een humorloos lachje. ‘We hebben allemaal onze rol gespeeld om het einde van de wereld te bespoedigen.’


    Meteen keek Dzjenya me strak aan. ‘Dat geloof je niet echt.’ Ze leek verdrietig en bezorgd. Was dat soms ook een waarschuwing?


    Ik dacht aan Mal en aan de dreigementen van de Duisterling. ‘Nee,’ zei ik emotieloos. ‘Natuurlijk niet.’


    Ik wist dat ze me niet geloofde, maar de frons verdween en ze glimlachte die zachte, prachtige glimlach. Ze zag eruit als een geschilderd icoon van een heilige en rond haar haar hing een soort koperkleurige stralenkrans. Ze stond op en toen ik met haar meeliep naar de ingang van mijn tent, zag ik de donkere ogen van het hert weer voor me, diezelfde ogen die me elke nacht aankeken in mijn dromen.


    ‘Zeg tegen David dat ik hem vergeef,’ vertelde ik haar. ‘Voor wat het waard is.’ En ik vergeef jou ook, voegde ik daar in gedachten aan toe. En ik meende het ook. Ik wist hoe het was om ergens bij te willen horen en je ergens thuis te willen voelen.


    ‘Dat zal ik doen,’ zei ze zachtjes. Ze draaide zich om en verdween in de nacht, maar ik zag nog net dat haar prachtige ogen vol tranen stonden.
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    Ik duwde mijn eten wat rond op het bord en ging toen weer op mijn veldbed liggen peinzen over de dingen die Dzjenya me had verteld. Zij had bijna haar hele leven afgezonderd doorgebracht in Os Alta, ergens in een soort vacuüm tussen de wereld van de Grisha en de intriges van het hof. De Duisterling had haar in die positie gebracht, puur voor zijn eigen gewin, en nu had hij haar daarboven verheven. Ze hoefde nu nooit meer te gehoorzamen aan de grillen van de koning of koningin, en droeg niet langer de kleuren van een bediende. Maar David had spijt. En misschien waren er ook wel anderen die er net zo over dachten. Misschien zouden er meer mensen opstaan wanneer de Duisterling de macht van de Schaduwvlakte misbruikte. Al was het tegen die tijd wellicht te laat.


    Mijn gedachten werden onderbroken toen Ivan in de opening van mijn tent verscheen. ‘Opstaan,’ beval hij. ‘Hij wil je zien.’


    Nerveus draaide mijn maag zich om, maar ik stond op en liep achter hem aan. Zodra we de tent verlieten, werden we omringd door bewakers, die ons tijdens de korte wandeling naar de vertrekken van de Duisterling begeleidden.


    Zodra ze Ivan zagen, gingen de opritsjniki voor hem opzij.


    Hij knikte naar de tent. ‘Naar binnen,’ zei hij met een veelbetekenende grijns.


    Het liefst had ik die zo van zijn gezicht geslagen. In plaats daarvan hief ik mijn hoofd op en liep langs hem heen.


    De zwartzijden tentstof viel achter me dicht en ik deed een paar passen naar voren. Daar bleef ik stilstaan om me te oriënteren. De tent was enorm en werd verlicht door gedempte lampen. Op de grond lagen tapijten en dierenhuiden en in het midden brandde een knisperend vuur in een grote zilveren schaal. Hoog erboven was een opening in het tentdoek gemaakt zodat de rook kon ontsnappen. Er was een klein stukje van de donkere hemel zichtbaar.


    De Duisterling zat in een grote stoel met zijn lange benen voor zich uit gestrekt. Hij staarde naar de vlammen, met een glas in zijn hand en een fles kvas op het tafeltje naast hem.


    Zonder me aan te kijken gebaarde hij naar de stoel tegenover hem. Ik liep dichter naar het vuur toe, maar bleef staan.


    Met een blik van ergernis keek hij even mijn kant op, maar daarna gleed zijn blik weer naar de vlammen. ‘Ga zitten, Alina.’


    Ik nam plaats op het puntje van de stoel en keek hem behoedzaam aan.


    ‘Spreek,’ zei hij.


    Ik voelde me net een hond. ‘Ik heb niets te vertellen.’


    ‘Volgens mij heb je genoeg te zeggen.’


    ‘Als ik je vraag op te houden, zul je dat toch niet toen. Als ik je zeg dat je geschift bent, geloof je me toch niet. Waarom zou ik nog moeite doen?’


    ‘Misschien omdat je wilt dat de jongen blijft leven.’


    Ik kreeg geen lucht meer en moest een snik onderdrukken. Mal leefde nog. Het was mogelijk dat de Duisterling loog, maar dat geloofde ik niet. Hij hield van macht, en Mals leven gaf hem macht over mij.


    ‘Vertel me maar wat ik moet zeggen om hem te redden,’ fluisterde ik terwijl ik verder naar voren leunde. ‘Zeg het en ik zal het doen.’


    ‘Hij is een verrader en een deserteur.’


    ‘Hij is de beste spoorzoeker die je hebt, die je ooit zult vinden.’


    ‘Misschien wel,’ sprak de Duisterling met een nonchalant schouderophalen.


    Maar ik kende hem nu beter en zag de hebberige blik in zijn ogen toen hij zijn hoofd achterovergooide om het glas kvas leeg te drinken. Ik wist dat het hem zwaar viel om iets te vernietigen wat hem ooit nog eens goed van pas zou kunnen komen. En daar maakte ik gretig gebruik van. ‘Je kunt hem verbannen, naar de permafrost in het noorden sturen tot je hem nodig hebt.’


    ‘Zou je willen dat hij de rest van zijn leven doorbracht in een werkkamp of gevangenis?’


    Ik slikte de brok in mijn keel weg. ‘Ja.’


    ‘Je denkt dat je wel een manier zult vinden om bij hem te komen, of niet soms?’ vroeg hij enigszins verbaasd. ‘Dat je wel iets zult bedenken, zolang hij maar in leven blijft.’ Hij schudde zijn hoofd en liet een schamper lachje horen. ‘Ik heb je meer krachten gegeven dan je je ooit had kunnen voorstellen, en toch wil jij er het liefst vandoor om te settelen met die spoorzoeker van je.’


    Ik wist dat ik mijn mond moest houden en dit diplomatiek moest aanpakken, maar ik kon me niet inhouden. ‘Je hebt me helemaal niks gegeven. Je hebt een slavin van me gemaakt.’


    ‘Dat was nooit mijn bedoeling, Alina.’ Hij streek met een hand over zijn kaak en eventjes leek hij vermoeid en gefrustreerd en zelfs menselijk. Maar hoeveel daarvan was echt en hoeveel gespeeld? ‘Ik kon geen enkel risico nemen,’ zei hij. ‘Niet met de kracht van het hert, niet nu de toekomst van Ravka op het spel staat.’


    ‘Doe nou niet alsof dit om het welzijn van Ravka gaat. Je hebt tegen me gelogen. Al vanaf het moment dat ik je ontmoette.’


    Zijn lange vingers knepen harder in het glas. ‘Had jij mijn vertrouwen verdiend dan?’ vroeg hij, en dit keer klonk zijn stem een stuk minder kil en beheerst. ‘Baghra fluistert een paar roddels in je oor en meteen vlucht je. Heb je er ooit bij nagedacht wat het betekende voor mij, voor heel Ravka, als jij van de aardbodem verdween?’


    ‘Je gaf me weinig keus.’


    ‘Natuurlijk had je wel een keus. En jij koos ervoor om jouw land de rug toe te keren, om je ware aard te verloochenen.’


    ‘Dat is niet eerlijk.’


    ‘Eerlijk?’ Hij lachte. ‘Jij nog steeds met je eerlijkheid. Wat heeft dat ermee te maken? De mensen vervloeken mij en bidden voor jou, maar jij bent degene die hen in de steek heeft gelaten. Ik ben degene die hun macht zal geven over hun vijanden. Ik zal ze bevrijden van de tirannie van de koning.’


    ‘En in plaats daarvan zullen ze gebukt gaan onder jouw tirannie.’


    ‘Iemand moet het volk leiden, Alina. Iemand moet hier een eind aan maken. Geloof me, ik zou willen dat dat op een andere manier ook kon.’


    Het klonk zo oprecht, zo redelijk. Even leek hij niet zozeer iemand die werd gedreven door grenzeloze ambitie, maar een man die geloofde dat hij deed wat juist was om zijn volk te bevrijden. Ondanks alles wat hij had gedaan en nog van plan was, zou ik hem bijna geloven. Bijna.


    Ik schudde eenmaal mijn hoofd.


    Hij zakte ineen op zijn stoel. ‘Goed dan,’ zei hij met een vermoeid schouderophalen. ‘Zie mij maar als de boeman.’ Hij zette zijn lege glas op tafel en stond op. ‘Kom hier.’


    Ik werd meteen angstig, maar dwong mezelf op te staan en naar hem toe te lopen. Hij bestudeerde me in het licht van het vuur. Hij stak een hand uit om Morotzova’s halsband aan te raken, liet zijn vingers over de ruwe botten glijden en vervolgens langs mijn hals omhoog, waar hij zijn hand tegen mijn wang legde. Ik voelde zowel afkeer als die geruststellende, verslavende kracht die hij uitstraalde. Ik haatte het dat hij dat effect nog steeds op me bleek te hebben.


    ‘Je hebt me verraden,’ zei hij zachtjes.


    Ik had willen lachen. Ik had hém verraden? Hij had me gebruikt, misleid en nu zelfs onderworpen tot slavin, en dan was ík de verraadster? Maar ik dacht aan Mal en negeerde mijn trots en mijn woede. ‘Ja,’ zei ik toen. ‘En dat spijt me.’


    Nu lachte hij. ‘Daar is geen woord van waar. Je denkt alleen nog maar aan die knul en hoe je zijn ellendige leven kunt redden.’


    Ik bleef stil.


    ‘Vertel het me,’ zei hij en hij verstevigde zijn greep tot het pijn deed. Zijn vingers priemden in mijn huid. In de gloed van het vuur leek zijn blik onvoorstelbaar zwaarmoedig. ‘Vertel me hoeveel je van hem houdt. Smeek me om zijn leven te sparen.’


    ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ik en ik vocht tegen de tranen die ik voelde opwellen. ‘Spaar hem alsjeblieft.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat deze ketting je niet kan geven wat je wilt,’ zei ik onnadenkend. Ik had maar één luttel ding waarmee ik kon onderhandelen, dus deed ik mijn best. ‘Ik heb geen andere keus dan jou te dienen, maar als Mal iets overkomt, zal ik het je nooit vergeven. Ik zal me op elke denkbare manier tegen je verzetten. Ik zal elk moment van de dag benutten om een manier te vinden mezelf van het leven te beroven, en uiteindelijk zal ik daarin slagen. Maar als je genade toont en hem laat leven, dan zal ik je vrijwillig dienen. Ik zal de rest van mijn leven mijn dankbaarheid aan je tonen.’ Die laatste paar woorden kostten de grootste moeite.


    Hij hield zijn hoofd schuin en er verscheen een zwak, sceptisch glimlachje rond zijn mondhoeken. Dat verdween en maakte plaats voor iets wat ik niet herkende, iets wat leek op verlangen.


    ‘Genade.’ Hij sprak het woord uit alsof hij iets onbekends proefde. ‘Ik zou genadig kunnen zijn.’ Hij bracht zijn andere hand naar mijn gezicht en kuste me heel zacht en teder, en ook al kwam elke cel van mijn lijf in opstand, ik stond het toe.


    Ik haatte hem. Ik vreesde hem. Maar toch voelde ik die vreemde aantrekkingskracht, en ik was niet in staat de hongerige reactie van mijn verraderlijke hart te onderdrukken.


    Hij liet me iets los en keek me aan. Met zijn ogen nog steeds op de mijne gericht, riep hij Ivan. ‘Breng haar naar de cellen,’ zei de Duisterling toen Ivan in de opening van de tent verscheen. ‘Laat haar de spoorzoeker bezoeken.’


    Een sprankje hoop vonkte in mijn hart.


    ‘Ja, Alina,’ zei hij strelend over mijn wang. ‘Ik kan genadig zijn.’ Hij boog naar voren, trok me naar zich toe en ik voelde zijn lippen langs mijn oor glijden. ‘Morgen betreden we de Schaduwvlakte,’ fluisterde hij, en het klonk als een liefkozing. ‘En zodra we daar zijn, voer ik je vriend aan de volcra en jij mag toekijken terwijl hij sterft.’


    ‘Nee!’ gilde ik en ik deinsde geschokt naar achteren. Ik probeerde me los te wurmen, maar hij hield me in een ijzeren greep.


    Zijn vingers groeven zich in mijn schedel.


    ‘Maar je zei…’


    ‘Je mag vanavond afscheid nemen. Dat is de enige genade die ik een verrader kan schenken.’


    Er knapte iets in me. Ik vloog hem aan, haalde naar hem uit en liet mijn haat de vrije loop terwijl ik het uitschreeuwde. Ivan stond ogenblikkelijk naast me en hield me stevig vast terwijl ik schopte en worstelde in zijn armen.


    ‘Moordenaar!’ gilde ik. ‘Monster!’


    ‘Ja, allebei.’


    ‘Ik haat je,’ siste ik hem toe.


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Je zult gauw genoeg krijgen van alle haat. Je zult gauw genoeg hebben van alles.’ Toen glimlachte hij en in zijn ogen zag ik dezelfde eindeloze, deprimerende leegte die ik in Baghra’s oeroude ogen had gezien. ‘Je zult die ketting de rest van je ontzettend lange leven blijven dragen, Alina. Verzet je tegen me zo lang als je kunt. Je zult wel merken dat ik meer geduld heb met de eeuwigheid dan jij.’


    Hij wuifde met zijn hand en Ivan trok me mee de tent uit en over het pad terwijl ik bleef worstelen. Er ontglipte me een snik. De tranen die ik tijdens het gesprek met de Duisterling had bedwongen, braken nu los en stroomden over mijn wangen.


    ‘Kap daarmee,’ fluisterde Ivan nijdig. ‘Straks ziet iemand het nog.’


    ‘Dat kan me niks schelen.’


    De Duisterling zou Mal toch wel doden. Wat deed het er nog toe wie mijn verdriet zag? Ik werd geconfronteerd met de onontkoombare realiteit van Mals dood en de wreedheid van de Duisterling, en ik zag de grimmige, ijzingwekkende contouren van de toekomst die mij te wachten stond.


    Ivan sleurde me mijn tent in en schudde me ruw door elkaar. ‘Wil je de spoorzoeker nog zien of niet? Ik ga niet met een jankende griet door het kamp lopen.’


    Ik drukte mijn handpalmen tegen mijn ogen en stopte met snikken.


    ‘Beter,’ zei hij. ‘Doe dit aan.’ Hij wierp me een lange bruine mantel toe. Die sloeg ik om mijn kefta heen en hij trok de grote kap over mijn hoofd. ‘Hou je hoofd omlaag en je mond dicht, anders breng ik je regelrecht terug hiernaartoe en dan neem je op de Vlakte maar afscheid. Begrepen?’


    Ik knikte.


    We volgden een onverlicht pad langs de rand van het kamp. Mijn bewakers hielden gepaste afstand en liepen ver voor en achter ons. Ik besefte algauw dat Ivan niet wilde dat iemand mij herkende of merkte dat ik de gevangenis bezocht.


    Toen we tussen de barakken en tenten door liepen, voelde ik een vreemde spanning in het kamp hangen. De soldaten die we passeerden, leken zenuwachtig, en enkele van hen keken Ivan opvallend vijandig aan. Ik vroeg me af wat het Eerste Leger ervan vond dat de Apparat de macht had gegrepen.


    De gevangenis bevond zich aan de andere kant van het kamp. Het was een ouder gebouw, duidelijk ouder dan de barakken die eromheen stonden. Verveelde bewakers stonden aan weerskanten van de ingang.


    ‘Een nieuwe gevangene?’ vroeg een van hen aan Ivan.


    ‘Een bezoeker.’


    ‘Sinds wanneer begeleid jij bezoekers naar de cellen?’


    ‘Sinds vanavond,’ antwoordde Ivan bits en bijna dreigend.


    De bewakers wisselden een nerveuze blik en deden een stap opzij. ‘Kalm aan, bloedvergieter.’


    Ivan liep voor me uit door een gang met voornamelijk lege cellen. Ik zag een paar onverzorgde figuren en een dronken man die keihard lag te snurken op de vloer van zijn cel. Aan het einde van de gang maakte Ivan een hek open en we daalden een krakkemikkige trap af naar een donkere, raamloze ruimte, die werd verlicht door een enkele, zwakke lamp. In het halfdonker zag ik de dikke ijzeren tralies van de enige cel, en ineengezakt tegen de achtermuur de enige gevangene die hier zat.


    ‘Mal?’ fluisterde ik.


    Binnen enkele tellen kwam hij overeind en we hielden elkaar stevig vast door de dikke tralies heen, onze vingers met elkaar verstrengeld. Ik kon mijn huilbui niet langer tegenhouden.


    ‘Sssst. Het is al goed, Alina. Het is al goed.’


    ‘Je hebt de rest van de avond,’ zei Ivan en hij verdween de trap op.


    We hoorden het hek boven ons dichtvallen en Mal draaide zich weer naar mij.


    Hij nam mijn gezicht in zich op. ‘Ik kan bijna niet geloven dat je hiernaartoe mocht komen van hem.’


    Een nieuwe tranenvloed stroomde over mijn wangen. ‘Mal, hij liet me komen omdat…’


    ‘Wanneer?’ vroeg hij hees.


    ‘Morgen. Op de Schaduwvlakte.’


    Hij slikte en ik zag dat hij worstelde met die wetenschap. Toch zei hij niet meer dan: ‘Oké.’


    Iets tussen een lach en een snik ontsnapte uit mijn keel. ‘Jij bent de enige die ik ken die de dood in de ogen staart en dan doodleuk “oké” zegt.’


    Hij glimlachte naar me en veegde het haar uit mijn betraande gezicht. ‘Is “o, nee!” beter, dan?’


    ‘Mal, als ik sterker was geweest…’


    ‘Als ík sterker was geweest, had ik je hart doorboord met een mes.’


    ‘Ik wou dat je dat gedaan had,’ mompelde ik.


    ‘Ik niet.’


    Ik keek naar onze verstrengelde vingers. ‘Mal, wat de Duisterling zei daar op die open plek, over… hem en mij. Ik heb niet… Ik heb nooit…’


    ‘Het doet er niet toe.’


    Ik keek hem aan. ‘Echt niet?’


    ‘Nee,’ zei hij iets te vinnig.


    ‘Ik geloof je niet echt.’


    ‘Ik ook niet, nog niet helemaal, maar het is wel de waarheid.’ Hij hield mijn handen nog steviger vast en drukte ze tegen zijn hart. ‘Het zou me niet kunnen schelen als je naakt op het dak van het Kleine Paleis had gedanst met hem. Ik hou van je, Alina. Zelfs dat deel van jou dat voor hem viel.’


    Ik wilde het ontkennen, het wissen, maar dat ging niet. Weer begon ik te snikken. ‘Ik haat het dat ik ooit heb gedacht… dat ik ooit…’


    ‘Verwijt je mij elke vergissing die ik ooit gemaakt heb? Elk meisje met wie ik het bed gedeeld heb? Neem je mij elke domme uitspraak kwalijk? Want als we al onze stommiteiten gaan optellen, dan weet jij denk ik ook wie er het hoogste eindigt.’


    ‘Nee, ik neem het je niet kwalijk.’ Ik wist een glimlachje tevoorschijn te toveren. ‘Niet alles.’


    Hij grijnsde en mijn hart maakte een sprongetje, zoals altijd. ‘We hebben elkaar teruggevonden, Alina. Dat is het enige wat telt.’


    Hij kuste me door de tralies heen en het koude ijzer drukte tegen mijn wang toen ik zijn kus beantwoordde.


    Die laatste nacht brachten we samen door. We haalden herinneringen op aan het weeshuis, de gemene klank in Ana Kuya’s raspende stem, de smaak van de kersenlikeur die we hadden gestolen, de geur van het versgemaaide gras op ons veld, de snikhete zomers waarin we uit pure wanhoop de koelte van de marmeren vloer in de muziekkamer opzochten, de reis die we samen maakten op weg naar het leger voor militaire dienst en de Suli-violen die we hoorden op de eerste avond nadat we waren vertrokken van de enige plek die wij ons konden herinneren als een thuis.


    Ik vertelde hem het verhaal van die keer dat ik aardewerk repareerde samen met een van de dienstmeisjes in de keuken van Keramtzin, wachtend tot hij terugkeerde van de jacht. Hij begon dergelijke uitstapjes steeds vaker te maken en langer weg te blijven van huis. Ik was vijftien en stond bij het aanrecht terwijl ik vruchteloze pogingen deed de puntige scherven van een blauw kopje te lijmen. Zodra ik hem over het veld zag aankomen, rende ik naar de deuropening om te zwaaien. Hij zag me en begon meteen te rennen.


    Ik was langzaam door de tuin naar hem toe gelopen en zag hem naderen. Ik merkte dat mijn hart opeens begon te stuiteren in mijn borst. Toen had hij me opgetild en me rondgedraaid in zijn armen, en ik hield hem vast en snoof die heerlijke, bekende geur van hem op, verbijsterd dat ik hem zo erg gemist had. Ergens registreerde ik nog wel dat ik een scherf van het blauwe kopje in mijn hand hield en dat het in mijn huid prikte, maar ik wilde hem niet loslaten.


    Toen hij me eindelijk neerzette en naar de keuken liep om te lunchen, bleef ik staan en zag het bloed uit mijn hand druipen. Mijn hoofd tolde nog. Ik wist dat alles was veranderd.


    Ana Kuya was tegen me tekeergegaan omdat er bloed op de schone keukenvloer was gedruppeld. Ze had mijn hand in verband gewikkeld en gezegd dat het wel zou genezen. Maar ik wist dat het pijn zou blijven doen.


    In de knerpende stilte van de cel kuste Mal het litteken in mijn hand, de wond die zo lang geleden was veroorzaakt door de scherf van dat kopje, een broos voorwerp dat ik niet dacht nog te kunnen repareren.


    We vielen hand in hand in slaap op de grond, met onze wangen tussen de spijlen door tegen elkaar aan gedrukt. Ik wilde helemaal niet slapen. Ik wilde genieten van elke laatste seconde die we nog hadden samen. Toch moet ik in slaap gevallen zijn, want opnieuw droomde ik over het hert. Dit keer stond Mal naast mij op de open plek en was het zijn bloed dat de sneeuw rood kleurde.


    Voor ik het wist, werd ik wakker van het geluid van het hek dat boven ons werd geopend, gevolgd door Ivans voetstappen op de trap.


    Mal had me laten beloven niet te huilen. Dat zou het alleen maar zwaarder maken voor hem, had hij gezegd. Dus bedwong ik mijn tranen. Ik kuste hem een laatste keer en liet me door Ivan meenemen.

  


  
    Hoofdstuk 22


    De eerste zonnestralen schenen neer op Kribirsk toen Ivan me terugbracht naar mijn tent. Ik liet me op mijn veldbed vallen en staarde voor me uit zonder iets te zien. Mijn ledematen voelden vreemd en loodzwaar en mijn hoofd was helemaal leeg. Zo zat ik er nog steeds bij toen Dzjenya arriveerde.


    Ze hielp me mijn gezicht te wassen en de zwarte kefta aan te trekken die ik naar het winterfestijn had gedragen. Ik keek omlaag naar de zijde en dacht eraan om de stof aan flarden te scheuren. Maar het lukte me gewoon niet om te bewegen. Mijn handen bleven slap langs mijn lichaam hangen.


    Dzjenya duwde me naar de geverfde stoel. Ik bleef stilletjes zitten terwijl ze mijn haar deed en het opstak met grote krullen en spiralen, die ze vastzette met gouden pinnen, zodat ik kon pronken met Morotzova’s halsband.


    Toen ze klaar was, drukte ze haar wang tegen de mijne en bracht me naar Ivan. Ze legde mijn hand op zijn arm alsof ik zijn bruid was. We hadden geen woord met elkaar gewisseld.


    Ivan bracht me naar de Grisha-tent, waar ik mijn plek naast de Duisterling innam. Ik wist dat mijn vrienden naar me keken, fluisterend en zich afvragend wat er mis was. Waarschijnlijk geloofden ze dat ik zenuwachtig was omdat ik zo de Vlakte moest betreden. Dat hadden ze mis. Ik was niet nerveus en niet bang. Ik was helemaal niets meer.


    De Grisha volgden ons in een ordelijke processie, helemaal tot aan de droogdokken. Daar was het slechts een uitverkozen aantal toegestaan om samen met ons aan boord te gaan van de zandgalei. Deze was groter dan de vaartuigen die ik eerder had gezien en uitgerust met drie enorme zeilen, waarop het symbool van de Duisterling was afgebeeld. Ik bestudeerde de groep soldaten en Grisha op de galei. Ik wist dat Mal zich ook ergens aan boord moest bevinden, maar zag hem nergens.


    De Duisterling en ik werden naar de voorkant van de galei gebracht, waar ik werd voorgesteld aan een groep mannen in vol ornaat, allemaal met blonde baarden en priemende blauwe ogen. Met een huivering concludeerde ik dat het Fjerdaanse ambassadeurs waren. Naast hen stond een delegatie uit Shu Han, gekleed in karmozijnrode zijde, en daarnaast een groep handelslieden uit Kertsj in hun korte jassen met de merkwaardige pofmouwen. Bij hen stond een koninklijke vertegenwoordiger in militair uniform, inclusief een lichtblauwe sjerp met daarop de tweekoppige adelaar. Zijn verweerde gezicht stond ernstig.


    Nieuwsgierig nam ik hen in me op. Dit moest de reden zijn dat de Duisterling onze tocht over de Schaduwvlakte had uitgesteld. Hij had die tijd nodig gehad om het juiste publiek bijeen te brengen, getuigen die verslag konden doen van zijn nieuwe kracht. Maar hoe ver was hij van plan te gaan? Een onheilspellend gevoel bekroop me en verdreef die heerlijke gevoelloosheid die me de hele ochtend al in zijn greep had.


    De zandgalei schokte en gleed over het gras de griezelig zwarte nevel van de Vlakte in. Drie Elementenmeesters hieven hun armen op en de drie zeilen klapten voorwaarts, bol van de wind.


    De eerste keer dat ik de Schaduwvlakte betrad, was ik bang geweest voor het donker en mijn eigen dood. Nu deed het duister me niets meer en ik wist dat de dood over enige tijd als een geschenk zou komen. Ik had altijd geweten dat ik zou moeten terugkeren naar de Onzee, maar nu ik erover nadacht, besefte ik dat een deel van me er zelfs naar had verlangd. Ik had uitgekeken naar deze kans om mezelf te bewijzen en de Duisterling een plezier te doen, ook al huiverde ik nu bij dat idee. Ik had gedroomd van dit moment aan zijn zijde. Ik had zo graag willen geloven in de lotsbestemming zoals hij die me had voorgespiegeld, dat het weeskind dat niemand wilde hebben de wereld zou veranderen en daarvoor werd aanbeden.


    De Duisterling staarde vol zelfvertrouwen voor zich uit. Hij leek helemaal in zijn element. De zon werd zwakker en begon uit zicht te verdwijnen. Een paar tellen later bevonden we ons in het donker.


    Lange tijd gleden we voort door de duisternis terwijl de Grisha Stormblazers de galeien voortstuwden over het zand.


    Opeens klonk de stem van de Duisterling: ‘Vuur.’


    De Inferni aan weerskanten van de galei lieten enorme vuurwolken verschijnen, die korte tijd de donkere hemel verlichtten. De ambassadeurs en zelfs de bewakers vlak bij mij bewogen zenuwachtig. De Duisterling liet weten waar we waren en riep de volcra rechtstreeks naar ons toe.


    Het duurde niet lang voor ze reageerden, en er gleed een siddering door me heen toen ik de leerachtige vleugels hoorde klapwieken in de verte. Ik voelde de angst van mijn medepassagiers op de galei en hoorde de Fjerden bidden in hun zangerige moedertaal. In het licht van het Grisha-vuur zag ik de vage silhouetten van donkere lijven die op ons af vlogen. Het gekrijs van de volcra sneed door de lucht.


    De bewakers grepen naar hun geweren. Iemand begon te huilen. En toch wachtte de Duisterling tot de volcra dichterbij waren.


    Baghra had beweerd dat de volcra ooit gewone mannen en vrouwen waren geweest, slachtoffers van de onnatuurlijke kracht die de Duisterling in zijn honger naar macht had ontketend. Misschien was het mijn verbeelding, maar ik dacht niet alleen iets afgrijselijks, maar ook iets menselijks te horen in hun gekrijs.


    Toen ze vlak bij ons waren, greep de Duisterling mijn arm vast en zei: ‘Nu.’


    De onzichtbare hand stuurde de kracht diep in mij aan en ik voelde hem uitrekken en reiken door de duisternis van de Vlakte, op zoek naar licht. Het kwam in zo’n razend tempo naar me toe dat ik bijna omviel toen de stralende, warme golf over me heen spoelde.


    De Vlakte lichtte op en was zo helder als midden op de dag, alsof de ondoordringbare duisternis nooit had bestaan. Ik zag een lange strook grauw zand, met hier en daar vaste vormen als scheepswrakken verspreid over het dode landschap en, in de lucht erboven, een dichte zwerm volcra. Ze krijsten van paniek en hun kronkelende grijze lijven zagen er angstaanjagend uit in het felle zonlicht. Dit is de waarheid van zijn wezen, dacht ik toen ik met halftoegeknepen ogen in de gloed staarde. Soort zoekt soort. Dit was zíjn ziel, die vorm had gekregen; de waarheid, die nu open en bloot lag in het zonlicht, gestript van alle schaduwen en geheimzinnigheid. Dit was de waarheid achter dat knappe gezicht en de wonderbaarlijke krachten: de dode, lege ruimte tussen de sterren, een onbewoonbaar gebied bevolkt door doodsbange monsters.


    Maak een pad, hoorde ik. Ik wist niet of hij hardop had gesproken of dat hij het commando dat door me heen gleed slechts dacht. Hulpeloos liet ik de Vlakte weer op ons af komen en ik focuste het licht tot een soort gang waar de zandgalei doorheen kon, met links en rechts muren van pikzwarte duisternis. De volcra vluchtten het donker in en ik hoorde ze gillen van woede en verwarring alsof ze opgesloten zaten achter een ondoordringbaar gordijn.


    We schoten over het kleurloze zand en het zonlicht strekte zich in glinsterende golven voor ons uit. In de verte zag ik iets groens en ik besefte dat ik naar de overkant van de Schaduwvlakte keek. We zagen een glimp van West-Ravka, en naarmate we dichterbij kwamen, zag ik hun grasvlakte, hun droogdokken en het dorp Novokribirsk opdoemen. De torens van Os Kervo glinsterden in de verte. Verbeeldde ik het me nou, of kon ik de zilte geur van de Ware Zee zelfs ruiken?


    Mensen stroomden het dorp uit en verdrongen zich bij de droogdokken, wijzend naar het licht dat de Schaduwvlakte in tweeën spleet. Ik zag kinderen spelen in het gras. Ik hoorde de dokwerkers naar elkaar schreeuwen.


    Na een teken van de Duisterling minderde de zandgalei vaart en hij hief zijn armen op.


    Een vlaag van pure ontsteltenis schoot door me heen toen ik begreep wat hij van plan was. ‘Maar dit is je eigen volk!’ riep ik wanhopig.


    Hij negeerde me en sloeg zijn handen ineen met een klap als een donderslag.


    Het leek zich allemaal vertraagd af te spelen. Duisternis stroomde uit zijn handen. Toen die de duisternis van de Vlakte raakte, steeg er een gerommel op uit het dode zand. De zwarte muren langs de gang die ik had gemaakt begonnen te trillen en te groeien. Het lijkt wel te ademen, dacht ik in paniek.


    Het gerommel veranderde in een gebrul. De Vlakte beefde en trilde om ons heen en barstte los in een afschuwelijke vloedgolf.


    Een angstig gejammer steeg op vanuit de menigte bij de droogdokken toen de duisternis op de toeschouwers af stroomde. Ze renden en ik zag hun angst en hoorde hun gegil toen de zwarte materie van de Vlakte de droogdokken en het dorp als een vloedgolf overspoelde. Zodra de mensen werden omringd door duisternis, vielen de volcra hun nieuwe prooien direct aan. Een vrouw met een kleine jongen op haar arm struikelde in haar poging aan het donker te ontsnappen, maar ook zij werden opgeslokt.


    Wanhopig reikte ik diep in mijn binnenste en probeerde het licht te laten groeien, de volcra weg te jagen en een of andere bescherming te bieden. Maar ik kon niets doen. Mijn kracht ontglipte me en werd weggetrokken door die onzichtbare, treiterende hand. Ik wenste dat ik een mes had om recht in het hart van de Duisterling te steken, of in mijn eigen hart. Ik had er alles voor over om dit te laten ophouden.


    De Duisterling draaide zich om en keek naar de ambassadeurs en de vertegenwoordiger van de koning. Op al hun gezichten lag hetzelfde masker van pure afschuw en schok. Blijkbaar stelde dat hem tevreden, want hij maakte zijn handen weer los en de duisternis drong niet langer voorwaarts. Het gerommel stierf weg.


    Ik hoorde de angstkreten van degenen die verdwaald waren in het donker, het gekrijs van de volcra en het geluid van geweerschoten. De droogdokken waren verdwenen, net als het dorp Novokribirsk. We staarden naar de nieuwe grens van de Schaduwvlakte.


    De boodschap was overduidelijk: vandaag was het West-Ravka geweest. Morgen kon de Duisterling de Vlakte even gemakkelijk uitbreiden naar Fjerda in het noorden of Shu Han in het zuiden. De duisternis zou complete naties verslinden en de vijanden van de Duisterling de zee in jagen. Hoeveel mensen had ik zojuist helpen vermoorden? Voor hoeveel meer zou ik nog verantwoordelijk zijn?


    Sluit het pad, commandeerde de Duisterling. Ik kon niet anders dan gehoorzamen. Ik trok het licht terug tot het als een gloeiende koepel rond de zandgalei straalde.


    ‘Wat heb je gedaan?’ fluisterde de vertegenwoordiger met trillende stem.


    De Duisterling wendde zich tot hem. ‘Wil je meer zien, soms?’


    ‘Je zou deze verschrikking vernietigen, niet uitbreiden! Je hebt Ravkanen op brute wijze vermoord! De koning zal dit nooit…’


    ‘De koning zal doen wat hem gezegd wordt, anders zal de Schaduwvlakte spoedig de muren van Os Alta bereiken.’


    De vertegenwoordiger sputterde wat, zijn mond ging open en weer dicht zonder dat hij iets kon uitbrengen.


    De Duisterling sprak vervolgens tegen de ambassadeurs. ‘Ik denk dat jullie me nu wel begrijpen. Er bestaan geen Ravkanen, geen Fjerden, geen Kertsj en geen Shu Hanezen. Er zijn geen grenzen meer, er zullen geen oorlogen meer gevoerd worden. Vanaf nu is er het land binnen de Vlakte en het land buiten de Vlakte. Vanaf nu is er vrede.’


    ‘Vrede op uw voorwaarden,’ sprak een van de Shu Hanezen kwaad.


    ‘Dit zal niet standhouden,’ raasde een Fjerd.


    De Duisterling keek hen aan en sprak heel kalm: ‘Vrede op mijn voorwaarden. Of jullie dierbare gebergten en verlaten toendra’s zullen ophouden te bestaan.’


    Met een beklemmend besef begreep ik dat hij elk woord meende. De ambassadeurs hoopten misschien dat het een loos dreigement was, dat er grenzen waren aan zijn machtslust, maar ze zouden er snel genoeg achter komen. De Duisterling zou niet afwachten, niet rouwen. Zijn duisternis zou de hele wereld opslokken zonder dat hij ook maar een ogenblik zou aarzelen.


    De Duisterling keerde de geschokte en verbijsterde gezanten de rug toe en sprak de Grisha en soldaten op de zandgalei toe. ‘Verspreid het verhaal van wat je vandaag hebt meegemaakt. Vertel iedereen dat de dagen van angst en onzekerheid voorbij zijn. Er is een einde gekomen aan de eeuwigdurende gevechten. Zeg tegen iedereen dat je een nieuw tijdperk hebt zien aanbreken.’


    Er steeg een gejuich op uit de menigte. Ik zag een paar soldaten met elkaar fluisteren, en zelfs een aantal Grisha keken elkaar onthutst aan. Toch zagen de meeste gezichten er enthousiast, triomfantelijk en stralend uit.


    Dit is waarnaar ze verlangen, besefte ik. Zelfs nadat ze hebben gezien waartoe hij in staat is, zelfs nadat ze hun landgenoten hebben zien sterven. De Duisterling bood hun niet alleen een einde aan de oorlogen, maar een einde aan zwakte. Na al die jaren vol angst en lijden bood hij iets wat al die tijd onmogelijk had geleken: de overwinning. En ondanks hun angst verheerlijkten ze hem daarvoor.


    De Duisterling gebaarde naar Ivan, die naast hem stond en zijn bevelen afwachtte. ‘Breng me de gevangene.’


    Ik rechtte meteen mijn rug en voelde een nieuwe vlaag van angst door me heen schieten toen Mal door de menigte heen naar de reling werd gebracht. Zijn handen zaten nog vastgebonden.


    ‘Wij keren terug naar Ravka,’ sprak de Duisterling, ‘maar de verrader blijft hier.’


    Voor ik wist wat er gebeurde, duwde Ivan Mal over de rand van de zandgalei. De volcra krijsten en klapwiekten met hun vleugels. Ik rende naar de reling toe. Mal lag op zijn zij in het zand, nog binnen de beschermende stralen van mijn licht. Hij spuugde zand uit en duwde zich overeind met zijn aaneengebonden polsen.


    ‘Mal!’ riep ik uit. Zonder na te denken draaide ik me om naar Ivan en gaf hem een harde stoot tegen zijn kaak.


    Hij struikelde verbluft tegen de reling aan en kwam toen op me af. Mooi zo, dacht ik toen hij me vastgreep. Gooi mij ook maar overboord.


    ‘Stop,’ zei de Duisterling met ijzige stem.


    Ivan keek me kwaad aan, zijn gezicht rood van schaamte en woede. Hij verslapte zijn grip, maar liet nog niet los.


    Ik zag de verwarring onder mijn medepassagiers. Zij wisten niet wat dit hele spektakel te betekenen had, waarom de Duisterling zich bezighield met een deserteur, of waarom zijn belangrijkste Grisha zijn rechterhand zojuist een klap had gegeven.


    Trek het licht terug. Het bevel galmde door me heen en ik keek de Duisterling geschrokken aan.


    ‘Nee!’ riep ik uit. Maar ik kon het niet tegengaan; de koepel van licht begon te versmallen.


    Mal keek naar me toen de bol van licht steeds dichter naar de galei toe gleed, en als Ivan me niet had vastgehouden zou die blik van spijt en liefde in Mals blauwe ogen me hebben doen instorten. Ik vocht uit alle macht, met al mijn krachten. Ik deed alles wat Baghra me geleerd had, en toch was het niets tegenover de macht die de Duisterling over me had. Het licht kroop steeds dichter naar de galei toe.


    Ik greep de reling vast en gilde het uit van woede, van ellende. Tranen liepen over mijn wangen. Mal stond nu aan de rand van de lichtgevende bol. Ik zag de silhouetten van de volcra in de kolkende duisternis en voelde het gefladder van hun vleugels. Hij had kunnen wegrennen, kunnen huilen of zich aan de zijkant van de boot kunnen vastklampen tot het donker hem opslokte, maar hij deed niets van dat alles. Hij bleef staan zonder een spier te vertrekken terwijl de duisternis hem naderde.


    Ik was de enige met de gave om hem te redden  en toch was ik niet in staat om iets te doen. Het volgende ogenblik nam het donker hem in zich op. Ik hoorde hem gillen. De herinnering aan het hert worstelde zich weer naar boven, zo helder dat ik de besneeuwde open plek even voor me zag, over het barre landschap van de Vlakte heen geprojecteerd. Ik rook de dennengeur, voelde de koude wind tegen mijn wangen. Ik herinnerde me de donkere, vochtige ogen van het hert, het wolkje van zijn adem in die koude nacht, het moment waarop ik wist dat ik geen einde zou maken aan zijn leven. En nu begreep ik pas, eindelijk, waarom het hert elke avond in mijn dromen was verschenen.


    Ik dacht dat het me achtervolgde, dat het een constante herinnering was aan mijn onvermogen, aan de uiteindelijke prijs voor mijn zwakte. Maar ik had het mis.


    Het hert had me juist mijn kracht getoond. Niet slechts de prijs van mijn barmhartigheid, maar de kracht die ze mij gaf. En barmhartigheid was iets wat de Duisterling nooit zou kennen.


    Ik had het leven van het hert gespaard. De kracht van dat leven was evengoed van mij als van de man die het wel had beëindigd.


    Ik hapte naar lucht toen dat besef tot me doordrong, en ik voelde de onzichtbare greep zwakker worden. Mijn kracht kwam stukje bij beetje weer onder mijn controle. Het was net als die keer dat ik in Baghra’s hut stond en het licht voor het eerst bij me riep. Ik voelde het naar me toe stromen, ik voelde dat ik de macht terugkreeg over iets wat al die tijd al van mij was geweest. Hiervoor was ik geboren. Ik zou niemand ooit nog tussen mij en mijn gave laten komen.


    Licht straalde uit mijn lichaam, puur en zeker, en het spoelde over de plek waar Mal enkele ogenblikken geleden nog had gestaan. De volcra die zijn klauwen in hem had geslagen krijste en liet hem los. Mal viel op zijn knieën. Bloed stroomde uit zijn wonden terwijl mijn licht om hem heen straalde en de volcra terug de duisternis in dreef.


    De Duisterling leek even in verwarring gebracht. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en ik voelde zijn wilskracht opnieuw duwen en die onzichtbare hand ergens naar grijpen. Maar ik schudde hem van me af. Het stelde niets voor. Hij stelde niets voor.


    ‘Wat gebeurt hier?’ siste hij. Hij hief zijn handen op en slierten duisternis kronkelden naar me toe, maar met een simpele polsbeweging liet ik ze verdampen als sliertjes nevel.


    De Duisterling kwam op me af, zijn aantrekkelijke gezicht verwrongen van razernij. Mijn hersens draaiden overuren. Ik wist dat hij me het liefst ter plekke zou vermoorden, maar dat kon hij niet maken. Niet zolang er volcra cirkelden vlak buiten de koepel van licht die alleen ik tot stand kon brengen.


    ‘Grijp haar!’ riep hij tegen de bewakers om ons heen.


    Ivan stak een hand naar me uit.


    Ik voelde het gewicht van de halsband rond mijn nek, het kalme ritme van het oeroude hart van het hert, dat in hetzelfde ritme klopte als het mijne. Mijn kracht ontwaakte in mij, sterk en zonder aarzeling, en was als een zwaard in mijn hand.


    Ik tilde mijn arm op en zwaaide ermee door de lucht. Met een oorverdovend gekraak brak een van de masten van de zandgalei in twee stukken. Mensen jammerden in paniek en de menigte stoof uiteen toen de gespleten mast neerkwam op het dek. Het dikke hout glom nog na van het felle licht. Ik zag de schok op het gezicht van de Duisterling.


    ‘De klief!’ riep Ivan uit. Hij hapte naar adem en deinsde achteruit.


    ‘Blijf uit mijn buurt,’ waarschuwde ik.


    ‘Je bent geen moordenares, Alina,’ zei de Duisterling.


    ‘Ik denk dat de Ravkanen die ik je zojuist heb helpen doden daar anders over denken.’


    Paniek verspreidde zich over de zandgalei. De opritsjniki staarden me behoedzaam aan, maar omsingelden me toch.


    ‘Jullie zagen wat hij met die mensen deed!’ riep ik tegen de bewakers en de Grisha om me heen. ‘Is dat de toekomst die jullie willen? Een wereld vol duisternis? Een wereld die wordt geschapen naar zijn voorbeeld?’ Ik registreerde hun verwarring, hun woede, hun angst. ‘Het is nog niet te laat om hem tegen te houden! Help me dan!’ smeekte ik. ‘Help me, alsjeblieft.’


    Niemand kwam in beweging. Zowel de soldaten als de Grisha stonden als aan de grond genageld. Ze waren allemaal veel te bang  bang voor hem en voor een wereld zonder zijn bescherming.


    De opritsjniki kwamen langzaam dichterbij. Ik moest nu een keuze maken. Mal en ik zouden geen andere kans meer krijgen.


    Het zij zo, dacht ik.


    Ik keek over mijn schouder en hoopte dat Mal hier begrip voor kon opbrengen. Toen dook ik op de reling van de zandgalei af.


    ‘Houd haar tegen! Zorg dat ze de reling niet bereikt!’ riep de Duisterling.


    De bewakers sprongen op me af. Meteen doofde ik het licht.


    We werden gehuld in duisternis. Mensen jammerden en boven onze hoofden hoorde ik de volcra krijsen. Mijn uitgestoken handen raakten de reling. Ik dook eronderdoor, gooide mezelf in het zand en rolde door tot ik weer overeind kon krabbelen. Ik rende blind naar Mal toe terwijl ik af en toe een straal licht voor me uit wierp.


    Achter me hoorde ik de geluiden van het gevecht dat op de zandgalei losbarstte. De volcra vielen aan en ik zag de Grisha-vlammen de lucht in schieten. Maar ik kon niet blijven staan om na te denken over iedereen die ik achterliet.


    Mijn lichtstraal bereikte Mal, die gehurkt in het zand zat. De volcra die over hem heen gebogen stond, gilde en vloog weg het donker in. Ik rende naar hem toe en trok hem overeind.


    Een kogel raakte het zand vlak naast ons en weer liet ik ons omringen door duisternis.


    ‘Niet schieten!’ hoorde ik de Duisterling roepen te midden van alle chaos op de galei. ‘We moeten haar levend hebben!’


    Opnieuw stuurde ik een lichtstraal omhoog om de volcra die om ons heen hingen te verjagen.


    ‘Vluchten zal je niet lukken, Alina!’ riep de Duisterling me na.


    Hij mocht niet achter ons aan komen. Ik kon het risico niet nemen dat hij dit misschien overleefde. Maar ik vond het vreselijk wat me te doen stond. De anderen op de zandgalei waren me weliswaar niet te hulp geschoten, maar verdienden ze het daarom om overgeleverd te worden aan de volcra?


    ‘Je kunt ons hier niet achterlaten om te sterven, Alina!’ schreeuwde de Duisterling nu. ‘Je weet waartoe het zal leiden als je eenmaal deze stap zet.’


    Ik voelde een hysterisch lachje in me naar boven borrelen. Ja, dat wist ik. Ik wist dat ik daardoor meer op hem zou lijken.


    ‘Je smeekte me ooit om genade,’ riep hij over de woestenij van de Vlakte. Hij wist het hongerige gekrijs van de afgrijselijke wezens die hij zelf had gecreëerd te overstemmen. ‘Is dit soms jouw idee van genade?’


    Een tweede kogel raakte het zand, slechts enkele centimeters naast ons. Ja, dacht ik toen ik mijn kracht opnieuw voelde aanwakkeren, dit is de genade die jij me hebt geleerd.


    Ik tilde mijn hand op en bracht hem met een vlammend gebaar snijdend door de lucht omlaag. Een gekraak weerklonk over de Vlakte en deed de aarde schudden op het moment dat de zandgalei in tweeën brak. Schorre angstkreten stegen op en de volcra krijsten opgewonden.


    Ik pakte Mals arm vast en liet een koepel van licht om ons heen stralen. We gingen ervandoor, dieper en dieper de duisternis in. De geluiden van de strijd die woedde, verstomden naarmate we de monsters verder achter ons lieten.


    Ergens ten zuiden van Novokribirsk kwamen we uit de Vlakte tevoorschijn en zetten we onze eerste stappen in West-Ravka. De namiddagzon was helder en de grasvlakte prachtig groen, maar we bleven niet staan om ervan te genieten. We waren doodmoe, hongerig en gewond, maar onze vijanden zouden niet rusten, en wij dus ook niet.


    We liepen verder tot we een schuilplaats vonden in een boomgaard, waar we ons tot het donker verborgen hielden, bang dat iemand ons zou zien of herkennen. De zoete geur van appelbloesems hing in de lucht, maar het fruit was nog veel te klein en te groen om het te kunnen eten.


    Er stond een emmer vol stinkend regenwater onder onze boom en daarmee wasten we de ergste vlekken uit Mals bebloede shirt. Hij deed zijn best om niet ineen te krimpen van de pijn toen hij de gescheurde stof over zijn hoofd heen uittrok, maar de diepe wonden die de klauwen van de volcra in de gladde huid van zijn schouder en rug hadden gemaakt waren maar al te goed zichtbaar.


    Zodra de avondschemering viel, begonnen we aan onze tocht naar de kust. Heel even was ik bang dat we verdwaald waren, maar zelfs in onbekend gebied wist Mal de weg te vinden.


    Kort voor zonsopkomst bereikten we de top van een heuvel en zagen we de brede kustlijn van de Golf van Alchem en de glinsterende lichten van Os Kervo onder ons liggen. We wisten dat we de weg moesten verlaten. Kooplieden en reizigers zouden algauw weer op pad zijn, en een gewonde spoorzoeker en een meisje in een zwarte kefta zouden ongetwijfeld opvallen. Toch konden we het niet laten om eventjes, voor het eerst, naar de Ware Zee te kijken.


    Achter ons kroop de zon steeds hoger aan de hemel. Het licht hulde de slanke torens van de stad in een diepe roze kleur en wierp vervolgens een gouden glinstering op het water van de Golf. Ik zag de bedrijvigheid van de havenstad, de enorme schepen die deinden op de golven in de haven en daarachter was het blauw, blauw en nog eens blauw. De zee leek zich oneindig ver uit te strekken, tot aan een horizon die onmogelijk ver weg lag. Ik had genoeg landkaarten gezien om te weten dat daarachter ergens weer land was, na weken reizen en kilometers oceaan. Toch bekroop me het duizelingwekkende gevoel dat we aan de rand van de wereld stonden. Er blies een briesje over het water, dat de geur van de zilte zee en de vochtigheid met zich meedroeg, net als het zachte geroep van de meeuwen.


    ‘Hij is zo ontzettend groot,’ zei ik na enige tijd.


    Mal knikte. Daarna draaide hij zich naar me toe en zei: ‘Het is een uitstekende schuilplaats.’ Hij stak zijn hand uit naar mijn haar en trok een van de gouden haarspelden uit de samengeklitte lokken tevoorschijn.


    Ik voelde een krul omlaag glijden langs mijn hals.


    ‘Voor kleren,’ zei hij terwijl hij de speld in zijn zak stak.


    Het was pas gisteren dat Dzjenya die gouden haarspelden in mijn haar had vastgezet. Ik zou haar nooit meer zien, geen van hen. Mijn hart verkrampte bij dat idee. Ik wist niet zeker of Dzjenya ooit een echte vriendin was geweest, maar ik zou haar evengoed missen.


    Mal liet me een stukje van de weg af op hem wachten, verstopt achter een groepje bomen. We waren het erover eens dat het veiliger was als hij in zijn eentje naar Os Kervo ging, maar het viel me zwaar om hem te zien vertrekken. Hij had me gezegd uit te rusten, maar zodra hij uit het zicht was, kon ik maar niet in slaap vallen. Ik voelde de kracht nog steeds door mijn lichaam pulseren, een overblijfsel van wat ik op de Schaduwvlakte had gedaan. Mijn hand gleed naar de halsband rond mijn nek. Ik had nooit eerder zoiets gevoeld en een deel van me kon niet wachten om het een tweede keer mee te maken.


    Hoe zit het met iedereen die je daar hebt achtergelaten? vroeg een stemmetje in mijn hoofd, dat ik wanhopig graag de mond wilde snoeren. Ambassadeurs, soldaten, Grisha. Ik had ze zo goed als allemaal verdoemd, en ik wist niet eens zeker of de Duisterling dood was. Was hij uiteengereten door de volcra? Hadden de onschuldige slachtoffers van de Tula-vallei eindelijk hun wraak kunnen nemen op de Zwarte Zondaar? Of raasde hij op dit moment al over de dode vlakte van de Onzee naar me toe, klaar om met me af te rekenen?


    Ik huiverde en ijsbeerde, en dook ineen bij elk geluid.


    Tegen het einde van de middag was ik ervan overtuigd dat Mal was herkend en gevangengenomen. Toen ik voetstappen hoorde en zijn bekende gedaante tussen de bomen door zag naderen, kon ik wel huilen van opluchting.


    ‘Heb je nog problemen gehad?’ vroeg ik bevend, al deed ik mijn best mijn zenuwen te verbergen.


    ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik heb nog nooit zo’n dichtbevolkte stad gezien. Niemand keek echt naar me.’ Hij droeg een nieuw shirt en een jas die hem niet goed paste. In zijn armen hield hij de kleren voor mij: een vormeloze rode jurk die zo verschoten was dat hij oranje leek en een bobbelige, mosterdkleurige jas. Hij gaf ze aan mij en draaide zich toen tactvol om zodat ik me kon verkleden.


    Ik wriemelde aan de kleine knoopjes van de kefta. Het leken er wel duizenden. Toen de zijde eindelijk over mijn schouders gleed en in een hoopje rond mijn enkels viel, voelde het alsof ik een hele last minder meezeulde. De koele lentelucht liet mijn huid tintelen en voor het eerst durfde ik te hopen dat we nu echt vrij waren. Al verwierp ik die gedachte meteen weer. Tot ik zekerheid had dat de Duisterling dood was, zou ik nooit meer onbezorgd kunnen ademhalen.


    Ik trok de ruwe wollen jurk en de gele jas aan. ‘Heb je expres de allerlelijkste kleren gekocht die je maar kon vinden?’


    Mal draaide zich weer om en kon zijn grijns niet onderdrukken. ‘Ik heb de allereerste kleren gekocht die ik kon vinden,’ zei hij. Zijn grijns verdween. Zachtjes raakte hij mijn wang aan, en toen hij verderging, klonk zijn stem diep en schor. ‘Ik wil je nooit meer in het zwart zien.’


    Ik hield zijn blik vast. ‘Nooit meer,’ fluisterde ik.


    Hij stak een hand in zijn jaszak en trok er een lange rode sjaal uit tevoorschijn, die hij voorzichtig rond mijn hals drapeerde om Morotzova’s halsband te bedekken. ‘Zo,’ zei hij en de grijns keerde terug. ‘Perfect.’


    ‘En hoe doe ik dat in de zomer?’ vroeg ik lachend.


    ‘Tegen die tijd hebben we vast een manier bedacht om dat ding te lozen.’


    ‘Nee!’ riep ik meteen, al verbaasde het me dat het voorstel me zo tegenstond.


    Mal leek helemaal overdonderd.


    ‘We kunnen hem niet verwijderen,’ legde ik uit. ‘Het is Ravka’s enige kans om bevrijd te worden van de Schaduwvlakte.’


    Dat was weliswaar de waarheid, maar er zat meer achter. We hadden de ketting nodig  als bescherming tegen de kracht van de Duisterling, en als een soort belofte dat we ooit zouden terugkeren naar Ravka om alles weer goed te maken. Maar wat ik Mal niet durfde te zeggen was dat de ketting aan mij toebehoorde, dat het voelde alsof de kracht van het hert nu een onderdeel van mij vormde, en dat ik niet goed wist of ik daar wel afstand van wilde doen.


    Mal bestudeerde me met gefronste wenkbrauwen. Ik dacht aan de waarschuwingen van de Duisterling, aan de zwaarmoedige blik die ik zowel in zijn ogen als in die van Baghra had gezien.


    ‘Alina…’


    Ik deed mijn best om geruststellend te glimlachen. ‘We zullen hem weghalen,’ beloofde ik hem. ‘Zodra dat kan.’


    Er gingen een paar tellen voorbij. ‘Goed dan,’ zei hij uiteindelijk, maar hij bleef me bedachtzaam aanstaren. Vervolgens duwde hij met de neus van zijn laars tegen het verfrommelde hoopje kefta. ‘En wat doen we hiermee?’


    Ik keek naar de flarden zijde en voelde woede en schaamte tegelijk opkomen. ‘Verbrand het maar,’ zei ik.


    En dat deden we ook.


    Terwijl de vlammen de zijde verteerden, trok Mal de rest van de gouden haarspelden voorzichtig, een voor een, uit mijn krullen tot mijn haar weer over mijn schouders viel. Hij veegde het opzij en kuste mijn hals, vlak boven de ketting. Toen de tranen stroomden, trok hij me dicht tegen zich aan en hij hield me vast tot er van de kefta niets meer over was dan een hoopje as.

  


  
    Na


    De jongen en het meisje staan bij de reling van het schip, een echt schip, dat heen en weer schommelt op de deining van de golven van de Ware Zee.


    ‘Godmorgon, fentomen!’ roept een dekknecht hun toe als hij langsloopt met een bos touw in zijn armen.


    Iedereen van de bemanning noemt hen ‘fentomen’. Het is Kertsj voor ‘geesten’.


    Als het meisje de kwartiermeester vraagt waarom ze dat doen, lacht hij en zegt dat het komt omdat ze zo bleek zijn en zo stilletjes bij de reling blijven staan, waar ze urenlang over de zee staren, alsof ze nooit eerder water hebben gezien. Ze glimlacht, maar zal hem de waarheid niet vertellen: ze moeten hun blik op de horizon gericht houden, altijd op de uitkijk voor een schip met zwarte zeilen.


    Baghra’s De Verloren was allang vertrokken, dus hadden ze zich verborgen gehouden in de vervallen wijken van Os Kervo tot de jongen de overtocht op een ander schip had kunnen regelen, waarvoor hij betaalde met de gouden haarspelden. De afgrijselijke verhalen over wat er in Novokribirsk was gebeurd gonsden ondertussen door de stad. Sommigen gaven de Duisterling de schuld. Anderen verweten het de Fjerden of de Shu Hanezen. Een enkeling beweerde zelfs dat het een gerechtvaardigde ingreep van woedende heiligen was geweest.


    Algauw bereikten hen geruchten over vreemde gebeurtenissen elders in Ravka. Ze hoorden dat de Apparat was verdwenen, dat buitenlandse troepen zich verzamelden in de grensgebieden, dat het Eerste en het Tweede Leger gedreigd hadden met elkaar op de vuist te gaan, en dat de Lichtheerser dood was. Ze wachtten op bericht dat de Duisterling het leven had gelaten op de Schaduwvlakte, maar dat kwam niet.


    ’s Nachts liggen de jongen en het meisje dicht tegen elkaar aan in de buik van het schip. Hij houdt haar stevig vast als ze weer trillend, bevend en klappertandend wakker wordt uit een nachtmerrie, haar oren nog nasuizen van de angstkreten van de mannen en vrouwen die ze heeft achtergelaten op de gebroken zandgalei en haar lichaam nog pulseert van de kracht die het zich herinnert.


    ‘Het is al goed,’ fluistert hij in het donker tegen haar. ‘Het is al goed.’


    Ze wil hem graag geloven, maar durft haar ogen niet dicht te doen.


    De wind laat de zeilen wapperen en de masten kraken. Het schip zucht rondom hen. Ze staan er weer helemaal alleen voor, net als toen ze jong waren en zich verstopten voor de andere kinderen, voor Ana Kuya’s slechte humeur en voor alle dingen die bewogen en geluid maakten in het donker.


    Opnieuw zijn ze een stel weeskinderen dat nergens echt thuis is. Ze hebben alleen elkaar en het leven dat ze straks hopelijk samen kunnen opbouwen aan de overzijde van de zee.
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    Gevonden in het noordelijk grensgebied van Ravka


    Alina.


    Ik staar nu al bijna een uur naar je naam. Ik haat het om op deze manier mijn gedachten op een rijtje te zetten, te moeten zoeken naar woorden. De pen voelt vreemd aan in mijn hand. Mijn vingers verlangen naar de pees van een boog, of een trekker om over te halen.


    Maar laat ik dit nu maar doen. Het is al laat, ver na de avondklok. Het is hier doodstil, afgezien van wat gesnurk, Dubrov, mompelend in zijn slaap, en de wind die rond de dunne wanden van de tent blaast en zich een weg naar binnen probeert te klauwen. We hebben weinig voorraden meer en ik heb de meeste olie in deze lamp al verspild door hier maar wat te zitten staren naar jouw naam.


    We bevinden ons vier, misschien vijf kilometer ten zuiden van de grens met Fjerda, diep in de permafrost. Ik dacht dat ik wist wat winter was, maar de kou hier in het noorden is heel wat anders. Hij dringt je hoofd binnen.


    Het helpt ook niet dat we jacht maken op een wezen waarvan niemand zeker weet of het bestaat, dat niemand ooit daadwerkelijk heeft gezien. Je had onze commandant moeten zien toen hij ons meedeelde dat er nieuwe bevelen waren gegeven, dat we ons bij een andere eenheid moesten voegen om Morotzova’s hert op te sporen. Niemand kon zijn gezicht in de plooi houden, en toen we eindelijk weer terugkeerden naar het kampement begon Mikhael zo hard te lachen dat ik dacht dat hij erin zou blijven. ‘Moeten we hierna soms elfjes gaan zoeken? Chitkii? Kobolden?’ Maar nu de winter is aangebroken lacht niemand meer.


    De eerste paar maanden waren zo erg nog niet. We voegden ons ten zuiden van Ulensk bij andere spoorzoekers en volgden hen naar het oosten, toen terug naar het zuiden en langs de Petratzoi. Sommigen van hen namen de zoektocht serieus. Anderen niet. Maar we zagen kort gras op verder onaangetaste velden, sporen die nergens vandaan leken te komen, zelfs uitwerpselen. (Ja, we hebben de stront van magische herten gezien. Mikhael vindt dat we het moeten meenemen en verkopen als wondermiddeltje. Het lijkt mij nog niet eens een heel slecht plan. Of misschien tast de vrieskou mijn hersenen nu echt aan.) Maar niemand heeft het hert gezien. Nog niet. Blijkbaar worden er al jarenlang eenheden aangewezen om deze groep herten te volgen, afhankelijk van hoe geschift de koning of Duisterling van dat moment is. De huidige Duisterling wil dat we beter ons best doen. Volgens de laatste geruchten is het hert voor jou bedoeld. Hoe idioot het bevel ook klonk toen we het kregen, we waren maar wat blij om op pad te gaan. Weg van Kribirsk, met meer ruimte tussen ons en de Vlakte.


    Niemand is nog hetzelfde na die aanval op de zandgalei. De herinnering ligt te vers in mijn geheugen. Ze is te helder: ik lig op mijn rug op het dek, mijn lichaam steeds gevoellozer, en ik besef dat het vocht dat onder me een plas vormt mijn eigen bloed is. Ik zie jouw gezicht verlicht door de laatste vonken Grisha-vuur, vlak voor alles helemaal wit wordt.


    We praten er niet vaak over, maar niemand klaagt dat ik de lantaarn moet doven. De meesten van ons kunnen niet slapen zonder dat er een lamp brandt. Zelfs overdag zie ik mensen ineengedoken rondlopen, met hun hoofd ingetrokken alsof ze bang zijn dat iets hen van bovenaf zal aanvallen. Iedereen denkt dat ik daarom zo in mezelf gekeerd ben, dat ik daarom lig te woelen en te draaien en mijn eten niet aanraak. Maar het zijn niet de volcra die ik zie als ik mijn ogen sluit.


    Ik moet slapen. Ik kan het me niet veroorloven om morgen niet alert te zijn. Op een plek als deze kunnen vergissingen dodelijk zijn. Die oude Kovac zei altijd dat je een gevoel moest hebben voor het spoorzoeken, dat het land tegen je sprak of zijn mond hield. Nou, dit land spreekt, en als het zijn mond opent dan brult het zo luid dat ik mezelf niet meer kan horen denken. Het kreunt onder het gewicht van alle sneeuw en de razende wind. Die wind… Zodra je uit de tent komt, grijpt hij je hongerig vast en bijt in elk stukje onbedekte huid om er elk beetje warmte uit te zuigen en weer uit te spugen in die ellendige grijze lucht.


    Een paar weken geleden werden we overvallen door een sneeuwstorm. Als een storm zo hard en snel komt opzetten vanuit het noorden, noemen de gidsen hem Grutzeburya, ofwel de Woesteling. We wisten dat de sneeuwstorm elk spoor van de kudde zou wissen, maar we konden niet verder reizen in die omstandigheden, dus hebben we ons kamp opgeslagen om de storm uit te zitten. Op een gegeven moment stapte Pilkin de tent uit om te gaan pissen en hij keerde niet meer terug. Het was toen al donker en de storm was hevig. Je zag alleen maar vlagen en wervelingen van sneeuw. Je hoefde maar één stap te nemen en het was net alsof je je in een niemandsland bevond, alsof het hele kamp was verdwenen.


    We bonden ons aan elkaar vast met touw en schuifelden naar buiten, op zoek naar Pilkin, ploeterend door de sneeuw van tent naar tent. We schreeuwden tot we schor waren. Maar er was niets. Uiteindelijk gaven we het op, hielpen elkaar een voor een terug naar binnen, bibberend van de kou. We klampten ons vast aan dat dunne, bevroren koord. We dachten dat Pilkin misschien gedesoriënteerd was geraakt en de verkeerde kant op was gelopen, weg van het kamp. Maar de volgende ochtend troffen we hem aan naast de mess. Daar lag hij al die tijd al, een paar passen van ons vandaan, een paar stappen verwijderd van onderdak. We moeten in het donker vlak langs hem zijn gelopen terwijl het gehuil van de wind ons geschreeuw overstemde.


    Zo’n plek is dit dus. Je voelt hoe de kou geduldig afwacht tot jij een verkeerde stap zet. Het is uitputtend. Elke ochtend maakt Mikhael hetzelfde stomme grapje over welk van zijn lichaamsdelen die nacht is afgevroren. Ik zie jou nu al je voorhoofd fronsen en hoor je zeggen: ‘Je bent de enige die het zal missen, jij lompe kluns.’ Dit klinkt vast idioot. Ach, wat kan mij het ook schelen. Ik mis die frons van je.


    Ik moet slapen, maar ik weet dat het me niet zal lukken. Ik blijf die blik in je ogen maar voor me zien, die dag in de Grisha-tent. De angst, de verwarring, het bloed dat uit je arm droop. Hij heeft je gesneden, Alina. Ik zag het mes in zijn hand. Hoe vaak heeft hij dat sindsdien al gedaan? Hoe vaak heeft hij je pijn gedaan? Hoe vaak heb ik hem al niet tegen kunnen houden? Ik weet dat je me zou schrijven als je veilig zou zijn.


    Ik wist zo zeker dat er een brief op me zou liggen wachten toen we Tsjernast eindelijk bereikten. Ik voelde het diep van binnen. Maar het enige wat me opwachtte, waren geruchten, het ene nog gestoorder dan het andere. Mensen die jou een heilige of een oplichter noemden. Ze zeiden dat je vermoord was, gevangen werd gehouden of was uitgehuwelijkt aan een van de prinsen van Lantsov. Ze zeiden dat de cellen onder het Kleine Paleis vol zaten met dissidenten, dat de Duisterling een geheim team van Corporalki heeft dat speciaal getraind is om te martelen, en dat hij hen gebruikt om het Tweede Leger in het gareel te houden.


    Vlak voor we Tsibeya bereikten, kwamen we door een dorpje. Daar hadden ze een klein altaar gebouwd en blauw met goud geverfd. Het lag vol met een berg geschenken voor de Lichtheerser. Voor jou. Ik weet nog niet wat ik ervan moet denken. Ik weet wat ik zag daar op die Vlakte, en in de Grisha-tent. Er straalde licht door je huid heen, zo fel dat ik er bijna niet naar kon kijken. Je straalde als een ster. Je was eerst een persoon en toen werd je iets heel anders. Eerst was je Alina en daarna wist ik niet meer wie je was.


    Er zijn nu maanden voorbijgegaan en ik heb niets meer gehoord. Ik heb officiële verzoeken ingediend en onofficieel navraag gedaan. Ik probeerde met een van de Grisha te praten in Tsjernast, een hooggeplaatste Hartenwringer die Koh heet. Ik vroeg of zij misschien iets wist, of zij jou een boodschap kon doorgeven. Ze lachte me recht in mijn gezicht uit. ‘Ik bemoei me niet met de zaken van de Duisterling,’ zei ze. ‘En ik stel geen vragen.’ Toen ik de commandant vroeg of hij namens mij een brief naar de hoofdstad wilde sturen, zei hij slechts: ‘Haal je neus uit andermans zaken en doe wat je opgedragen wordt, Oretsev.’ Nee, dat is niet helemaal juist. Voor hij me wegstuurde, vroeg hij nog: ‘Wat moet je eigenlijk met haar?’ Ik wist niet wat ik daarop moest antwoorden.


    Ik blijf maar voor me zien hoe die bloedvergieter jou meesleurde door de mensenmenigte terwijl ik er als een kluns bij stond. Wat hadden ze gedaan als ik achter je aan was gerend? Me neergeknald? Mijn hart laten ophouden met kloppen? Had ik afscheid mogen nemen? Ik zal het nooit weten. Want toen ik me eindelijk weer herpakt had, ben ik niet gaan schreeuwen en heb ik geen klappen uitgedeeld. Nee, ik wendde me tot mijn meerdere terwijl ze jou meenamen en ik probeerde het uit te leggen. Ik heb een respectvol pleidooi gehouden, brave soldaat die ik ben.


    Dat kan niet de laatste keer zijn geweest dat ik je zie. Als die gedachte in me opkomt en het al zo laat is en de lamp zachter brandt en de vlam begint te sputteren, dan voel ik elke leegte in mijn binnenste waar de wind zo doorheen blaast. Ik voel hoe zwak ik eigenlijk ben, hoe alles waarvan ik dacht dat het sterk en stevig was alleen maar bijeengehouden werd door jou.


    Wat moet je eigenlijk met haar? Dit is mijn antwoord, commandant: zij is degene die dit allemaal draaglijk maakte  de versleten jassen, de oude laarzen, de geweren die blokkeren wanneer ze moeten vuren, de eenzaamheid van het besef dat je onbelangrijk bent, dat je nooit belangrijk zult zijn, het feit dat je slechts een nummer bent, uniform zoveel dat naar de Vlakte of de permafrost wordt gestuurd, een van de vele brave knullen die zijn plek kent en doet wat hem gezegd wordt, die geen vragen stelt, die zijn leven geeft en meteen wordt vergeten. Wat moet ik met haar? Ze is alles voor me, jij achterlijke klootzak.


    Alina, ik wil ervandoor gaan, de sneeuw en de permafrost trotseren en naar het zuiden reizen, naar jou toe. Weet je waarom ik dat niet doe? Niet omdat ik bang ben voor het donker of de kou. Ik ben niet eens bang dat ze me een deserteur noemen. Ik ben bang voor het moment waarop ik bij het hek van het Grote Paleis sta en smeek om naar binnen te mogen. Ik weet dat ik de hele nacht kan blijven smeken en gillen en razen tot de bewakers me verwijderen of een kogel door mijn kop jagen om me de mond te snoeren, en dan nog zou dat hek niet opengaan. Ik zou zo dicht bij je kunnen zijn en jij zou het nooit weten. Net als Pilkin, die zich hees schreeuwde in de duisternis.


    Vanmorgen heb ik iets stoms gedaan. (Ik hoor je al zeggen: ‘En waarom zou deze ochtend anders zijn dan andere?’) Een paar dagen geleden ontstond er een knokpartij met een Fjerdaanse verkenningseenheid. Je kunt hier niet zien of je met vriend of vijand te maken hebt tot je er met je neus bovenop zit. Zij hadden repeteergeweren, wij alleen onze oude musketten. Het was een wonder dat er slechts één gewonde viel, en dat was alleen maar omdat wij in de meerderheid waren. Ik heb drie mannen gedood  twee met het geweer, eentje met mijn boog. De commandant liet ons hun uniformen stelen. We moesten de lijken ter plekke uitkleden, in de sneeuw. Zelfs als we de lichamen hadden willen begraven, dan was de grond er te hard voor geweest, dus hebben we ze laten liggen voor de wolven.


    Het was niet moeilijk om te bedenken wat de commandant van plan was. De kudde trekt naar het noorden, over de grens met Fjerda. Hij wil dat wij die ook oversteken, dat we vijandelijk gebied betreden en het hert vinden. Vanochtend beloofde hij iedereen die zich vrijwillig aanmeldde een dubbel salaris. Nog voor hij klaar was met praten had ik mijn hand al in de lucht gestoken. Ik kan me niet herinneren wat ik zei, alleen dat de commandant me een klap op mijn rug gaf. En toen bood Mikhael zich aan, en Dubrov. Ik denk dat zij geen woord hadden gezegd als ik mijn grote bek niet had opengetrokken, dubbel salaris of niet. Je hebt me altijd al gewaarschuwd dat het een stel stomkoppen was, maar toch ben ik blij dat ik niet alleen hoef te gaan.


    Het is een achterlijk plan. Hoe ver wil hij dat we Fjerda in gaan? En zelfs als we de kudde vinden dan hebben we orders om het hert slechts te spotten en te vangen, niet te doden. Hoe komen we terug de grens over zonder dat iemand ons aanhoudt? De commandant denkt niet helder na. Hij wil wanhopig graag terug naar het zuiden, terug naar Tsjernast, waar hij voor een open haard kan zitten. Volgens mij ben ik ook wanhopig, want morgen trek ik het uniform van een dooie aan om de grens over te steken. De Duisterling wil dat hert hebben. Hij wil het voor jou, dus zal ik het vinden. Dat is het enige wat ik je nog wel kan geven. Het enige.


    Er is bijna geen olie meer over. De vlam brandt steeds zwakker, en volgens mij heb ik alles ook wel gezegd. Ik heb geen idee waarom ik de moeite doe om deze brief te schrijven. We zijn ver verwijderd van een legerkamp en misschien kan ik deze brief helemaal nooit meer opsturen. Ik weet niet eens of ik dat wel wil. Misschien stap ik straks even naar buiten zodat ik hem door de wind kan laten meevoeren. Deze wind is krachtig genoeg om jou te bereiken, om zuidwaarts voorbij Tsibeya te trekken, over de Petratzoi te gieren en door de straten van Os Alta te blazen. Deze wind laat zich niet tegenhouden door hekken en bewakers. Hij zal je toren bestijgen en aan het raam rammelen, of door een geheime deuropening glippen en tussen de tralies van je cel door kunnen komen. Hij zal je haar laten wapperen en langs je wang strelen, en misschien kijk je dan wel op en hoor je mij.


    Misschien heb ik deze brief daarom wel geschreven, Alina. Misschien is het een belofte  een belofte dat ik morgen overleef, en de dag daarna ook, en dat ik je ooit weer zal zien, veilig en wel, hoe dan ook, wat er ook voor nodig is.


    M.

  


  
    Vragen aan Leigh Bardugo
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    Wat wilde je worden toen je klein was?


    Ik wilde vooral schrijven, maar nadat ik een voorstelling van Twelfth Night (Driekoningenavond) had gezien, wilde ik bij het toneelgezelschap The Royal Shakespeare Company.


    Wanneer wist je dat je schrijfster wilde worden?


    Ik weet niet of ik me dat ooit echt realiseerde. Ik ben enig kind, dus heb ik veel tijd doorgebracht met tegen mezelf praten en verhaaltjes verzinnen. Toen ik eenmaal in de brugklas terechtkwam, werd schrijven een soort overlevingsmechanisme. Het was zowel op school als thuis nogal zwaar, maar het schrijven bood me een manier om werelden te bedenken die groter en beter waren dan de wereld waarin ik zelf leefde.


    Wat is je gênantste jeugdherinnering?


    Ik weet zeker dat de allerergste herinneringen zo diep verstopt zitten dat er jarenlange therapie voor nodig is om ze boven water te krijgen. Maar ik kan je wel verklappen dat ik ooit een liedje heb geschreven en heb gezongen bij een talentenjacht. Het heette ‘Love International’. Meer hoef je niet te weten.


    Wat is je favoriete jeugdherinnering?


    De beste herinneringen uit mijn jeugd hebben te maken met mijn opa. Mijn moeder zat op school en hij heeft me praktisch opgevoed. Hij kon soms een humeurige vent zijn, maar hij deed altijd allerlei verrassende en geweldige dingen. Eén keer kwam ik thuis uit school en had hij stelten voor me gemaakt van restjes hout. Die middag hebben we ze wit met blauw geverfd, en de volgende dag heeft hij me geleerd om op de stelten te lopen.


    Naar wie keek je het meest op toen je jong was?


    1) Mijn opa.


    2) Mr. T (van The A-Team)


    Wat vond je het allerleukst aan school?


    Ik vond kunstgeschiedenis, geschiedenis en alles wat met verhalen te maken had heel interessant. Maar ik zal eerlijk zijn: ik vond school geweldig tot ik een jaar of twaalf was. Daarna was elke dag weer een worsteling.


    Wat vond je het minst leuk aan je schooltijd?


    Zondagavonden. Die waren het ergst omdat ik nog allerlei huiswerk moest doen en ik vreselijk opzag tegen de start van weer een hele week.


    Wat voor hobby’s had je als kind? En nu?


    Ik hield van tekenen en lezen. Ik was een enorme theaternerd. Ik zat in een koortje en in een band, en een tijdje heb ik zelfs aan vechtsport gedaan. Ik heb nu grotendeels dezelfde hobby’s, behalve de taekwondo.


    Wat was je allereerste baantje, en wat was je vreselijkste baan ooit?


    Mijn eerste baantje was als verkoopmedewerkster bij een inmiddels failliet winkeltje met kantoorspullen. Minimumloon, maar ik kreeg wel korting op de mooiste notitieboekjes en papier. Mijn vreselijkste baan? Dat is nog lastig kiezen. Ik ben een zomer lang biermeisje geweest in New York. Ik moest een grote koffer vol bier en reclamemateriaal meezeulen naar kroegen en eettentjes en ze overtuigen dat merk te gaan verkopen. Het was elke dag bijna veertig graden en het bier was afschuwelijk, dus niemand wilde het hebben. En ik was hartstikke blut.


    Welk boek ligt er nu op je nachtkastje?


    The Fox Sister, een webcomic van Christina Strain en Jayd Aït-Kaci.


    Hoe heb je de publicatie van je eerste boek gevierd?


    Toen ik hoorde dat Holt mijn boek zou uitgeven, hebben een paar van mijn beste vrienden (waaronder mijn bètalezers) me ’s avonds uitgenodigd voor champagnecocktails en we hebben als een stel gekken gedanst op Rihanna en Florence + the Machine. En ik heb mezelf getrakteerd op een heel duur parfum.


    Waar schrijf je je boeken?


    De kladfase breng ik graag in cafés door. Ik word blij van al die geluiden. Mijn vrienden en ik ontmoeten elkaar dan en houden elkaar in de gaten: we zorgen dat we offline blijven en verbergen zelfs elkaars mobieltjes. Als het eenmaal tijd is om van de kladversie een boek te maken, dan kruip ik weg in mijn bunker en verlaat ik het huis maandenlang niet. Ik schrijf vooral in bed of in de oude leren stoel van mijn opa.


    Waar komen al die ideeën voor Schim & Schaduw vandaan?


    Het idee voor de Elementaire Natuurwetenschap bedacht ik een paar jaar geleden al, na een verhitte discussie over de film Minority Report. Maar het verhaal van Schim & Schaduw begon pas echt op een avond bij een vriend thuis, toen ik aan het einde van een donkere gang stond en zeker wist dat iets met veel te veel tanden me opwachtte in de duisternis. Toen ik weer in bed lag, vroeg ik me af: wat als duisternis een echte plek zou zijn? Wat als de monsters die we verzinnen echt bestaan en we met hen moesten strijden op hun eigen grondgebied? In fantasyboeken wordt duisternis vooral als metafoor gebruikt. Ik wilde er iets tastbaars, iets letterlijks van maken. Dat idee ontwikkelde zich tot de Schaduwvlakte.


    Wat vond je het leukst om te onderzoeken voor dit boek? Ben je daarbij ook interessante dingen tegengekomen die je uiteindelijk niet hebt gebruikt?


    Volgens mij hoort het bij research dat je veel tegenkomt wat het boek uiteindelijk niet haalt. Ik hou wel van dingen die het dagelijks leven echt maken: het eten dat tijdens een feest wordt opgediend, de spelletjes die kinderen spelen, kleine bijgelovige gewoonten zoals wodka neerzetten achter de kachel voor de geesten.


    Hoe heb je die hele aparte wereld weten te creëren?


    Toen ik de eerste kladversie schreef, had ik het hele magische systeem al uitgedacht en begreep ik de principes van hoe die macht  zowel politiek als magie  functioneerde. Ik wist dat de wereld die ik daaromheen wilde scheppen anders moest zijn dan de klassieke middeleeuwse Europese fantasy-setting. Maar ik wilde wel een culturele norm die deze wereld samenhang schonk en concreet zou maken. Ik wist ook dat ik de opkomst van moderne strijdtechnieken een rol wilde laten spelen in dit boek.


    Ik keek een keertje rond op de reisboekenafdeling van een tweedehandsboekwinkel toen ik een atlas zag staan van het keizerrijk Rusland. Meteen dacht ik: ‘Natuurlijk.’ Het paste zo goed bij de wereld die ik had bedacht: het enorme verschil in rijkdom tussen de verschillende klassen, het gebrek aan industrialisatie, het leger van voornamelijk dienstplichtige militairen.


    Maar voor mij was Rusland altijd meer een uitgangspunt dan een bestemming. Dat verschil is denk ik vooral te merken in belangrijke keuzes die ik gemaakt heb over de geografie en de geschiedenis, maar ook in de kleinere dingen als me niet strikt houden aan de juiste uitgangen van achternamen voor mannen en vrouwen, de verbuiging voor meervoudsvormen en het gebruik van kvas als vervanger voor sterke alcoholische drank.


    Welke van de personages lijkt het meest op jou?


    Ik heb met al mijn personages wel iets gemeen. Maar als ze te veel op mij zouden lijken, zou ik ze hoogstwaarschijnlijk met vakantie sturen en ze een pony geven.


    Wat is je favoriete scène in Schim & Schaduw?


    Dat moment op de besneeuwde open plek in het bos, vlak voor Mal en Alina het hert vinden.


    Als je een Grisha zou kunnen zijn, welk type zou je dan zijn?


    Waarschijnlijk een Hartenwringer. Zo’n bloeddorstig type ben ik wel. Daar komt bij dat rood me heel goed staat.


    Gaat er een speciale betekenis schuil achter de naam ‘Grisha’?


    ‘Grisha’ is de Russische verkleinvorm van de naam Gregory. Die naam betekent ‘oplettend, waakzaam’ en is afgeleid van het Bijbelse Grigori. (Veel fans van paranormale boeken zullen de verwijzing naar verhalen over gevallen engelen wel herkennen.) Het roept zowel visueel als gevoelsmatig ook het woord ‘geisha’ op, en ik hoopte dat dit het idee van de schoonheid en geheimzinnigheid rond Ravka’s magische elite zou ondersteunen.


    Nu Schim & Schaduw binnenkort wordt verfilmd vragen we ons natuurlijk af: wie zou volgens jou de rol van de Duisterling moeten spelen?


    Ik vond het geweldig om te zien wie de fans ervoor zouden kiezen, maar iedereen die ik kan bedenken is waarschijnlijk te oud voor de rol. Het is lastig, want degene die ze nemen, moet er jong uitzien en tegelijkertijd de uitstraling hebben van iemand die hele legers kan aanvoeren en werelden kan veroveren.


    Wat kunnen lezers verwachten van het vervolgdeel, Dreiging & Duisternis (zonder al te veel te verklappen)?


    Het lijkt me geen al te grote verrassing als ik zeg dat de Duisterling terugkeert. Tja, je houdt een slechterik niet zo eenvoudig tegen. Maar hij is veranderd, net als Alina. Zij heeft nu meegemaakt wat haar kracht met haar doet, en ze zal worstelen met de gevolgen van de beslissingen die ze aan het einde van Schim & Schaduw heeft genomen. Ik zal de lezers ook voorstellen aan mijn favoriete personage van de serie, en ze meenemen naar gebieden buiten Ravka.


    Wat maakt jou hardop aan het lachen?


    Parks and Recreation. Kids in the Hall (en… start ‘Time to Hate the Swiss’). De clips van het YouTube-kanaal ‘Bad Lip Reading’, waarbij ze gekkigheid liplezen bij scènes uit onder meer films. Anna Banks.


    Wat doe jij op een regenachtige dag?


    Schrijven. Ik trek ook graag mijn The North Face-jas aan om een wandeling te maken. Regenachtige dagen zijn een luxe in Los Angeles.


    Wat vind jij een gezellig avondje?


    Lekker met mijn vrienden aan een tafel zitten. Een beetje rondhangen met de jongens uit mijn band.


    Wat is je favoriete nummer?


    Dat is elke dag weer anders. Ik ben er nogal grillig in. Maar ik zing graag mee met de live-versie van ‘Gold Dust Woman’. Ik zou zonder meer een eed van trouw afleggen aan Stevie Nicks.


    Wie is je favoriete fictieve personage?


    Batman. Met Arya Stark net op de tweede plek.


    Wat was je favoriete boek toen je klein was? Heb je nu een favoriete titel?


    Ik vond A Swiftly Tilting Planet geweldig, net als het boek Catwitch, dat nu niet langer verkrijgbaar is. (Ik heb mijn exemplaar nog wel.) Howl’s Moving Castle van Diana Wynne Jones was een heerlijk boek om bij weg te kruipen. Ik hield ook erg van Stephen King, met name It en Eyes of the Dragon.


    Tegenwoordig heb ik een hele hoop favorieten, maar de titels die me altijd te binnen schieten zijn Carter Beats the Devil van Glen David Gold en de Song of Ice and Fire-cyclus van George R.R. Martin.


    Wat is je favoriete tv-programma of film?


    In geheel willekeurige volgorde: Strictly Ballroom, The Untouchables, Romancing the Stone, Battlestar Galactica (de nieuwe versie), Buffy the Vampire Slayer, A Room with a View.


    Met wie zou je het liefst stranden op een onbewoond eiland?


    Joss Whedon. Of iemand die gemaakt is van taart.


    Als je overal ter wereld naartoe zou kunnen reizen, waar zou je dan heen willen en wat ga je daar doen?


    Ik ben al eens in Venetië geweest, maar ik zou er graag nog eens naartoe gaan voor de Biënnale en het carnaval. Sterker nog, ik zou best wel in Venetië willen wonen.


    En als je in de tijd kon reizen, waar zou je dan naartoe gaan en wat zou je doen?


    Naar de toekomst! Al weet ik niet goed hoe ver in de toekomst. Waarschijnlijk zou ik veel te ver doorschieten en in een kosmische leegte eindigen. Maar ik vind het vreselijk dat ik niet zal weten hoe dingen er in de toekomst uitzien. Er is mij altijd verteld over bodysuits en hover-auto’s en eten in de vorm van korrels…


    Wat is het beste schrijfadvies dat je ooit hebt gekregen?


    Lees poëzie. Een hoogleraar zei ooit tegen me: ‘Ik lees geen poëzie om erover te kunnen praten tijdens cocktailparty’s. Ik lees het omdat dit de laatste plek is waar nog verheven taalgebruik te vinden is.’


    Welk advies had je graag gehad toen je jonger was (maar heb je niet gekregen)?


    Goede feeën bestaan niet.


    Heb je wel eens last van een writer’s block? Wat doe je om weer verder te kunnen?


    Ja hoor. Dan probeer ik aan een ander deel van het verhaal te werken, of het gezichtspunt te wisselen van eerste naar derde persoon, of ik maak een wandeling. Ik hou er ook echt van om tegen mezelf te praten. Als ik het probleem in een scène onder woorden kan brengen, kunnen mijn hersenen het verder ontleden. Ik heb ook een aantal zeer grappige maar venijnige uitspraken over writer’s blocks gelezen van bekende auteurs wiens boeken ik graag lees. Al zaten die me dwars. Ik heb de neiging te geloven dat iemand die niet bang is voor een lege pagina en die nooit eens een dipje heeft, óf heel veel geluk heeft, óf een hoop onzin verkoopt. Wees niet bang om een strijd te leveren. De truc is om ervoor te zorgen dat een slechte schrijfdag niet omslaat in een slechte schrijfweek of erger.


    Wat wil je dat je lezers meekrijgen en zich nog lang herinneren uit jouw boeken?


    Als ik kijk naar míjn favoriete boeken, dan wil ik graag blijven vertoeven in de wereld die de auteur gecreëerd heeft, ook lang nadat ik het boek heb dichtgeklapt. Ik zou het geweldig vinden als een lezer ook zo over mijn werk denkt. Waar het gaat om een boodschap, denk ik dat het de moeite waard is om je af te vragen: hoeveel van mezelf ben ik bereid op te offeren om maar ergens bij te horen of bij iemand te kunnen zijn? Dat is voor mij de kernvraag van Schim & Schaduw.


    Wat zou je doen als je ooit besloot te stoppen met schrijven?


    Een vreselijk mens worden. Serieus, ik ben een monster als ik niet kan schrijven. Maar als je het hebt over een carrière, dan denk ik dat ik weer als copywriter aan de slag zou gaan. Ik weet het niet. Ik heb een hoop rotbaantjes gehad. Deze vind ik echt heel geweldig. Dit wil ik blijven doen.


    Wat moeten mensen over jou weten?


    Ik heb het gevoel dat mensen al te veel over me weten. Ik heb altijd mysterieus willen zijn, maar ik vind het veel te leuk om over mezelf te praten.


    Is werken als grimeuse in Hollywood net zo geweldig als het klinkt?


    Wil je een eerlijk antwoord? Meestal zijn het lange dagen waarop je urenlang moet staan, weinig respect krijgt en het betaalt ook niet erg goed. Maar dan zijn er ook die geweldige keren waarbij je met heel gave mensen mag samenwerken om iets vreemds en verrassends te maken. Dat houdt je op de been. Dat, en de gratis goodies.


    Wat is jouw absolute make-up-must-have?


    Slaap. Nee, echt. Al is de foundation van FACE atelier ook vrij spectaculair.


    Wat vind je het leukst aan jezelf?


    Ik kan me vrij eenvoudig vermaken.


    Heb je vreemde of rare gewoonten?


    Ik ben nogal bijgelovig; altijd al geweest. Maar daar ben ik tegelijkertijd ook heel eigenwijs in. Zo hou ik van zwarte katten, heb ik niks tegen het getal 13 en loop ik zo onder een ladder door. Maar ik gooi wel zout over mijn schouder, proost nooit met een glas water en ik haat het cijfer 4.


    Wat is in jouw ogen je grootste prestatie?


    Ik hoop dat die nog in het verschiet ligt en dat het iets met een aquaduct te maken heeft.


    Waar zou je het liefst nog beter in willen zijn?


    Ik zou willen dat ik een zaal vol vreemden in kon stappen en me dan op mijn gemak voelde.


    Wat zou je lezers het meest verbazen als ze dat over jou wisten?


    Er was ooit een spelletjesshow die Win Ben Stein’s Money heette. Ik heb meegedaan. En zijn geld niet gewonnen.
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